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Council Regulation (EC) No 515/97 of 13 March 1997 on mutual assistance between the administrative
authorities of the Member States and cooperation between the latter and the Commission to ensure the
correct application of the law on customs and agricultural matters (OJ L 82, 22.3.1997, p. 1-16) D7 %A
N (GBI IS, R,

DT HF AN AFTEDLYARD URL I, TREOEBD THD,

http://data.europa.eu/eli/reg/1997/515/0j
[2021 48 H 20 H e,

PEHIRIEC) N0 515/97 13, EU DBUTOIESTH D, 12721, H%ibd &0, HiFl
HI(EC) No 51597 | ZITKRIEARUIENINZ AL TWD, ZOZERIE, BREHIHIEC) No
807/2003 (OJL122,16.5.2003,p.36-62) |Z L DUERTDEMDSAERFDOSESLOFRR T %,
HHI(EV) 2021/785 (OJ L 172, 17.5.2021, p. 110-122) (T L AKIE% OB TOLSLOFARIE,
TREDOYA MTH 5,

http://data.europa.eu/eli/reg/1997/515/2021-01-01
[2021 -8 A 20 HHfEEE]

—fif -
1. EHELHHI(EC) No 515/97 DHFE

FRFEAHHAIEC) N0 515/97 13, FEEAEHCI1T5 EU ORERRIE DT TEHRERID RIOFH A Al
B (mutual assistance) K OWERKIEI DT TEHEREE RN ZE B L OO 1% EH D15 TH D,

HFHAHIHIEC) No 515/97 1X, OLAF (ZEDRESTARIRDT-ODITE SN AR
AT I (AFIS) O FEREAAE R LT BIBIIEH AT A (CIS) DRRED = OARMES LT
72oTCND (5 23 55,

FREHAHIEC) No 515/97 1%, FFEH1HI(EC) No 807/2003 (0J L 122, 16.5.2003, p. 36-
62), HHI(EC) No 766/2008 (OJ L 218, 13.8.2008, p. 48-59), }HHI([EU) 2015/1525(0J L 243,
18.9.2015, p. 1-12) , FHI(EU) 2021/785(0J L 172, 17.5.2021, p. 110-122) |28V, KilE/ck bR
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INZ SN TS, FEFESHHAIEC) No 515/97 DA TOSS0E, HHIEU) 2021/785 (2158
IEEDELTHD,

FRFAHHAIEC) No515/97 13, OLAF #iHI/(EU, Euratom) No 883/2013 (0J L 248, 18.9.2013,
p. 1-22) Z KB ZSaE3 5 AI(EV, Euratom) 2020/2223 (0J L 437, 28.12.2020, p. 49-73) O
AICE8) CHIHEN TWAIESTHD,

ZOHIFIEU, Euratom) 2020/2223 DFIjL(38) TR HiLTDHZ I, OLAF OfE#Eh-EE
FEHIRNEC) No 51597 (ZHAA TEWSBADIE AL /1L ORI BIRA BIfEI L T DD
HE7R0,

L2l BEFAHAAIEC) No 515/97 13, BHI ST EU DNERE%15 1T,
ZIEREL T CTEEZVES THHEV IR TIEe, EREDSIE%Z DS C (Bi T4
SO, 2021 F~2027 FHZFT5H BEU OB EOE SRS U Z B EU
ORISR 5 ETh, £, ZONEHIEITH OLAF ZHULET AR IE T4 IR
Ra D L Chigd CTHEECTHD,

AFIS L, CIS K OEDT FVr—a Gt -V AT LOWMEE Fik$ %, OLAF O
[Privacy Statement Forthe Anti Fraud Information System (AFIS) User Register and IT Service
Management Tools (OLAF DPO-81)] (March 2012) D BEHA4ClE, TAFIS 13, FHAEABHR
A1 515/97 OFSHAPIZISIT D OLAF EREESHERD & HEEBE L ORI AN IEA T 21 oD S8
BRGNS DIODT TV r—ar DEGIRTH D, 77V /r— a3, AFIS A—/L (1
FRSIVTBIE R OFHERDIB(E) , BiBEHS A7 4 (CIS), FIDE T A7 A, mi Tk
DRI AE RIS 27 5 (MIS), SHRIBEHROFEF B T4 S D8] OCU, MUY,
(OLAF ZAU7e) M & SR RS L O DS BN & B 57 — X D ASHDT- 8
@ WCO-CigInfo > A7 1z&5te, (AFIS s a collection of applications facilitating the exchange
of anti-fraud information between OLAF and competent administrations in the framework of the
Mutual Assistance Regulation (515/97). Applications include the AFIS Mailing (structured &
unstructured communications), the Customs Information System (CIS), the FIDE System, the
Mutual Information System with the Russian Federation (MIS), the virtual-OCU supporting Joint
Surveillance Operations and the WCO-Ciglnfo system for the exchange of data relating to cigarette
seizures between the Member States and the World Customs Organisation (via OLAF)) | &ilk~5
THY, BESHIHIEC) No 51597 ISV TR BESN- B H 27 A (AFIS) 23 EU O
NIEATZRRIRSTRO HCHel) e A Fol- U CEI2 SO ZE A DT LN TED,
EPRNEES DT 7V — a1, TToSMA (Tobacco Seizures Management Application) | &
FEEIVCUND, Tz, BIRERD CIS IXICISH SR TUD,

Z0 OLAF O 3E(OLAFDPO-81) 1%, FRtDHANCTAFTED,

https://ec.europa.eu/anti-fraud/sites/default/files/docs/body/81_afis_user_register.pdf
[2021 48 H 20 At

BARDOITBHEEERRDISa &0, Fe, THHRSHADER A A RIENT —Z DD
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R OV B3 H RO PERHECRAE O RS /SR i V- 1T, BREEHIHII(EC) No
515/97 DLEBRE K ONEFRAINZIE% 0 EU OB H AT AOREEE- B 0O 5254 PR
L, 2N AAREICRBITHFEEEA L ChrdE, BAREIZR T, EEEROBh#S
U5, BB R R OVAIERS |2 B0 BhliA B EAE MDA T8 Looiddlt, 2, BhE
P AL RECY R L OBHED LT UL BATE TR, ZHHOMERED RN T A HAT
DOAFAADAMEZFRESILTWAEIEE 2720, M2 T, HAREDEEL FRERY FHloB
TIL, ZOIH7RRTEL R AHNZIWAT 07230 DHTE HHERIFERLFHHIEE DM EL RV N,

ZD1=, AARENZIT D EEHERBEO WA TEMERE, f23E L RRET D RiB K OV
FREXY JRIDNE BRI SEEE L7 20500 D I e SRS TR DMFET DAL E 278
W, F7e, BREESIEESE NEROEE Bl >, ZNODOESEHRANINOE
BN 95720 OHFAA DIERARILE 72 D88 — B2 RIDMEEL QOB EIXE R0,

ZOZEE, AT —HED_E T LB A R PEMESRED T, BAED
EFERICBT DD REEREED 1 D72 oCNDEERD, HAREIZRIT IR
MEDINTI2 o> TNDDI, EHHVHERVITEOWNEED 1 > THHLDONH LR, F
72, EREOL U TIREEROARNE I 2 R T D12 DIZMEDH 5 755
HEVHBLEDDOIE, FRIEE L CORPIAPEEOE NG &K O OIERTZ T CIE, 2o/
R BT 2B PR e iR A T D L L,

UL, BEEIIESERIEDO BATHAD T, F0D IH7eBEZFEDIR B2 Dk
THBMHNZFREL DD, FIRER IR B CARRE A RERFRE TH D,

DAFEHOWIEBIB I, FE 5% MR LR F ORI RURA AR RATR ARETAR) 1) (28
LR IEEE 12 BICUTERA ST, BB 4 BIET LV OREAb DIl d
TR 20 BV WIOBR B D Z EM[EIFFEEIC S CHNZ it AR RES LT, THAS
E 32D XH72 72 BIROBRFRAERE AL TS | EBYRS DO RO EZ 77280
IZEITEIETHR, L, T, ROV BEO—FETHH) S LI, BIED
RFIRIUT IS DR E ROEA 5120, Bef= L CEIRDOMNEINEED, FRAD
DEZET _RERHS QD EEZ D,

72720, BIRIZIRBW T, B8 aGm B RCBOR EAR- 1 Cli eI/ ¢h o,

BENEZF K NEROEFOT-ODHATHHZL, O ER CEF DT iRk
A CHDHZEH A CRERLT= 1C, FEH AT CIE 2 IR CRdak BYR 52 L1280
SRR AR b 2B L, BEREERIZ A FRAI) R AN E R A 2 P,
ZLTC, ENEXZDEETRIEM AT NeABG EHT D EMWIETHD, TDIH7E
W AT BT, MEDDO ATV R BRI B RS E M 2 M0 B R i ¥ =
VT LeHE % B3 200 TR iuI7aban, 5G, oI o7 ik HbEd 25 ECig,
ARIEATZADBIES RLZEDTEAR,

EU ORIEESSIZZ DI Z 525 _ETHD,

iy

=

o

PREFHAIEC) No 515/97 (2 S<FHAAIBLE /1 23 DI EHRASHAD 7= DI TS
DHRBHE RS AT L (CIS) (2B 2 HAESE, FIFEHAIEC) No 515/97 L U FAk
7 2009/917/JHA (OJ L 323, 10.12.2009, p. 20-30) T 5,
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FRFHAHIHIEC) No 515/97 13, 55 V #5532 (55 34 55~ 36 §0) I2BW ¢, HdAR
7E 2009/917/HA 1X, 55 IX F (55 20 §:~%F 26 50) 1B\ C, 24 CIS TRoEvE
L7 —HTEENMENT —FOREIC BT D2 A ED TVD, AT, Fifs
HHI(EC) No 515/97 DV #KES 4 & (55 33 5018, 7 —X DERAF (reservation) Tld7e<, 7
—Z DR (retention) 2 T8O CTUND, 72721, ZOLRFF (retention) SV O SHsEA~1X, HiHI
(EV) 2015/1525 (20, Fedkirrs (storage) OOME AR Zeksd B3 TU VD,

PRFHIHIEC) No 515/97 K UERFRIE 2009/9170HA 1, [FIL CIS OHIIAFET D
ENT =2 DR BN TN SRTEZ R CNADT, —EICESRENFET DD
WZRZ D,

UL, HEFEAHIHIEC) No 515/97 (233112 CIS FRED HNE, BiBE/EF K OVEEE) B
BT HAERRIE DT TEARSEIOF BAHEh O 7= OB 2 RO FikE AT D, BRI
HI(EC) No 515/97 Z4HRHlLE 1 C, JLIRHEASED H A TR EDIEAREEISC EU o RIHHRERS
M CIS NDOT —HZT 7B AT HZHFFFSNR, ZAUTKL, FEESIRE 2009/917/JHA
(28155 CIS FIFHD HEE, FEREOLIHEA N O =[FEE AR /100757 Europol
K ONEUrojust |ZE DT —H DT 7B AR DHREE ThD, 705, AT —2DOFIHHE
FIN T2 TND, ThdZ, “HONIEIZIT 2> TR, LnL, ZHHDEF O
HZECIRNRY, TOMEZBYRET DL, BT LLEG R ETIIR IS LA,

WAL T, ZHSHEEFAHRIEC) No 515/97 K& O E 2009/917/JHA I ED
HIENT —2UR#5RY, EC(EU) IZL» TEEISNDIEHL AT L ThD CIS IZXAfEA
T =X OUFTEASNDE DO THLHD T, FMEAOREE (institutes) , ik (bodies) , 2
W5 (offices) Jz U% =) (agencies) | 23 =AU AKHIEC) No 45/2001(0J L 8, 12.1.2001, p. 1-
22) Z I+ 2L D Th D, D%, FHIEC) No45/200113, $HHI(EU)2018/1725(0J L 295,
21.11.2018, p. 39-98) |Z o> THE IS 7=, BRFHIAIEC) No 515/97 HiZaH2KIHIEC) No
45/2001 B H4TEIE, HERIS, FAIEV) 2018/1725 Z& W4 2408 L Cit iz
b, 72771, HEAHAIEC) No 51597 23EHREM-IESIZHB W T, SAIEC) No
452001 WELEFIRSITEL T, 207280, [RFHANZED S EDPS bAFTEL /20 o7, £
T, FEHSHHIEC) No 515/97 D% 37 4= 4 TE X, Bl Tl EDPS DI > T DI
NT —ZFGEDT= 3D DREE S AR ILFWAGA LSO 138 5t e I[ZiEDHDHA L T A~
VHMHMTALDOELTCNVD, B AL, TSIz, FREEEHIRIEC) No 515/97 13, e
HYRAFE TnD (RHEIIEC) No 766/2008 DRISI19) K DNRLE)

fh )5, BEEHHIEC) No 515/97 DRTSLOHTIE, BT —#{45#+54 95/46/EC (OJ L
281, 23.11.1995, p. 31-50) BEISFL TS, [FIFESIE, HERKEDT TBAERNC L OMERIEIN
\ZBITAENT —ZONER ESND, T, GDPR SRS RN T — 25
FHHI(EV) 2016/679 (OJ L 119, 4.5.2016, p. 1-88) } UMEF(EV) 2016/680 (OJ L 119, 4.5.2016, p.
89-131) 23RS 7= GREIEC) No 766/2008 DRI KL RDER) , =D, AT —
ZURGEFET 95M6/EC 13, — BT —2{R3EHHIIEV) 2016/679 (ZLVBE ST, 575

(EU) 2016/680 1%, —fiXfE AT —XFEHRIEV) 2016/679 DOEHFIRAITHY, HERLEND
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R THEBA XA AT — X OWER TS ID, EOFER, FFAHIHIEC) No515/97 H
\ZHDIEANT —2 R 95M6/EC AT D5, SUIRICEY, AEIFIZ, —MfEA
7 —2RERIRI(EV) 2016/679 F7-IEFE13(EU) 2016/680 LiitAFEx HALD,

PREIHAIEC) No 515/97 K UEEHARTE 2009/917/0HA SFHERIEV) 2018/1725 K O
A A7 — & R HII(EV) 2016/679 (FHHI(EC) No 452001 K OME AT — Z L Fe 4
95/46/EC) | ZED DN T —HRGESTAL DR EI BRI OV TE, 3 LB CHLHDITF
TIFaWy, TERGREL CI, FREASHIHIEC) No 515/97 M OFERATE 2009/917/IHA 13,
EC (EU) DENT — AR5 O RBINEE EHHHL O TIE72<, EC(EU) DIEANT —H {4
HiEn7% CIS OEM D CIET DD DO FIENBEFHIAIEC) No 515/97 K UBRF2:
I 2009/917/1IHA DHIZIED HILCWNAEEiFES5HZ LA ATRETHD (HAIEU) 2015/1525
DRI EIR) , LT, FFSIHAIEC) No 515/97 K UHEFHAE 2009/917/JHA D
(AN T — 23 C B2 SN SEES A FE AR I BIL CI g, PREESIHAIEC) No 515/97
ORI, AT —2#EF54 95/46/EC DD UK T, [EHESZENIEIC
THE HHE A F2H9% F T (pending implementation of the national measures transposing
that Directive] L DFREN BHHTE, ZLC, BEAHIHIEC) No 51597 D 31 55, 5534 &,
95 42 SOV 53 SOBRENHHERIT 5L, CIS ERFHGARERLED hCE N T — 2k

B 95/46/EC DEIA[EPNEDHITIZEL , TS CODRERIEICRAL T, Ya%tink
EloSEGmAaEmHL, 7, CIS LB HRKEDO AT —2 {5 95/46/EC
DSFIEEFIZEPEO HIZSEEL T Ve W ERIEICBIL Ti, BREFSHIRIEC) No 515/97
DHNZEDHIENT — A STEA BT DL OBRE THA LT A LN FRETH D,
OISR DA, CIS ERMRT DL TORKEMMENT — #5815 95/46/EC D5k
THZEPNIEO HRIZFZEL , RS BT B ORIV TS, BEFSHHIEC) No 51597 @
HIZED DN T — A RFESHD O EII S A Z eV e i b 2 b1 D,

ZI T, ZOBRDOIEBIEDER A ZRTTL TADHE, HRAIIEU) 2021/785 12X AH8E%RDER
FEHIHIEC) No515/97 DHINZEAHE N T — 2 RFHEL BT 25511 L, H2DOIESIEIZIY KR
MBI ZHEHES I TS, ROEHEER e B G A E AT — RSB (s T D B
WRLTpoTe VI ZETIIR B2 HiVD, LT, BUTOZRIDH 37 FRITHBW T,
HIHIEC) No 45/2001 J OMEANT — 4T 95/46/EC MSiHS o & BRisive |
T, EDPS N OEAERKEI DB N T — 25 D730 DREEREBAD IS B2 40H, Hifs
RE 2009/9170HA & D BARFHIZE T2 KEN ED HAL TV D (RifBEF S E
2009/9170HA DSSLDREATRSHR) o

72721, HHHI(EC) No 45/2001 K OME AT —2 {5 95/46/EC D3SO ZENED
DIz E 2> TRY, JHAIEU) 2018/1725 K OB N T — 2 {A#H11(EU) 2016/679
DNEASNDZENED LIV TUVRNZ EIZBIL T, EU OBhENT BRI DU0E
RO —FETHD ATREMED E N,

TSN T — LS, [HW AT LO—EE LT A THIEE (A OHFEZ ) S
FHSNASAS THLFOEEREASIA, FD=0, FERINT, ZHOENT —2 4
T SEAR ST TR MAED N THIRES AT LB ATHZ 0T, S,
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TENT — 2 RFEOS G LIRRRIS, B EHRESCRRED L7 Fr pEME O B 2 5243
BSFCERNID kD N THIRES AT LOIEEM ChHDH LD, DT80, FERHIZ,
EU O ERIOTEBASHED IO, ZDIHT0S AT DEENT DT LGSR,

PSR L B A RO AT E T | FAFRD 7= O AE SN DT AT LTI, Bl
W2V T L0, B0 AICEL CRACIEB L 2T UER 5700,

2. BERIERICH 1T HER S

ZDOBEFRITHNTIL, FIEEAHAIEC) No 515/97 DRISE, 450K UL (ANNEX) 0
BRI,

ZOZEFRITIEWTUTHRTAZ R T D8I U7, 72721, A TR T DT Lt
TEARALER Sy (RHCIAREPD (ZBIL Tl JESCE IR0 oA IR LT,

ZDOBERIL, HETHHFESIAHIEC) No 515/97 DOFLYLFIRRTHD, AFRGR T
TERRTHRN,

ZOZERTL, BRI BT DM E 20 D ThD, ik, BT EETROT-
FREL TEET _EH AR AL XL, ZORFRIZIENT, BRI/ ~&)
ENNERRRTT D,

ARHNCBERLU TIIFRIE L TEARE D28 & LT3, ERROE LTI AAGEIIA2DIZ UM E
FICBIL T, Rteaf5 9 EaRELT,

ZOZHEFRICHIHEI2, ZERPICHOMNEL, £TRETHD,

BT SEEMIL, SO F(point) D FLA—EANE LT, Bilx I, Tpoint(@) 1L
@71 THLN, 151 LT 5 2EMEL, [(@))LFFLT DLl

ZOBEFL, Eurlex DT —H RIS FL TR LT,
3. EREEICE9 SR RYRREA
Administrative enquiries, representatives
HHFEAHAIEC) No 51597 (23T, administrative enquiries | @ [enquiries | 13,
linvestigation | £ [RICEE CTHOOILTOA LBIE TXD,
Z D ladministrative enquiries) 13, #1Z1E, A EOETH B EHNIZIBWTIE A EOESIC

FESHEBRIZ JVFIAEED B A A T CEIRWG RN T, B HIHIEC) No 515/97 D
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TEDDTE EOF HA#R) (mutual assistance) D—#EEL T, A EOETN B [EOE R
LT A EDOEFORDICTHEZEL, T B [EDOETFONRBRRE Lo RE A
EOEITIORTHEIZBNT, DI 7 BB E I REO R T2 IRt D175
KO DYEFEIZ Lo THERMSNARBEREI TADW T N E T THOLL THOW DI T
Do TNWDR, HRDMBELCI 2O BEMEDITRA ThH>Th, —HOITHLLTO
ladministrative enquiries] DD RPN Z 1T 21 74D FIZE FnED Hitsn D, =
UKL, BIOE B [E) OEF2 A BOETNLOEEZINHL, £ 0 ladministrative
enquiries| 7% B [EINCTEIESNDHE DI IUIRTIE, A EOITEGRED B [HOETIZLHEE
T TADIEEfaT L &2,

728, ZOIIRGAIZENT, IHMECED MR IS RBEIEI TAZ I T HE1L,
[REEE (representatives) | SRS LTS, 72721, [Commission representatives | 1, %
EINOFIAZ BV TR ZEE L L TONIE Ty T 2RI ZE B0 B 5 (officials) 2 &
ZHe T DT, [RINEESORE LRI _ETHD (5 18 5455 4 THEBH)

Fhdz, ZOBFFUTEB T, Tenquiries )z [FiET ) EERL, Tadministrative enquiries | %
MTBGHA ) LiRT 282 LT,

Community status

PREEHIRAIEC) N0 515/97 D5 2 5555 1 T [ BiBANTI% (customs legislation) | D EFESH
IS Article 9 (2) of the Treaty | &13, EEC Treaty D55 9 5, /2o, TART LA 1k
RN LS THRAESNI=1 D Treaty establishing the European Community D55 23 5555 2 THODZ
LaART, FIZRFIIE, [ASROH 2 T4 25 oD 5, ARk EZ pEE 3 28hh, KO,
1 AR [E N C BB SE R FEE DR FEL 72 > TV D = E b0 8L H S 415 (The
provisions of Article 25 and of Chapter 2 of this Title shall apply to products originating in Member
States and to products coming from third countries which are in free circulation in Member States) |
EEDTRY, FICE 25 543, AL OMEHO BRI O N EEZ 5 R At Ol S,
RERERIC B W IR RS D, 2O RS, B EOMEZS SBEBUCHEH IS
(Customs duties on imports and exports and charges having equivalent effect shall be prohibited
between Member States. This prohibition shall also apply to customs duties of a fiscal nature | | & &
DTS, DFED, HEEKER (=FRINIEFEIRDIEN) Ofiel 23\ TR A G- 752
EMEDHILTND, TiLdz, BHFESHIHIEC) No 515197 O 2 &£F 1 HIZHD
[Community status | &i3, BRMNILFEHARICE 3 2RRENIZ I W TR ARSI A Z E7a i
AR ChHAHZ L2 28725,

WEVRFRGEDS AT 720D T, ZOBBFRITHWTUE, L5z, TCommunity status ]
7 [ ILEHAPBIB SRR SRR 28U,

The official language or an official language of the Member State

RRIMNDFEETIL, BEOAMFEE S SEDNDR70, BIZIT, ~F—D R R IIE
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ORI Z Lo TH T RE, 77 AGER R AV EEI2 o TND, ED78, 1 DO
EAS 1REDOAHREZ 2L DO TN SV Z 2 A SROFIHEE L C, EU AW
FRESIVTUND, 2T, HAREICISIT 88O NERE) &V oisad s, EKlfLiany,

PREAIHAIEC) No 515/97 D5 6 S:i2idtranslation in the official language or an official
language of the Member State | &\ “HZELAH DD, ZAUL, BINZIBITDEDIH7e SFEk
ERS 560 THY, 22T, H—OAMFEOEEEEOAMFEOEDEHHITHE M
ARECHDHIDNTT DI, ZOIH7eFHA NI TN,

B DL, HEREONHREE T 1 SONHRECEARIRRSC L7250, 2, TH—
DUHFEORRIETIZZ DL HFR L DBIRRIC FI2 XD SHFEORRIETIEE D
BEDO LRFEO FOWT DD AR L AFIRR S LGB E A S 7= 30 Th D,

ZOZEFRIZHBNAL, ERTIEEHRARAL>TLEID T, BEE Ao CTHERIED
INHREEIATARET D 1 SORHFR I DFFC LT 2812 LT,

Store

L CDlstore) 1%, HAREE I SHRIZI > TRUDNT DL EEM35 5,

Wpihod [store | 1, B RGE s BARMEOFRE DR K OSTIRIZ LY, TE ) F-13 0%
i) FT LT 23224 T,

508k, Trecord) LAl CE7p<72 DD T, Istore] DERFEEL TR CTlEA2w Y,

(LB B A MG N [store | SHUTUWVAEREITIE, T[22 ASIELWY, 72771, it
Bl LERORARR 1R D BIDT=DIZ, Mak=i =l L (EED S 3 VO FEZRRED
{MBEED SV D [ store | ZARRERCERHIESFICZSET 2581013, =8O BHRUIIZL D
DTS, BLETHEEZSUMHDEHEDT-O D —ReEL L TN AL D THHD T,
Z 0D BRIV e REROIERIRILOFHE Z AL C, TS | FIX MR &3 _&EThH D,

[store | OFRGEE L CONEIE ) 1E, IFFNEOFEZRIEIEI VT L350, HEEDO HITBAOE
i a T DRI W TOAEH T2, By EOH T ChHLHIEAENDOEFS
i, EEAENOB O, SRS S ERO R Do ok T, VT
A NEGE | SITEb D Th D, RRIE T Z NSO EREZD 700, —iIZ, 2B a—4
T XU TR 2 WA O, G THY, RFICE-TE, CRo*igL
725 QDAL B A BRI A [FHHAL CQONDEN) EIETC) SEF 10 DR £
Tl AR £ SRS LASDL O THY, T, 1A DORIHERRESH BT
AVETHEF LIRDO TSV CETIINESOE EED S 1 OFERFT T DA 74 i
WL THLHLDOT, GAEITBITDEOHRFIESIRT DI85 55 HRE) Zikshn
HRETHD, ZDOIH7pa ¥ a—2T —HDIstore | |IZBHL T, FADSEFRIZIBVNTL,
TERD D, THRIE | CTrI7e<, TREERR T ZRGES L THWTET,

Communication

EU OiESTH TSNS communication) 1%, 230 CTHAHD T, SUIRICEVFRLITR
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FAUEZn7en, Bz, — ARG EXT, T2E), TERF, Nk, )
HOBEWELD, Fo, (—RTTRARICKT 2 —FHMEEIERT) [AH] &L CHfifs
_REGELHD,

FRFHAHIRIEC) No 515/97 O HCffi LTV 5 f'communication |13, 22055472
DO—FETHY, FBDO—AV LB CO N5 FOEES ST Tldel, L TD
FREAHIHIEC) No 515/97 ZHERESEA7- 0 OF 2 —BHOEWAL SHLOLLTESH
TD, TDOZENE, BIEAEEE AT L (CIS) D B DT D (A Al RIE AT — 5%
HEFRS 95/46/EC NFIEHHIHIEC) No 515/97 OER RS Tl TORRREI IV CEN
s, FEES T o728V FFICRIN T2 0 ThHho, EFHASHIEC) No
515/97 D 31 55, 5 34 55, 5 42 5%, 5 44 SR OV B3 SRl ED X7 2 g S
EREL, AT — XU 95/46/EC 23 FHSIVA MERRE KL Y CIS OF —X %11
IZEZELCHBWERT A7 D DENT AT LD A ES AL CU R ERRE DM
HZE, 13, ZOII7RERREI BT BB Clized A I AN T — 2 UL
BEd5 7 — 2RI RS TR R HVIEL 2L, HHWNE, AT —FD
HEW LB Z L DUAY ZBIEL, b2 EANT —ZDIEH B (TR L)
DIy EFEL QO DR ENFEAELSD Z LA AEL TV, D FY, BIFAHIHI(EC) No
515/97 IL, ZDNHELBHNZIBNTE, B FRVLIGFROEZIEEIEE FRVLIFHRORLVEDD
WIS NAERE L TRET 2N T, Thd R, ZOIH7RRENRHL, £
TOERDOLVEDY CIS 2L CHERIIAEES DI AIZ B TH, £ TRV WS
2B Th A <HEREL 1S5 EEE L C [ communication | 2SEIRS - H D EE 2 His,

FEEAHHIEC) No 515/97 DF5 53 SRlE, T ~—7, TANVTUR, AU x—F o KON
AEEUK) £V 4 SORBREOTFAEEZ IR, W8F OB EIX 2 D15 ED T
WD, IV A R S 2 AT 0120, B HHIEC) No 515/97 DEHR DI AIZFU
THNE ST NSDEDBENED 2 TAEIRN S GERICHEL, BYRT 0B D
By FLDREINAIBASNCKEZRBER DY, 730, FAH B D NAEDTZOI RS- IR
ZIUFERLITIRN I FA AR ZERGRL, Z 0 S BE 32 7 e e 7= 13Tk
SRR, RO ROMTEE DT ZE42%,

L OIS B RA R T5E, Tcommunication |1, FEE TR (O SEEDJFA
STBAL IS THY, B el (7 —2) IZBEL TXNHE ) ThD,

2T, FEFESHIRIEC) No 515/97 DiHIDROFRI CooZDBEFRITIB T,
l'communication] DFRFELL T, AL T, SURIZIGE T, BAY7R0n L0 S FEE /Y
2V LV DT IZ BN TRFED 72 I T 5 [] | HDORRGEE WD Z Ec LTz G, &
30 S ONIHOBRIZISUNTIE, CIS (ZXDFE VT — X DO EITBRESN QD E
HRL, T3] LOFREEE WA LU, 2O X7 RFEEDER S, FEAHRAI(EC) No
515/97 HFHRSIRFI 235172 EC(EU) N BHENE S O SRR OMAEZ 2 B TSRS ECim S
AT DD R OFLEREELIZH DO THHDT, FRROFELELTUL, MRV RO T
HY, WHHEEZL T2\, ZOBBREFHTDE/L, ZO IO\ THCEET D0
TN D,

7083, BIRFRIZEWT, CIS EEHR T AIHFROEZIEIL, AN, & TE VT —4
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DIFEZAZT IO HiRE THD,
Mutual assistance

mutual assistance | 1%, 2AHDOHLDOELTH, [HB) | ERT ORI THD, ZIVETIE
L CET=BBROFTEH, EHENREH, T LFRUIZH D005,

UL, ZWETOMTERRA IS EZ D8, 3B 1X, REARE XY iGEThHH Al
REMDS OB DI T o7, FRIC, EERTTHRED (552 O IO 7Rl E oA TEHEBI oD
FERYE DT TEHERIE D o> Tmutual assistance | <> police corporation | % [ #lE4t) ) LaR4-Z L
1%, FEHEIC R T DEZHERT Tl T Z B 2 [E RS2 T TRERS LD 37T
BOTHASNDEEEL T, HSONTADTHD,

HARERES 76 55575 1 Y, [~ CRlEMES, el M ONERDEDHEZAIT
JORRE D FREHIFNCET 5 EED QDD T, IR TEASID HAGE
ELT, (g THREEA 5) 1TBIERIDO T4 ZBAL T BRI EI345E L O) &1k
FEE WA ZEIETER, BAREIZR2 B AGEOREFIZ BT AR, AAERBHTER
T DI ERRREOEE R OO RITERO IR,

PLED X723 SIS, Z DB ERCIBTIE, [Tmutual assistance | % [FH A A#B ) L3R
Rl e Byt

Have personal data relating to himself corrected or deleted by ...

lhave personal data relating to himself corrected or deleted by ... 1%, EU DENT —#{#
EBOHFTUIUTHOGIL QWD RBLITHD, HAED @~ VOB FO S5 TH
WIZESFT 555, Thave Z2 VAR LD 1 -SELT, Thave personal data relating
to himself corrected or deleted by ... )% 1% A & LRHET DIENT —F% . AR IEEZITH IR
SHD LR 2L D THAD, WRIDZBIROFTIL, RERGVERET D726, e
(2RO, ZD X578 A ARED L~V DA SSCEZ R [FHN T3 D A
EOISHNAT 250% AW =2 8055, UL, —ADIEFEEHEEL T, ZOLH72 21078
RERELE, OIIVIELL 72 o7 LK AL, ZORICEL T T ICHE L BT, BHDE
ARITHE Y, HRESFAD IELV EARIRI T SSERRIIE 52 812U,

—iz, T — B (controller) 1%, T —4=E{4 (data subject) DFEfEASIZART D5
ZIFRNEVDEIRT, 7 —Z EROMERIOI HEDSGH ClhoTh, 7 —F F N T — 4
HEE ORI CETIEFZFHIBRE RO D HTTER, bLENEIRODETIUE, Fhud,
HAREOFREDE D HVIFHGATIE, TRESEEI I B EIR S T D1 T24L70
(N
I, G (558 D%aillE, BARERERES 28 ROMRIEICIESE, AR
LU CHIRAS A R DHER DA ED BRE T BNE I Lo TED HALTODA, T,
TN BIRE EARL T HBITED HAEBIEDED DEZEAHIO I Nt 0 Th o,

— I, AT —2 R (RS I2BAL, — AV RN T T —Z R (A
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TEHROAN) D37 — 2 E B (BTG HEERF L) (TR C, WA IREE D15 ROk
FFeu, LT, T —F ERAENGROAN) 237 —FEEE (ENFHIR ) 12
XLT, — BT TR ETREA DHER (= —TE DI T SHHHER) 13720,

EU OEANT —2REERNZIBW T, 7 —XF B, AT —2REESOBE Ok
FEFRIZHE S, B0 CYRMENT — &5 IEL LIFAIBRL, F720%, ik bofeEa
BBIRD F T EFIOMBICED LB N T — 2 E2FTIEL LUFHIBRL, F721, AT —4
RFEIES B D DHERRZA Tl A B EHREEI DM I X0 M3 T — 2 25T IEL LI FHI
PR, F703, B EEEZ S ST O E HIRED N K0 Y34 E N T — 25T 1ED
LLITHBRT 2D THD, ZHUHIE, Hi%T —HEHE ORI ThEDIHETIEE
T FAIBRE RS Z & D TE DLV ERRIL (E SIS ATAE TR ) 23 E
THLEITEES T 5, —E AT —ZEEHI(EV) 2016/679 (GDPR) 2 EDHEFRY, T
—HERE, T —FERE KR T EDITEE TROVOHERRE S -, YikT — X BB
DRI SHEET, BEEREES Ch\ Tk (RIR) &2 LA CCOYEERSE D
THEFSEN AR, F7213, BRI THEE HIA S S LD B ERGE s RO H LN TED
72 CThD, BEFASHIAIIEC) No 515/97 DOZIEHTIE, & 36 5555 5 HUZRBWTC, DL
DHPRSILTND,

T DI, T—HFERE, ZT TR M5 E RS A 5O, _ERloma, B
BRSO M, EHIFTOMEEHIREED S D IR E —BIb 772 DT, 7 — 2 E B
FITHU GIEEITHIERZ (S8 | ZE IR TRE Th D, TR, ZD IO
H AE D L~V D BEAF D S SO R [T 9 D A B IS N E T iR e H
WAZETRIINZY TIIZen AL,

—WGEmE LT, FOGEARE T DB AN T, BHIHEEL CWHEELLI TS (H
AREC—fy7e) ST 2 D0 DDIAG Y72 b DIRDNEID, FAT AT AL —H
— TChHIUTIF SN HE DI NEE T DL D)E L oKVEEZ T2 T, 230,
MBSV E S ORI OME 2 DFSCOMEELHRER R ) D 5E I TEfiFL 7= 1T, 7o,
MRS INEZE L L THERE T BT DER ORI Z FE 2N YR LU 1T, W%
DI, AT 2B SOFEBRR DN D2 GV EEHERF CEDHPANIZ S 2D, O Tl
TROVDNERIERNIETEL, 2 LT, MEITSL, SRERERN CRRE 372 71D
BEE T BT RETE LB XD, KFEOHEEED, EFEER D508 %
X, ETOL~LD N &, 2TOIHR, 2 TOEREE, 2 TOHEICBWT—EL Gl
REZ2 SO E B ATAELIRN D Z 2 B SRR L 7= EC, Iz, Webster D!
FEED 70 SRR RR 2 D S8 7 IR 2 A RIRE R 2 S 3D e AN
128501 N EZ D AREZETLAROFHEEL T, BURDD20T Ry 772 Rk il
G, AIREZeRRO 2D EIEIEEL, RO AFIRCSEREREDOZUIZAIL T, 28T
FIp0 A SFEIRRLTEREDMAHEUSSD LD M0 RO Z L2 S FEIC B X7, B3I
FAERERRI R SOEPRO TS R AL REIFREPRL QWD EE 2 D, BIRERICES
W, ED I 7eBERERRIN S SV SOEEERI IAEL 20, (Wibidpd Al DI %
G IR CUODEIEIRR S AT 2BV, (BN EEHEEDSRH, FRE
VENFEHEE BRI D STEZSERI ESTHH DN E I T I L O B0 S L A%
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72D~ T 7 % BRI RERC BE T DIRINERY T 7 e —TF 2B L TRY, FhEE
DEERED R » BREEIRATIEA Od T3 R - A7 SOEE R S OTERE AR T 7 1
—FITETHEEL T,

PLEOFREESEZ - BT, ZOSEBFRZI T, Thave personal data relating to himself
corrected or deleted by ... &1 H HEERET DN T — 5% I ZETIEEIITHIFRESE S T
1372, T A B L RRE AE AT —Z M I C Lo CETIEEZIIHIBRES D ) iy e 45
AR DU, TERTDZVRIRIE, FAD BT, 2 T8,

Assume

FREAHIRIEC) No 515/97 45 2 445 2 D [assume |13, [ H CUTF DI eHERA 5%
DEL CEREMNCHESES 2 ) LV OB DFETHD, TDOINTHHMI A~ T-7RFEE T DL
BRFLIZTNES, EaREFRIET DD HEHIF M T 5,

ZIT, ZOSEFRIZBV L, BLEFSHAIEC) No 515/97 D5 2 4555 2 THD lassume | &
MEGE | EFRL, ZDOEWAZZ Tt 2282z,

LI EDIFENNE, %FEHHIIEU, Euratom) 2020/2223 MDZ55R, HIHIIEU) 2021/1149 DEER
J%OY OLAF #iHII(EU, Euratom) No 883/2013 D25 3R - tei TR A B By Cilk 7= &
BOTHD,

4. BBESERRUSE

FHHI(EC) No 766/2008 DZBFRIL, TELIGHMES 6 & 3 5 312~351 HIZH D, KHI(EU)
2015/1525 DZEFRIL, IEEITHFHMEE 6 & 3 5 400~443 EH|ZhD, BLEAIE 20000917/
JHA DZZFR-UGETHE, TEEIEHHES 6 4 3 5 508~550 HIZH D,

OLAF HiHI(EU, Euratom) No 883/2013 DZE 7R - G ThiUl X, 1AL HMES 6 4 2 5 231~
314 HiZd D, HAIEV, Euratom) 2020/2223 OSBRI, EEEHMEE 6 & 2 5 153~230
HIZdD, HHIEU) 20211149 OSBRI, 1L HGHEE6 5375 1~103 HiZdH5, Europol
FHHIEU) 2016/794 DZEFRIL, IEEEHMEE 4 5 4 5-8~68 HIZHD, Eurojust HHI(EV)
2018/1727 DZEFNL, IELTHHMES 4 25 5 75 1~60 HIZHD,

FHI(EC) No 45/2001 DZEER - UGEThRIE, 1EEEHHES 2 45 5 5 111~146 HIZHD, #Hi
HI(EU) 2018/1725 DEEFRIL, L HMES 4 & 1 5 1~81 HIZhHD, AT —X{%ikte
T 95/MM6/EC DZEFR-UGTRIE, TELGHMES 2 & 5 5 332~365 HIZhD, HHIEV)
2016/679 (—fit7 — A REHIAI) OSZFR- FRThIU S, 1ECIFEMEE 355 5 1~114 HIZh
2o

ZOBEFROBIAEIZBEL, EBIGIR ST 2) O 457,
* % %
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BEORERVEROEEICEYT HRROIERIEREZHERT 500
EREOTERHE O MO AR R UERE O TEHECEME B2 L DD
1% A7I=B895 1997 £ 3 A 13 BOEELIRAI(EC) No 515/97

RN A OHE

RIINFLRIATRNTZRE, 0T, T 43 SOV 235 SR,
HSAESEHOR OB SR BT D EE R0 1970 45 4 H 21 HOFEAHIHI(EEC) No 729/701,
LD, D 8 44 3 THITHE A,

RINZE S DOPEFRI A2,

RIS R B T3,

WRINERFF S22 B DB R EITHEA,

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European Community, and in particular Articles 43 and 235
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 729/70 of the Council of 21 April 1970 on the financing
of the common agricultural policy ®, and in particular Article 8 (3) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission @,

Having regard to the opinion of the European Parliament ©),

Having regard to the opinion of the Economic and Social Committee @),

P BERE 5 My ORI RSEEORO UK 2381 DRI TR L ORI, ZOREHIIBWTEIRS Iz
SO B L T2 A SAERRIEI DT TBAERI D IO B0 i 112 5RD DD T U E
7=, ZIHOEPEEBILIRINZE B2 EDORIDEEI R 16RO TRY, BINEERIT, LD
ORI LA TEHIRSNISEDTE 2R T 5 Z LT A TODDT; ZONEHIES
FDIEZNV LN, BRINIERURD B ORISR O T b D7D T,

Whereas combating fraud in the context of the customs union and the common agricultural policy calls
for close cooperation between the administrative authorities responsible in each Member State for the
application of provisions adopted in those fields; whereas it also calls for appropriate cooperation between
these national authorities and the Commission, which is responsible for ensuring the application of the
Treaty and the provisions adopted by virtue thereof; whereas effective cooperation in this field strengthens

1 OJNo L 94, 28.4.1970, p. 13, HHI(EEC) No 2048/88 (OJ No L 185, 15. 7. 1988, p. ) 2L AIE“ D
A,
2 0JNo C 56, 26.2.1993, p. 1; 0J No C 262, 28.9.1993,p. 8, K& U* OJNo C80,17.3.1994, p. 12.
3 OJNoC20,24.1.1994, p. 85 % T* 1997 4= 1 A 16 HAHF D RE (OJNo C 33,3.2.1997)
4 OJNo C 161, 14.6.1993, p. 15
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the protection of the financial interests of the Community;

Tz, E0blS, ZNoOIESOERITAE T 5L RO T 28128, %LT,
BRI OVRSEDVEBITI T D3R, T3, TIUIKTDINCRA D¥EEEZRET DLl

>7C, BIBL OVEEED I O IE7 2 F RN SRR B EOFIREOIEA R %1%.@%71
b, TOME I THERREDF TERER I BITHBIL AW, 7o, BUNEE S /1457
ODOBENEHEINHRETHHDT;

Whereas rules should therefore be drawn up whereby the Member States' administrative authorities assist
each other and cooperate with the Commission in order to guarantee the proper application of customs
and agricultural regulations and legal protection for the Community’s financial interests, in particular by
preventing and investigating breaches of those regulations and by investigating operations which are or
appear contrary to those regulations;

B HIE R OVESE O HIE 2 B D IO LM 2 A 9D 720 ORERRE D1 TERERT D
HIDFE BA#B) K OMEREI DA TBUERIL I NZ B L DI /B84 % 1981 425 A 19 HD
PHFHIHIEEC) No 1486/81503:, HEAKEIDI TBHEBILIRINZ B L DD BE et /12-3% 7 7=
DT, ZDOVAT LNEIHICHLZENFEHEN=DT;

Whereas Council Regulation (EEC) No 1468/81 of 19 May 1981 on mutual assistance between the
administrative authorities of the Member States and cooperation between the latter and the Commission
to ensure the correct application of the law on customs or agricultural matters © established close
cooperation between the said authorities and the Commission; whereas that system has proved effective;

ZHUTHIS T, TN E ISR IRD 3L, BIRSH A K OMHGEESEBOR D /B CER
SISO N IR A A RREI O TERERID D 17, K OY, ZAUH01 TERERELFERM
FESLOMOW 1% Jﬁ{m“'é_&%a‘:zﬂu VoL, FRHIEEC) No 1468/81 % 4xfAs L C & &Ha
ZDTENMETHHD T, %D HIIDT=DIZ, BRINIEFHRL )V CHIT R BRED ED HILH
XThoHDT,

Whereas it is nevertheless necessary, in the light of the experience gained, to replace Regulation (EEC)
No 1468/81 in its entirety with the aim of strengthening cooperation both among the administrative
authorities of the Member States responsible for the application of the provisions adopted in the field of
customs union and the common agricultural policy and between those authorities and the Commission;
whereas, to that end, new rules should be laid down at Community level;

RBEDIEA K OVREDIEF O IE/ 2 2 PRRES 2723012, HERKEOREBIO O AAREL &

5 OJNo L 144, 2.6.1981, p. 1, HHI(EEC) No 945/87 (OI No L 90, 2. 4. 1987, p. 3) |2 L AUE“DHIA,
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OENSDITBHEBEDIINZE B2 DTN B DERNNILRHAD SR E AT DL, WK
[l B SCRCRENI Z ARSI TS R 81 BB RO AR EAfBIODT-80 D 1967 4551
DOIERET 72 DT N SDBRINIERIRD SR, TR 21555 4RO /N4 %
BUEDORERKEMICIIT DA E D872 L2 DT,

Whereas the introduction of Community provisions on mutual assistance between Member States'
administrations and their cooperation with the Commission in order to guarantee the proper application of
customs or agricultural regulations is without prejudice to the application of the 1967 Convention for
mutual assistance between customs administrations in fields which remain the sole province of the
Member States; whereas these Community provisions are not such as to affect the application in the
Member States of rules on judicial cooperation in criminal cases;

T, AERKIEIOT TEAR B0 I OV DA TEERILRINZE B L DIROF HARB K O /1D
SAT DT DRRINFEFIAD —RIRBENE, O REIM TE LD )% h) LS,
0T, LT ASAERRE, FrEDERIC IS TED LI A EAMI N O L T HLx
il SR OT; &b, BiEE#T AT 2% 2352 L1, B, BLHI(EEC, Euratom)
No 1552/89° % UMEHIEEC) No 595/917 (2 S v CRED DAV EE S Tx L Tl
NEERREDOIRFES, FolX, FRNILEHROFIRE L2 D1 HA RIS 57O OFEI T2 e —h
DR LEIVTRIZ DR D B THE T DIEDRND T,

Whereas, furthermore, the general Community rules establishing a system of mutual assistance and
cooperation among the administrative authorities of the Member States and between them and the
Commission do not apply where they overlap with those laid down by specific regulations, save where
the general rules improve or reinforce administrative cooperation; whereas, in particular, the
implementation of the customs information system does not in any way affect the Member States'
obligations to provide information to the Commission, laid down inter alia under Regulations (EEC,
Euratom) No 1552/89 ® and (EEC) No 595/91 @), or the established use of fraud information sheets to
circulate information of Community interest;

RERIEM O HZ2 L0 RERE DL 57201201%, BIRT235 Rk C k> TFITan St O
ZDMODIEENE DFFHEDSNBEL IR HD T Zivd 2, RIENZ L AZ D IO 7 EEh LR 550
FERIZR RSN EE TR THZONADREZENRA[RIRD T,

S RN FLIFIA F B D I EE I B35 E 88/376/EEC, Euratom %3244% 1989 4£ 5 H 29 HF
H2HHI(EEC, Euratom) No 1552/89 (OJ No L 155, 7. 6. 1989, p. 1), HiHI(EC, Euratom) No 2729/94 (OJ
No L 293, 12. 11. 1994, p. 5)iZ LAk % O FHI,
T HGEREEOR OB SR BRI H AR IEATA K OSERISHADN =GOS, ZO/MEB T
DIEH AT DOREERIZEE5, WONZ, HIHIEEC) No 283/71 ZFE 119725 1991 43 H 4 H OIS
HHI(EEC) No 595/91 (OJ No L 67, 14. 3. 1991, p. 11)
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Whereas greater cooperation between the Member States requires the coordination of enquiries and other
activities carried out by the bodies concerned; whereas it is therefore essential that the Commission should
be given more detailed information concerning such activities by the Member States;

MRINEE R, SIS EMEFEE D BN ZE, ROV, 1TECEOF A ARBIHIEE O
FRENC XA H 73 ¥/ 2 DR R E N ORI EME S L ORI D 2R a8 T2 N Z LA R L7l T
TUTRB720 DT

Whereas the Commission must ensure that economic operators are treated equally and that the application
by the Member States of the mutual administrative assistance system does not lead to discrimination
between economic operators in different Member States;

BB LR bOm iy, a0k, L ROMERD NIz, #RE O E N TEREEI D
RERE DN BRI LD HEORE I L CHAEZTTHOEAITBNT, 178 FOFE F AR
JED FIZHERREDFeHE EDHI LY/ 20T,

Whereas it is appropriate to define the Member States' obligations under the mutual administrative
assistance system in respect of cases in which representatives of the Member States' national
administrations conduct enquiries concerning the application of customs or agricultural legislation with a
mandate from, or under the authority of, the legal authorities;

fORERIEINIZ IV TR ZA T ENREE OMHEIRDNED DD RO T, N IEX{bS
NG, ATBLEOF BB BIR T 2 ENTHEDH IRINE B SO RIS T DI D5
HRBRT N NETHY, 710, PODMHERPED BN HNE/RDT;

Whereas the powers of national representatives conducting enquiries in other Member States should be
defined; whereas provision should also be made for Commission representatives to be present, where
justified, at national enquiries concerning mutual administrative assistance, and for their powers to be
defined;

AT 173 BEATHERE T 2720012, FRMBERIIZ &> TRACRIEDOH 551238 T, HERlIE
LR =ELDHONEFRSUADONT, HINEERDES AT DL THHDT;

Whereas it is necessary for the successful functioning of administrative cooperation that the Commission
be informed of information exchanged between Member States and third countries in cases of particular
interest for the Community;

TR A&7 > BRI RINE BRI TIRE SN DT LA RGET DLV HBLRD, FNIE
AR~V T, A B a— LSBTGS AT DDSBESTVO BN DD T Z Dl
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FEZIBUNT, BLRER AL L OVEZER A1 INOFEIIA T4 M OVRIEF T 4L BSR4 Dis oD 7 — 4
1%, ZHASNAITEROEOME, L0bl), (AT —2 L COMWENEESNHZ EamERL
D0, HERREIC L > TT 7B ARRE R T T — A R — 2D PR TSN HRETHHD T,
Z OREDMSI N IE 2 bSTEDH D THHZ LT, HAD B 257D DB
OBEIEDHDRENPMFET RETHHDT;

Whereas, with a view to securing the rapid and systematic exchange of information forwarded to the
Commission, there is a need to set up a computerized customs information system at Community level;
whereas in that context sensitive data concemning frauds and irregularities in the customs and agricultural
domains should be stored in a central database accessible to the Member States, while ensuring that the
confidential nature of the information exchanged, in particular data of a personal nature, is respected;
whereas, given the justifiable sensitivity of the issue, there should be clear and transparent rules to protect
the freedom of the individual;

BB RN, B &, BRINIEFRIRD SR IR M ILFHAD SLIEO Wi A L2 T U722 H7e 0
DT, ZFNDR, ENHDFREE AT DD DHE—DAL 7 T75FHTEDINTTHIENE
FLWDT;

Whereas customs authorities have daily to apply both Community and non-Community provisions;
whereas it is therefore desirable to have available a single infrastructure for applying these provisions;

RO L, T DEALBRUSLLOTHY, Thudz, ZOMANE, ZowHAFPHENIC
BT, BRI FBEE-ITF NSO TR LA AT —Z DO RPRE BhE-4 2l A\ DD
JFRIESEEL 72 UL 725720 O C LD FERFRINE, EAT —2 OB ERE T E A D
R E DT —HDEOTEEN BE T 2RNGES OB 1995410 H 24 HOfg
4 95/46/ECEIZED HINT, [AFES DB KL OS2 185FLC, ZOMAIDHIZZE BIENE
DB, 0, MESNDHRETHLOT; ARG E ENIEI T DHEE 253 5 FTORM,
HEM LA CQUVRW TR I AENT — X DOIHAD -5 DLRFED I EEH T2 72— TE O RKE
1%, 7 —XOIEAENY 2 MU BT HZOBRIOSEORE T DRSS A RETH LD T,

Whereas the information exchanged may concern physical persons and this Regulation must therefore
implement, in its scope, the principles of protection of persons with regard to processing, by automatic
means or otherwise, of personal data; whereas these principles, as set out in Directive 95/46/EC of the
European Parliament and of the Council of 24 October 1995 on the protection of individuals with regard
to the processing of personal data and on the free movement of such data ® should themselves, in
compliance with the terms and conditions of this Directive, be specified and supplemented in this
Regulation; whereas pending implementation of the national measures transposing that Directive certain

8 OJNoL281,23.11. 1995, p. 31.
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Member States which have no protection rules for personal data exchanged by non-automatic means
should be exempted from applying the provisions of this Regulation concerning the non-automatic
exchange of data;

FBEHRS AT MBI DI20DIZ, HERIE R OWINZE T, AT — 2 OB %
TENDHERI S O A BSOS EABRRL 2200 AU T 720720 o0 C s 4547 95/46/EC Z[ENIAICE
R I DHTEA TS D ETOM), MKEMROINERZD, RFEFICE T TS RAAFRIZ
FHELA DL~V DUREEAE T DI LN EE TH LD T,

Whereas, in order to take part in the Customs Information System, the Member States and the
Commission must adopt legislation on the rights and freedoms of individuals with regard to the processing
of personal data; whereas, pending implementation of the national measures transposing Directive
95/46/EC, it is important that the Member States and the Commission guarantee a level of protection
based on the principles contained in that Directive;

BR T DAENDMHERID M SN A Z L 2R3 D720, BiBIE#RS AT LANOE AT —X
ALBRODIRNT DR DLRFEDS, HERLEL -~V TR ORRINEE S EDOEIHRICB W CTIET DM
PERHHDT;

Whereas, in order to ensure that the rights of the persons concermned are sufficiently protected, there needs
to be a guarantee of independent supervision of the processing of the personal data in the Customs
Information System both a Member State level and in respect of the Commission;

BRINEE ST, HRREL BRI IL T, lENO=E 2 — 22 AT LAOBA R O EEE
ERGHITTNETHLHOT;

Whereas the Commission, in close cooperation with the Member States, should facilitate the installation
and management of computer systems in the Member States;

MRINZEE T, BB IR E I3 EEOFIAIC T DA OEN Z B S U TS 7801
Fhot O TBEGe OS2 = T HRETHHD T,

Whereas the Commission should be notified of legal and administrative proceedings brought for
infringements of the law on customs or agricultural matters;

ZOHRND—TEDSRIAE TS HTL, FiBEHR AT LOBA K Ol FZE TR 528,
ZL T, ZOHRANTEDDATE OB O FEREBIRL TECISDRE AR D2 LA i e L
T, ZESPRESNDOIEDLET2DT;
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Whereas, with the aim of implementing certain provisions of this Regulation, enabling the installation and
functioning of the Customs Information System and examining possible problems in connection with the
development of administrative cooperation as provided for in this Regulation, it is necessary to establish
a Committee;

ZORRANOSEIEE, HEEZEBEROHE D A EBIENIEDOEA O MEZ SRS 50T, 20
HANZEES W CGRESNAOHIEEIL, H—B7 BN RO RARA F AT 50T ; 55 O BB
DRI FATHEASIDRIUE, TOII7R AR E S DMERRA RN L EHARI TR TH-2 T
TRNZ DD, 5 235 oA VDB BHHDT,

Whereas the provisions of this Regulation refer both to the application of the rules of the common
agricultural policy and to the application of customs legislation; whereas the system set up under this
Regulation constitutes an integral Community entity; whereas, since the provisions of the Treaty
specifically covering customs matters do not empower the Community to set up such a system, it is
necessary to invoke Article 235,

ZOBIAEERIRT %:

HAS ADOPTED THIS REGULATION:
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B1E

1 ZoOHANZL, FERRENIZIV N TRBEIO IR OVESEO FIR| BT A ED SEE| ThkE %
BT TEREEIDS, RN SRR I EERSH A DO BTN CE DS IEDESF AR T H7-D1Z,
FEIZEAIL, 3o, BINEEREW 1T 25 1EETED 5,

This Regulation lays down the ways in which the administrative authorities responsible for
implementation of the legislation on customs and agricultural matters in the Member States shall
cooperate with each other and with the Commission in order to ensure compliance with that
legislation within the framework of a Community system.

2. ZOMBAIDOSIEIL, BiRNAEE TR EORE A OO ORERRIE O TERER DR, &
O, FERKEOA TBARSEAO MO F B AR K& OWERE O] TEBASEIS N B L DO W
(BB DBIDNHEDRFEDOSFEE BT DX, WAL TUIb70,

The provisions of this Regulation shall not apply where they overlap with the specific provisions of
other legislation on mutual assistance between Member States' administrative authorities and
cooperation between the latter and the Commission for the application of customs or agricultural
legislation.

®2&

1. ZOHRID BRI

—  IBIBENEHE) &0, ARRIEIE S =L DRICHG (S oMih, WONT, KI5 9 4454 2
HOFEROFPANIC F T DILFHANBIBLESRIRIE TII72 Widn, FT21E, s
LR ET, TNLOWhOILRIFABIRLeBRREZ HERE 3% B FIOD7Z0 DI
R EI T ARL COL OS5 E, MRKERTCHG [Sh oMk, i,
it K O EZ B DN IR FIRO FED AR S OB 925 FERHD L2
BRL,

—  [REEIE L3, BRFEEERO N CEIRSIVIZSADAE, KUY, BEEEMOIN L)
SAECT e BIEL THIRSNI R IBUED Z LA EIRL,

—  [EGEEHERE) &03, HiBha sk D BGEaA TORRRIEI DI HEIRD D OF BN Z L2 EIkL,

—  [WEEHREEE) LIS, A KD D BEEE T A RIEI DTS HERD D OB Z L
ZEIRL,

—  ATBGRA &1, BB OMESEDSHEDRIE/ el T 5723, WONT, 15552
JRIPEDEGFIZLY, £, 5 SROEZD GO T TITHONLIEIZIRE, 0
SEEDE D D INT A DA EIMEE D FEG e KT D720, 55 1 556 1 HITE
DOATEHRERADIREIZ Lo T, IDDIHE D TIZIB N THTONDETORTE, milk
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K OFENLINDIEENDZ LA ERL ; (TTEGRA ) LV )BT, 26 20 SRR TRRINHE:
[RHARDATESH BB,

MEANT —4 &1, IS N E 1 T588  PTREZ 2B BB 5 2 TOFEHROZ
EEBEIRL B rTREAME AL, L0, RIS OB I -, 0%, HoF
AFR), ARG, SRR, B, U E AR R R T 1B LT
EHEOBMI LT, EREE IR SIS E D ETHD,

For the purposes of this Regulation:

‘customs legislation” means the body of Community provisions and the associated
implementing provisions governing the import, export, transit and presence of goods traded
between Member States and third countries, and between Member States in the case of goods
that do not have Community status within the meaning of Article 9 (2) of the Treaty or goods
subject to additional controls or investigations for the purposes of establishing their
Community status,

‘agricultural legislation™ means the body of provisions adopted under the common agricultural
policy and the special rules adopted with regard to goods resulting from the processing of
agricultural products,

‘applicant authority” means the competent authority of a Member State which makes a request
for assistance,

'requested authority™ means the competent authority of a Member State to which a request for
assistance is made,

‘administrative enquiry™ means all controls, checks and other action taken by the staff of the
administrative authorities specified in Article 1 (1) in the performance of their duties with a
view to ensuring proper application of customs and agricultural legislation and, where
necessary, checking the irregular nature of operations which appear to breach that legislation,
except action taken at the request of or under a direct mandate from a judicial authority; the
expression ‘administrative enquiry” also covers the Community missions referred to in Article
20,

‘personal data™ means all information relating to an identified or identifiable individual; an
identifiable person is one who can be identified, directly or indirectly, in particular by reference
to an identification number or to one or more factors specific to his physical, psychological,
mental, economic, cultural or social identity.

BAERRENE, oORERIE R OBINEE ST, ZOMRIO@EHD BIOT-HI2Z DR
FRED R E LT HSHET RO DABADV AN 375,

ZOHRND BDT=D1Z, TIFEHEROSHOMEE 1 13, RIRIEIZHES THRESHHED
ZEEEMT D,

Each Member State shall communicate to the other Member States and the Commission a list of the
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competent authorities it has appointed for the purposes of applying this Regulation.
For the purposes of this Regulation 'competent authorities” means the authorities appointed in
accordance with the preceding subparagraph.

LK S

FEIPFEEEDS, 1T EORHBNE RO D ELEE OIS ET X OHAIZ LTI
C, M RO A D E E T JEE L I DU b I TR SEES S D HEE
T E T IEE A TOZ LA RET DS, LTI, oA L TEDLNI-ATE L
O HO—ERELTEMEND:

—  BiBNAEL OEEIEOBA EBIRL CAFINIIE®R, F2E, D7edld,

— TR AR IS AT O I T T e T 7 ANV D—,

72120, ZD IR EPEEARRE 32BN HHEXE, EDOI7e AT, 55
RO FHIDFFAIZAFRATIUTIRDIR N,

Where national authorities decide, in response to a request for administrative assistance or a

communication based on this Regulation, to take action involving measures which may be

implemented only with the authorization or at the demand of a judicial authority:

— any information thus obtained concerning the application of customs and agricultural
legislation, or at least

— that part of the file required to put a stop to a fraudulent practice,

shall be communicated as part of the administrative cooperation provided for by this Regulation.

However, any such communication must have the prior authorization of the judicial authority if the

necessity of such authorization derives from national law.

5B I Hiflck 5B

Assistance on Request
S

1. FEEEHERHIOEGEN DD XY, HrEEEHEEAE, BEEREEII TR, BiRENER OVEEENTIED
SRIADBES TR MR CE DI USDIER, WS, Evbif, LU EERT D@ E, 2566
T5:
—  BABiOmEH, WONZ, HElEEEOR F- RO IBET D EDOWiI

1 ATREZ L RFE DIHED T CED DAV BRI K NN LSO L5705

Rab OREDIEH,
— ORISR ORI S L O E Rl B DO A5 T B3 TR 5
%Kﬁj\o
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At the request of the applicant authority, the requested authority shall transmit to it any information
which may enable it to ensure compliance with the provisions of customs or agricultural legislation,
and in particular those concerning:

— the application of customs duties and charges having equivalent effect together with
agricultural levies and other charges provided for under the common agricultural policy or the
special arrangements applicable to certain goods resulting from the processing of agricultural
products,

— operations forming part of the system of financing by the European Agricultural Guidance and
Guarantee Fund.

2. SRODIEHE AT D720, (BRI RT3 T DIRFEAS T TATBAREEL, ZOMBIH
UM EEDWTEEEFET, F7213, OB HDEDRID Y JZbDEEFZEY
TEE9 2,

In order to obtain the information sought, the requested authority or the administrative authority to
which it has recourse shall proceed as though acting on its own account or at the request of another
authority in its own country.

ELE S

FHTRBDEEEN DHE ST, AR, EEERERAI L, BiREb LITESEDILAIC
CHESNDFEFATICEL, FEAE, £, ZOMBEMRATOEL LT 4 555 2
IR R CAF U S GEE T EATSR LD H LB 2 A7 2,

At the request of the applicant authority, the requested authority shall supply it with any attestation,
document or certified true copy of a document in its possession or obtained in the manner referred
to in Article 4 (2) which relates to operations covered by customs or agricultural legislation.

E LS

1. EEEMEADEREN D HEXIT, WEREHEBNL, TOMBIOFTERTHOMEKREIZRB VN TH
eI E B DD, TOITEREBI DI, 70, Bl LITEED LR
THETOIERESCEEITIESR, £OLASBNIIEHIL, o0, TOAFENPBHE
THINTT D,

At the request of the applicant authority, the requested authority shall, while observing the rules in
force in the Member State in which it is based, notify the addressee or have it notified of all
instruments or decisions which emanate from the administrative authorities and concern the

application of customs or agricultural legislation.
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2. EMNESNONSIEHSCEFIREDIERICE ML TEMEZ RO LEGHFIL, £DLH78
FHRE AL DEEHRBIDMER AT DT E72<, HRESEHRBEDFTEH CHOMERIED
ISRREEITAFRER O 1 SO NHFE LRSI 5,

Requests for notification, mentioning the subject of the instrument or decision to be communicated,
shall be accompanied by a translation in the official language or an official language of the Member
State in which the requested authority is based, without prejudice to the latter's right to waive such a
translation.

BTE

BEEMEAD BEZE N A LX T, WREEEIKERIY, F OB TRIROFPHNICISNT, AIRE

72BRY, TREICKH T DRBIDERA LR D, 7213, T OEBZ TN TRBID RS

BMRI BT LR D TS5

(@) FOHEDVBBIFINIEZED IR TER L QOB ET DA EAV AR ET DA,
MNZKILT, 2T, BT, ZOEOBEN L T;

() ZOEIBIE IO KT B R A R BT > TOBLED &
HRHILA 52 5.5 7 G M R STV TV BIIR CRL C

(©) BUBIEIITREREDSHASER 2 ARSI Tl ZLDVRE TS
DEENHLTC;

() B EOSIRIER L T TSN EBOTDI T LA ERIS TS E
(595 QB HET D50, IATRACKILT,

At the request of the applicant authority, the requested authority shall as far as possible keep a special

watch or arrange for a special watch to be kept within its operational area:

(@ on persons, and more particularly their movements, where there are reasonable grounds for
believing that they are breaching customs or agricultural legislation;

(b) on places where goods are stored in a way that gives grounds to suspect that they are intended
to supply operations contrary to customs or agricultural legislation;

() onthe movements of goods indicated as being the object of potential breaches of customs or
agricultural legislation;

(d) on means of transport, where there are reasonable grounds for believing that they are being
used to carry out operations in breach of customs or agricultural legislation.

EEES

SEHRODBIEE N AL XY, PEEEEEAIY, FEREEREEAICRIL, BRSE LITEEDSTED
ERATAZERL, LT, BEEEHEIC L > URBRITAL AT A IO R S
TR E RGBS 35 BAL, £, ES B TRE R o =13, 5 7 SR LTS
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AU RBIOBAROFHAAE FUZRAL, 2 ORI T OEHRL LI 4 556 2 IR
RERRCAFLUINER, WONS, R, EERENLSNOIEE, F203, TOIERES
DIDEEM LT Z OPRER T2,

72121, WEEEREREI O T EH CH O RIEN W TR LRI N K L2 AR
0, JFA K OWE s Eiis s,

At the request of the applicant authority, the requested authority shall make available any information
in its possession or obtained in the manner referred to in Article 4 (2), and particularly reports and
other documents or certified true copies or extracts thereof, concerning operations detected or
planned which constitute, or appear to the applicant authority to constitute, breaches of customs or
agricultural legislation or, where applicable, concerning the findings of the special watch carried out
pursuant to Article 7.

However, original documents and items shall be provided only where this is not contrary to the
legislation in force in the Member State in which the requested authority is based.

ELES

1. WYEGSHERE, EREHEEODERENH DX, BB LI SHEDENA T AZHIRLL,
BT, EREENC > GERATAE AT DI A DEBO MY TBEIA A 21 T
L, F20, T TS5 ThlE T 5,
PREGERER 721 3 DYEGEA = T TATEHERAE, ZOEE B & OHIMHI LSRN LD
HLOELT, T2, 2O A S OENDRID M FbLOBEGEIZXY, 1TEEE ST
2o
WREGERERT, BERHIEBI AL, T DI THERE DR AT 5,

The requested authority shall at the request of the applicant authority carry out, or arrange to have
carried out, the appropriate administrative enquiries concerning operations which constitute, or
appear to the applicant authority to constitute, breaches of customs or agricultural legislation.

The requested authority or the administrative authority to which it has recourse shall conduct
administrative enquiries as though acting on its own account or at the request of another authority in
its own country.

The requested authority shall communicate the results of such administrative enquiries to the
applicant authority.

2. BEHISPALHEESEREAL OMO B EIZLD, BEEREE S E I, 5 1T
TTHGREI S TED,
TTEGRAIL, W12, HEREHROTRBIC Lo T TaN 5, BRhEORE, & B0
B RD, PESERBIO B ST 52 DIVMEIRD DD LEL TUIARBR, 12720, 25K

BEADIREIT, ODMITEZITLT, 130, TSIV TBEHED HRD DT80
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V2, HEEGEEOE HNT 72 A% DD LRIt R SCEA~DT 7' A% D,

T B A ENSIED, ENIEIC > TR ES NI B HIC—ED T A% IR
FELTCWDEIFAN T, EREHBEORREIL, T DII7 I TAEITOZENTEZ2, WWDveD
LAIZBW T, EREMEBADIREIL, LoblT, FAIFAC I S<aR O sR F X N TR
DIEBROERNZSIU Tabian, 72720, ZEEEEEOIREIE, 5 3 RITEDDIAFR
L, ZOINLTATFEINTAFRA~DT 78 A%H D,

By agreement between the applicant authority and the requested authority, officials appointed by the
applicant authority may be present at the administrative enquiries referred to in paragraph 1.
Administrative enquiries shall at all times be carried out by staff of the requested authority. The
applicant authority’s staff may not, of their own initiative, assume powers of inspection conferred on
officials of the requested authority. They shall, however, have access to the same premises and the
same documents as the latter, through their intermediary and for the sole purpose of the
administrative enquiry being carried out.

In so far as national provisions on criminal proceedings reserve certain acts to officials specifically
designated by national law, the applicant authority's staff shall not take part in such acts. In any event,
they shall not participate in particular in searches of premises or the formal questioning of persons
under criminal law. They shall, however, have access to the information thus obtained subject to the
conditions laid down in Article 3.

BI0E

PLEISBAL A ESRERREL OO GEIZED, 730, HEEEHERIZ > TED O FRUINE
VY, BB Lo CREIEICHEIR A 52 DIV B 1, PREGEE B BT E T DM HLIE
DITERRBINZ OREREAATIE T D B0, FBIOFEN QRO FHIZ BT HIEHD
HHIZEET 2FH Ch o T, ZEHEBINZ I > TRELLSILTEY, 720, TOHEDRKEN
T I RAUIZLED GG [ EHENFREATFTED, TNODOE L, £OIEOEHRY)
EHUSFTOMERED O,

By agreement between the applicant authority and the requested authority and in accordance with
the arrangements laid down by the latter, officials duly authorized by the applicant authority may
obtain, from the offices where the administrative authorities of the Member State in which the
requested authority is based exercise their functions, information concerning the application of the
law on customs and agricultural matters which is needed by the applicant authority and which is
derived from documentation to which the staff of those offices have access. These officials shall be
authorized to take copies of the said documentation.

RIS
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55 9 SRMOH 10 RITHETHIDRERENZ AT E T DEEHEBIOIER I, HIZ, D[R —
PEAAR DD NHREREZ R REAEZA R CE b DL LT IUIZRB720,

Staff of the applicant authority present in another Member State in accordance with Articles 9 and
10 must at all times be able to produce written authority stating their identity and their official
functions.

FEE

55 4 SRROUE 1 RTRTRBIOERRIZ R THEREIREIOIREIZ > TATFIN,
BRSO L TR SV R, REIE, 1, SO, IEAGEREOHHE ) K U
i, EEHHEBAORERE OREMEROD ORI, FELE L THOOITD,

Findings, certificates, information, documents, certified true copies and any intelligence obtained by
the staff of the requested authority and communicated to the applicant authority in the course of the
assistance provided for in Articles 4 to 11 may be invoked as evidence by the competent bodies of
the Member States of the applicant authority.

FIR (EEDFHBS
Spontaneous Assistance

E13E
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The competent authorities of each Member State shall, as laid down in Articles 14 and 15, provide
assistance to the competent authorities of the other Member States without prior request.
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Where they consider it useful for ensuring compliance with customs or agricultural legislation, each

Member State's competent authorities shall:

(@ asfarasis possible keep, or have kept, the special watch described in Article 7;

(b) communicate to the competent authorities of the other Member States concerned all
information in their possession, and in particular reports and other documents or certified true
copies or extracts thereof, concerning operations which constitute, or appear to them to
constitute, breaches of customs or agricultural legislation.

EI5E
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The competent authorities of each Member State shall immediately send to the competent authorities
of the other Member States concerned all relevant information concerning operations which
constitute, or appear to them to constitute, breaches of customs or agricultural legislation, and in
particular concerning the goods involved and new ways and means of carrying out such operations.
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Information obtained by staff of one Member State and communicated to another Member State in
the course of the assistance provided for in Articles 13 to 15 may be invoked as evidence by the
competent bodies of the Member State receiving the information.

SR ERMERS & DBER

Relations with the Commission
F17E
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—  BiBAEIRREDNIEDERA TAITHE SN, £720%, ZrUTERS -5
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The competent authorities of each Member State shall communicate to the Commission as soon as
it is available to them:
(@ any information they consider relevant concerning:
— goods which have been or are suspected of having been the object of breaches of customs
or agricultural legislation,
— methods or practices used or suspected of having been used to breach customs or
agricultural legislation,
—  requests for assistance, action taken and information exchanged in application of Articles
4 to 16 which are capable of revealing fraudulent tendencies in the field of customs and
agriculture;
(b) any information on shortcomings or gaps in customs and agricultural legislation that become
apparent or may be deduced from the application of that legislation.

2. BRMNZEERIE, BERIEIORBFHEROHOMERTKRIL, ZOEMAFI AIREIC /257215,
AREZRIROIELHNE, AAERED S B T IR D S EA BT D12 O DT L7251
ZEATD,

The Commission shall communicate to the competent authorities in each Member State, as soon as
it becomes available, any information that would help them to enforce customs or agricultural
legislation.
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0, FHEERE WD ETTHY, ZIUTL->T, BNEESDERIEIC L > T T
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Where a Member State's competent authorities become aware of operations which constitute, or

appear to constitute, breaches of customs or agricultural legislation that are of particular relevance at

Community level, and especially:

— where they have, or might have, ramifications in other Member States, or

— where it appears likely to the above authorities that similar operations have also been carried
out in other Member States,

they shall communicate to the Commission as soon as possible, either on their own initiative or in

response to a reasoned request from the Commission, any relevant information, be it in the form of

documents or copies or extracts thereof, needed to determine the facts so that the Commission may

coordinate the steps taken by the Member States.

The Commission shall convey this information to the competent authorities of the other Member

States.

HERSE ORESHERD B OHEBINEE 1 T2 VD856, BRI 25D RERIEI DRI HERR DS
DR LT 14 ZR(b) OV 15 SRAZTED DI HA AT D28 L7200,

Where a Member State's competent authorities invoke paragraph 1, they need not communicate
information as provided in Articles 14 (b) and 15 to the competent authorities of the other member
States concerned.

KRN ZE B2 DDBEH 2 AT LT BEE TS UL, HREOBFEHERDOH LN, 5 4 &
TRNLE 8 RTED DR TITEIT 2,

In response to a reasoned request from the Commission, the Member State's competent authorities
shall act in the manner laid down in Articles 4 to 8.

MINEEZDS, 1 FIEEORERENIZBO TR TANRE QOB LML &1,
MM EENT, BERERRENCRIL, TOZLABAEL, 7230, Mz ElL, FolDrHiIc
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T2,

Where the Commission considers that irregularities have taken place in one or more Member States,

it shall inform the Member State or States concerned thereof and that State or those States shall at
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the earliest opportunity carry out an enquiry, at which Commission officials may be present under
the conditions laid down in Articles 9 (2) and 11 of this Regulation.

The Member State or States concerned shall, as soon as possible, communicate to the Commission
the findings of the enquiry.

5. KMNEZEESOEHL, 2824, # 10 KIEDDHEMFD T RIS T FEIL
%‘(‘\%50

Officials of the Commission may collect the information specified in Article 10 under conditions
laid down in that Article by common accord.

6.  AKIE, ARNBIDSHEDOZN N LHRMNZE B RO BFRHE & OWROMERZ T 720,

This Article is without prejudice to the Commission's right to information and scrutiny by virtue of
other legislation in force.

FIVRR F=ELDRR

Relations with Third Countries
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12,

Provided the third country concerned has given a legal undertaking to provide the assistance required
to gather proof of the irregular nature of operations which appear to constitute breaches of customs
or agricultural legislation or to determine the scope of operations which have been found to constitute
breaches of that legislation, information obtained under this Regulation may be communicated to
that third country as part of a concerted action, subject to the agreement of the competent authorities
supplying the information, in accordance with their internal provisions concerning the

communication of personal data to third countries.
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The information shall be communicated either by the Commission or by the Member States as part
of the concerted action referred to in the first paragraph; in either case appropriate steps shall be taken
in the third country concerned to ensure a degree of protection equivalent to that laid down by Avrticle
45 (1) and (2).
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In pursuit of the objectives of this Regulation, the Commission may, under the conditions laid down
in Article 19, conduct Community administrative and investigative cooperation missions in third
countries in coordination and close cooperation with the competent authorities of the Member States.
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(b) FEEVRE, ZD BHIDT-DIEmMmSHZRINZEE /K\@aﬁ ZED, KO, 0 H
DT=DIZBHAERREN L > UEMSIZ B IR, BAT85;

© ﬁEEDfRJ_i LDV, H=EED 2 ERHBGED T, BYNEE AL EREREL

DERIZEY, BINEESORDIZ, HREOEEICLS> TO B T3NTD; E 08

&, BRNEERNT, %@ffﬁﬁﬂ'&@ft%@@fﬂ%x 1%,

d) FEEWRED L, RONEESHLIHbNS,

The Community missions to third countries referred to in paragraph 1 shall be governed by the

following conditions:

(@ they may be undertaken at the Commission's initiative, where appropriate on the basis of
information supplied by the European Parliament, or at the request of one or more Member
States;

(b) they shall be carried out by Commission officials appointed for that purpose and by officials
appointed for that purpose by the Member State(s) concerned;

(c) they may also, by agreement with the Commission and the Member States concerned, be
carried out on behalf of the Community by officials of a Member State, in particular under a
bilateral assistance agreement with a third country; in that event the Commission shall be
informed of the results of the mission;

(d) mission expenses shall be paid by the Commission.

3. BRINEBERIE, MAIER OISO, ARIZIDBA TSN AL ERE ORI HEHS
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T2

The Commission shall inform the Member States and the European Parliament of the results of
missions carried out pursuant to this Article.

L AR S

1L ZOBAIDH 20 SRR RRINREDOMHEIIRED R TR\ CAFS AU,
REONEHR, WO, E0olF, BIRT 55 = EDORFHERROIH ORI DA ST 3CE
1%, ZOHRNDEE 45 Z-Hl> THO DN D,

The findings and information obtained in the course of the Community missions referred to in
Avrticle 20 of this Regulation, and in particular documents passed on by the competent authorities of
the third countries concerned, shall be handled in accordance with Article 45 of this Regulation.

2. 1253, 5B 1R AR R ONE RIS CESND,
Article 12 shall apply mutatis mutandis to the findings and information referred to in paragraph 1.

3. % 12 FEACEFIFO HRDT-DIZ, NS SCEDFAENTZ DO SCEDO IEATR
SEDHLERWL, FEREEDIDNTEGETHEXE, FINEERD D, EOREIE DN
BHERDOH AR 5L, BRkSinnd,

For the purposes of their use pursuant to Article 12, original documents obtained or certified true
copies thereof shall be forwarded by the Commission to the competent authorities of the Member
States if they so request.

FENE

55 18 S5 L DO EIRIZIOWT, ZORHNC L OBIBI Il TRZED NED TR ELRH T B
FTHLDTHY, 73>, TOREHFRUEDS ZOROWE HFPHPICHDIRY, ARRIEIT, N
FERTHL, B =EHEOROT T EOME BB N CAHL T F a5,

Member States shall notify the Commission of information exchanged within the framework of
mutual administrative assistance with third countries wherever, within the meaning of Article 18 (1),
it is particularly relevant to the effectiveness of customs or agricultural legislation pursuant to this
Regulation and the information falls within the scope of this Regulation.

280



B RS 6 & 35 (202149 A)

BV BiESEEHR AT L

Customs Information System

% 1E BiEHERATLDKE

Establishment of a Customs Information System
EBE

1L FBEOFEE RO R BT 2 A I 2 AT TBARRED 2685 M OB
BEOFBITHET D280, 22U, LFICISIEL TR BEMbS NI F RS AT L Th
2 BRI AT L SR ES LD,

An automated information system, the 'Customs Information System’, hereinafter referred to as the
'CIS’, is hereby established to meet the requirements of the administrative authorities responsible for
applying the legislation on customs or agricultural matters, as well as those of the Commission.

2. ZOHAIDSEIZHEN, CIS DIV, JOHGE MEROFEEZEE T, ZOMRAN R
TEHERROD I DREBED W 1 B OB ot D I A BIINS B2 Lz kY, BiE 13 EED
SEOENA T AL 72D ¥EREOAIE, FH8 A OFRBIZB W TR T52 81285,

The aim of the CIS, in accordance with the provisions of this Regulation, shall be to assist in
preventing, investigating and prosecuting operations which are in breach of customs or agricultural
legislation, by increasing, through more rapid dissemination of information, the effectiveness of the
cooperation and control procedures of the competent authorities referred to in this Regulation.

3. MERREIOBIBIY RN, MMEG SO K1 558 8 IR BIBIH I OMHANIZHD
WHOFIEORI T, CIS DA 7T TE2,
ZOIIREE, BMNEERNTL, A2 77O oiEE S HA R,

The customs authorities of the Member States may use the technical infrastructure of the CIS in the
performance of their duties in the framework of the customs cooperation referred to in Article K.1
(8) of the Treaty on European Union.

In such a case, the Commission shall ensure the technical management of the infrastructure.

4. EEOEFOBEMEBEL T CIS OIIlEae ANOT LB D653, 5 43 K45 2 1
(ZEDDFHUNE, FINERRIZL>TRESND,

Those operations in connection with the application of agricultural regulations which require the

introduction of information into the CIS shall be determined by the Commission in accordance with
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the procedure set out in Article 43 (2).

5. 5517 RKU 18 RTHAW TS NDIE RO S, AKDFFAICE > TeEshe
AN

The exchange of information provided for under Articles 17 and 18 is not covered by the provisions
of this Title.

6. LUFICIS 73— — LU URIRIE R OIINZEE AT, ARITED DD TR0
T, CIS 2B 2,

The Member States and the Commission, hereinafter referred to as the 'CIS partners’, shall take part
in the CIS under the conditions laid down in this Title.

H2E CISOERRUFIA
Operation and use of the CIS

E2UE

CIS 1%, 1 DOHHRTF —H_R— 2 L~ THERES N, 730, ZhuE, FEREDRRE
LU TR OBINEERIZIBNTT 7 EARRERLDET D, ZOVAT AL, HAT —4%
G, LLFORRDE 23 555 2 TR TIHWVE B T D7D B e T — X DI -
THES IS

(@ FEn;

(b) B TR,

() 12

@ fEA;

€) FEITAOEM;

(M HFPVEREROFH ATREM:,

The CIS shall consist of a central database facility and it shall be accessible via terminals in each
Member State and at the Commission. It shall comprise exclusively data necessary to fulfil its aim
as stated in Article 23 (2), including personal data, in the following categories:

(@ commodities;

(b) means of transport;

() businesses;

(d) persons;

(e) fraud trends;

(H availability of expertise.
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BBE

W5 24 5D @72 LEA)DSEFULEREL T CIS O ANLNAEBIL, AT LOIH VA
BT DT OITHETLEIFAPNIZ 35U VT, 5 43 555 2 T ZED DU E> TRIESID,

5 24 5:0() OO DIHNICHAHREOHIZIE, VWA AT —2DEAL GO T
1725720, 55 24 D@72\ L) DR Z BT, AT —Z EBIRL CANBNATEH
1%, LLFOHOLSDOEDEED TUF b7

@) 4, EERTOMA, 2RO ;

() HEDHEOGHT,

) [EFE;

d

€ FFEDEBI B2 B R

(N T —%% AL,

Q) RESHIESED;

(h HELQBZE, BITFITREDER A R EEa—R;

() BSOS,

VIR DS EIZ BT, NS LIZEBERZR B, Baar7eE i, =S LR
FEDIES, T, FEAE~DOIMAZHSNNZTHEANT —%, KO, EAOREFE-
VEEAETRIC BT 27 — 4% AU Cld7ebrau,

The items to be included in the CIS relating to each of categories (a) to (f) in Article 24 shall be
determined in accordance with the procedure provided for in Article 43 (2) to the extent that this is
necessary to achieve the aim of the System. No items of personal data shall be included in any event
in categories (€) and (f) of Article 24. In categories (a) to (d) of Article 24 the items to be included in
respect of personal data shall comprise no more than:

(@ name, maiden name, forenames and aliases;

(b) date and place of birth;

() nationality;

(d) sex;

(e) any particular objective and permanent physical characteristics;

(H  reason for inclusion of data;

() suggested action;

(h) awarning code indicating any history of being armed, violent or escaping;

(i) registration number of the means of transport.

In all cases, personal data revealing racial or ethnic origin, political opinions, religious or
philosophical beliefs, trade union membership and data concerning the health or sex life of an
individual shall not be included.
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EAT =203 BRT D84, CIS OFEE BT, UL FORARFHID BEES AT U7
SYAVAN

@)
()
©
)
©)

TENT —2 DRBED 7= DIEE L N ENLIINDZEBSIX, INED DRI C A TSR
SR (AN

T =A%, 55 23 5 2 T T E D D HEID T IES AR UE B3, 2o, 0
%, b0 BIEE S LRV IBER CAES I TR b7e0 sy,

T =L, FRHEEEND BEDBHRIZEBW T, +ThY, BhEtEndH otk
L, 730, FRABRLRNED TRTIUT RS\,

T =%, IEMECHDO TRTIURRD T, 130, ZINME R XX, BoiIRREIC
ESy VA AN EASVA AN

T =%, BHIO K SEFHOT=DIZM T2 b2 A5 BZ TT — X FROHHIETFEL
TN FRERTZ 2T AUT 727200,

The following principles must be observed in the implementation of the CIS where personal data are
concerned:

@)
()
©
@
©)

o7&

collection and any other operation for processing personal data must be carried out fairly and
lawfully;

data must be collected for the purposes defined in Article 23 (2) and not subsequently
processed in a manner incompatible with those purposes;

data must be adequate, relevant and not excessive in relation to the purposes for which they are
processed;

data must be accurate and, where necessary, kept up to date;

data must be kept in a form which permits identification of data subjects for no longer than is
necessary for the purposes in view.

1 324 FO@2NUA)OFRID T —21L, BBEKROSER, BIEOEARE IR0 ED
HIIDT-DIZDF, CIS DFIZANHIND,

Data in categories (a) to (d) of Article 24 shall be included in the CIS only for the purpose of sighting
and reporting, discreet surveillance or specific checks.

2. 1 HTETIEEIO HOT-OIZ, BHOBEDE TA% e LT, BIRT2E0, Bl
BEFI N LREDNIEOERA TAE720, BRINFLRIRL ~ L CRAC B D1 T A% T
L7z, SATL o805, Foid, TEBTT AL LW ZEDBIENBIATET HLE|C
RO, & 24 G20 @72 () DRI E ENAE AT —H1E, CIS DHFIZANGIGD,
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For the purposes of the actions referred to in paragraph 1, personal data within any of categories (a)
to (d) of Article 24 may be included in the CIS only if, especially on the basis of prior illegal activities,
there is evidence to suggest that the person concerned has committed, is committing or will commit
actions which are in breach of customs or agricultural legislation and which are of particular
relevance at Community level.

EBE

1

55 27 5555 1 IR IEEI 2 TSN D56, LA FOIEHROEEEIIT—5E, IESh,
ZDOIEEENELT- CIS 7 S—h - —IZRL CHESSS:

(@) EEHIIV-REL, BT, BEFIIEASE RS DS,

(b) BREOL, K2 O DB,

©) FRITOREE S OFIFEHE;

@) BRI AEORE TE F A TR ORES;

() PFEHSN-lansTEE;

(H EESH- B,

() Padh, BTy, R - IHE AL RSN,

DI 7NERD R DOEARDIFE CIEES NG, T OREROBIEM DGR Tt L
AN P IR Yt DY EVAI QR ALY AP AN B b AW i AN AN TN

If the actions referred to in Article 27 (1) are carried out, the following information may, in whole or

in part, be collected and transmitted to the CIS partner which suggested the actions:

(@ the fact that the commaodity, means of transport, business or person reported has been found;

(b) the place, time and reason for the check;

(c) route and destination of the journey;

(d) persons accompanying the person concerned or occupants of the means of transport;

(&) means of transport used;

(H objects carried;

(9) the circumstances under which the commodity, means of transport, business or person was
found.

When such information is collected in the course of discreet surveillance, steps must be taken to

ensure that the secret nature of the surveillance is not jeopardized.

55 27 5556 1 IR TRRIOBAEDIIZ IV T, A, #ko FERE OIS, £
NDTFESNDHIPHNT, 720, BRIMTONOMREOIEHRE, ITBIRRIL OFHAIIE,
HERSIATD, MAEDIERU I > TRAIOBENTFRSI RO EEIE, Thbid, HEIN)
(2, BREKEIC S~ T, BB A OSSR ORIRDO hIT A SN D,

In the context of the specific checks referred to in Article 27 (1), persons, means of transport and
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objects may be searched to the extent permissible and in accordance with the laws, regulations and
procedures of the Member State in which the search takes place. If the specific checks are not
permitted by the law of a Member State, they shall automatically be converted by that Member State
into sighting and reporting or discreet surveillance.

%

1. CIS OHIZEENTNWDET —Z~DEHEDOT 7 AL, FREREI > ThESh-EN
BERE K OVRINZ BRI Lo THEES - N B DO HHEThH D, OO ENHERSIL, i
BEURIET DM, 5 23 254 2 TELRSHUTAA VE D7D IR EN 35723, Utk
ElDyEAL, 1 TEIRAI R OTHUIIE, BIOTRBHERD B 50155,

Direct access to data included in the CIS shall be reserved exclusively for the national authorities
designated by each Member State and the departments designated by the Commission. These
national authorities shall be customs administrations, but may also include other authorities
competent, according to the laws, regulations and procedures of the Member State in question, to
act in order to achieve the aim stated in Article 23 (2).

2. BAERENT, RRINEERITHIL, fll 2 OIS, TOMEENE DT —2~DT 7t A%
HHD, KO, EOBRTT 722%4 51500 ERLUT, ZORRKENFEELT- CIS ~
DEBEDT 72 A%t SREHERDO & DRIV AN 26135,

RRINZEE VL, BIORERIENICRIL, Lo ~<E#ET 5, BINEESIE, 2 ToMREICR
L, CIS ~DO7 7t R4 OMRE §-2 HAV-RINZRE ZOWNEEEIZREIL, i3 AifHl
T D,

ZD I THRES I EPEEE L OWINE B OOV ANT, BINEESIZE
>, ECE# LIZBWT, iR lzaRIND,

Each Member State shall send the Commission a list of its designated competent authorities which
have direct access to the CIS stating, for each authority, to which data it may have access and for
what purposes.

The Commission shall inform the other Member States accordingly. It shall also inform all the
Member States of the corresponding details concerning the Commission departments authorized to
have access to the CIS.

The list of national authorities and Commission departments thus designated shall be published for
information by the Commission in the Official Journal of the European Communities.

3. 1KUY 2 RS, BlERT, HONEESNOORREITIE W TH®L, £hn
BEhEd DL, BiPE A AYO7=D DI EEAr ORI B3 DM RO RERLIER D 5
FIDER 7 5555 3 e i =3 SRR &7 L BsGRRE O TRt E S IR S S AL D 2
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LRSAELUT, ERSHEREE - IAERR 2 LD CIS ~DT 7B AL R T A LA IRETX
B TEIZEDES, &0, BEGO 2 ERIHE E- 3N RIED e ORI N T —
HFHEDL L REBIZANSID,

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, the Council, acting on a proposal from the
Commission, may decide to permit access to the CIS by international or regional organizations,
provided that, where relevant, a protocol is at the same time concluded with those organizations in
conformity with Article 7 (3) of the Convention between Member States of the Community on the
use of information technology for customs purposes. In reaching the decision account shall be taken
in particular of any existing bilateral or Community arrangements and of the adequacy of the level
of data protection.

E£30E

1. CIS/S—hF—iZ, CISHOATUIZT —4%, 5 23 55565 2 T RSV VE =957
DIZDOHFIHTED; 72721, CIS /\—~—I, BEHER DD, F21%, £D CIS /X
— R E s TSN RETIRL T AT 2D T — 4% A= CIS 73—k —»
B, LI, EAEH AR R XL, AT LOHIZT —4% NNT-BINEE S D, &
HIDFF R[22 =30 BIDOT=01Z, T —2ZFIHTED, D L5750 BHNZ I A5
1%, ZOT —2OF % RO DAERRIEOWEAE, 1TEHIRIL TR, WS, s
EXIT, ZNEBIHRL RN E B S A ATREZ i D8I b D EL, 7o, BIFRIC
TEDLIEANFANEZEIZANDRETHD,

CIS partners may use data obtained from the CIS only in order to achieve the aim stated in Article
23 (2); however, they may use it for administrative or other purposes with the prior authorization of
the CIS partner which introduced the data into the system subject to conditions imposed by it or,
where applicable, the Commission, which included it in the System. Such other use shall be in
accordance with the laws, regulations and procedures of the Member State which seeks to use itand,
where appropriate, the corresponding provisions applicable to the Commission in this connection
and should take into account the principles set out in the Annex.

2. AREOHE 1 HEKOE 4 TEIFONTE 29 5555 3 AL 52873, CIS O AFSI=T —
AL, 55 23 5555 2 TIORUTAR Va2 T DT DI TIEET 572, Z3UniIRU G Al
REZRIEAE, TTBOHAI R OO, SAERIEDOEPRERI £/ 32 O PERE, KUY, KK
INEEEDOREHERIZ > THRESN-PNERT B L > CO AR HEN D,

Without prejudice to paragraphs 1 and 4 of this Article and Article 29 (3), data obtained from the
CIS shall be used only by national authorities or departments in each Member State and by
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departments designated by the Commission competent, in accordance with the laws, regulations and
procedures applicable to them, to act in order to achieve the aim stated in Article 23 (2).

3. BAEEKENT, BONEE ST, 5§ 2 TR HEBE R IR B OV AN 26175,
WRINZEE R, BUIORERIEIZRIL, Lo ~_<E#ET 5, BINZE AT, 2 TORKREIZH
L, CIS ~D7 7t A2%4 Mz 5.2 S -EINZEESONEBECEAL, i Dt
2GS D,
ZDINTL THRESII B ET - IINERHBEDOVANE, BINEERICEST, EC B E
WZBWT, EHREIO7T-DIZAESIND,

Each Member State shall send the Commission a list of the authorities or departments referred to in
paragraph 2.

The Commission shall inform the other Member States accordingly. It shall also inform all the
Member States of the corresponding details concerning the Commission departments authorized to
have access to the CIS.

The list of the authorities or departments thus designated shall be published for information by the
Commission in the Official Journal of the European Communities.

4. CIS MOATFINI-T—H2E, VAT LDOHRZEDT —2 % N HERRE D S0 %
20T, o, TORRKED LIRS SAHIIRL C, 207 —42 %R TEAIOICTH2E
ZELet 2 T [EPEBILIS D [EINEERE, 55— M OVERESHERR 37 SR &
DRV DITBESNAGD, SAERRIENY, 2O RRIEDEHIMIALE 9 DGR T
L CT — N EF TSNS, TDOT —Z DX 2) T4 2T BT DFRI

OB #T D,
61 BRI RTSTAIS, BONEBEEDS AT LOWIIT —2% NIVT=5E, BINZEESIC
KLHERL CGESNS,

Data obtained from the CIS may, with the prior authorization of, and subject to any conditions
imposed by, the Member State which included them in the System, be communicated for use by
national authorities other than those referred to in paragraph 2, third countries and international or
regional organizations wishing to make use of them. Each Member State shall take special measures
to ensure the security of such data when they are being transmitted or supplied to departments located
outside its territory.

The provisions referred to in the first subparagraph shall apply mutatis mutandis to the Commission
where it has entered the data in the System.

$3E

1. CIS ODHFA~DT —HDafHL, ZOMRAN IV ERE 72 5E8Z E D TR ED, SRk
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EOIER, ITEHRIN OFHUZ LT, WS, ZRAEEIREEIE, ORI TER
MZE BT rTREZ NG T DA L > TS D,

The inclusion of data in the CIS shall be governed by the laws, regulations and procedures of the
supplying Member State and, where appropriate, the corresponding provisions applicable to the
Commission in this connection, unless this Regulation lays down more stringent provisions.

2. ZTOT—HORIFH K OFMIT CIS / S—R—nBr RS- 55 27 2545 1 TEDTRENDZ T
ZEwh, CIS MO AFSNT=T —HOWFR T, ZO BRI 725085 T TR R
0, ZDIH70T —HEWBRET IR A RE OB, 1TTBOHRIE VRl T, i
NZ, ZOBHRZIBWTRRINEE RS FTHeexic T D 5RIC L > TS,

The processing of data obtained from the CIS, including their use or performance of any action under
Avticle 27 (1) suggested by the supplying CIS partner, shall be governed by the laws, regulations
and procedures of the Member State processing or using such data and the corresponding provisions
applicable to the Commission in this connection, unless this Regulation lays down more stringent
provisions.

E3IE TADBLE
Amendment of data

ERNE

1. CISOFIANT=T —HDIEIE, fiig, I 1IEF-I3HBRE 28R ZL DL, #2ie CIS
IN—=R =D I THD,

Only the supplying CIS partner shall have the right to amend, supplement, correct or delete data
which it has included in the CIS.

2. 5T CIS / S—F—I3, %@%1 58 CIS 7 \—R =S A= T —H D3 F I TRIE
WeTHHZE, F20T, ZOHANIERL T CIS DFUANSIE LIRS ES -2 8
R, Tz, TOZLIIEAWZEXE, FOT —HEmYNELE, Mg, FTEFZIXH
BRL, 7>, o> CIS 73—k —IZxfL, Lind~KBIE7 5,

Should a supplying CIS partner note, or have drawn to its attention, that the data it included are
factually inaccurate or were included or are stored contrary to this Regulation, it shall amend,
supplement, correct or delete the data, as appropriate, and shall advise the other CIS partners
accordingly.
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CIS/R—hF—n, T —XTEHNFFIBAL TRIEMETHDZE, T2, ZORANIERKL
TANGIVS LI TR TSN D A m g aHlE S DEXIE, 20 CIS 73— —13, £
DFIIE CIS /3—hF—IZXIL, FTRERBRDIECNCE S T5, Ot CIS /X—h)
—IX, BRT DT —XE ML, o, MENHHEXT, B, TOHEHEZFTEE X
HIbET %, ZD1EMTE CIS /X—k—iZ, oD/ S—F—ITkIL, BT DT IEE 1T
HIBRIZ DWW CBIE 9%,

If a CIS partner has evidence to suggest that an item of data is factually inaccurate, or was included
or is stored in the CIS contrary to this Regulation, it shall advise the supplying CIS partner as soon
as possible. The latter shall check the data concerned and, if necessary, correct or delete the item
without delay. The supplying CIS partner shall advise the other partners of any correction or deletion
affected.

CIS (27 —#%& ANDEE, CIS 73—k —3, ZONKKLOVRBSNHITENCEL, 0D
CIS _—rF—DOHWELIERTIDOHEL DT JETHZ LKA EEL, £D CIS 73—k
—I%, BHIZ, MERIOWEEIT-o72 CIS /3= —IZRL TS 775, €0 2 20/ 3—k
—1%, BIEOIRR A XD, B EDROIRNGE, BfIDWEETRT XETHLD, Hil/s
WA OBRIOHREE T E IR NENE, AT LOHIZANLID,

If, when including data in the CIS, a CIS partner notes that its report conflicts with a previous report
with regard to content or suggested action, it shall immediately advise the partner which made the
previous report. The two partners shall then attempt to resolve the matter. In the event of
disagreement, the first report shall stand but those parts of the new report which do not conflict shall
be included in the System.

ZORMBNDOD S ARL T, AERREPNIZI T, BRHIFTE I 3E AP Y5t k=
WNTED HIIDT=DIZHESNIZ 483, CIS OZHhnT —ZDIELE, filig, FTIEX
VEHIBRD 7D DFFELI R WA ToT= L &0, FERRENE, S0IEENEZOHIWHIHRIZ D,
36 ST TR E B, FHITE-I3F D BRIDT- DI ESI-HHIFTLISND Y 5
O CRTEFITHIBR L TR ENELTE, MOT —2% ANNTERRE, VAT
LN DT —2%HIRT D,

CIS OHIZ ANSIT=ZT —H 2B RN BB SO HIWT S T ERH N > CIEN ThH D
CEESNAHA, F 1 BEDSIENERL CEfsNn s,

Subject to the other provisions of this Regulation, where in any Member State a court, or other
authority designated for the purpose within that Member State, makes a final decision to amend,
supplement, correct or delete data in the CIS, the CIS partners shall align their action thereon.

In the event of conflict between such decisions of courts or other authorities designated for the

purpose including those referred to in Article 36 concerning correction or deletion, the Member State
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which included the data in question shall delete them from the System.
The provisions in the first subparagraph shall apply mutatis mutandis where a Commission decision
on data contained in the CIS is declared void by the Court of Justice.

FAE THAORE
Retention of data

ERE

1L CIS ITANBLIN=T =%, DT —Z NS BBV ERL T 57O L R 72
TRAFEND, TDT —ZDERFFDMENET, D7 EBHIRT, ot CIS /S—h—(Z
FoTRIESNS,

Data included in the CIS shall be kept only for the time necessary to achieve the purpose for which
they were included. The need for their retention shall be reviewed at least annually by the supplying
CIS partner.

2. $fC CIS N—hr—i, RIEUHIBOFEENIZIWT, 207 —2 B3 AbiLiz B0
12D DT —Z DL VT 2L XE, RO RIELETOR], 7 —XDREFERIE TED,
B3 REWNT DT, T—HoARFF T DIREDHELIRNEE X, £DT —X#%, CISN
D AT e TEDT 7 BADHIIRENSE M BB BHES LD,

The supplying CIS partner may, within the review period, decide to retain data until the next review
if their retention is necessary for the purposes for which they were included. Without prejudice to
Avticle 36, if there is no decision to retain data they shall automatically be transferred to that part of
the CIS to which access shall be limited in accordance with paragraph 4.

3. CISiZ, 2L CIS /"—RF—IZxiL, 2D 12 AR, 5 2 IS CIS oD T —H
DOBART E% BB ZI8R %,

The CIS shall automatically inform the supplying CIS partner of a scheduled transfer of data from
the CIS under paragraph 2, giving one month's notice.

4, 2IEIHESWTHBiESNIZT —2I1E, CIS NT 1 AR kS8, 4 36 5415
FHZE7e<, 543 5555 4 THES 7 By, 55 8 Bt OVE 9 Bl ONCIFISRER 5 THOm L BIFRL
T, FSTRTEELONE, F-03, 55 37 FORTEAEREBCIRY, 772 AATHETH
%o ZOHMN, TOT —HO MM O EE ST BIOT-DIZDO I, DT —
ANBIBEINIGD, HIRHREEIL, F07 —21%, BIRSIVZRTIUE RS20,

291



B RS 6 & 35 (202149 A)

Data transferred under paragraph 2 shall continue to be retained for one year within the CIS but,
without prejudice to Article 36, shall be accessible only to a representative of the Committee referred
to in Article 43 in connection with the application of the seventh, eighth and ninth indents of
paragraph 4 thereof, and paragraph 5 thereof, or to the supervisory authorities referred to in Article
37. During that period the data may be consulted only for the purposes of checking their accuracy
and lawfulness. They must thereafter be deleted.

BT BEATHORE

Personal-data protection
EUE
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Each CIS partner intending to receive personal data from, or include them in, the CIS shall, no later
than the date of application of this Regulation, adopt national legislation, or internal rules applicable
to the Commission, guaranteeing the protection of the rights and freedoms of individuals with regard
to the processing of personal data.

2. CIS /"—F~Fr—iZ, & 1 HIZEDDIN 2D T DT TR THEIZERY, CIS
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A CIS partner may receive personal data from, or include them in, the CIS only where the
arrangements for the protection of such data provided for in paragraph 1 have entered into force.
Each Member State shall also have previously designated a national supervisory authority or
authorities as provided for in Article 37.

3. ZOHRIOEANT — X RESEOmE (E/ ek 3 D728, FABRIE K OFINEE S
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B 1REIORTRINZESITEASIVANERANT, EC B ETARSNS,

In order to ensure the proper application of the personal-data protection provisions in this Regulation,
each Member State and the Commission shall regard the CIS as a system for processing personal
data subject to the provisions referred to in paragraph 1 and the more stringent provisions contained

in this Regulation.
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The internal rules applicable to the Commission, as referred to in paragraph 1, shall be published in
the Official Journal of the European Communities.

EHE
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Subject to Article 30 (1), CIS partners shall be prohibited from using personal data from the CIS
other than for the purpose stated in Article 23 (2).

2. BRI YL DRROTIDIC LT RAGRIC IR, T —21%, Hdtire HD7=h
\ZDOIERISNATD, 55 30 5565 1 TEICHRL C, MRS EE- I RN EERICL>TAR
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Data may be duplicated only for technical purposes, provided that such duplication is necessary for
searching by the authorities referred to in Article 29. Subject to Article 30 (1), personal data included
by other Member States or the Commission may not be copied from the CIS into other data files for
which the Member States or the Commission have responsibility.
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The rights of persons with regard to the personal data in the CIS, in particular their right of access,
shall be put into effect:

— in accordance with the laws, regulations and procedures of the Member State in which such

rights are invoked,

— inaccordance with the internal rules applicable to the Commission referred to in Article 34 (2).
If laid down in the laws, regulations and procedures of the Member State concerned, the national
supervisory authority provided for in Article 37 shall decide whether information is to be
communicated and the procedure for doing so.
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A CIS partner to which an application for access to personal data is made may refuse access if
communication would be likely to prejudice the prevention, investigation and prosecution of
operations which are in breach of customs or agricultural legislation. A Member State may also
refuse access as provided for in its laws, regulations and procedures in relation to cases where such
refusal constitutes a measure necessary to safeguard national security, defence, public safety and the
rights and freedoms of others. The Commission may refuse access where such refusal constitutes a
measure necessary to safeguard the rights and freedoms of others.

Access shall be refused in any event during the period in which action is taken for the purposes of
sighting and reporting or discreet surveillance.

T IR RZ RO DHFEDTOIABNT — 503, #1D CIS 73— —bigftSinizb 0T
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PRSI,

If the personal data for which an application for access has been made have been supplied by another
CIS partner, access shall be permitted only if the supplying partner has been given the opportunity
to state its position.

ZOT —ERFFIALTRERE TS, F2i3, 56 23 45 2 TR TV T L T CIS
DI ALV LITFHRFSIIGE, £20E, 5 26 FOAFRI TS/
ST B, WHRDED, BRERIEIOERE, ITBOHAIR O F ko 3N ZE B 2 EHS
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Any person may, in accordance with the laws, regulations and procedures of each Member State or
with the internal rules applicable to the Commission, have personal data relating to himself corrected
or deleted by each CIS partner if those data are factually inaccurate, or were included or are stored
in the CIS contrary to the aim stated in Article 23 (2) or if the principles of Article 26 have not been

observed.
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In the territory of each Member State, any person may;, in accordance with the laws, regulations and
procedures of the Member State in question, bring an action or, if appropriate, a complaint before
the courts or the authority designated for the purpose, in accordance with those laws, regulations and
procedures, in connection with personal data relating to himself in the CIS, in order to:

(@ corrector delete factually inaccurate personal data;

(b) correct or delete personal data included or stored in the CIS contrary to this Regulation;

(c) obtain access to personal data;

(d) obtain compensation under Article 40 (2).

With regard to data included by the Commission, an action may be brought before the Court of
Justice in accordance with Article 173 of the Treaty.

The Member States and the Commission undertake mutually to enforce the final decisions taken by
a court, the Court of Justice or another authority designated to that end which concern points (a), (b)
and (c) of the first subparagraph.

ARG 32 5575 5 TAD TN % BVl | 02 IS, FefpTEroi3z o BRIDT
OITFRESHIZBPAIFT LS Y R & TATO I B 6 U TR RRIE 73RN R B
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The references in this Article and in Article 32 (5) to a 'final decision” do not imply any obligation

on the part of any Member State or the Commission to appeal against a decision taken by a court or
other authority designated for the purpose.
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FeE BEAT HREOEE

Personal-data protection supervision
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Each Member State shall designate a national supervisory authority or authorities responsible for
personal-data protection to carry out independent supervision of such data included in the CIS.

The supervisory authorities, in conformity with their respective national legislations, shall carry out
independent supervision and checks to ensure that the processing and use of data held in the CIS do
not violate the rights of data subjects. For this purpose the supervisory authorities shall have access
to the CIS.
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Any person may ask any national supervisory authority to check personal data relating to himself in
the CIS and the use which has been or is being made of those data. The right shall be governed by
the laws, regulations and procedures of the Member State in which the request is made. If the data
have been included by another Member State or the Commission, the check shall be carried out in
close coordination with that Member State's national supervisory authority or with the authority
provided for in paragraph 4.

3. BNERESN, 6 1 IENDET 2O ~ VO AR A8\ T — 2R D
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The Commission shall take every step within its departments to ensure personal-data protection
supervision which offers safeguards of a level equivalent to that resulting from paragraph 1.

4. FRNBERIBOBBI N OSROT-0DI CRIES N OBTE B DMEMSHAETIL, 3 34 456 1
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Pending the appointment of any authority or authorities set up for the Community institutions and
bodies, the Commission's activities as regards the data-protection rules laid down in Article 34 (1),
Article 36 (1) and Article 37 (3) shall be supervised by the Ombudsman provided for in Article 138e
of the Treaty establishing the European Community in the context of the task allotted to him by that
Treaty.

FTITE CISOtEX1)T1
Security of the CIS
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All appropriate technical and organizational measures necessary to maintain security shall be taken:

(@ by the Member States and the Commission, each insofar as it concerns them, in respect of the
terminals of the CIS located on their respective territories and in the Commission’s offices;

(b) by the Committee referred to in Article 43 in respect of the CIS and the terminals located on
the same premises as the CIS and used for technical purposes and the checks required by
paragraph 3.
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In particular, the Member States, the Commission and the Committee referred to in Article 43 shall

take measures:

(@ topreventany unauthorized person from having access to installations used for the processing
of data;

(b) to prevent data and data media from being read, copied, modified or deleted by unauthorized
persons;

(c) to prevent the unauthorized entry of data and any unauthorized consultation, modification or
deletion of data;

(d) to prevent data in the CIS from being accessed by unauthorized persons by means of data-
transmission equipment

(e) to guarantee that, with respect to the use of the CIS, authorized persons have right of access
only to data for which they have competence;

(H to guarantee that it is possible to check and establish to which authorities data may be
transmitted by data-transmission equipment;

(g) to guarantee that it is possible to check and establish ex post facto what data have been
introduced into the CIS, when and by whom, and to monitor interrogation;

(h) to prevent the unauthorized reading, copying, modification or deletion of data during the
transmission of data and the transport of data media.

3. AR, BEAIL, TOMRBENTFAZZTTbOTHHZE, KO, FFrlas237-H]
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In accordance with Article 43, the Committee shall verify that the searches carried out were
authorized and were carried out by authorized users. At least 1 % of all searches made shall be
verified. A record of such searches and verifications shall be entered into the system and shall be
used only for the said verifications. It shall be deleted after six months.
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Each of the Member States shall designate a department which shall be responsible for the security
measures set out in Article 38, in relation to the terminals located in its territory, the review functions
set out in Article 33 (1) and (2), and, in general, for the proper implementation of this Regulation
insofar as is necessary under its laws, regulations and procedures.

2. BROMNZEERT, ZO—HELT, B 1 HIRHEIINEZ AOMINE BSOS S
FeEd %,

The Commission, for its part, shall designate those of its departments which are to be responsible for
the measures referred to in paragraph 1.

BeE AERULR

Responsibilities and publication
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Each CIS partner that has included data in the System shall be responsible for the accuracy, currency
and lawfulness of those data. Each Member State or, where applicable, the Commission shall also
be responsible for complying with the provisions of Article 26 of this Regulation.

2. % CIS /3=~ —1, ENOIERE, 1TBHIRIR O Tt/ e SRR EE SO
THIZHE N, BRI AHERIENIC RIS CIS ORI EITFINEE A BIT AR _ot@,
ENCACT-HELRHE T A RTA A,

ZDOZEZ, RiER T — 2% NEIZZORANC KL CF —4%% A9 58HoT CIS /X
—h =X TEENEUT- AL SN,

Each CIS partner shall be liable, in accordance with national laws, regulations and procedures or the
equivalent Community provisions, for injury caused to a person through the use of the CIS in the
Member State concerned or at the Commission.

This shall also be the case where the injury was caused by the supplying CIS partner entering

inaccurate data or entering data contrary to this Regulation.
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If the CIS partner against which an action in respect of inaccurate data is brought did not supply
them, the partners concerned shall seek agreement as to what proportion, if any, of the sums paid out
in compensation shall be reimbursed by the supplying partner to the other partner. Any such sums
agreed shall be reimbursed on request.
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The Commission shall publish a communication in the Official Journal of the European
Communities concerning the implementation of the CIS.

SEVER FEERIETST—R3MDIRD TSR

Protection of Data during the non-Automatic Exchange of Data
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The provisions applying to the automatic exchange and processing of data shall apply mutatis
mutandis to non-automatic exchange and processing of data.

SAVIER SRidHRE

Final Provisions
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The Commission shall be assisted by a Committee made up of representatives of the Member States
and chaired by the representative of the Commission.
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The representative of the Commission shall submit to the Committee a draft of the measures to be
taken. The Committee shall deliver its opinion on the draft within a time limit which the Chairman
may lay down according to the urgency of the matter. The opinion shall be delivered by the majority
laid down in Article 148 (2) of the Treaty in the case of decisions which the Council is required to
adopt on a proposal from the Commission. The votes of the representatives of the Member States
within the Committee shall be weighted in the manner set out in that Article. The Chairman shall
not vote.

The Commission shall adopt the measures envisaged if they are in accordance with the opinion of
the Committee.

If the measures envisaged are not in accordance with the opinion of the Committee, or if no opinion
is delivered, the Commission shall, without delay, submit to the Council a proposal relating to the
provisions to be adopted. The Council shall act by a qualified majority.

If, on the expiry of a period of three months from the date of referral to the Council, the Council has
not acted, the proposed measures shall be adopted by the Commission, except in cases where the
Council has decided by a simple majority against such measures.
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The procedure laid down in paragraph 2 shall apply in particular to:
(@ decisions on items to be included in the CIS as provided for in Article 25;
(b) determination of operations concerning the application of agricultural legislation in respect of

which information is to be entered in the CIS, as provided for in Article 23 (4).
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The committee shall examine all matters relating to the application of this Regulation which may be
raised by its chairman, either on his own initiative or at the request of the representative of a Member
State, in particular concerning:

the general working of the mutual assistance arrangements provided for in this Regulation,
the adoption of practical arrangements for forwarding the information referred to in Articles
16 and 17,

the information sent to the Commission pursuant to Articles 17 and 18 to see if anything can
be learnt from it, decide on the measures required to put an end to practices found to be in
breach of customs or agricultural legislation and, where appropriate, suggest amendments to
existing Community provisions or the drafting of additional ones,

the preparation of enquiries carried out by the Member States and coordinated by the
Commission and Community missions as provided for in Article 20,

measures taken to safeguard the confidentiality of information, in particular personal data,
exchanged under this Regulation, other than that provided for in Title V,

the implementation and proper operation of the CIS and all the technical and operational
measures required to ensure the security of the system,

the necessity of storing information in the CIS,

the measures taken to safeguard the confidentiality of information entered in the CIS under this
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Regulation, particularly personal data, and to ensure compliance with the obligations of those
responsible for processing,
— the measures adopted pursuant to Article 38 (2).
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The committee shall examine all problems connected with the operation of the CIS which are
encountered by the supervisory authorities referred to in Article 37. In such cases, the committee
shall meet in an ad hoc formation comprising representatives nominated by each Member State from
its national supervisory authority or authorities. The Ombudsman referred to in Article 37 (4) or his
representative may also participate, on his own initiative, insofar as he considers it compatible with
his duties, in the meetings of the committee in such ad hoc formation. The committee shall meet in
its ad hoc formation at least once a year.
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For the purposes of this Article the committee shall have direct access to, and may make direct use
of, data from the CIS.
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Without prejudice to the provisions in Title V' on the CIS, the documents provided for in this
Regulation may be replaced by computerized information produced in any form for the same
purpose.
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Regardless of the form, any information transmitted pursuant to this Regulation shall be of a
confidential nature, including the data stored in the CIS. It shall be covered by the aobligation of
professional secrecy and shall enjoy the protection extended to like information under both the
national law of the Member States receiving it and the corresponding provisions applicable to
Community authorities.

In particular, the information referred to in the first subparagraph may not be sent to persons other
than those in the Member States or within the Community institutions whose functions require them
to know or use it. Nor may it be used for purposes other than those provided for in this Regulation,
unless the Member State, or the Commission, which supplied it or entered it in the CIS has expressly
agreed, subject to the conditions laid down by that Member State or by the Commission and insofar
as such communication or use is not prohibited by the provisions in force in the Member State in
which the recipient authority is based.

CIS IZRHT %5 V K OSRE LT 572, BIRAKONENL BRI DIE BT, BifdE
TATBEDSIATER T 2FEB AL, Pilk, S E I IRRBEA 7O I T B
AR, ZOMRAID FTESnD,

Without prejudices to the provisions in Title V on the CIS, information concerning natural and legal
persons shall be transmitted under this Regulation only where strictly necessary to prevent,
investigate or take proceedings in respect of operations in breach of customs or agricultural
legislation.

55 VIOV 2 TS, BB RSO HED R FO I AL TRIZBIMGS T iRRL
TAFFRBIZBIT D ZOBANIIE W TAFSNIAEROMAZHHRL TIRB20,
UL AR TSRO B OB T, 0N, Z D L7 FIHDERIA ST 2,

Paragraphs 1 and 2 shall not preclude the use of information obtained under this Regulation in any
legal action or proceedings subsequently initiated in respect of failure to comply with customs or

agricultural legislation.
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The competent authority which supplied that information shall be notified of such use forthwith.

4, FERMZEESD, HAIED D, BIOTHEIZLY, ZORANCIESWCEDLARIMBHEIN-H
IRNETTEANRETAD e HESNA Z EN DS e Z e D@ E = - L X%
RRINZEESE, ZOHREEEEEL CEOEANT —FDBEAFSN =2 TORMERE KL,

LT %%M“éo ZLC, BT HEIE, ¥PIDmMEAE LSRN TADRICE
T DEHIMISNDZ a4 2 D,

BRI 2H LBHETDEANT —403 CIS DHIZHDHEXITL, TNHDT —HIZ, CIS b
FrEins,

Where the Commission is notified by a Member State that further enquiries have exonerated from
involvement in irregularities a natural or legal person whose name was transmitted under this
Regulation, the Commission shall forthwith notify all parties to whom these personal data have been
transmitted on the basis of this Regulation. The person concerned shall then cease to be regarded as
being involved in the irregularity that gave rise to the initial notification.

Where the personal data relating to the person concerned are in the CIS, they shall be removed from
it.

£ 46 %

ZOHANEET 2 BRIOT=DIZ, BEEKENT, PL RO L2 A e COTFAL Chitk

5

(@ 1TSS 1 N9 TBRERE O D S NS A e T D 2 &

(b) [FIC HBIDT= DI R HERR ) S8 LS TR RED IS T, EUnOREREFE A R
RO CHET 2 2 COBEBEO W 1ERES LT 58,

For the purposes of applying this Regulation, Member States shall take all necessary steps to:

(@ ensure effective internal coordination between the administrative authorities referred to in
Article 1 (1);

(b) establish in their mutual relations all necessary direct cooperation between the authorities
empowered specifically for that purpose.

AT %
RERRENE, E0DUF, BB OVEEDSHRIOER T DO S5 5E, NE2T
WS OBEARDIGT L7 AT L RE T AT, 2a—Fiz kb, ZORANZED AFH B ARHBID
WHED V7 E B A9 DT D DTV B CTHAN G TR TET D,

Member States may decide by common accord whether procedures are needed to ensure the smooth
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operation of the mutual-assistance arrangements provided for in this Regulation, in particular in order
to avoid any interruption of surveillance of persons or goods where this might be prejudicial to the
detection of operations in breach of customs and agricultural legislation.

Fa8 %

1. ZOMANE, FBhO I 2> CODHERIEI D ASHBOR ((RED) FT213Z LIS HA 72
S, L0bir, T2 BAL, 2EMLED XL, HRIEDITERERI L, 18
HIABNE 52 5T L5585 Qdebrauny,

This Regulation shall not bind Member States' administrative authorities to grant each other
assistance where that would be likely to be injurious to public policy (ordre public) or other
fundamental interests, in particular with regard to data protection, of the Member State in which they
are based.

2. fBEG25ZEOEGIZEAL, BRI 5,
MRINFEEEIE, AIREZRBROESC)NT, fiBE 52 HZ EOHE KOOI TEZ S
NT-BEHOHEEE ST D,

Reasons shall be stated for any refusal to grant assistance.
The Commission shall be informed as early as possible of any refusal to grant assistance and the
reasons given for refusal.

BAFE

AR LD IS KN B RO Z S DHER A T 5.2 L 70<, HERIENT, /N
ZERTHL, 5 17 SeE2135 18 S THASEREDRIGRE IR ST LD, BiEITRH
DILEDTEA TR 2R LB DA TE L ORE EIZITFHE LOREE-
(IENHD LD E R 32 5T,

Without prejudice to the Commission’s right to be notified under other regulations in force, Member
States shall transmit to the Commission administrative or legal decisions or the main elements thereof
relating to the application of penalties for breaches of customs or agricultural legislation in cases
which have been the subject of communications under Articles 17 or 18.

0%
CIS D IELEIGET D F-135E 40 ST EASIRERAEA 1T A2 L7, KERSE R WK

MEERT, ZNDEYREET, FMZSHON LB 20 0% kR, ZOHH
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O TR SO R Z RO D ETOREREHEIET 2,

Without prejudice to the expenses associated with the implementation of the CIS or damages under
Article 40, Member States and the Commission shall waive all claims for the reimbursement of
expenses incurred under this Regulation save, where appropriate, in respect of fees paid to experts.

%515

R LTI ORI B 5155480, ST B355SO A 2 B
TAESORENICBAEAZEL TIRDAR,

This Regulation shall not affect the application in the Member States of rules on criminal procedure
and mutual assistance in criminal matters, including those on secrecy of judicial inquiries.

W24
1. ZZiZ, BHIEEC) No 1468/81 1%, Bl D,
Regulation (EEC) No 1468/81 is hereby repealed.
2. BEILSNDOHAI~OSITL, BIHRI~DOSREL TSNS,

References made to the repealed Regulation shall be understood as referring to the present
Regulation.

E53E

1. ZOHANT, EC B FTARS- 3 HAIZHEhT 5,
ZOHAINE, 1998 4E 3 A 13 AbuE 45,

This Regulation shall enter into force on the third day following its publication in the Official Journal
of the European Communities.
It shall apply from 13 March 1998.

2. TIEL, 5 42 KX, ZOMRIOBERE LT 58O T — 2L i ATREZ RN LRI A
DEBHPFETDIZEDET, To~—0, TAVTUR, Ay x—TF o E A EEIZ
SUTIR#EAS RN,

ATORRIEIZIBVTE 1 BRI IIESPEHSIL B, 5 42 [FBEIESh, 7

D, TOH 1 BRI ED DR, Fzhd 5,
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WOHERN 5 R E T TREL 72> T VW, RONZEE RIS, RNZEE S
ST AR A T S EA U 95,

4 SOBYRERIENG 42 SO EE LN, FRE R OWONEERIE, Zhb
D 4 SORERRE A FDMENT — 2 OIE AR T 3 o1 S LT — 2
FABEMSF D125, 0 4 SORFBRIEIH L CEASIUSLIE AT —2DOIER TN
TR ZARLASD,

However, Article 42 will not apply to Denmark, Ireland, Sweden or the United Kingdom until
Community rules exist applicable to all the data covered by this Regulation.

As from the date when the rules referred to in the first subparagraph apply in all the Member States,
Article 42 will be repealed and the derogation provided for in the first subparagraph will cease to
have effect.

If after 5 years the rules in question have not yet become applicable, the Commission shall prepare
a report, together with any proposals it deems necessary.

For as long as the four Member States concerned do not apply the provisions of Article 42, the
Member States and the Commission may subject the non-automatic processing of personal data
which they may communicate to those four Member States to compliance with rules on data
protection equivalent to those which they apply themselves to the non-automatic processing of such
data.

ZOHANT, ZDOEERZAWTHERIID DY, 4 CTOREREIZ IV TEHA SIS,

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

TV B/UZEBUNT, 1997 4 3 H 13 BT Tz,

Done at Brussels, 13 March 1997.

PRI T

ZE M.PATIN
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AlfE T—R0EE (58 30 &6 11])
Communication of Data (Article 30 (1))

b D LMHERSI 3T SR

Communication to other public bodies

INHIRARR k927 — 2 OBEE, [ERIOZANIIBT, LLFOEEIZIRY, FFRSND

RETHD:

(@) IR EOFEL LITFFIDMFET D56, $00, BB rI2157-4;
B ERIZ

() ZEEZL S TEATSINDIE T FBLDIHND, ASKDIHNE—E L2 bl T
1372, D>, Z DG TR OIEE EOFHIZ L THERRS I QU VRN A SR
LC, ZASEDMY B B O 2652 = T DI 2 HD T — 2 BWED YA,

Communication of data to public bodies should be permissible only if, in a particular case:

(@) thereexists a clear legal obligation or authorization, or with the authorization of the supervisory
authority; or

(b) these data are essential for the recipient to fulfil his own lawful task, provided that the aim of
the collection or processing to be carried out by the recipient is not incompatible with the
original aim and that it is not precluded by the legal obligations of the communicating body.

WE, ERIORTBNT, LLFOSAIZNE, MRS S:

() WENED SRR T —H FROFRRITGEI LD THY, 730, T —HF LRI FR/IIZ[FE
BLIEEA, b, 20X RIBOMMTHEEZ AT D807 RBUIH 56
F-ix

(b) FEIDOELESTSERA B T2 OV B ED /25,

Communication is exceptionally permissible if, in a particular case:

(@ communication is undoubtedly in the interest of the data subject and the data subject has
consented or if circumstances are such as to allow a clear presumption of such consent; or

(b) communication is necessary so as to prevent a serious and imminent danger.

NI 5@

Communication to private individuals

FNITHKET DT —2OBEIL, ERIORAIBNT, IR 2R EOFTHH LIXFFAIA
THET DA, T2, BBREBEO T35 AR, FFRSNAREThD,
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RN 57 —2DiEENE, BIAELT, [HRIORHIZRBNT, L FOSEAITIRY, 7R

b

(@ BENEDSHIKT =X EROFRKTEI LD THY, 1>, T —HF LRI HRIIZ[AE
BLIESA, b, 2OI57%2RIB O HEEZ AT 28070 RBUIH 556
EalE

(b) FERDOEUHSTSERET T DI EE DL A,

The communication of data to private individuals should be permissible only if, in a particular case,

there is a clear legal obligation or authorization, or with the authorization of the supervisory authority.

Communication to private individuals is exceptionally permissible if, in a particular case:

(@ communication is undoubtedly in the interest of the data subject and the data subject has
consented or circumstances are such as to allow a clear presumption of such consent; or

(b) communication is necessary so as to prevent a serious and imminent danger.

EPRAVEE

International communication

N EORERIN kT2 T —ZDiE(E1E, LA FOEAITIRY, 730, T —H EROLRH#EDT-

DENIESDHT BN EERIEE LT, RSO RETHS:

@ EPNEFIEBSR IS AR EOSFENMAHET D55

() FDIHRFEEIMHELRWEAIZBW T, ERDOZELIAST- a1
BEDNMERA,

Communication of data to foreign authorities should be permissible only:

(@) ifthere exists a clear legal provision under national or international law;

(b) intheabsence of sucha provision, if communication is necessary for the prevention of a serious
and imminent danger;

and provided that domestic regulations for the protection of the data subject are not prejudiced.

EEDER

Requests for communication

EPNHEEFEBRHE DO TNZEEN TOLERIOREIARL T, 7 —FOilEaRkd5
FEl, TOWEE LT MRS/ EADFTRIE N EEEO B H L O D B iafe
e _ETHD,

Subject to specific provisions contained in national legislation or in international agreements,
requests for communication of data should provide indications as to the body or person requesting

them as well as the reason for the request and its objective.
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BIEEREY H&H

Conditions governing communication

ZHUASATRERIRY, L ZDBEDHNC, T —FDIEPRESNDORETH D, Th
DSATREZRIRY, 2 COT —HIBEIZBT, 155 EOUTE R OFEERLR RENE RS
HRETHY, o, BEREFIIIMENOFHNA EEL 57 — 21X, BESIDHRNG, 1§
WIET, MASHDRETHY, 7o, IEHEMEIMEEEOREN T RENDETHD,
F DT —HINEHED DI DL D TIIRNZEDFE RZINT- L&, ZDT —H%&EEL T
3725720 BIREII D T — X FT IR EME 2T — A N SN 56, (5 ok,
A[REZRIRY, ZDT —HDETDZEEIIHL, TDT —ZDAEEMEEE T RETH
2o

As far as possible, the quality of data should be verified at the latest before their communication. As
far as possible, in all communications of data, judicial decisions, as well as decisions not to prosecute,
should be indicated and data based on opinions or personal assessments should be checked at source
before being communicated and their degree of accuracy or reliability indicated.

If it is discovered that the data are no longer accurate and up-to-date, they should not be
communicated; if outdated or inaccurate data have been communicated, the communicating body
should inform as far as possible all the recipients of the data of their non-conformity.

(SO

Safeguards for communication

oA, FANK OSMEDOKEBN G457 —Z@E1, EE2RODEZED FIRSTZ
HHEILISAD BIOT-DIZRIETIE b0,

BID BHIDT=DT —2 ORI, 5§ 1 RO 4.2 TEEHT 5270, @5 okiiko
[FIEIZIRL T T b & THD,

The data communicated to other bodies, private individuals and foreign authorities should not be
used for purposes other than those indicated in the request for communication.

Use of the data for other purposes should, without prejudice to paragraphs 1 to 4.2, be made subject
to the agreement of the communicating body.
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FHI(EC) No 766/2008
[BER)
20214£8 A 31 H
e NE SR (e e
H & A
kok ok

Regulation (EC) No 766/2008 of the European Parliament and of the Council of 9 July 2008 amending
Council Regulation (EC) No 515/97 on mutual assistance between the administrative authorities of the
Member States and cooperation between the latter and the Commission to ensure the correct application
of the law on customs and agricultural matters (OJ L 218, 13.8.2008, p. 48-59) D73 A (FREAR) | Hk
DE, FaREiAA T,

XX DTHF AN AFTELHARD URL 1L, TREDERBNTHL,

http://data.europa.eu/eli/reg/2008/766/0j
[2021 48 H 22 FfEd

HHII(EC) No 766/2008 } ONFIRHAINC & ¥ —HieE A7 B> HIHI(EC) No 515/97 1%, EU
DHITOWESTH 5D, 12771, HHEESFAIEC)No515/97 1E, LDk, WIS RUEIINZ
HNTWD, SIEBOBFTORESIHAIEC) No 515/97 OELOFERIE, Fied¥A ~MZ
HD,

http://data.europa.eu/eli/reg/1997/515/2021-01-01
[2021 48 H 20 HHfEEd

—fiR R
1. 3RBI(EC) No 766/2008 MHEE

BRFHIHIEC) No 515/97 1, BEEHIHIEC) No 807/2003 (0J L 122, 16.5.2003, p. 36-
62), JHI(EC) No 766/2008 (OJ L 218, 13.8.2008, p. 48-59), #HHI(EU) 2015/1525(0J L 243,
18.9.2015, p. 1-12), HHI(EU) 2021/785(0J L 172, 17.5.2021, p. 110-122) |28V, KilE 2 EAs
INZHITND, BERAHHAINEC) No 515/97 OB TS0, HAIEU) 2021/785 12858k
IE#RDSELTHD,

FHI(EC) No 766/2008 (2L HFEFHAHAIEC) No 515/97 DFEF/eCkiFE s, LLTFOREA
ToD, ZNHDEREZEATH120, BOMNDIIENFEIESH, BHESIHED RO FRIE
DMTOHI=, FIDE (ZBILTiE, HHAI(EC) No 766/2008 (=& 5ekF#%DERHAHHAIEC) No
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515/97 73 EU D HAR 215705,

(1) CIS DHIZEEN TS T —Z DREIEIT I OB IATED T80 DFIHER,

(2) 454 95/46/EC K UMIHI(EC) No 45/2001 MFEEESNT-Z LakEx, & HIRT —X
A AR D3RS AT O IR b

Q) CISOHFUZHDHT —HD —UHIH (reuse) DI=O DFAIFOWIRE L, FHZ, FIRIMAPERED
LN 0 R RN

@) CIS MNIZFEERAFSI CODEANT —ZDOUREICEIL, F54 95/46/EC K UHIHIIEC)
No 45/2001 D3E~FOBE L, SAERIEEDORBMRIZIWTIL, FEAREICBWTHES
95/46/EC |ZIHASEARESIIAMENT —H DT D DETEFERN Z LD IR 972
Z DML, RINEESEDBHRIZIBU T, BRNAY 7 A A XD A BRI,
BRI T — SRR B OB T D2 L O L, £ L C, T —F EREDBIRIC
BT, 1T CEDHERIO N ZEOH R b (BB C LD IR e HER )

() EBOHTHEIIATEGRE P E LI RIS AT — 4T /e R EOEE LD
B b

(6) BiBI7 7 ALRI AT (Customs files identification database (FIDE)) (R E M OB

FIEDOHRR, FIDE 13, CIS OHIZHHT —H DAL T 7 ADREREE AT 2R D
T L 7N LU COREE R4 L, ZHUTE-C, BiBINIER OVEEENTED Sy
2V D RIES TAO M IR AR O RIHEE 722 B RO T s L0 tbdin o
RIS O LT HZENHIRES N CQVD,
TERIITEDOFERLE LT, NSO SIEDENAT DR EARILIR £ A0
FrLOBFEA Y DT EF I IRPINERE L FOREEOREEA L DL, BIZIT AN
—HLIRNA TV R LD BLEE L S Z EAVHIBAL 723541213, OLAF, Europol,
Eurojust, Frontex, ENISA 20D BEEmEL ORI TR M T4, BEY /Rlsl ot
[RODXHEAERESALD,

(7)  BARADSIIE R ONEZED SRS B I AAE ERAS S DORERRIE D1 TEAERIO R, 1
FREI D TERERE SRR NZE B 22 L 0D R R OMt1oD BERELE ey e - D R0 FE ELAB K O /)
ONZZ DI BT DAL TA5PRIZER T, HAIEC) No 515/97 7% EC(EU) D
— AT RO EEHLDT= 8 DIEIHRRIVE TED DFEAR VAL A L BN
A= GBiT=7258 VI RS IR

T, 2021 FFZERIRE T2 EU O— B PR GIUHS AR E 4 TR BT 5
EAEHEELIHE D8, BUTHEBCE EE3ait b LTS EO MRS
IS, BREEHIAEERICRIHL QWD ST SRR LT- LT,
EU (EC) Dfiiatii, I A, BhEtRI-CrRMRMOEETE Ty, EETH0EC
BIDH RSO 2SS R, BUEOERIES, HRREORIE O TFEU O
BIE AN EZ 7 B C, MRERRIII ARG B LT DL IR A R QUVRWRY, B/ ThD,

PRz~ SIA B2 BT S B T, #4BE S HIHII(EC) No 515/97 &
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EIRO GRSy CHAN TR0 Th D,

728, ZOEDT-, HEAHIHIEC) No 807/2003 | 2L 5 HEFHAHIHI(EC) No 515/97
55 43 255 1 ROV 2 THO—HSUED seS7- 1T, HRIEC) No 766/2008 (2L AHE4IE
HOHFEHAAIEC) No 515/97 D LDZE7R%Z ZOHIAIEC) No 766/2008 (DZEFRDAK
Bl iUz,

2. BEFERICHIT5EKAEH
ZOBEFRITIOTUL, HHIEC) No 766/2008 DRI NGO FRHLT-,

ZOBEFIZBWTUIRFRGTRE RN T 228U, 72720, B FRoRd 5L
TEARALER Sy (RHCIAREP) (CBIL Tl JESCE IR0 oA IR LT,

ZOBEFL, HLETHHAIEC) No 766/2008 DFLKZFIRR CTiHD, AXGR THHEER
THARVY,

ZOBEFE, BRI I BHISR A S Bb D Tl b, Bk, TSR
GERLUCIEET ~SAE R AL L, ZOMITHENT, SETHREA R <&
LR B,

ARHNCBRL TIFRIE L TEARE T HIEE LTS, ERROEE T HAGHIRDIZ U E
FTZBAL T, a5 EiREL,

ZOZHEFRIHRIHEIR, ZERPICHLMNEL, £TRETHD,

TR EEEMRL, SO B (point)DFEFLE AN LT, B121E, Tpoint(a) 1% 55
@) 51 THDD, 5 L5 2406, [(@)1&FKFeT DI LI,

JESCHNCHE T DIARZA T LEEONDES DD DD, SFRNHIRL T, ZOBERE/E
U=,

ZOBEFRT, Eurlex DT —& “IRFIFASAZEFL TR LT,
3. EREEIREY S R AYERER
HHIBFIHEHIHIEC) No 51507 DBEFR, HIHIEU, Euratom) 2020/2223 DBER, #iA
(EU) 2021/1149 D Z#E7R K Y OLAF JHHI(EU, Euratom) No 883/2013 DE#5R - i TR A
BRI T2 B ThD,
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4. BEESERRUSE TR

PREAIHAIIEC) No 515/97 DB, LG HHEE 6 25 3 75 248~311 HIZHD, FiF
SRTE 2009/9170HA DZEFR- UG TS, 1ELTHHGHES 6 & 3 5 508~550 HIZdhD, #l
HI(EV) 2015/1525 DZB R, 1ELIEHMES 6 4 3 5 409~443 HITHD,

OLAF £iHI|(EU, Euratom) No 883/2013 DZ B R - UG ThiU X, VEL G HHES 6 4 2 5 231~
314 HiZdD, HAIEV, Euratom) 2020/2223 DBEFRIE, EEIEHMES 6 & 2 5 153~230
HIZH D, HHIEU) 20211149 DSEFRT, LG HGHEEE6 535 1~103 HiZd5, Europol
HHIEV) 2016/794 DZEFRL, IELTEHHES 4 & 4 5 8~68 HIZdHD, Europol PRIE
2009/371IHA DZEFIL, IELIEHMEE 2 & 2 75 31~98 HIZHD, Eurojust HHI(EV)
2018/1727 DBEFIL, IELIEHMEE 4 5 5 5 1~60 HICHD, ZESHIE 1999/352/EC,
ECSC, Euratom D&, 1ELIEHHES 6 4 2 5 96~105 HIZHD,

FHI(EC) No 45/2001 DZE5RBGETIIE, IEEIEBMERE 2 45 5 111~146 HIZHD, #i
AI(EV) 2018/1725 OZBFRIL, IEEIEHMES 4 & 1 5 1~81 EIZHD, AT —H#{i#lE
T OSM6/IEC DSEFR-UGTIUE, 1ELTHHMES 2 & 5 75 332~365 HIZHD, fir 2002/
58/EC DEEFR- UG T, 1EEIHHMES 2 55 5 1568~187 HIZH D, F575 2006/24/EC D
BETL, EEE MRS 145 5 47~65 HIZH D, FAIEU) 2016/679 (—fkT —2 {585
AI) OZBFR- R TRIE, 1EEEHHES 385 5 1~114 HIZHD,

PREFSIRTE 1999/468/EC DZEFRIE, 1EEIHHHEES 3 256 75 192~198 HIZH D,

skoskosk

315



B RS 6 & 35 (202149 A)

BREAOBRRVEROEIRICET HEROEMGERERRET 50D
ERE D FTBUEEI DD BB R B E D FTBHEEI L RN R B 2 LD RN
1% IZRE9 2 EESHRAI(EC) No 515/97 ZWIET S
FRMBERUEESD 2008 £ 7 A 9 HORI(EC) No 766/2008

RN L ORI S O BE R,

PRINFEIFHATRNIZRA, £V, D5 135 SRR OV 280 Sl ZHEAx,
RN ZE B D OFERI TS,

WM A R i R AL,

FHIDE 251 SATED DL THUNMES THRHELS

THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European Community, and in particular Articles 135 and 280
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the Court of Auditors ),

Acting in accordance with the procedure laid down in Article 251 of the Treaty @),

Whereas:

(1) EEFSHFHIEC) No 5159731, E0ioit, BRINILRIAD T —2 _X— A TH AP EE AT
L (CIS) DHNTHERD GRS T SNAD ZE TR THZ LD, K BEWEEO AR
isteS et

Council Regulation (EC) No 515/97 © improved the earlier legal mechanism, in particular by
allowing information to be stored in the Community database Customs Information System (CIS).

(2 LiL7ehsn, HAIEC) No 51597 MFZNL TOBLIZITAFOAVRRERIE, BB ONEHR, 2
BEORAR LTI TR SRR DI B HIDT=DIZ CIS 2RI HZEN, BiBE T E¥ED
SEDER IR D52 HIEL, AL, 2L TC, iRB T2 T DIV AT LD
Bz BRI T DI L% ATHEE LTV VRN BV W ZEATRL TS,

However, experience gained since Regulation (EC) No 515/97 entered into force has shown that the
use of the CIS for the sole purposes of sighting and reporting, discreet surveillance or specific checks

1 0J C 101, 45,2007, p. 4.
2 PRINEEZS0D 2008 4F- 2 A 19 AT ERE (B & OB 2008 476 H 23 AfHIAE
3 0JL82,22.3.1997, p. 1, #AI(EC) No 807/2003 (OJ L 122, 16.5.2003, p. 36)i =L 5k £ 4,
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does not make it possible to achieve fully the system's objective, which is to assist in preventing,
investigating and prosecuting operations that are in breach of customs or agricultural legislation.

() 27 OIERIEZ EUES DO I ERINEE DM ERSIVIZBR CEASH AT, KL
FAADHIT, 3o, BIRALSHIAHAEA T, RIINLLRIAD R R 1A F5 52 L2 Bk
LT,

The changes introduced when the European Union was enlarged to include 27 Member States
require a reconsideration of Community customs cooperation in a broader framework and with
modernised mechanisms.

@) BRI EXR R (OLAF) 5% #9725 1999 4= 4 H 28 HOZEERRIE 1999/352/EC, ECSC,
Euratom® & OY 1995 4 7 A 26 H OFRFEL T4 812K~ CRESN-BIEID B D=
AR OFIRNZEET D55 5 1%, BRMIERHARDNHE I ST TAOR 1L, SR & O%F
1B BRI DAERRE LR NZ B 2L DRI T 1100723 D— i el 2 25 % 1=,

Commission Decision 1999/352/EC, ECSC, Euratom of 28 April 1999 establishing the European
Anti-Fraud Office (OLAF) ® and the Convention on the use of information technology for customs
purposes ®, drawn up by Council Act of 26 July 1995 ©, modified the general framework for
cooperation between the Member States and the Commission as regards preventing, investigating
and prosecuting offences under Community legislation.

(6) HMEHTOREIRIL, TR TALBPDI D7 vy =N, B OBERERET DL, 158
ZARET DL, WONT, EDDIVIZHEFEAT LD BRI E 570 1 S B e G e i
BT DL TR~V TR RO BT 5~ E THD,

The results of strategic analysis should help those responsible at the highest level to determine
projects, objectives and policies for combating fraud, to plan activities and to deploy the resources
needed to achieve the operational objectives laid down.

(6) BBHE/AITEEDONEESTLAR, F20E, BSFLCORWIIC R D —EDE A E 21T
FEOTEE), BE&KLOERICEIT 2B ORI, TR TAEOROERTHL TED
S B ER D720, [ERIDORIHIBNT, BiREY RERINEE S it g4
DL EINTHRETHD,

4 0JL136,31.5.1999, p. 20.
5 0J C 316, 27.11.1995, p. 34.
6 0J C 316, 27.11.1995, p. 33.
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The result of an operational analysis concerning the activities, resources and intentions of certain
persons or businesses that do not comply or appear not to comply with customs or agricultural
legislation should help the customs authorities and the Commission take the appropriate measures
in specific cases to achieve the objectives laid down as regards the fight against fraud.

JRAIEC) No 515/97 (ZTED HAVT-BATOHFAAD FIZHRW T, #kEIC L > TANLIZ
ENT —21%, DT —4% A= CIS 73— —DHERIDFFA[ NS L5 AR, 5o,
55 30 2550 1 TEIIHES CEORERRED ARSI SH AR T 2BRY, CIS 22555007 —440L
PR AT DO HIERIENASS, FHRIOSIEY, PshOBEIO B DT8O DUARY
TR A NI A [EIPERE M O 22 B OIS 5 B/ o TF — 2 03 Lt
SNDEAITIRY, ZOHEFIOZ A OFR SN IS T,

Under the current mechanism set out in Regulation (EC) No 515/97, personal data entered by a
Member State can be copied from CIS into other data-processing systems only with the prior
authorisation of the CIS partner which entered them and subject to the conditions imposed by it in
accordance with Article 30(1). The amendment of the Regulation is designed to derogate from that
principle of prior authorisation only where the data are to be processed by the national authorities
and the Commission services responsible for risk management with a view to targeting controls on
movements of goods.

BUTOMEANZE, WEDO T 7 ANV EBHED 77 A VA AR 7 A VAT — &~ —
AEAEGA DI L > THIESN DM E DN DD, DI T —H_—ADAIRRIT,
BB 7 A ViR — 2~ — 2D AIRRIZ B CRIBE B B 7= OFEEAr ORI F I 2 B4
ARV SIE T D E A% 2003 45 A 8 H DFERA] 747 DERA L /- BURH
BB IO B D FIE I 72 D,

The current mechanism needs to be supplemented by a legal framework establishing a customs files
identification database covering past and current files. The creation of such a database follows up
the intergovernmental customs cooperation initiative which led to the adoption of the Council Act
of 8 May 2003 drawing up the Protocol amending, as regards the creation of a customs files

identification database, the Convention on the use of information technology for customs purposes
@,

FERRIEIT B O RRE L RN R B 2 E O RORLBE /128 b9 57, 7>, FHHIEC) No
515/97 DD STEZ LT 52872, FHIRID BIDERZ 2 T AP C—EDT —4ZIN
ARSI INASFDZ LM DB ENR S D,

7 0JC139,13.6.2003, p. 1.
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It is necessary to ensure that, in order to strengthen customs cooperation between Member States
and between Member States and the Commission, and without prejudice to other provisions of
Regulation (EC) No 515/97, certain data may be exchanged in pursuit of the objectives of that
Regulation.

(10) NxC, BRI S), BRINEA OO oK K ONER a3l ON oD FEIBS AR M OVEEckE
DD SR I BIEENE D KO RE 7o ise A MR T DT DI B T D, ED X
V7LIRENE, BB IORIKIZEE9% 2003 4 10 A 2 HOBEARS, KUY, Europol 55
FID BT PES U RS IERED EBILIEL ORI D781 Europol DITEENLR T2
2001 4F-12 H 6 H OBLFSITENDZITHLKH D TH D,

In addition, it is necessary to ensure greater complementarity with action in the context of
intergovernmental customs cooperation and of cooperation with the other bodies and agencies of the
European Union and other international and regional organisations. Such action follows on from the
Council Resolution of 2 October 2003 concerning a strategy for customs cooperation ® and the
Council Decision of 6 December 2001 extending the mandate of Europol to the fight against the
serious forms of international crime listed in the Annex to the Europol Convention ©,

11) BRINEBERIZE > TN STEE), BRIMES OO OE R > T T HiEE),
AN, oD [EIFSHHiRC M OEIGHERK Zd- > TH T DTGB [ — B h) ESE5720,
RINZE T, EFESHBEOMREE OO, WONS, #1213, Europol LD, KT, BM
A ORERRIEID SHMEBTE F 1T D385 Tl 1O ERO T80 OB R (Frontex) L[]
DNANT T TAAD Lz 30, 5 —IEOEASHELE, BRINOEREHE e & OVERRY72
BB KON RO EASTIREE B D701, FsaffitL, KUY, MBCEOMBILSOHiTZT2
T 2MERE 52 BN HNE T,

In order to promote coherence between the action taken by the Commission, the other bodies and
agencies of the European Union and other international and regional organisations, the Commission
should be authorised to provide training and all forms of assistance other than financial assistance
for the liaison officers of third countries and of European and international organisations and
agencies, including the exchange of best practice with those bodies, and, for example, with Europol
and the European Agency for the Management of Operational Cooperation at the External Borders
of the Member States of the European Union (Frontex).

(12) PRMNIERIARD SIRIZ 31T 2 ILRIBIBAD 3B 1 7D FED =012, HHIEC) No 515/97 1Z
HSX, FNARRESNDRETHD, HEAIEC) No 515/97 D5 43 SKEDHEEAT,

8 0JC247,15.10.2003, p. 1.
® 0JC362,18.12.2001, p. 1.
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BRMILIRIAD IR BID I A TR A RIE MR -2 DN ~ETH D,

The conditions should be created under Regulation (EC) No 515/97 for the implementation of joint
customs operations in the Community context. The Committee provided for by Article 43 of
Regulation (EC) No 515/97 should be empowered to determine the mandate for Community joint
customs operations.

(13) ZAUTE-T, IERBIBEOFEGLZ T, JEFAEL C, MEOREBEESSHIIIC
T 5728, ZUTC, TNDNME/ XD, BB =EDOOBKETHER, BN EZIXERSER
N RIOESEFRPEE E &0 1T, Europol Jz UMF BB (WCO) I ONZ Interpol 73, 1 F7-
I IEERDER DR 5 T DN DI R A RS ASD LN T D720, FMNEES
PIZTEARY A L 7 TR S A VRTAULIRDTR,

A permanent infrastructure must be created within the Commission so that joint customs operations
can be coordinated throughout the calendar year and representatives of the Member States and, if
necessary, liaison officers from third countries or European or international organisations and
agencies, in particular Europol and the World Customs Organisation (WCO) and Interpol, can be
hosted for the time needed to carry out one or more individual operations.

(14) CIS LESEFDETE EOMERNEI ALY 5720, BN T — 2GR RS, D7eaKbbis
18], ERNT — 2 REETEREBIL O 2 B 2B E TS,

In order to address CIS-related supervision issues, the European Data Protection Supervisor should
convene a meeting with national data protection supervisory authorities at least once a year.

(15) HERKEN, Europol DAEIZ LT HZ 72, BIMEASHIDE 29 S5 O 30 SRICEDD
PRI 12 RS A ERIBIBED S A TDT= 8 DAL 7 F% —IRFIH 2% WlREM%
HIZRTIUTT D72, ZORE, LFRIBIBIOEGZATIL, BINEASKIOE VI I
BRI /112 B A B D B A T o TIRES MBI SN T Thn o~
=ThD,

The Member States must have the possibility of reusing that infrastructure for joint customs
operations organised by way of customs cooperation as provided for in Articles 29 and 30 of the
Treaty on European Union, without prejudice to the role of Europol. In that event, joint customs
operations should be conducted under the mandate determined by the relevant Council working
party as regards customs cooperation under Title VI of the Treaty on European Union.

(16) MNAT, Fi/etisDIEIR, WD ERREED s LERTODUNZIG  DIEFM LIRS
ZOENHRFERT,  WRINPEF DO FERZ GRS ZE DRI T 570, BIEHTBIZ
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KL, BIEDD B2 ek D,

In addition, the development of new markets, the increasing internationalisation of trade and the
rapid expansion thereof, combined with the increase in the speed of the carriage of goods, require
customs administrations to keep up with movement so as not to harm the development of Europe’s
economy.

ZERRD BRI, & COEBEITH, BRI, 70, BB R 3ER TE OB 2
(Z B a—2 ST, &2 TON %foejc%%%@bf‘%é&%:tf‘%éo ZDM], FRx 721
SYUENTE 2—F VAT ABPFRIZEY, BUTORIUIAAEURET, £LC, IRELTHL
SIDBAZEFESHAFHO T, RIERROMHADUGESIVRTIUIRDR0,

The ultimate objectives are that all operators should be able to provide all necessary documentation
in advance and fully computerise their connections with the customs authorities. Meanwhile, the
current situation will continue to exist, with various levels of development of national computer
systems, and anti-fraud mechanisms must be improved since deflections of trade can still occur.

Zhvdz., FERITAEDORI D HRIDT=OIZ, BB A7 AO BB LT, FIEE
72BROS T LS T RE S RODZEDIMETH D, MA T, BiBFITEEDNIED
BN ETRGDIEB ORI G 72> TN OREE), AN, a7 550, 0O HI)
DTSN Hk B O BB AR5 5728 ORI E O FRESHER D 5 %84 Bl
57280, EE e 7 TAF =— AR TREEN Y, A3 BE o, R
T —EAEE OO T — X, BINOF T —H T AL I N O T — /LS5
EThD,

For the purpose of the fight against fraud, it is therefore necessary, together with the reform and
modernisation of customs systems, to seek information at the furthest possible point upstream. In
addition, in order to help the competent authorities of the Member States to detect movements of
goods that are the object of operations in potential breach of customs or agricultural legislation and
means of transport, including containers, used for that purpose, data from the principal service
suppliers worldwide, public or private, that are active in the international supply chain should be
pooled in a European central data directory.

AT —Z OB 1T D BIRADIRHELL, BT —X DOILFLE BEE$ DE A DL
DT —HDEDTR\ SN Z BT 2R il e 0BRSS 1995 4F 10 A 24 HOfR
43 95/46/ECY, AFONZ, T -EBEHFNCBITAEANT — X DUELR T T A 73—
R 2R NEES K O 2002 4E 7 H 12 HOFES 2002/58/EC (7 T4 /33— KOV

10°0JL281,28.11.1995, p. 31, #IHI(EC) No 1882/2003 (OJ L 284, 31.10.2003, p. L LU E#DIES,
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FBEICEET A0 Mok THiffsh, ZNO0ESE, HFHRtES—e AL Te
HEIICERESND, ZNHDIESE, AT —Z D58 _% VT2 ERINIERHARD VLRSI
ZRRCHEIL TIY, vz, NGO M2 BB fELR 3272, E0bolS, HaklE
I T AENT —Z DD 72\ s a3 572, ZOHRIDHIZZ DR RibEs
BiAte MBI, ZOBANZ, &b, FEITAOB I K OMRENE % T 51 HD
AR OGOERRAAZBAL,, AT — 2 DOURGEIZEE T DIERITHE>CIEES, 7o, i
SV AVAS P gV E AV

The protection of natural persons in the processing of personal data is governed by Directive
95/46/EC of the European Parliament and of the Council of 24 October 1995 on the protection of
individuals with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data @
and by Directive 2002/58/EC of the European Parliament and of the Council of 12 July 2002
concerning the processing of personal data and the protection of privacy in the electronic
communications sector (Directive on privacy and electronic communications) ™, which are fully
applicable to information society services. Those Directives already establish a Community legal
framework in the field of personal data and therefore it is not necessary to cover the issue in this
Regulation in order to ensure the smooth functioning of the internal market, in particular the free
movement of personal data between Member States. This Regulation must be implemented and
applied in accordance with the rules on the protection of personal data, in particular as regards the
exchange and storage of information in support of action to prevent and detect fraud.

ZEEDHDENT =S DAHE, ZEEND T — 2R DM RIAEIC L >
TEDHINTNDEZAELFILFREDRGEEARMEL TODZEDHFIOMAI AR 5 &
TdD,

The exchange of personal data with third countries should be subject to prior verification that data
protection rules in the receiving country offer a degree of protection equivalent to that provided by
Community law.

(21) }HHIEC) No 515/97 DEHRDE, 54 95/46/EC DMERKEIZ > THRESN-DT, Fi=,

W HETRHAOREEE K OSRARI Z LD N T —Z DALER L B3 D N DR R N DT —
HDXFED72\ EENZ BT DRSS K OSBRSS0 2000 4 12 A 18 HOEHAIEC) No
452001 R\ZHEATAENT —Z DB IUNT, BN LLFRIARORSEE M OSERR > TEA
O B B & OFEARR MR N B ESNAZ L MR T 57280, BINZB RN, INLoMEE s
RELT=OT, AT —2EOEHEHEE L, Rz Db _&ETHY, £, B4 7 X
U NDOBIRE, AT A OMEREIT 587K, BRINT — 2R B B~ DS RIC

11 0JL201,31.7.2002, p. 37, 545 2006/24/EC (OJ L 105, 13.4.2006, p. S LHUEH#DIES,
2.0J1L8,12.1.2001, p. 1.
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FOTEZHR HILHRETHD,

As Directive 95/46/EC has been transposed by the Member States since the adoption of Regulation
(EC) No 515/97, and the Commission has established an independent authority to ensure that
freedoms and fundamental rights of persons are respected by Community institutions and bodies in
the processing of personal data in accordance with Regulation (EC) No 45/2001 of the European
Parliament and of the Council of 18 December 2000 on the protection of individuals with regard to
the processing of personal data by the Community institutions and bodies and on the free movement
of such data (12), the personal data protection control measures should be aligned and the reference
to the European Ombudsman should be replaced by a reference to the European Data Protection
Supervisor, without prejudice to the powers of the Ombudsman.

(22) JHAIEC) No 515/97 DIZEDT=OIZMEEL/2DHEENL, FINFEERIT G2 HA5 FEEHER
DAHEDT= O D Ffia b5 1999 4 6 H 28 H OFRHARIE 1999/468/EC it~ TR
SINAHRETHD,

The measures necessary for the implementation of Regulation (EC) No 515/97 should be adopted
in accordance with Council Decision 1999/468/EC of 28 June 1999 laying down the procedures for
the exercise of implementing powers conferred on the Commission 2),

(23) Lo, BINZEE AL, CIS ICANLIAEBIZEAL TRETHHER, &Y, ZOfFEHN
CIS OHIZANLNDEBITEAL, D STIEOME A & B2 3554 TR E T DHERE 5-
ZONHRETHD, TNHOHEL, — Vel HEiHEZL SO THY, 7o, BEH, #
TR A2 35332 Jo THHHIEC) No 515/97 AAfiE 9221280, RIRAIDHAE R
REHEAUIETHZ AT HHDRD T, PE 1999/468/EC DHE 5 Sk a I ED DT
FDUESHIETFHUNES THIRS 2T U7 b0,

In particular, the Commission should be empowered to decide on items to be included in the CIS
and to determine operations concerning the application of agricultural legislation in respect of which
information is to be entered therein. Since those measures are of general scope and are designed to
amend non-essential elements of Regulation (EC) No 515/97, inter alia, by supplementing it with
new non-essential elements, they must be adopted in accordance with the regulatory procedure with
scrutiny provided for in Article 5a of Decision 1999/468/EC.

(24) FHHI(EC) No 515/97 DI EIT DM EIX, SO 280 oD FE BV GEELIZ
FHENZ B CRRINGES M OB SR SR U RS NSO RS EDO R ESNAHRETH
50

13 0] L184,17.7.1999, p. 23, ¥ 2006/512/EC (O L 200, 22.7.2006, p. 11)i LA IEHB DB,
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The report on the implementation of Regulation (EC) No 515/97 should be integrated in the report
submitted each year to the European Parliament and to the Council on the measures taken in
implementation of Article 280 of the Treaty.

BIHI(EC) No 51597 1, LD B~ <KBUESILHRETHD,
Regulation (EC) No 515/97 should be amended accordingly.

ZORAID B, 3785, BONILFRIAD B EOF RS E 872§ 72 K OIS D
EELIEENE DRI OFE X, FERREIZ > I TE S US T, %@ﬁ*%&ofﬁ%
DPZAZ, BMNIEFIRL ~LCLY BERRSIVUSHD T, BRINILREIRL, S690%5
TEDHTEMED RN G, HEEABIRTXD, ﬁ%c:ff&)5tt{§d'r$0>ﬁﬂln:ﬁéb\, :@
AN, 20 BHYE R T D72 DI B R L A RIBR DZEDTRN,

Since the objective of this Regulation, namely the coordination of the fight against fraud and any
other illegal activity to the detriment of the Community's financial interests, cannot be sufficiently
achieved by the Member States and can therefore, by reason of its scale and effects, be better
achieved at Community level, the Community may adopt measures in accordance with the principle
of subsidiarity as set out in Article 5 of the Treaty. In accordance with the principle of proportionality,
as set out in that Article, this Regulation does not go beyond what is necessary in order to achieve
that objective.

CORMANT, BARYLMRERTEL, 5>, KA, BONES EAMEER L > TGEO LI
TeRANFRAEE TS, L0biY, ZOBANT, FANT —FOLREDHER] (BNEA FEAME
I R B Qe S AT I g 4 S I N LYo R

This Regulation respects fundamental rights and observes the principles recognised in particular by
the Charter of Fundamental Rights of the European Union 4. In particular, this Regulation aims to
ensure full respect for the right to the protection of personal data (Article 8 of the Charter of
Fundamental Rights of the European Union).

W7 — 2 R BB, BRRIIEC) No 45/2001 D5 28 5545 2 T HE-> Tl 2007 4F
2 ] 2 HICERESZARHU,

The European Data Protection Supervisor has been consulted in accordance with Avrticle 28(2) of
Regulation (EC) No 45/2001 and delivered an opinion on 22 February 2007 9),

14°0J C 364, 18.12.2000, p. 1.
5 0JC94,28.4.2007,p. 3.

324



B RS 6 & 35 (202149 A)

VU EDERDTHLHDT, ZOHAIEHIRTS:

HAVE ADOPTED THIS REGULATION:
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B
21z, BRIEC) No 515/97 13, LA FDLIBVMIESS:
Regulation (EC) No 515/97 is hereby amended as follows:
L H255 1HEICEWT, LLFOBBMIINSS:
in Article 2(1), the following indents shall be added:

[— [T, LT ONRIZ L LBREZ 30, BiBIEI I RZEDSEDERA T A%
T DIERS, Tk, TNEMRT DINCRADERD IO LA ERL :
@ AT —2%5ED, [EHROE;
() EHRIFE ONEHRE I B RO SRR,
(© PR, FEEROIR, KO, [HROER MO F2LEROER &
DB 27 — 2 LDOREIDFE OO E DRI ;
d) TEBEHEROH BN Lo T, F20%, FINEERICE-T, FREKROEEDST
FEGEN T DRIOFESERIE R OWET 57200, K OVE-1L, TOIH7235
DD RSB N TN T35 M SERANRE T 2720 DU A7 E#HREL T
B FIF ATREZRHT A, (SGEREIIXEE DO,
—  [HREOHTIENE, ST EARREL, B EI IO L0 B2 MgA 1
3L, FEHATA OB IR OO T D DIFBIDOMEZ X, KUY, P EiigE A
B9 72002, BB OVEESEDONIAITER T 5 —E ORI OB, BHE O
D FITA LTI T VAR R O S ST RO R T 0 — (I DO TR
PR OV DR E BT 5, BEREDBRESI-T —2IZBRY, BlE D791
fERSISLDEL,
—  [EMAERHIl T, FRIOBEE RIS, FRNSED SN ER R REIc L > THT
DNDLFRANERSAVZ RO BB 2BE 0 &4 EIERL,
—  [REgaEscllT, FRIOEFE UL, SkEE R TEERLOLL T, 2o,
MEEREHRAFIF PTREI /2 D RH A THOND FRNCE RSO HEZS@E 02
EEERT D, |5

—  “operational analysis” means analysis of operations which constitute, or appear to constitute,
breaches of customs or agricultural legislation, involving the following stages in turn:
(@ the collection of information, including personal data;
(b) evaluation of the reliability of the information source and the information itself;
(c) research, methodical presentation and interpretation of links between these items of
information or between them and other significant data;

(d) he formulation of observations, hypotheses or recommendations directly usable as risk
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information by the competent authorities and by the Commission to prevent and detect
other operations in breach of customs and agricultural legislation and/or to identify with
precision the person or businesses implicated in such operations,

—  “strategic analysis” means research and presentation of the general trends in breaches of
customs and agricultural legislation through an evaluation of the threat, scale and impact of
certain types of operation in breach of customs and agricultural legislation, with a view to
subsequently setting priorities, gaining a better picture of the phenomenon or threat, reorienting
action to prevent and detect fraud and reviewing departmental organisation. Only data from
which identifying factors have been removed may be used for strategic analysis,

—  “regular automatic exchange” means the systematic communication of predefined
information, without prior request, at pre-established regular intervals,

—  “occasional automatic exchange” means the systematic communication of predefined
information, without prior request, as and when that information becomes available.’;

2. LITOZRMAEASND:

(E2%a

ZORANDHDSIEZTHT HZ 7L, Do, ZOFED BRI A T35 T, L0
VF, BB EEAIE S R E RS QURWER, T3, T ReEeeis, $-
1%, EOREIZEENTNDT —FDEAOL DA ET HEE BB ET A5 AT
BT, BN Z B FITEAERIE ORGSHERR D I DB T, D RERKEIDRHESHERRD
HOEEFE A IIRINEERLEDOMT, LLFDOT —HE A TED:

() 34,

(b) T

€ FDEDHT,

d) FDOEZED VAT in R

() THERGRLRESS,

(f) VAT #8055 M OV E o HE RGN R S D ME S I QOS-GBS A1

Q) #EEL, Bkites, KO, FIHREREXIY, 2OaZED FERE T4,

(h) FEREBEOFRZROFITH ;IO

(i) FERkSh-4%E, |

AHT, 552 5565 1R 1 BAOR T OBEN L CoZamHELD,

‘Article 2a

16 JHEBIO B IB T DATEI /B2 2004 4F- 11 A 16 HOEEFEHIRI(EC) No 2073/2004 (OJ
L 359,4.12.2004, p. 1) D 22 55 2 TH@IZTEHHHDELTD
As provided for in Article 22(2)(a) of Council Regulation (EC) No 2073/2004 of 16 November 2004 on
administrative cooperation in the field of excise duties
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Without prejudice to other provisions of this Regulation, and in pursuit of the objectives thereof, in

particular where no customs declaration or simplified declaration is presented or where it is

incomplete or where there is a reason to believe that the data contained therein are false, the

Commission or the competent authorities of each Member State may exchange with the competent

authority of any other Member State or the Commission the following data:

(@ business name;

(b) trading name;

() address of the business;

(d) VAT identification number of the business;

(e) excise duties identification number 19,

(H information as to whether the VAT identification number and/or the excise duties identification
number is in use;

(@) names of the managers, directors and, if available, principal shareholders of the business;

(h) number and date of issue of the invoice; and

(i) amount invoiced.

This Article shall apply only to movements of goods as described in the first indent of Article 2(1).

%15 28, LTFOERBMIESS:

@ BHUTOIEL, 5§ 1HEMESND;

(b) LATOENINSD:
(2. BiBIET T EEEDNIEOERA TAEAERL, T3, ZERT 2012725
OB IEE IR T BN HEE T, FAERREOREHEROH RN,
TEH B A E - IR E B BhAc a2 0, B BIAERRIE OIS HERR D dh 2 1 BE
IZHIL, B EAE D, BRONLFEROFIRE RS 2 N LSO SEIRE OFZ BB L 7-9)
SR NE, HHE, @i, F O, IONe, BRNFLEAROF REER I3
BIERMIEFAD S BB DO TAE S OB NS BIR L T2 - R (5
T&D, |;

Article 15 shall be amended as follows:
(@) the existing paragraph shall be numbered as paragraph 1;
(b) the following paragraph shall be added:

‘2. The competent authorities of each Member State may also, by regular automatic
exchange or occasional automatic exchange, communicate to the competent authority of any
other Member State concerned information received concerning the entry, exit, transit, storage
and end-use of goods, including postal traffic, moved between the customs territory of the
Community and other territories, and the presence and movement within the customs territory
of the Community of non-community and end-use goods, where necessary to prevent or detect
operations which constitute, or appear to constitute, breaches of customs or agricultural

legislation.’;
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5518 SR, LA T DEBVUIESILS:
@ FL1ET, DTosBIdiESNS:

(i)

(ii)

51 BT, DLRICE > TEEHR Hid:

[— ENOOFEBDMUORRRIE R 3H T 288 %6, Faid,

R O RN HOYrE, F13;

LUT ORIPEAMS NSNS :

[ERINZE B LD DIRESITE RO 6 70 LIS, TORKEOREHE
IRODOFEBNT, BRINEBRTHL, Hikfiia e L T OB L~ CGE
COIVEAERIRETEDOE T2 A5, BINEE AT, TNbDEFZ L
LT, ZOMRKEIZ S CEREDAHEE DR R B D s E4 IR YEf
L, 730, ZOMREITH L T T2, 1;

(o) LATOFEMMIINSID:
[7. VAZEBRDT=8 O il Az 5% 5 7 & L B9~ 2R SR AR BEE oo 5
AT D72, 55 17 M OV 18 S I DRINE B AR EL DM T — 458
B3, BRSO R OSEB T HIDT- DI ZREEkRA T R O SIS,
8. HERKE M OWINFEE S, ZOBHINT AT TSN 25507 S OIS S HT
DFEFAELZMETED, |,

Article 18 shall be amended as follows:
(@ paragraph 1 shall be amended as follows:

0

(ii)

the first indent shall be replaced by the following:

‘— when they have, or might have, ramifications in other Member States or in third
countries, or’;

the following subparagraph shall be added:

‘Within six months of the receipt of the information conveyed by the Commission, the
competent authorities of the Member States shall forward to the Commission a summary
of the anti-fraud measures taken by them on the basis of that information. The
Commission shall, on the basis of those summaries, regularly prepare and convey to the
Member States reports on the results of measures taken by the Member States.”;

(b) the following paragraphs shall be added:
‘7. Without prejudice to the provisions of the Community Customs Code relating to the
establishment of a common framework for risk management, the data exchanged between the
Commission and the Member States pursuant to Articles 17 and 18 may be stored and used for
the purpose of strategic and operational analysis.
8. The Member States and the Commission may exchange the results of operational and
strategic analyses carried out under this Regulation.’;

N KZIBNT, LTORLD NSNS :
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g 18%a
1. FERIEORMBHENRA 1T 528 70<, BB OEFEDSIIEDER L7255 3EH O Xt
GnLTa o TODILOBE), TS, T F %28, O DT IS
T laETFE OB AT D72 OIZH 1 555 L I 9 WA il 3D oV W BLED)
5, BINFERNT, EBSHI 2T FAF =N\ CREBN R, A7 7 1L B
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in Title 111, the following Articles shall be added:
‘Article 18a

1

Without prejudice to the competences of the Member States, with a view to assisting the
authorities referred to in Article 1(1) to detect movements of goods that are the object of
operations in potential breach of customs and agricultural legislation and means of transport,
including containers, used for that purpose, the Commission shall establish and manage a
directory of data received from public or private service providers active in the international
supply chain. That directory shall be directly accessible to those authorities.

In managing that directory, the Commission shall be empowered:

(@) to access or extract the contents of the data, by any means or in any form, and to reuse
data in compliance with legislation applicable to intellectual property rights; the terms
and procedures for data access or extraction shall be governed by a technical arrangement
between the Commission, acting on behalf of the Community, and the service provider;

(b) tocompare and contrast data that are accessible in or extracted from the directory, to index
them, to enrich them from other data sources and to analyse them in compliance with
Regulation (EC) No 45/2001 of the European Parliament and of the Council of 18
December 2000 on the protection of individuals with regard to the processing of personal

data by the Community institutions and bodies and on the free movement of such data
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to make the data in this directory available using electronic data-processing techniques to
the authorities referred to in Article 1(1).

The data referred to in this Article concern in particular movements of containers and/or means
of transport and goods and persons concerned with those movements. Those shall include,
where available, the following data:

for movements of containers:

container number,

container loading status,

date of movement,

type of movement (loaded, unloaded, transhipped, entered, left, etc.),
name of vessel or registration of means of transport,

number of voyage/journey,

place,

freight bill or other transport document;

for movements of means of transport:

name of vessel or registration of means of transport,
freight bill or other transport document,

number of containers,

weight of load,

description and/or coding of goods,

reservation number,

seal number,

place of first loading,

place of final unloading,

places of transhipment,

expected date of arrival at place of final unloading;

for persons involved in the movements to which points (a) and (b) apply: the name,
maiden name, forenames, former surnames, aliases, date and place of birth, nationality,
sex and address;

for businesses involved in the movements to which points (a) and (b) apply: the business
name, trading name, address of the business, registration number, VAT identification
number and excise duties identification number and address of the owners, shippers,
consignees, freight forwarders, carriers and other intermediaries or persons involved in
the international supply chain.

Within the Commission, only designated analysts shall be empowvered to process personal data
to which paragraphs 2(b) and 2(c) apply.

Personal data which are not necessary for the purpose of achieving the aim in question shall be
deleted immediately or have any identifying factors removed. In any event, they may be stored
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for no more than three years.
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Article 18b

1. The Commission shall be authorised to provide training and all forms of assistance other than
financial assistance for the liaison officers of third countries and of European and international
organisations and agencies.

2. The Commission may make expertise, technical or logistical assistance, training or
communication activity or any other operational support available to the Member States both
for the achievement of the objectives of this Regulation and in the performance of Member
States’ duties in the framework of the implementation of the customs cooperation provided for
by Articles 29 and 30 of the Treaty on European Union.
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Avticle 19 shall be replaced by the following:
333



B RS 6 & 35 (202149 A)

‘Article 19

Provided that the third country concerned has legally committed itself to providing the assistance

necessary to assemble all the evidence of the irregular nature of operations which appear to be in

breach of customs or agricultural legislation or to determine the extent of the operations which have

been found to be in breach of such legislation, information obtained pursuant to this Regulation may

be communicated to it:

— by the Commission or by the Member State concerned, subject, where appropriate, to the prior
agreement of the competent authorities of the Member State which provided it, or

— by the Commission or the Member States concerned within the framework of a joint action if
information is provided by more than one Member State, subject to the prior agreement of the
competent authorities of the Member States which provided it.

Such communication by a Member State shall be made in compliance with its domestic provisions

applicable to the transfer of personal data to third countries.

Inall cases, it shall be ensured that the rules of the third country concerned offer a degree of protection

equivalent to that provided for in Article 45(1) and (2).;
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in Article 20(2), point (d) shall be deleted;
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Atrticle 23 shall be amended as follows:

(@ paragraph 2 shall be replaced by the following:
‘2. The aim of the CIS, in accordance with the provisions of this Regulation, shall be to
assist in preventing, investigating and prosecuting operations which are in breach of customs
or agricultural legislation by making information available more rapidly and thereby increasing
the effectiveness of the cooperation and control procedures of the competent authorities

referred to in this Regulation.’;
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(b) in paragraph 3, the terms ‘in Article K.1(8)’ shall be replaced by the terms ‘in Articles 29 and
30%;

() inparagraph 4, the words ‘the procedure set out in Article 43(2)’ shall be replaced by the words
‘the regulatory procedure with scrutiny referred to in Article 43(2)’;

(d) paragraph 5 shall be deleted;
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in Article 24, the following points shall be added:

‘(9) goods detained, seized or confiscated;

(h) cash as defined in Article 2 of Regulation (EC) No 1889/2005 of the European Parliament and of
the Council of 26 October 2005 on controls of cash entering or leaving the Community ) detained,
seized or confiscated.
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Avticle 25 shall be replaced by the following:
‘Article 25

1

The items to be included in the CIS relating to each of the categories referred to in Article 24(a)

to (h) shall be determined in accordance with the regulatory procedure with scrutiny referred

to in Article 43(2) to the extent that this is necessary to achieve the aim of the System. Personal

data may under no circumstances appear in the category referred to in Article 24(e).

With regard to the categories referred to in Article 24(a) to (d), the items of information to be

included in respect of personal data shall comprise no more than:

(@ name, maiden name, forenames, former surnames and aliases;

(b) date and place of birth;

(€) nationality;

(d) sex;

() number and place and date of issue of the identity papers (passports, identity cards,
driving licences);

() address;

(g) particular objective and permanent physical characteristics;

(h) awarning code indicating any history of being armed or violent or of having escaped;

(i)  reason for inclusion of data;

())  suggested action;

(K) registration number of the means of transport.

With regard to the category referred to in Article 24(f), the items of information to be included

in respect of personal data shall comprise no more than the experts’ names and forenames.

With regard to the categories referred to in Article 24(g) and (h), the items of information to be

included in respect of personal data shall comprise no more than:
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(@ name, maiden name, forenames, former surnames and aliases;

(b) date and place of birth;

(c) nationality;

(d) sex;

(e) address.

In all cases, no personal data revealing racial or ethnic origin, political opinions, religious or
philosophical beliefs, trade union membership and data concerning the health or sex life of an
individual shall be included.’;
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Article 27 shall be replaced by the following:
‘Article 27

1

Personal data which are included in the categories referred to in Article 24 shall be included in
the CIS solely for the purposes of the following suggested actions:

(@ sighting and reporting;

(b) discreet surveillance;

(c) specific checks; and

(d) operational analysis.

Personal data which are included in the categories referred to in Article 24 may be included in
the CIS only if, in particular on the basis of prior illegal activities or of information provided
by way of assistance, there is a real indication that the person in question has carried out, is
carrying out or is about to carry out operations in breach of customs or agricultural legislation
which are of particular relevance at Community level.”;
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Avticle 34(3) shall be replaced by the following:

‘3. Toensure the correct application of the data protection provisions of this Regulation, the Member
States and the Commission shall regard the CIS as a personal data-processing system which is
subject to:

— national provisions implementing Directive 95/46/EC,

— Regulation (EC) No 45/2001, and

— any more stringent provisions of this Regulation.’;
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ETOBHIERNIRESND, 1;

Article 35 shall be replaced by the following:
‘Article 35

1

Subject to Article 30(1), CIS partners shall be prohibited from using personal data from the
CIS for any purpose other than that stated in Article 23(2).

Data may be duplicated only for technical purposes, provided that such duplication is required
for the purpose of searches carried out by the authorities referred to in Article 29.

Personal data included in CIS by a Member State or the Commission may not be copied in
data-processing systems for which the Member States or the Commission are responsible,
except in systems of risk management used to direct national customs controls or in an
operational analysis system used to coordinate actions at Community level.

In that case, only the analysts designated by the national authorities of each Member State and
those designated by Commission services shall be empowered to process personal data
obtained from the CIS within the framework respectively of a risk management system used
to direct customs controls by national authorities or an operational analysis system used to
coordinate actions at Community level.

Member States shall send the Commission a list of the risk management departments whose
analysts are authorised to copy and process personal data entered in the CIS. The Commission
shall inform the other Member States accordingly. It shall also provide all Member States with
the corresponding information regarding its own services responsible for operational analysis.
The list of designated national authorities and Commission services shall be published for
information by the Commission in the Official Journal of the European Union.

Personal data copied from the CIS shall be kept only for the time necessary to achieve the
purpose for which they were copied. The need for their retention shall be reviewed at least
annually by the copying CIS partner. The storage period shall not exceed 10 years. Personal
data which are not necessary for the continuation of the analysis shall be deleted immediately
or have any identifying factors removed.’;
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the second subparagraph of Article 36(2) shall be replaced by the following:

‘In any event, access may be denied to any person whose data are processed during the period in
which actions are carried out for the purposes of sighting and reporting or discreet surveillance and
during the period in which the operational analysis of the data or administrative enquiry or criminal
investigation is ongoing.’;
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Article 37 shall be amended as follows:
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paragraph 2 shall be replaced by the following:

‘2. Any person may ask any national supervisory authority provided for in Article 28 of
Directive 95/46/EC or the European Data Protection Supervisor provided for in Article 41(2)
of Regulation (EC) No 45/2001 for access to the personal data concerning him in order to
check that they are accurate and what use has been or is being made of them. This right shall
be governed by the laws, regulations and procedures of the Member State in which the request
is made or by Regulation (EC) No 45/2001, as the case may be. If the data were included by
another Member State or by the Commission, the check shall be carried out in close
cooperation with the national supervisory authority of that other Member State or with the
European Data Protection Supervisor.’;

the following paragraph shall be inserted:

‘3a. The European Data Protection Supervisor shall supervise compliance of the CIS with
Regulation (EC) No 45/2001.’;

paragraph 4 shall be replaced by the following:

‘4. The European Data Protection Supervisor shall convene a meeting at least once a year with
all national data protection supervisory authorities competent for CIS-related supervisory
issues.’;
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in Title V, the title of Chapter 7 shall be replaced by the following: ‘Data security’;
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18.

in Article 38(1), the following point shall be added:
‘(c) by the Commission for the Community elements of the common communication network.”;
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the following Title shall be inserted:

‘TITLE Va
CUSTOMS FILES IDENTIFICATION DATABASE
CHAPTER 1
Establishment of a customs files identification database

Article 41a
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The CIS shall also include a specific database called the “Customs files identification database”
(FIDE). Subject to the provisions of this Title, all the provisions of this Regulation relating to
the CIS shall also apply to the FIDE, and any reference to the CIS shall include that database.
The objectives of the FIDE shall be to help to prevent operations in breach of customs
legislation and of agricultural legislation applicable to goods entering or leaving the customs
territory of the Community and to facilitate and accelerate their detection and prosecution.
The purpose of the FIDE shall be to allow the Commission, when it opens a coordination file
within the meaning of Article 18 or prepares a Community mission in a third country within
the meaning of Article 20, and the competent authorities of a Member State designated as
regards administrative enquiries in accordance with Article 29, when they open an
investigation file or investigate one or more persons or businesses, to identify the competent
authorities of the other Member States or the Commission departments which are or have been
investigating the persons or businesses concerned, in order to achieve the objectives specified
in paragraph 2 by means of information on the existence of investigation files.

If the Member State or the Commission making a search in the FIDE needs fuller information
on the registered investigation files on persons or businesses, it shall ask for the assistance of
the supplier Member State.

The customs authorities of the Member States may use the FIDE within the framework of
customs cooperation provided for in Articles 29 and 30 of the Treaty on European Union. In
such a case, the Commission shall ensure the technical management of the database.
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CHAPTER 2
Operation and use of the FIDE

Atrticle 41b

1

The competent authorities may enter data from investigation files in the FIDE for the purposes
defined in Article 41a(3) concerning cases which are in breach of customs legislation or
agricultural legislation applicable to goods entering or leaving the customs territory of the
Community and which are of particular relevance at Community level. The data shall cover
only the following categories:
(@ persons and businesses which are or have been the subject of an administrative enquiry
or a criminal investigation by the relevant service of a Member State, and
— are suspected of committing or of having committed a breach of customs or
agriculture legislation or of participating in or of having participated in an operation
in breach of such legislation,
— have been the subject of a finding relating to such an operation, or
— have been the subject of an administrative decision or an administrative penalty or
judicial penalty for such an operation;
(b) the field concerned by the investigation file;
(c) the name, nationality and details of the relevant service in the Member State and the file
number.
The data referred to in points (a), (b) and (c) shall be introduced separately for each person or
business. The creation of links between those data shall be prohibited.
The personal data referred to in paragraph 1(a) shall consist only of the following:
(@ for persons: the name, maiden name, forename, former surnames and alias, date and
place of birth, nationality and sex;
(b) for businesses: the business name, trading name, address of the business, VAT
identification number and excise duties identification number.
Data shall be entered for a limited period in accordance with Article 41d.
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The introduction and consultation of data in the FIDE shall be reserved exclusively to the

authorities referred to in Article 41a.

Any consultation of the FIDE must specify the following personal data:

(@ for persons: the forename and/or name and/or maiden name and/or former surnames
and/or alias and/or date of birth;

(b) for businesses: the business name and/or trading name and/or VAT identification number
and/or excise duties identification number.
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CHAPTER 3
Storage of data

Article 41d

1. The period for which data may be stored shall depend on the laws, regulations and procedures
of the Member State supplying them. The following are the maximum periods, calculated from
the date of entry of the data in the investigation file, which may not be exceeded:

(@ data concerning current investigation files may not be stored for more than three years
without any operation in breach of customs and agricultural legislation being observed;
data must be deleted before that time limit if one year has elapsed since the last
observation;

(b) data concerning administrative enquiries or criminal investigations in which an operation
in breach of customs and agricultural legislation has been established but which have not
given rise to an administrative decision, a conviction or an order to pay a criminal fine or
an administrative penalty may not be stored for more than six years;

(c) dataconcerning administrative enquiries or criminal investigations which have given rise
to an administrative decision, a conviction or an order to pay a criminal fine or an
administrative penalty may not be stored for more than 10 years.

These periods shall not be cumulative.

2. Atall stages of an investigation file as referred to in paragraph 1(a), (b) and (c), as soon as a
person to whom, or a business to which, Article 41b applies is cleared of suspicion under the
laws, regulations and procedures of the supplier Member State, data concerning that person or
business shall immediately be deleted.

3. The FIDE shall delete the data automatically as soon as the maximum storage period provided
for in paragraph 1 has elapsed.’;
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‘TITLE VI
FINANCING

Article 42a
1. This Regulation is the basic act on which the financing of all Community action provided for
herein is based, including:
(@ all costs of installing and maintaining the permanent technical infrastructure making
available to the Member States the logistical, office automation and IT resources to

¥ 0JC316,27.11.1995, p. 33.
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coordinate joint customs operations, in particular special surveillance operations
provided for in Article 7;

(b) the reimbursement of transport, accommodation and daily allowance costs of

representatives of the Member States taking part in the Community missions provided
for in Article 20, joint customs operations organised by or jointly with the Commission
and training courses, ad hoc meetings and preparatory meetings for administrative
investigations or operational actions conducted by the Member States, where they are
organised by or jointly with the Commission.
Where the permanent technical infrastructure referred to in point (a) is used for the
purposes of the customs cooperation provided for in Articles 29 and 30 of the Treaty on
European Union, the transport, accommodation costs and the daily allowances of the
representatives of the Member States shall be bome by the Member States;

(c) expenditure relating to the acquisition, study, development and maintenance of computer
infrastructure (hardware), software and dedicated network connections, and to related
production, support and training services for the purpose of carrying out the actions
provided for in this Regulation, in particular preventing and combating fraud;

(d) expenditure relating to the provision of information and expenditure on related actions
allowing access to information, data and data sources for the purpose of carrying out the
actions provided for in this Regulation, in particular preventing and combating fraud;

(e) expenditure relating to use of the CIS provided for in instruments adopted under Articles
29 and 30 of the Treaty on European Union and in particular in the Convention on the
use of information technology in customs matters drawn up by the Council Act of 26
July 1995 @), in so far as those instruments provide that that expenditure shall be borne
by the general budget of the European Union.

2. Expenditure relating to the acquisition, study, development and maintenance of the
Community components of the common communication network used for the purposes of
paragraph 1(c) shall also be borne by the general budget of the European Union. The
Commission shall conclude the necessary contracts on behalf of the Community to ensure the
operational nature of those components.

3. Without prejudice to the expenses relating to the operation of the CIS and the amounts
provided for by way of compensation pursuant to Article 40, the Member States and the
Commission shall waive all claims for the reimbursement of expenditure relating to the supply
of information or of documents or to the implementation of an administrative investigation or
of any other operational action pursuant to this Regulation which are carried out at the request
of a Member State or the Commission, except as regards the allowances, if any, paid to experts.
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Article 43 shall be amended as follows:
(@ paragraph 2 shall be replaced by the following:
‘2. Where reference is made to this paragraph, Article 5a(1) to (4) and Article 7 of Decision

1999/468/EC shall apply, having regard to the provisions of Article 8 thereof.’;
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paragraph 3 shall be replaced by the following:

‘3. The following measures, designed to amend non-essential elements of this Regulation,

inter alia, by supplementing it, shall be adopted in accordance with the regulatory procedure

with scrutiny referred to in paragraph 2:

(@ decisions on items to be included in the CIS as provided for in Article 25;

(b) determination of operations concerning the application of agricultural legislation in
respect of which information is to be entered in the CIS, as provided for in Article 23(4).’;

paragraph 4 shall be replaced by the following:

4. The committee shall examine all matters relating to the application of this Regulation which

may be raised by its chairman, either on his own initiative or at the request of the representative

of a Member State, in particular concerning:

— the general working of the mutual assistance arrangements provided for in this
Regulation,

— the adoption of practical arrangements for forwarding the information referred to in
Articles 15, 16 and 17,

— the information sent to the Commission pursuant to Articles 17 and 18 to ascertain if
anything can be learnt from it, to decide on the measures required to put an end to
practices found to be in breach of customs or agricultural legislation and, where
appropriate, to suggest amendments to existing Community provisions or the drafting of
additional ones,

— the organisation of joint customs operations, in particular special surveillance operations
provided for in Article 7,

— the preparation of investigations carried out by the Member States and coordinated by
the Commission and Community missions as provided for in Article 20,

— measures taken to safeguard the confidentiality of information, in particular personal data,
exchanged under this Regulation, other than that provided for in Title V,

— the implementation and proper operation of the CIS and all the technical and operational
measures required to ensure the security of the system,

— the need to store information in the CIS,

— the measures taken to safeguard the confidentiality of information entered in the CIS
under this Regulation, particularly personal data, and to ensure compliance with the
obligations of those responsible for processing,

— the measures adopted pursuant to Article 38(2).”;

paragraph 5 shall be replaced by the following:

‘5. The committee shall examine all problems with the operation of the CIS which are

encountered by the national supervisory authorities referred to in Article 37. The committee

shall meet in its ad hoc formation at least once a year.’;
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in Articles 44 and 45(2), the terms “in Title V on the CIS’ shall be replaced by the terms ‘in Titles V
and Va’;
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the following Article shall be inserted:

‘Article 51a

The Commission, in cooperation with the Member States, shall report each year to the European
Parliament and to the Council on the measures taken in implementation of this Regulation.’;

23. FSIFL, UL FDEBESS:
(@ FLHOWEAFZIL, RIS,
() &2, HIFRSID,
Article 53 shall be amended as follows:

(@ the numbering of paragraph 1 shall be deleted;
(b) paragraph 2 shall be deleted.

E2E
ZOMANE, EU B FCARSIE 3 HERIZHESh T 5,

This Regulation shall enter into force on the third day following its publication in the Official Journal
of the European Union.

ZORANT, ZOEOWTHIR A2 D, ETOMIEIZISWTEHETE S LD,
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.
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Done at Strasbourg, 9 July 2008.
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This Regulation lays down the ways in which the administrative authorities responsible for
implementation of the legislation on customs and agricultural matters in the Member States shall
cooperate with each other and with the Commission in order to ensure compliance with that
legislation within the framework of a Community system.
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The provisions of this Regulation shall not apply where they overlap with the specific provisions of
other legislation on mutual assistance between Member States' administrative authorities and
cooperation between the latter and the Commission for the application of customs or agricultural
legislation.
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For the purposes of this Regulation:

‘customs legislation” means the body of Community provisions and the associated
implementing provisions governing the import, export, transit and presence of goods traded

between Member States and third countries, and between Member States in the case of goods
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that do not have Community status within the meaning of Article 9 (2) of the Treaty or goods

subject to additional controls or investigations for the purposes of establishing their

Community status,

‘agricultural legislation™ means the body of provisions adopted under the common agricultural

policy and the special rules adopted with regard to goods resulting from the processing of

agricultural products,

‘applicant authority” means the competent authority of a Member State which makes a request

for assistance,

'requested authority” means the competent authority of a Member State to which a request for

assistance is made,

‘administrative enquiry” means all controls, checks and other action taken by the staff of the

administrative authorities specified in Article 1 (1) in the performance of their duties with a

view to ensuring proper application of customs and agricultural legislation and, where

necessary, checking the irregular nature of operations which appear to breach that legislation,
except action taken at the request of or under a direct mandate from a judicial authority; the
expression ‘administrative enquiry” also covers the Community missions referred to in Article

20,

‘personal data™ means all information relating to an identified or identifiable individual; an

identifiable person is one who can be identified, directly or indirectly, in particular by reference

to an identification number or to one or more factors specific to his physical, psychological,
mental, economic, cultural or social identity.

‘operational analysis’ means analysis of operations which constitute, or appear to constitute,

breaches of customs or agricultural legislation, involving the following stages in turn:

(@ the collection of information, including personal data;

(b) evaluation of the reliability of the information source and the information itself;

(c) research, methodical presentation and interpretation of links between these items of
information or between them and other significant data;

(d) he formulation of observations, hypotheses or recommendations directly usable as risk
information by the competent authorities and by the Commission to prevent and detect
other operations in breach of customs and agricultural legislation and/or to identify with
precision the person or businesses implicated in such operations,

‘strategic analysis’ means research and presentation of the general trends in breaches of
customs and agricultural legislation through an evaluation of the threat, scale and impact of
certain types of operation in breach of customs and agricultural legislation, with a view to
subsequently setting priorities, gaining a better picture of the phenomenon or threat, reorienting
action to prevent and detect fraud and reviewing departmental organisation. Only data from
which identifying factors have been removed may be used for strategic analysis,

‘regular automatic exchange’ means the systematic communication of predefined information,

without prior request, at pre-established regular intervals,
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— ‘occasional automatic exchange’ means the systematic communication of predefined
information, without prior request, as and when that information becomes available.
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Each Member State shall communicate to the other Member States and the Commission a list of the
competent authorities it has appointed for the purposes of applying this Regulation.

For the purposes of this Regulation 'competent authorities” means the authorities appointed in
accordance with the preceding subparagraph.
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Without prejudice to other provisions of this Regulation, and in pursuit of the objectives thereof, in
particular where no customs declaration or simplified declaration is presented or where it is
incomplete or where there is a reason to believe that the data contained therein are false, the
Commission or the competent authorities of each Member State may exchange with the competent
authority of any other Member State or the Commission the following data:

L THEBLO S RV AT /N2 B2 2004 4 11 A 16 HOFESAHIHIEC) No 2073/2004 (OJ L
359,4.12.2004, p. 1) D% 22 545 2 TH@)IZED HHDEL TD
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(@ business name;

(b) trading name;

() address of the business;

(d) VAT identification number of the business;

(e) excise duties identification number @;

(H information as to whether the VAT identification number and/or the excise duties identification
number is in use;

() names of the managers, directors and, if available, principal shareholders of the business;

(h)  number and date of issue of the invoice; and

(i) amount invoiced.

This Article shall apply only to movements of goods as described in the first indent of Article 2(1).
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Where national authorities decide, in response to a request for administrative assistance or a

communication based on this Regulation, to take action involving measures which may be

implemented only with the authorization or at the demand of a judicial authority:

— any information thus obtained concerning the application of customs and agricultural
legislation, or at least

— that part of the file required to put a stop to a fraudulent practice,

shall be communicated as part of the administrative cooperation provided for by this Regulation.

However, any such communication must have the prior authorization of the judicial authority if the

necessity of such authorization derives from national law.

£ I EHIck5HmBh
Assistance on Request

EE S
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At the request of the applicant authority, the requested authority shall transmit to it any information
which may enable it to ensure compliance with the provisions of customs or agricultural legislation,
and in particular those concerning:

— the application of customs duties and charges having equivalent effect together with
agricultural levies and other charges provided for under the common agricultural policy or the
special arrangements applicable to certain goods resulting from the processing of agricultural
products,

— operations forming part of the system of financing by the European Agricultural Guidance and
Guarantee Fund.

2. RODIGHE ANFT D120, KEGEREREE 1T T DRt TATERERRIL, TR
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TEE9 2,

In order to obtain the information sought, the requested authority or the administrative authority to
which it has recourse shall proceed as though acting on its own account or at the request of another
authority in its own country.

EHE
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At the request of the applicant authority, the requested authority shall supply it with any attestation,
document or certified true copy of a document in its possession or obtained in the manner referred
to in Article 4 (2) which relates to operations covered by customs or agricultural legislation.
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BRIE A EEH LD, TOITBIERN OIS, 7>, B LIIRHEDIIELBR
TOETOFERSCEEIIREE, TOASENTBHL, £2iL, £OASENDEINZ
FHIINTT 2,

At the request of the applicant authority, the requested authority shall, while observing the rules in
force in the Member State in which it is based, notify the addressee or have it notified of all
instruments or decisions which emanate from the administrative authorities and concern the
application of customs or agricultural legislation.

2. SN NSIEHSCEFIREDIERICE ML TEMEZ RO LEGHFFIL, £DLH78
FHRE AL DEHRBIDMER AT DT L7, HRESEHRBEDFTEH CHOMERIED
PREETTARERD 1 SO NFEC LRSI 5,

Requests for notification, mentioning the subject of the instrument or decision to be communicated,
shall be accompanied by a translation in the official language or an official language of the Member
State in which the requested authority is based, without prejudice to the latter's right to waive such a
translation.

BTE
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At the request of the applicant authority, the requested authority shall as far as possible keep a special

watch or arrange for a special watch to be kept within its operational area:

(@ on persons, and more particularly their movements, where there are reasonable grounds for
believing that they are breaching customs or agricultural legislation;

(b) on places where goods are stored in a way that gives grounds to suspect that they are intended
to supply operations contrary to customs or agricultural legislation;

() on the movements of goods indicated as being the object of potential breaches of customs or
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agricultural legislation;
(d) on means of transport, where there are reasonable grounds for believing that they are being
used to carry out operations in breach of customs or agricultural legislation.

L EE S
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At the request of the applicant authority, the requested authority shall make available any information
in its possession or obtained in the manner referred to in Article 4 (2), and particularly reports and
other documents or certified true copies or extracts thereof, concerning operations detected or
planned which constitute, or appear to the applicant authority to constitute, breaches of customs or
agricultural legislation or, where applicable, concerning the findings of the special watch carried out
pursuant to Article 7.

However, original documents and items shall be provided only where this is not contrary to the
legislation in force in the Member State in which the requested authority is based.
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N
PREEEERT, EEEEEACRIL, DI TBEHA DR R A G5,
The requested authority shall at the request of the applicant authority carry out, or arrange to have
carried out, the appropriate administrative enquiries concerning operations which constitute, or
appear to the applicant authority to constitute, breaches of customs or agricultural legislation.
The requested authority or the administrative authority to which it has recourse shall conduct
administrative enquiries as though acting on its own account or at the request of another authority in

its own country.
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The requested authority shall communicate the results of such administrative enquiries to the
applicant authority.
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By agreement between the applicant authority and the requested authority, officials appointed by the
applicant authority may be present at the administrative enquiries referred to in paragraph 1.
Administrative enquiries shall at all times be carried out by staff of the requested authority. The
applicant authority’s staff may not, of their own initiative, assume powers of inspection conferred on
officials of the requested authority. They shall, however, have access to the same premises and the
same documents as the latter, through their intermediary and for the sole purpose of the
administrative enquiry being carried out.

In so far as national provisions on criminal proceedings reserve certain acts to officials specifically
designated by national law; the applicant authority's staff shall not take part in such acts. In any event,
they shall not participate in particular in searches of premises or the formal questioning of persons
under criminal law. They shall, however, have access to the information thus obtained subject to the
conditions laid down in Article 3.
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T3 DHERA D,

By agreement between the applicant authority and the requested authority and in accordance with

the arrangements laid down by the latter, officials duly authorized by the applicant authority may
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obtain, from the offices where the administrative authorities of the Member State in which the
requested authority is based exercise their functions, information concerning the application of the
law on customs and agricultural matters which is needed by the applicant authority and which is
derived from documentation to which the staff of those offices have access. These officials shall be
authorized to take copies of the said documentation.

BuE

59 KU 10 TG THIDRERIENZFHES S ERRRBAOIREIT, H1Z, HomlE—
PEAR DD NHRSREZ R REAEZA R TE b DL LT HUIZRB720,

Staff of the applicant authority present in another Member State in accordance with Articles 9 and
10 must at all times be able to produce written authority stating their identity and their official
functions.
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5 4 RO 11 SRR HIBIOMEF Z 3V THESRSIEBIOIKEIZ L > TAFSN, E

AEPEBEN O L TSR, RETE, 1, SGE, IEAGRSREDH BRI K O
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Findings, certificates, information, documents, certified true copies and any intelligence obtained by
the staff of the requested authority and communicated to the applicant authority in the course of the
assistance provided for in Articles 4 to 11 may be invoked as evidence by the competent bodies of
the Member States of the applicant authority.

FIX EEDMHBI
Spontaneous Assistance

E NKES

FABRE DS HEIROD BN, 2 14 ZM O 15 [TEDDIONT, FRID LS,
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The competent authorities of each Member State shall, as laid down in Articles 14 and 15, provide
assistance to the competent authorities of the other Member States without prior request.
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Where they consider it useful for ensuring compliance with customs or agricultural legislation, each
Member State's competent authorities shall:

@)
()

E15&

as far as is possible keep, or have kept, the special watch described in Article 7;

communicate to the competent authorities of the other Member States concerned all
information in their possession, and in particular reports and other documents or certified true
copies or extracts thereof, concerning operations which constitute, or appear to them to
constitute, breaches of customs or agricultural legislation.

FAERRE ORFSHER DD DB, BRI DRIORERLEDOIEEHEBRD & HHEBEI 2 xf
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The competent authorities of each Member State shall immediately send to the competent
authorities of the other Member States concerned all relevant information concerning
operations which constitute, or appear to them to constitute, breaches of customs or agricultural
legislation, and in particular concemning the goods involved and new ways and means of
carrying out such operations.

BB/ D NEDBNA T AL, £21%, ThAEMRTHINCRA 55
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The competent authorities of each Member State may also, by regular automatic exchange or
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occasional automatic exchange, communicate to the competent authority of any other Member
State concerned information received concerning the entry, exit, transit, storage and end-use of
goods, including postal traffic, moved between the customs territory of the Community and
other territories, and the presence and movement within the customs territory of the
Community of non-community and end-use goods, where necessary to prevent or detect
operations which constitute, or appear to constitute, breaches of customs or agricultural
legislation.
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Information obtained by staff of one Member State and communicated to another Member State in
the course of the assistance provided for in Articles 13 to 15 may be invoked as evidence by the
competent bodies of the Member State receiving the information.

SRR ERMER S & DR

Relations with the Commission
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The competent authorities of each Member State shall communicate to the Commission as soon as
it is available to them:
(@ any information they consider relevant concerning:

— goods which have been or are suspected of having been the object of breaches of customs
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or agricultural legislation,

— methods or practices used or suspected of having been used to breach customs or
agricultural legislation,

—  requests for assistance, action taken and information exchanged in application of Articles
4 1o 16 which are capable of revealing fraudulent tendencies in the field of customs and
agriculture;

(b) any information on shortcomings or gaps in customs and agricultural legislation that become
apparent or may be deduced from the application of that legislation.

2. BRMNZEERIE, BERUEIORBFEHEROHOMERIKRIL, ZOEHAFI AIREIC /2 -7 1%,
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The Commission shall communicate to the competent authorities in each Member State, as soon as
it becomes available, any information that would help them to enforce customs or agricultural
legislation.
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Where a Member State's competent authorities become aware of operations which constitute, or
appear to constitute, breaches of customs or agricultural legislation that are of particular relevance at

Community level, and especially:
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— when they have, or might have, ramifications in other Member States or in third countries, or
— where it appears likely to the above authorities that similar operations have also been carried
out in other Member States,
they shall communicate to the Commission as soon as possible, either on their own initiative or in
response to a reasoned request from the Commission, any relevant information, be it in the form of
documents or copies or extracts thereof, needed to determine the facts so that the Commission may
coordinate the steps taken by the Member States.
The Commission shall convey this information to the competent authorities of the other Member
States.
Within six months of the receipt of the information conveyed by the Commission, the competent
authorities of the Member States shall forward to the Commission a summary of the anti-fraud
measures taken by them on the basis of that information. The Commission shall, on the basis of
those summaries, regularly prepare and convey to the Member States reports on the results of
measures taken by the Member States.
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Where a Member State's competent authorities invoke paragraph 1, they need not communicate
information as provided in Articles 14 (b) and 15 to the competent authorities of the other member
States concerned.
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In response to a reasoned request from the Commission, the Member State's competent authorities
shall act in the manner laid down in Articles 4 to 8.
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Where the Commission considers that irregularities have taken place in one or more Member States,
it shall inform the Member State or States concerned thereof and that State or those States shall at
the earliest opportunity carry out an enquiry, at which Commission officials may be present under

the conditions laid down in Articles 9 (2) and 11 of this Regulation.
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The Member State or States concerned shall, as soon as possible, communicate to the Commission
the findings of the enquiry.

5. MIINEESOEHEL, 258D, # 10 RIEDDLEMHFD T TR IEHREIL
HFTED,

Officials of the Commission may collect the information specified in Article 10 under conditions
laid down in that Article by common accord.

6. AKX, ARRBIDSLHED NN LHRMNZE B RO BERAL L OWROMER 1T 720,

This Article is without prejudice to the Commission's right to information and scrutiny by virtue of
other legislation in force.
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Without prejudice to the provisions of the Community Customs Code relating to the establishment
of a common framework for risk management, the data exchanged between the Commission and
the Member States pursuant to Articles 17 and 18 may be stored and used for the purpose of strategic
and operational analysis.

8. ARER OWRINE BT, ZOBANTEE DN TRATS IR T M OIS AT DA R
HIHATED,

The Member States and the Commission may exchange the results of operational and strategic
analyses carried out under this Regulation.
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Without prejudice to the competences of the Member States, with a view to assisting the authorities
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referred to in Article 1(1) to detect movements of goods that are the object of operations in potential
breach of customs and agricultural legislation and means of transport, including containers, used for
that purpose, the Commission shall establish and manage a directory of data received from public or
private service providers active in the international supply chain. That directory shall be directly
accessible to those authorities.
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In managing that directory, the Commission shall be empowered:

(@) toaccess or extract the contents of the data, by any means or in any form, and to reuse data in
compliance with legislation applicable to intellectual property rights; the terms and procedures
for data access or extraction shall be governed by a technical arrangement between the
Commission, acting on behalf of the Community, and the service provider;

(b) to compare and contrast data that are accessible in or extracted from the directory, to index
them, to enrich them from other data sources and to analyse them in compliance with
Regulation (EC) No 45/2001 of the European Parliament and of the Council of 18 December
2000 on the protection of individuals with regard to the processing of personal data by the
Community institutions and bodies and on the free movement of such data @;

(c) to make the data in this directory available using electronic data-processing techniques to the
authorities referred to in Article 1(2).
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The data referred to in this Article concern in particular movements of containers and/or means of
transport and goods and persons concerned with those movements. Those shall include, where
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available, the following data:

@)

for movements of containers:

container number,
container loading status,
date of movement,

type of movement (loaded, unloaded, transhipped, entered, left, etc.),

name of vessel or registration of means of transport,
number of voyage/journey,
place,

freight bill or other transport document;
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(b) for movements of means of transport:

— name of vessel or registration of means of transport,
— freight bill or other transport document,

—  number of containers,

— weight of load,

—  description and/or coding of goods,

—  reservation number,

—  seal number,

—  place of first loading,

—  place of final unloading,

—  places of transhipment,

—  expected date of arrival at place of final unloading;

(c) for persons involved in the movements to which points (a) and (b) apply: the name, maiden
name, forenames, former surnames, aliases, date and place of birth, nationality, sex and
address;

(d) forbusinesses involved in the movements to which points (a) and (b) apply: the business name,
trading name, address of the business, registration number, VAT identification number and
excise duties identification number and address of the owners, shippers, consignees, freight
forwarders, carriers and other intermediaries or persons involved in the international supply
chain.

4. BRINEEENITHBWT, BRIV S F L TOA, 3§ 2 FHB) MO 2 )
HHASHAENT —H BT HHERA 52 D,
BOIANETERT D HIIDT= IO MENT —21%, BEHICHIBRS, F20X, &
TOMRNEZEDHIBRSNT=b D ET D, WIDRDGEAIZEWTY, 3 &l TENLDT
— AR AT TR B7R0,

Within the Commission, only designated analysts shall be empowered to process personal data to
which paragraphs 2(b) and 2(c) apply.

Personal data which are not necessary for the purpose of achieving the aim in question shall be
deleted immediately or have any identifying factors removed. In any event, they may be stored for
no more than three years.

BV E=EEDEHF

Relations with Third Countries
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Provided that the third country concerned has legally committed itself to providing the assistance

necessary to assemble all the evidence of the irregular nature of operations which appear to be in

breach of customs or agricultural legislation or to determine the extent of the operations which have

been found to be in breach of such legislation, information obtained pursuant to this Regulation may

be communicated to it:

— by the Commission or by the Member State concerned, subject, where appropriate, to the prior
agreement of the competent authorities of the Member State which provided it, or

— by the Commission or the Member States concerned within the framework of a joint action if
information is provided by more than one Member State, subject to the prior agreement of the
competent authorities of the Member States which provided it.

Such communication by a Member State shall be made in compliance with its domestic provisions

applicable to the transfer of personal data to third countries.

Inall cases, it shall be ensured that the rules of the third country concerned offer a degree of protection

equivalent to that provided for in Article 45(1) and (2).

E POFS

1L ZOHRID ARSI T O, WINEERIT, 519 RITED DA T T, ApklED
TEHHEIRD D OMEEAL L, 7>, BT AL T, H=EPNIZ I DBRINILRIARDIT
B B R O O LERIDAEEREZT T,
In pursuit of the objectives of this Regulation, the Commission may, under the conditions laid down
in Article 19, conduct Community administrative and investigative cooperation missions in third
countries in coordination and close cooperation with the competent authorities of the Member States.

2. 1 IEIOT T S EA~ORRM A RIROFEEREL, LLIFORM LTRSS
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BEOFREIZXY, F2E, 1HULITEEOEREOZEH LY, TS5,

(b) [HIER]
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The Community missions to third countries referred to in paragraph 1 shall be governed by the

following conditions:

(@ they may be undertaken at the Commission's initiative, where appropriate on the basis of
information supplied by the European Parliament, or at the request of one or more Member
States;

(b) [deleted]

() they may also, by agreement with the Commission and the Member States concerned, be
carried out on behalf of the Community by officials of a Member State, in particular under a
bilateral assistance agreement with a third country; in that event the Commission shall be
informed of the results of the mission.

3. BINEBERE, MIEROWINEERITHL, ARICIDBA TSN TAEHRE ORI A HEHE
ERAR

The Commission shall inform the Member States and the European Parliament of the results of
missions carried out pursuant to this Article.

L AR
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R OMER, WONT, L0blT, BRT 55 = EORGEHEED & AR A ST S
1L, ZOMRINDE 45 S0t THOR D,

The findings and information obtained in the course of the Community missions referred to in
Avticle 20 of this Regulation, and in particular documents passed on by the competent authorities of
the third countries concerned, shall be handled in accordance with Article 45 of this Regulation.

2. 12 /T, 5 LEIOR T RAR R ONEHRICHERL CEH SN,
Article 12 shall apply mutatis mutandis to the findings and information referred to in paragraph 1.

3. 12 FEACEFIHAO BRDOT-DIZ, ANFSNT-SCEDFARE 372D LEO EATR
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For the purposes of their use pursuant to Article 12, original documents obtained or certified true
copies thereof shall be forwarded by the Commission to the competent authorities of the Member
States if they so request.

BR%E

5518 556 L HOEWHRIZIWN T, ZOHANZ IR BRI JRSED SHED LR Z Bt
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Member States shall notify the Commission of information exchanged within the framework of
mutual administrative assistance with third countries wherever, within the meaning of Article 18 (1),
it is particularly relevant to the effectiveness of customs or agricultural legislation pursuant to this
Regulation and the information falls within the scope of this Regulation.

BV BB AT L

Customs Information System

% 1E BB ATLDKE

Establishment of a Customs Information System
FEBE
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An automated information system, the 'Customs Information System’, hereinafter referred to as the
'CIS’, is hereby established to meet the requirements of the administrative authorities responsible for
applying the legislation on customs or agricultural matters, as well as those of the Commission.

2. CISOIHWE, ZOMBIDOSIAIIHE, BiBIFII I ESEDNIEDEN L7235 051E, 7
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HSSHERR D 3 DREBE D 15 11 S BB TRl D ERME IS A Z LI L~ C, Ml T 228z
HD,

The aim of the CIS, in accordance with the provisions of this Regulation, shall be to assist in
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preventing, investigating and prosecuting operations which are in breach of customs or agricultural
legislation by making information available more rapidly and thereby increasing the effectiveness
of the cooperation and control procedures of the competent authorities referred to in this Regulation.

3. HERREOBIESY R, RONEESSKIODF 29 4 OV 30 Sl B8 OPSHANIZ
BHAMEEDIFEDIATICIBNT, CIS DAL 7 F7%2F A TES,
FOINEE, FINEEAIE, 12750 FossE s E s elid5,

The customs authorities of the Member States may use the technical infrastructure of the CIS in the
performance of their duties in the framework of the customs cooperation referred to in Articles 29
and 30 of the Treaty on European Union.

In such a case, the Commission shall ensure the technical management of the infrastructure.

4,  EEEOFESOBEALEHEL T CIS O IIERAE AL Z LA BT DRI, 5543 55565210
VRl LD BHE TR 0E, BINERE R Liofﬂ%méhéo

Those operations in connection with the application of agricultural regulations which require the
introduction of information into the CIS shall be determined by the Commission in accordance with
the regulatory procedure with scrutiny referred to in Article 43(2).

5 [HIF]

6. LAFICIS /3\—h— U OURTHERRIE R OFNEB R, AFRITED DM FIZiu
<, CISIZE&INd 5,

The Member States and the Commission, hereinafter referred to as the 'CIS partners’, shall take part
in the CIS under the conditions laid down in this Title.

H2E CISDERARUHA
Operation and use of the CIS

EoUE

CIS 1%, 1 DDOHRTF —H_R— 2@ L~ THERE N, 730, Zhud, FAERREDNAZ
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© 1%
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TEFET DHIA,

The CIS shall consist of a central database facility and it shall be accessible via terminals in each

Member State and at the Commission. It shall comprise exclusively data necessary to fulfil its aim

as stated in Article 23 (2), including personal data, in the following categories:

(@ commodities;

(b) means of transport;

() businesses;

(d) persons;

(e) fraud trends;

() availability of expertise;

(9) goods detained, seized or confiscated;

(h) cashasdefined in Article 2 of Regulation (EC) No 1889/2005 of the European Parliament and
of the Council of 26 October 2005 on controls of cash entering or leaving the Community ©
detained, seized or confiscated.

BBE

1. VAT LORNNEER T AT DI E NS ETLFIFHNIC I T, 5 24 SD@72 L)
IRTFROZNEIEREL T CIS IZANGLIVAIHELT, 26 43 5550 2 IR 55 kic L
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FOENWIRT IO I ZEIL IR B720,

The items to be included in the CIS relating to each of the categories referred to in Article 24(a) to
(h) shall be determined in accordance with the regulatory procedure with scrutiny referred to in
Article 43(2) to the extent that this is necessary to achieve the aim of the System. Personal data may
under no circumstances appear in the category referred to in Article 24(e).

2. B 24 ZO@ROUAITTRIHEERIZEEIL, EAT —ZICBL TANLNOIFROE AL,
UL FOBDLSNDOE D230 TUIARB7R0 Y

3 0JL309,25.11.2005, p. 9.
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With regard to the categories referred to in Article 24(a) to (d), the items of information to be
included in respect of personal data shall comprise no more than:

@
(b)
©
(d)
©

0)
)
(h)
(i)
0
(k)

name, maiden name, forenames, former surnames and aliases;

date and place of birth;

nationality;

Sex;

number and place and date of issue of the identity papers (passports, identity cards, driving
licences);

address;

particular objective and permanent physical characteristics;

awarning code indicating any history of being armed or violent or of having escaped;
reason for inclusion of data;

suggested action;

registration number of the means of transport.

524 0 (I TERURAL, AT —HIZRL CANLNDTEEROIE B, HZOM:
4 KOG LIS D% G0 TUTRB720 N,

With regard to the category referred to in Article 24(f), the items of information to be included in
respect of personal data shall comprise no more than the experts’ names and forenames.
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(d) M
() 1T

With regard to the categories referred to in Article 24(g) and (h), the items of information to be
included in respect of personal data shall comprise no more than:

(@ name, maiden name, forenames, former surnames and aliases;

(b) date and place of birth;

() nationality;

(d) sex

(e) address.

5. WWIRDGAIZEWTH, NERL LT RERNZ B, BaereE ], 78 b LT
TEDES, 0%, LA ~DIAZHONTHENT —H, KOV, EADOFEEE-
VIR BT BT — 2% AU TUIIRBR,

In all cases, no personal data revealing racial or ethnic origin, political opinions, religious or
philosophical beliefs, trade union membership and data concerning the health or sex life of an
individual shall be included.
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The following principles must be observed in the implementation of the CIS where personal data are

concerned:

(@ collection and any other operation for processing personal data must be carried out fairly and
lawfully;
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(b) data must be collected for the purposes defined in Article 23 (2) and not subsequently
processed in a manner incompatible with those purposes;

() datamust be adequate, relevant and not excessive in relation to the purposes for which they are
processed;

(d) data must be accurate and, where necessary, kept up to date;

(e) data must be kept in a form which permits identification of data subjects for no longer than is
necessary for the purposes in view.

o7&

1 5 24 RORTHEROT —21%, LUFORESIIEEO BT HIZDH, CIS OFIZ
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d) B,

Personal data which are included in the categories referred to in Article 24 shall be included in the
CIS solely for the purposes of the following suggested actions:

(@ sighting and reporting;

(b) discreet surveillance;

(c) specific checks; and

(d) operational analysis.

2. L0V, WEOEFTEE IR RIS E A FEE L C, M0, BN
HERRL A~V CRAZ B2 OB RS F 72 I EZE D NEOER A T AL Te bR 2 TUT,
T DOO8D, FI2lX, TNEHTT DI O DN BUAFTET HEXITIRY,
5 24 OB EENDSEANT — X1, CIS DFIZANLIGD,

Personal data which are included in the categories referred to in Article 24 may be included in the
CIS only if, in particular on the basis of prior illegal activities or of information provided by way of
assistance, there is a real indication that the person in question has carried out, is carrying out or is
about to carry out operations in breach of customs or agricultural legislation which are of particular
relevance at Community level.
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If the actions referred to in Article 27 (1) are carried out, the following information may, in whole or

in part, be collected and transmitted to the CIS partner which suggested the actions:

(@ the fact that the commodity, means of transport, business or person reported has been found;

(b) the place, time and reason for the check;

(c) route and destination of the journey;

(d) persons accompanying the person concerned or occupants of the means of transport;

() means of transport used;

(H objects carried;

(g) the circumstances under which the commodity, means of transport, business or person was
found.

When such information is collected in the course of discreet surveillance, steps must be taken to

ensure that the secret nature of the surveillance is not jeopardized.

2. 527 &4 1 TR T RBIOBE ORI BT, A, BEOTFE R OSHSL, £
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In the context of the specific checks referred to in Article 27 (1), persons, means of transport and
objects may be searched to the extent permissible and in accordance with the laws, regulations and
procedures of the Member State in which the search takes place. If the specific checks are not
permitted by the law of a Member State, they shall automatically be converted by that Member State
into sighting and reporting or discreet surveillance.
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Direct access to data included in the CIS shall be reserved exclusively for the national authorities
designated by each Member State and the departments designated by the Commission. These
national authorities shall be customs administrations, but may also include other authorities
competent, according to the laws, regulations and procedures of the Member State in question, to
act in order to achieve the aim stated in Article 23 (2).
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Each Member State shall send the Commission a list of its designated competent authorities which
have direct access to the CIS stating, for each authority, to which data it may have access and for
what purposes.

The Commission shall inform the other Member States accordingly. It shall also inform all the
Member States of the corresponding details concerning the Commission departments authorized to
have access to the CIS.

The list of national authorities and Commission departments thus designated shall be published for
information by the Commission in the Official Journal of the European Communities.
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Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, the Council, acting on a proposal from the
Commission, may decide to permit access to the CIS by international or regional organizations,
provided that, where relevant, a protocol is at the same time concluded with those organizations in
conformity with Article 7 (3) of the Convention between Member States of the Community on the
use of information technology for customs purposes. In reaching the decision account shall be taken

in particular of any existing bilateral or Community arrangements and of the adequacy of the level
379



L HMEE 6835 (2021429 H)
of data protection.
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CIS partners may use data obtained from the CIS only in order to achieve the aim stated in Article
23 (2); however, they may use it for administrative or other purposes with the prior authorization of
the CIS partner which introduced the data into the system subject to conditions imposed by it or,
where applicable, the Commission, which included it in the System. Such other use shall be in
accordance with the laws, regulations and procedures of the Member State which seeks to use itand,
where appropriate, the corresponding provisions applicable to the Commission in this connection
and should take into account the principles set out in the Annex.
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Without prejudice to paragraphs 1 and 4 of this Article and Article 29 (3), data obtained from the
CIS shall be used only by national authorities or departments in each Member State and by
departments designated by the Commission competent, in accordance with the laws, regulations and
procedures applicable to them, to act in order to achieve the aim stated in Article 23 (2).
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Each Member State shall send the Commission a list of the authorities or departments referred to in
paragraph 2.

The Commission shall inform the other Member States accordingly. It shall also inform all the
Member States of the corresponding details concerning the Commission departments authorized to
have access to the CIS.

The list of the authorities or departments thus designated shall be published for information by the
Commission in the Official Journal of the European Communities.
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Data obtained from the CIS may, with the prior authorization of, and subject to any conditions
imposed by, the Member State which included them in the System, be communicated for use by
national authorities other than those referred to in paragraph 2, third countries and international or
regional organizations wishing to make use of them. Each Member State shall take special measures
to ensure the security of such data when they are being transmitted or supplied to departments located
outside its territory.

The provisions referred to in the first subparagraph shall apply mutatis mutandis to the Commission
where it has entered the data in the System.
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The inclusion of data in the CIS shall be governed by the laws, regulations and procedures of the
supplying Member State and, where appropriate, the corresponding provisions applicable to the
Commission in this connection, unless this Regulation lays down more stringent provisions.
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The processing of data obtained from the CIS, including their use or performance of any action under
Article 27 (1) suggested by the supplying CIS partner, shall be governed by the laws, regulations
and procedures of the Member State processing or using such data and the corresponding provisions
applicable to the Commission in this connection, unless this Regulation lays down more stringent
provisions.

E3IE TADBE
Amendment of data
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Only the supplying CIS partner shall have the right to amend, supplement, correct or delete data
which it has included in the CIS.
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Should a supplying CIS partner note, or have drawn to its attention, that the data it included are
factually inaccurate or were included or are stored contrary to this Regulation, it shall amend,
supplement, correct or delete the data, as appropriate, and shall advise the other CIS partners
accordingly.

3. CIS/N—hF—N, 7 —XHEANFEIIBHL CRIEMTHDHIE, F21E, ZOBANTERL
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If a CIS partner has evidence to suggest that an item of data is factually inaccurate, or was included
or is stored in the CIS contrary to this Regulation, it shall advise the supplying CIS partner as soon

as possible. The latter shall check the data concerned and, if necessary, correct or delete the item
382



B RS 6 & 35 (202149 A)

without delay. The supplying CIS partner shall advise the other partners of any correction or deletion
affected.

4, CIS |Z57 —2& ANNDES, CIS 73—k —0, ZTONER OB/ TENCREIL, 20D
CIS /=N —OHIELERTIOHRELDFIETHZLIZK D =EXT, £ CIS 73—k
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If, when including data in the CIS, a CIS partner notes that its report conflicts with a previous report
with regard to content or suggested action, it shall immediately advise the partner which made the
previous report. The two partners shall then attempt to resolve the matter. In the event of
disagreement, the first report shall stand but those parts of the new report which do not conflict shall
be included in the System.

5. ZOMAIDMOSEIZARL T, HEREINICIUN T, BelIFTE 138 AIFT LIS etk E
WTED HEIDT=DIZHESIIZ 483, CIS OZHhnT —ZDIELE, ffid, FTIEE
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LNNEDT —2EHIRT D,

CIS OHIZ ANSITZT — X 2B DR B SO HIWT S T ERH N > TIEN ThH D
CEESSNDEA, 5 1 BFEOSIENERL ClShA,

Subject to the other provisions of this Regulation, where in any Member State a court, or other
authority designated for the purpose within that Member State, makes a final decision to amend,
supplement, correct or delete data in the CIS, the CIS partners shall align their action thereon.

In the event of conflict between such decisions of courts or other authorities designated for the
purpose including those referred to in Article 36 concerning correction or deletion, the Member State
which included the data in question shall delete them from the System.

The provisions in the first subparagraph shall apply mutatis mutandis where a Commission decision
on data contained in the CIS is declared void by the Court of Justice.

FAE TAORE
Retention of data
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TERGFEND, DT —ZDRFFO MBS, DK LR T, $lot CIS /X—RMr—IiZ
FJoTHREENS,

Data included in the CIS shall be kept only for the time necessary to achieve the purpose for which
they were included. The need for their retention shall be reviewed at least annually by the supplying
CIS partner.

FIE CIS 7 X—~—1%, RIELHIROHEIEANIZIENT, 207 —223 Kbt HED

7O F DT —H DRI L X, RO RIELETOR], T —XDREZERIE TED,
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The supplying CIS partner may, within the review period, decide to retain data until the next review
if their retention is necessary for the purposes for which they were included. Without prejudice to
Avticle 36, if there is no decision to retain data they shall automatically be transferred to that part of
the CIS to which access shall be limited in accordance with paragraph 4.

CIS 3, #=H5T CIS /A= —IZXIL, D 1 HRNS, 55 2 IS CIS b7 —4#
DI TEZ BB @RS D,

The CIS shall automatically inform the supplying CIS partner of a scheduled transfer of data from
the CIS under paragraph 2, giving one month's notice.

95 2 TH|ZELSW TSIV =T — 21, CIS INC 1 4RI KgiS DS, 5 36 St
FHZL7e<, 543 5555 4 THES 7 By, 5 8 Bt OVE 9 Brlf ONCIRISRER 5 THOm L EIRL
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%o TOEIF, ZDT —ZDOIEMEE K ONEiEEZ S T5 BIDT=DIZ DI, ZDT —
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Data transferred under paragraph 2 shall continue to be retained for one year within the CIS but,
without prejudice to Article 36, shall be accessible only to a representative of the Committee referred
to in Article 43 in connection with the application of the seventh, eighth and ninth indents of
paragraph 4 thereof, and paragraph 5 thereof, or to the supervisory authorities referred to in Article
37. During that period the data may be consulted only for the purposes of checking their accuracy
and lawfulness. They must thereafter be deleted.
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Personal-data protection

EAE

CIS AN T —FE 2T HTIE, £171Z, CIS ITEHANT —Z% ANATEDSHHE CIS /¥
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Each CIS partner intending to receive personal data from, or include them in, the CIS shall, no later
than the date of application of this Regulation, adopt national legislation, or internal rules applicable
to the Commission, guaranteeing the protection of the rights and freedoms of individuals with regard
to the processing of personal data.

2. CIS /"—hF—IZ, 3 1 TIEDDIILFHEDTZO DFALTHIEN LTS EIZIRY, CIS
PO NT —2%%20F, £720%, CIS \ITBAT —4%& Ai5D, £, SRERRIEIL, £ ORI
(2, 55 37 RITED D ENETE R e ESE 2,
A CIS partner may receive personal data from, or include them in, the CIS only where the
arrangements for the protection of such data provided for in paragraph 1 have entered into force.
Each Member State shall also have previously designated a national supervisory authority or
authorities as provided for in Article 37.

3. ZOBIRNDT — 2 RESTAD IEME B A el 2720, MERIER OBMNEERIT, CIS
%, LN OIERIIIRS HEANT —FE R AT BT T8 d
— 184 95M6/EC Z I DENSIH,
—  JHHI(EC) No 45/2001, KT}
—  ZOFER DL RS,
To ensure the correct application of the data protection provisions of this Regulation, the Member
States and the Commission shall regard the CIS as a personal data-processing system which is
subject to:
— national provisions implementing Directive 95/46/EC,
— Regulation (EC) No 45/2001, and
— any more stringent provisions of this Regulation.
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IZ, CIS DDA NT —2 DR AEE SN D,

Subject to Article 30(1), CIS partners shall be prohibited from using personal data from the CIS for
any purpose other than that stated in Article 23(2).

5529 S5 B C o O TSNAIRER D BHIDT- DI ZF D SO BRI VB 2 5%
WX, F—&1%, Hii7 BRIOT- D OBEEIZIRY, HHShEs,

Data may be duplicated only for technical purposes, provided that such duplication is required for
the purpose of searches carried out by the authorities referred to in Article 29.

FERRE F7 3N FE BRI T CIS ICANSIVTEAT — 212, ENBBEREE DI
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Personal data included in CIS by a Member State or the Commission may not be copied in data-
processing systems for which the Member States or the Commission are responsible, except in
systems of risk management used to direct national customs controls or in an operational analysis
system used to coordinate actions at Community level.

In that case, only the analysts designated by the national authorities of each Member State and those
designated by Commission services shall be empowered to process personal data obtained from the
CIS within the framework respectively of a risk management system used to direct customs controls

by national authorities or an operational analysis system used to coordinate actions at Community
386



B RS 6 & 35 (202149 A)

level.

Member States shall send the Commission a list of the risk management departments whose analysts
are authorised to copy and process personal data entered in the CIS. The Commission shall inform
the other Member States accordingly. It shall also provide all Member States with the corresponding
information regarding its own services responsible for operational analysis.

The list of designated national authorities and Commission services shall be published for
information by the Commission in the Official Journal of the European Union.

Personal data copied from the CIS shall be kept only for the time necessary to achieve the purpose
for which they were copied. The need for their retention shall be reviewed at least annually by the
copying CIS partner. The storage period shall not exceed 10 years. Personal data which are not
necessary for the continuation of the analysis shall be deleted immediately or have any identifying
factors removed.

6%

1. CIS NDEANT —4 LBHE HENDHER], L0, LT 72 ADMERIL, LLTFDS:
O T THEITHS:
—  ZOHERIDSHOONOAEREDOEE, TTERRI R OFRU O L,
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The rights of persons with regard to the personal data in the CIS, in particular their right of access,
shall be put into effect:

— inaccordance with the laws, regulations and procedures of the Member State in which such

rights are invoked,

— inaccordance with the internal rules applicable to the Commission referred to in Article 34 (1).
If laid down in the laws, regulations and procedures of the Member State concerned, the national
supervisory authority provided for in Article 37 shall decide whether information is to be
communicated and the procedure for doing so.

2. MEANT—=2~DT 7 e REROLHFENM T CIS /3—~—I3, ZOEND, BiE
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DR T ET N A TR £ 1 L IHEEDSEA TR ORNE, W DVRASAICB T, 7
IR AINELREND,

A CIS partner to which an application for access to personal data is made may refuse access if
communication would be likely to prejudice the prevention, investigation and prosecution of
operations which are in breach of customs or agricultural legislation. A Member State may also
refuse access as provided for in its laws, regulations and procedures in relation to cases where such
refusal constitutes a measure necessary to safeguard national security, defence, public safety and the
rights and freedoms of others. The Commission may refuse access where such refusal constitutes a
measure necessary to safeguard the rights and freedoms of others.

In any event, access may be denied to any person whose data are processed during the period in
which actions are carried out for the purposes of sighting and reporting or discreet surveillance and
during the period in which the operational analysis of the data or administrative enquiry or criminal
investigation is ongoing.

T I B R RDDHEEIM TOITENT —& 5, o CIS /X—hF— A& =t 0T
BHHEXT, TR/ = —REOER AR RS 52 LIV 5EIZRY, 778 A
DEFRSND,

If the personal data for which an application for access has been made have been supplied by another
CIS partner, access shall be permitted only if the supplying partner has been given the opportunity
to state its position.

2 DT — s FICEL CRERCES, 1213, 428 498 2 BRI MONCRKLT OIS
DHIC NS LRSIV, 121, 55 26 S0 HATRIN RS LA
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Any person may, in accordance with the laws, regulations and procedures of each Member State or
with the internal rules applicable to the Commission, have personal data relating to himself corrected
or deleted by each CIS partner if those data are factually inaccurate, or were included or are stored
in the CIS contrary to the aim stated in Article 23 (2) or if the principles of Article 26 have not been
observed.

RERYE O HNIZIBNT, wwocé%% CIS O :%éfﬂiﬁ?f&&ﬁ@?‘é{lﬁu\?—&&@
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In the territory of each Member State, any person may;, in accordance with the laws, regulations and
procedures of the Member State in question, bring an action or, if appropriate, a complaint before
the courts or the authority designated for the purpose, in accordance with those laws, regulations and
procedures, in connection with personal data relating to himself in the CIS, in order to:

(@ corrector delete factually inaccurate personal data;

(b) correct or delete personal data included or stored in the CIS contrary to this Regulation;

(c) obtain access to personal data;

(d) obtain compensation under Article 40 (2).

With regard to data included by the Commission, an action may be brought before the Court of
Justice in accordance with Article 173 of the Treaty.

The Member States and the Commission undertake mutually to enforce the final decisions taken by
a court, the Court of Justice or another authority designated to that end which concern points (a), (b)
and (c) of the first subparagraph.

6. ALK 32 55 5 HO PIIH D N RALHYR I OZMT, BHIFTEZITZ D BT
OITHRTESIVIZRRIFTUSID 4RI Lo T TR AT S U TR RRE 721 3R A
RO EFT~EEBEEADELLD T,

The references in this Article and in Article 32 (5) to a 'final decision” do not imply any obligation
on the part of any Member State or the Commission to appeal against a decision taken by a court or
other authority designated for the purpose.

FoE BEATHEREOEE

Personal-data protection supervision
EE
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TR A O ENEEREERA R E D,
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Each Member State shall designate a national supervisory authority or authorities responsible for
personal-data protection to carry out independent supervision of such data included in the CIS.

The supervisory authorities, in conformity with their respective national legislations, shall carry out
independent supervision and checks to ensure that the processing and use of data held in the CIS do
not violate the rights of data subjects. For this purpose the supervisory authorities shall have access
to the CIS.

VRDED, F7 95/46/EC D 28 SRITTED D EINETERSEI F7-1 ZHAI(EC) No 45/2001
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Any person may ask any national supervisory authority provided for in Article 28 of Directive
95/46/EC or the European Data Protection Supervisor provided for in Article 41(2) of Regulation
(EC) No 45/2001 for access to the personal data concerning him in order to check that they are
accurate and what use has been or is being made of them. This right shall be governed by the laws,
regulations and procedures of the Member State in which the request is made or by Regulation (EC)
No 45/2001, as the case may be. If the data were included by another Member State or by the
Commission, the check shall be carried out in close cooperation with the national supervisory
authority of that other Member State or with the European Data Protection Supervisor.

RRMNZEE T, 5 1 HDAET DD LB E L~V Ot it § DA T — SR Dk:
Bt d D720, ZOPRTTENIZINT, ETOFLTEMT 2,

The Commission shall take every step within its departments to ensure personal-data protection
supervision which offers safeguards of a level equivalent to that resulting from paragraph 1.

KM T — AR B, CIS OFRAIEC) No 45/2001 D8 FA 745,

The European Data Protection Supervisor shall supervise compliance of the CIS with Regulation
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(EC) No 45/2001.

BT — 2 RGEEE RS, 7K Eb A 1), CIS SBEd- DR bod gl < BIL Tk
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The European Data Protection Supervisor shall convene a meeting at least once a year with all
national data protection supervisory authorities competent for CIS-related supervisory issues.

ETE T—4DtF1T1
Security of the CIS
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All appropriate technical and organizational measures necessary to maintain security shall be taken:

(@ by the Member States and the Commission, each insofar as it concerns them, in respect of the
terminals of the CIS located on their respective territories and in the Commission’s offices;

(b) by the Committee referred to in Article 43 in respect of the CIS and the terminals located on
the same premises as the CIS and used for technical purposes and the checks required by
paragraph 3;

(c) by the Commission for the Community elements of the common communication network.
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In particular, the Member States, the Commission and the Committee referred to in Article 43 shall

take measures:

(@ topreventany unauthorized person from having access to installations used for the processing
of data;

(b) to prevent data and data media from being read, copied, modified or deleted by unauthorized
persons;

(c) to prevent the unauthorized entry of data and any unauthorized consultation, modification or
deletion of data;

(d) to prevent data in the CIS from being accessed by unauthorized persons by means of data-
transmission equipment

(e) to guarantee that, with respect to the use of the CIS, authorized persons have right of access
only to data for which they have competence;

(H to guarantee that it is possible to check and establish to which authorities data may be
transmitted by data-transmission equipment;

() to guarantee that it is possible to check and establish ex post facto what data have been
introduced into the CIS, when and by whom, and to monitor interrogation;

(h) to prevent the unauthorized reading, copying, modification or deletion of data during the
transmission of data and the transport of data media.
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In accordance with Article 43, the Committee shall verify that the searches carried out were
authorized and were carried out by authorized users. At least 1 % of all searches made shall be
verified. A record of such searches and verifications shall be entered into the system and shall be
used only for the said verifications. It shall be deleted after six months.
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Each of the Member States shall designate a department which shall be responsible for the security
measures set out in Article 38, in relation to the terminals located in its territory, the review functions
set out in Article 33 (1) and (2), and, in general, for the proper implementation of this Regulation
insofar as is necessary under its laws, regulations and procedures.
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FeEd %,

The Commission, for its part, shall designate those of its departments which are to be responsible for
the measures referred to in paragraph 1.

BeE AERULR

Responsibilities and publication
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Each CIS partner that has included data in the System shall be responsible for the accuracy, currency
and lawfulness of those data. Each Member State or, where applicable, the Commission shall also
be responsible for complying with the provisions of Article 26 of this Regulation.
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Each CIS partner shall be liable, in accordance with national laws, regulations and procedures or the
equivalent Community provisions, for injury caused to a person through the use of the CIS in the
Member State concerned or at the Commission.

This shall also be the case where the injury was caused by the supplying CIS partner entering
inaccurate data or entering data contrary to this Regulation.
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If the CIS partner against which an action in respect of inaccurate data is brought did not supply
them, the partners concerned shall seek agreement as to what proportion, if any, of the sums paid out
in compensation shall be reimbursed by the supplying partner to the other partner. Any such sums
agreed shall be reimbursed on request.
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The Commission shall publish a communication in the Official Journal of the European
Communities concerning the implementation of the CIS.

FVRa FEEI7MILENT—ER—R
Customs Files Identification Database
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Establishment of a customs files identification database
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The CIS shall also include a specific database called the “Customs files identification database”
(FIDE). Subject to the provisions of this Title, all the provisions of this Regulation relating to the CIS
shall also apply to the FIDE, and any reference to the CIS shall include that database.
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FABESLIE M OV LRI OB S DB OB I BT BT L, Z LT, TDEE 0)1‘5&%[1}320
FRBERSL, 130, T 281205,

The objectives of the FIDE shall be to help to prevent operations in breach of customs legislation

and of agricultural legislation applicable to goods entering or leaving the customs territory of the
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Community and to facilitate and accelerate their detection and prosecution.

FIDE @ B EAE, nH§774’/I/0)W ZRHT AIEHFRAE W FBI T TES 2 THIT
TEDD BV RS DTN, BRINEESHE 18 SO ERICIS T HHER 7 7 AV 2B
B, F720%, &5 20 7@%‘% (BT D5 = [EA~DOEINEE SO MERRRED HEFORS, Rl
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HEHSHERR D d DFBE 7 1 XN Z B D NS ey i MR CE DI T B2 8Th D,

The purpose of the FIDE shall be to allow the Commission, when it opens a coordination file within
the meaning of Article 18 or prepares a Community mission in a third country within the meaning
of Article 20, and the competent authorities of a Member State designated as regards administrative
enquiries in accordance with Article 29, when they open an investigation file or investigate one or
more persons or businesses, to identify the competent authorities of the other Member States or the
Commission departments which are or have been investigating the persons or businesses concerned,
in order to achieve the objectives specified in paragraph 2 by means of information on the existence
of investigation files.

FIDE O THEREATOMKE S IIINE B RS, A E 33 BT DSz
AT AN DIGRE LB T 5L X, IRHTERED MBIz KD 5,

If the Member State or the Commission making a search in the FIDE needs fuller information on
the registered investigation files on persons or businesses, it shall ask for the assistance of the supplier
Member State.

FERREIOFIRS R, FRIMEASSHKIDES 29 SR OV 30 SRIZED DRI S IO N
(2T, FIDEZFIFTED, ZDOI07e5A, BINEERIL, TDOT —HX—ADOH|f k
TEE AR D,

The customs authorities of the Member States may use the FIDE within the framework of customs

cooperation provided for in Articles 29 and 30 of the Treaty on European Union. In such a case, the
Commission shall ensure the technical management of the database.
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% 2E FIDE OERAKRUVFIA
Operation and use of the FIDE
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1.
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—  BBIFEIIREEDONEDERATAZ FATL CWDERV DBLE, L, £
EFATUIZBRNDBDLE, £121E, DI HEOENATAIIIHAL TOVDHEE
WOBHLHE, BLLIZL, FAUTIHELT- 58 \OH57 ;

—  EOIIRFEBEET DI ORIG LI o1, F20T,

—  ZOINREBAPRRELT, 1TB EOREEIIATE EOFIEDL LITER
DFFROXS G727,

(b) FHET 7A /UL TR DIV 5SS

@© A, [EHEE WERKEOBRENE S ERROFE L O 7 A NV,

@), )X NCWIRT T —XIE, ENENDENE I EZER T TANSID, D
DT —=HDWDV L 5B 0T, ERIEESNA,

The competent authorities may enter data from investigation files in the FIDE for the purposes
defined in Article 41a(3) concerning cases which are in breach of customs legislation or agricultural
legislation applicable to goods entering or leaving the customs territory of the Community and which
are of particular relevance at Community level. The data shall cover only the following categories:
(@ persons and businesses which are or have been the subject of an administrative enquiry or a
criminal investigation by the relevant service of a Member State, and
— are suspected of committing or of having committed a breach of customs or agriculture
legislation or of participating in or of having participated in an operation in breach of
such legislation,
— have been the subject of a finding relating to such an operation, or
— have been the subject of an administrative decision or an administrative penalty or
judicial penalty for such an operation;
(b) the field concerned by the investigation file;
() the name, nationality and details of the relevant service in the Member State and the file
number.
The data referred to in points (a), (b) and (c) shall be introduced separately for each person or

business. The creation of links between those data shall be prohibited.
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B 1LH@IOITEAT —21E, LLFOLODIZL - THERS IS

@) EAICRIL ik, BSAERTORES, 4, IRER ORI, HAED B R OWEAT, EEEE D
P

(b) EZECBL 2, BT, EORZEORERT, VAT #8055 5 M OVHE RS 75

The personal data referred to in paragraph 1(a) shall consist only of the following:

(@ for persons: the name, maiden name, forename, former surnames and alias, date and place of
birth, nationality and sex;

(b) for businesses: the business name, trading name, address of the business, VAT identification
number and excise duties identification number.

T =A%, F 4L 5 d ITES TRRESMZHIRNZ T Anb 2,

Data shall be entered for a limited period in accordance with Article 41d.

EaLgEcC

1

FIDE N~FT —4% ANAHZE K ONFIDE NOT —2 5Bt 5200, 4541 Scalord 1%
BIOSHHETHD,

The introduction and consultation of data in the FIDE shall be reserved exclusively to the authorities
referred to in Article 41a.

FIDE DRI, LLFOEAT —2Z R EL /2T UR7en7an .

@ EAIZREL (46 B OV E 72304 B OVE T2 ISR O1ER e OSE IR R RER OV 21T
Bk ONE IO A ;

(b) ZETBIL AL R OFE ISR OE I VAT sl & B OVE - M E Bl
H5,

Any consultation of the FIDE must specify the following personal data:

(@ for persons: the forename and/or name and/or maiden name and/or former surnames and/or
alias and/or date of birth;

(b) for businesses: the business name and/or trading name and/or VAT identification number
and/or excise duties identification number.
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HIFE THDRRERT
Storage of data
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BUIATEEE /I3 LBIR 27 — 21T, 10 Sz CRimirfrsiL T
TRBTRN,

THBOHIMIT, BRHITIEL T b,

The period for which data may be stored shall depend on the laws, regulations and procedures of
the Member State supplying them. The following are the maximum periods, calculated from the
date of entry of the data in the investigation file, which may not be exceeded:

(@ dataconcerning current investigation files may not be stored for more than three years without
any operation in breach of customs and agricultural legislation being observed; data must be
deleted before that time limit if one year has elapsed since the last observation;

(b) data concerning administrative enquiries or criminal investigations in which an operation in
breach of customs and agricultural legislation has been established but which have not given
rise to an administrative decision, a conviction or an order to pay a criminal fine or an
administrative penalty may not be stored for more than six years;

(c) data concerning administrative enquiries or criminal investigations which have given rise to
an administrative decision, a conviction or an order to pay a criminal fine or an administrative
penalty may not be stored for more than 10 years.

These periods shall not be cumulative.

2. F1HED®Q), O)LXOCOTRTIHET 7 AL OETOERBIIIT, 5 41 5 b OEHE~
TDMMAEIIIAEZED, TR TR E O, TR R O FRiD T T, REEaiEbLIC
L&, HREDOMENFIEFELERT 27 —213, EBITHIRSND,

At all stages of an investigation file as referred to in paragraph 1(a), (b) and (c), as soon as a person
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to whom, or a business to which, Article 41b applies is cleared of suspicion under the laws,
regulations and procedures of the supplier Member State, data concerning that person or business
shall immediately be deleted.

3. FIDE i3, % 1 I Rt A BaEm L 7= e &1, #00Ns, BERIZ, 207
— AR5,

The FIDE shall delete the data automatically as soon as the maximum storage period provided for
in paragraph 1 has elapsed.
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Financing
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FTHAHMTIED D CIS OFIHIE BT 55,

This Regulation is the basic act on which the financing of all Community action provided for herein

is based, including:

(@ all costs of installing and maintaining the permanent technical infrastructure making available
to the Member States the logistical, office automation and IT resources to coordinate joint
customs operations, in particular special surveillance operations provided for in Article 7;

(b) the reimbursement of transport, accommodation and daily allowance costs of representatives
of the Member States taking part in the Community missions provided for in Article 20, joint
customs operations organised by or jointly with the Commission and training courses, ad hoc
meetings and preparatory meetings for administrative investigations or operational actions
conducted by the Member States, where they are organised by or jointly with the Commission.
Where the permanent technical infrastructure referred to in point (a) is used for the purposes of
the customs cooperation provided for in Articles 29 and 30 of the Treaty on European Union,
the transport, accommodation costs and the daily allowances of the representatives of the
Member States shall be borne by the Member States;

() expenditure relating to the acquisition, study, development and maintenance of computer
infrastructure (hardware), software and dedicated network connections, and to related
production, support and training services for the purpose of carrying out the actions provided
for in this Regulation, in particular preventing and combating fraud;

(d) expenditure relating to the provision of information and expenditure on related actions
allowing access to information, data and data sources for the purpose of carrying out the actions
provided for in this Regulation, in particular preventing and combating fraud;

(e) expenditure relating to use of the CIS provided for in instruments adopted under Articles 29
and 30 of the Treaty on European Union and in particular in the Convention on the use of
information technology in customs matters drawn up by the Council Act of 26 July 1995 @, in
so far as those instruments provide that that expenditure shall be borne by the general budget
of the European Union.

2. B 1LADEC)D BIDT=DI T SN D HEE8(E 1o N — 27 DR SRRz 7R — R -
DOFE, Wi, BIFR L OMERFE EELBHE42 LB MEA O — X FROAHEE TS, Bk
INEERE, ZNoDaL R— OOV E AR 5750, FRMILERDHY
NS S g i o R

Expenditure relating to the acquisition, study, development and maintenance of the Community
components of the common communication network used for the purposes of paragraph 1(c) shall
also be borne by the general budget of the European Union. The Commission shall conclude the

4 0JC316,27.11.1995, p. 33
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necessary contracts on behalf of the Community to ensure the operational nature of those
components.

CIS OiEM BT 2 H RO 40 SRICIAMEE IR CTED DNAREEILT D7, 1
RRE R ORI ZE B, MR E R ORI EE RS, Z03dnLE1E, HEIFRICSHAbIL
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K HOEEE RO D ECOERE HEET 5,

Without prejudice to the expenses relating to the operation of the CIS and the amounts provided for
by way of compensation pursuant to Article 40, the Member States and the Commission shall waive
all claims for the reimbursement of expenditure relating to the supply of information or of documents
or to the implementation of an administrative investigation or of any other operational action
pursuant to this Regulation which are carried out at the request of a Member State or the Commission,
except as regards the allowances, if any, paid to experts.

SEVIRR BRAERUE

Final Provisions

EZRES

1

RRIMNEERIT, ZESDOHEEZT %,
The Commission shall be assisted by a committee.

ATEIZx DB ToNAEENL, TDOF 8 ScDFLTELZBBIZ AN, JLE 1999/468/EC
D5 Sea D 1 EROUES 4 ROV 7 53 EHEN S,

Where reference is made to this paragraph, Article 5a(1) to (4) and Article 7 of Decision
1999/468/EC shall apply, having regard to the provisions of Article 8 thereof.

e, ZOMAEE T D28k T, ZORRIOIEARE N 2 B E WIET D7D IR

SIIZLL T OEES, 55 2 IO 5FRI CLOIE B UUE TR e > CHIRS S

(@) 5525 5KITEDD CIS NIZEDHLNATEBIZEIT HIE;

(b) EDIEHD CIS DHIZANBNDRENNIBIL, 55 23 4545 4 THIZED DDk
DiE R DB ORIE,

The following measures, designed to amend non-essential elements of this Regulation, inter alia, by

supplementing it, shall be adopted in accordance with the regulatory procedure with scrutiny referred
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to in paragraph 2:

(@ decisions on items to be included in the CIS as provided for in Article 25;

(b) determination of operations concerning the application of agricultural legislation in respect of
which information is to be entered in the CIS, as provided for in Article 23(4).

FERT, TOEEOREIZLY, 20X, MEONREOEREIZLY, ZoHAOmAE
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The committee shall examine all matters relating to the application of this Regulation which may be
raised by its chairman, either on his own initiative or at the request of the representative of a Member
State, in particular concerning:

— the general working of the mutual assistance arrangements provided for in this Regulation,

— the adoption of practical arrangements for forwarding the information referred to in Articles
15,16 and 17,

— the information sent to the Commission pursuant to Articles 17 and 18 to ascertain if anything
can be learnt from it, to decide on the measures required to put an end to practices found to be
in breach of customs or agricultural legislation and, where appropriate, to suggest amendments
to existing Community provisions or the drafting of additional ones,

— the organisation of joint customs operations, in particular special surveillance operations

provided for in Article 7,
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— the preparation of investigations carried out by the Member States and coordinated by the
Commission and Community missions as provided for in Article 20,

— measures taken to safeguard the confidentiality of information, in particular personal data,
exchanged under this Regulation, other than that provided for in Title V,

— the implementation and proper operation of the CIS and all the technical and operational
measures required to ensure the security of the system,

— the need to store information in the CIS,

— the measures taken to safeguard the confidentiality of information entered in the CIS under this
Regulation, particularly personal data, and to ensure compliance with the obligations of those
responsible for processing,

— the measures adopted pursuant to Article 38(2).’;

5. TBEAIL, F 37 KRNI ENEEREENELT- CIS OiEH O TORBEEKETTT 5,
FERX, TREI70HERT, D EUE L RIEET D,

The committee shall examine all problems with the operation of the CIS which are encountered by
the national supervisory authorities referred to in Article 37. The committee shall meet in its ad hoc
formation at least once a year.

6. AEKDHBIDI=DOIZ, ZERIZ, CISIHOOT —A T HEHEDT /A %b Db DEL,
0, XDT L EE L%IJ)EHT EDIINTUAFD,

For the purposes of this Article the committee shall have direct access to, and may make direct use
of, data from the CIS.

L ZZE S

CIS (2R3 25 V MO V K a HOSIAEILT 5287, ZOHRIOH CED S 3GE
1%, RIC HHIDT= DSOS SN D B 2 — 2 ST IF I o Tl & i
ZHNE5,

Without prejudice to the provisions in Title V' on the CIS, the documents provided for in this
Regulation may be replaced by computerized information produced in any form for the same
purpose.

EASE
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=% AT DR E O EINTEL RN RO BRI 23 FTREZ i T~ D SR D 12
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Regardless of the form, any information transmitted pursuant to this Regulation shall be of a
confidential nature, including the data stored in the CIS. It shall be covered by the aobligation of
professional secrecy and shall enjoy the protection extended to like information under both the
national law of the Member States receiving it and the corresponding provisions applicable to
Community authorities.

In particular, the information referred to in the first subparagraph may not be sent to persons other
than those in the Member States or within the Community institutions whose functions require them
to know or use it. Nor may it be used for purposes other than those provided for in this Regulation,
unless the Member State, or the Commission, which supplied it or entered it in the CIS has expressly
agreed, subject to the conditions laid down by that Member State or by the Commission and insofar
as such communication or use is not prohibited by the provisions in force in the Member State in
which the recipient authority is based.

CIS (28925 V ZK MO V 3Kk a FOREEA T HZE7e<, HARAKONENERHR TS
THHRIE, BB EIIEEDO SR GER T HHEBIZEL, Bk, EFEILFREEI T2
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Without prejudices to the provisions in Title V on the CIS, information concerning natural and legal
persons shall be transmitted under this Regulation only where strictly necessary to prevent,
investigate or take proceedings in respect of operations in breach of customs or agricultural
legislation.

55 VIOV 2 TS, BB RSO HED R FO I AL TRIZBIMGS T iRRL
TAFFRBIZBIT D ZOBANIIE W TAFSNIAEROMAZHHRL TIRB20,
YL AR TSRO B ORI T, 0T, Z D X7 FIHDIEEIA ST 2,

Paragraphs 1 and 2 shall not preclude the use of information obtained under this Regulation in any
legal action or proceedings subsequently initiated in respect of failure to comply with customs or

agricultural legislation.
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The competent authority which supplied that information shall be notified of such use forthwith.
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FrEins,

Where the Commission is notified by a Member State that further enquiries have exonerated from
involvement in irregularities a natural or legal person whose hame was transmitted under this
Regulation, the Commission shall forthwith notify all parties to whom these personal data have been
transmitted on the basis of this Regulation. The person concerned shall then cease to be regarded as
being involved in the irregularity that gave rise to the initial notification.

Where the personal data relating to the person concerned are in the CIS, they shall be removed from
it.
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RO CHET 2 2 COBEBEO W 1ERES LT 58,

For the purposes of applying this Regulation, Member States shall take all necessary steps to:

(@ ensure effective internal coordination between the administrative authorities referred to in
Article 1 (1);

(b) establish in their mutual relations all necessary direct cooperation between the authorities
empowered specifically for that purpose.

AT %
RERRIENT, L0, BIRE R ONESED SR RN T DS OA A 55856, NF-ix
WD BRI T L2 D LB T D126, B —FU XY, ZOHANZ ED DR HAHB T
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Member States may decide by common accord whether procedures are needed to ensure the smooth
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operation of the mutual-assistance arrangements provided for in this Regulation, in particular in order
to avoid any interruption of surveillance of persons or goods where this might be prejudicial to the
detection of operations in breach of customs and agricultural legislation.

Fa8 %
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This Regulation shall not bind Member States' administrative authorities to grant each other
assistance where that would be likely to be injurious to public policy (ordre public) or other
fundamental interests, in particular with regard to data protection, of the Member State in which they
are based.

2. fBEG25ZEOEGIZEAL, BRI 5,
MRINFEEEIE, AIREZRBROESC)NT, fiBE 52 HZ EOHE KOOI TEZ S
NT-BEHOHEEE ST D,

Reasons shall be stated for any refusal to grant assistance.
The Commission shall be informed as early as possible of any refusal to grant assistance and the
reasons given for refusal.
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Without prejudice to the Commission’s right to be notified under other regulations in force, Member
States shall transmit to the Commission administrative or legal decisions or the main elements thereof
relating to the application of penalties for breaches of customs or agricultural legislation in cases
which have been the subject of communications under Articles 17 or 18.
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O FCRBLISUHHOERE RO D TOREREHEET D,
Without prejudice to the expenses associated with the implementation of the CIS or damages under

Article 40, Member States and the Commission shall waive all claims for the reimbursement of
expenses incurred under this Regulation save, where appropriate, in respect of fees paid to experts.

%515
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This Regulation shall not affect the application in the Member States of rules on criminal procedure
and mutual assistance in criminal matters, including those on secrecy of judicial inquiries.

E51&a
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AECOIVIZHIEICBL, f4F, W92,

The Commission, in cooperation with the Member States, shall report each year to the European
Parliament and to the Council on the measures taken in implementation of this Regulation.

B2 &
1. ZZIZ, HHIEEC) No 1468/81 1%, BEIESD,
Regulation (EEC) No 1468/81 is hereby repealed.
2. BEIESNDHHI~OSIL, BHRI~OSREL TSNS,

References made to the repealed Regulation shall be understood as referring to the present
Regulation.

E3E

ZOHANE, EC B ECAYRSIZ 3 HIRIZH T 5,
ZOHENZ, 1998 43 A 13 Ho b5,

This Regulation shall enter into force on the third day following its publication in the Official Journal
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of the European Communities.
It shall apply from 13 March 1998.
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#8I(EV) 2015/1525
[BER]
202148 H 31 H
AP NE ST 55 i
2| A
koskosk

Regulation (EU) 2015/1525 of the European Parliament and of the Council of 9 September 2015
amending Council Regulation (EC) No 515/97 on mutual assistance between the administrative
authorities of the Member States and cooperation between the latter and the Commission to ensure the
correct application of the law on customs and agricultural matters (OJ L 243, 18.9.2015, p. 1-12) D7 %
AN FEFEIR) (T HE D&, TRk,

DT HF AN AFTEDLYARD URL I, FREDOERBDI THD,

http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1525/0j
[2021 48 H 25 HfEd

HIHI(EC) N0 766/2008, HIHI(EU) 2015/1525 } OV Z 416 DOFIANZ X 0 —HRE S - PR
HIHIEC) N0 515/97 1%, EU DBUTOIESTH D, 72721, BLESHIHIEC) No 51507 13X,
D%, NBIRYUEDSINZ HITND, BUEEROBIHTORESBIHIEC) No 51597 DELD
MBRUE, oY1 Medh b,

http://data.europa.eu/eli/reg/1997/515/2021-01-01
[2021 48 H 20 HHfEEd

—fif W
1. $AI(EV) 2015/1525
PREIHAIEC) No 515/97 13, BEFHAIEC) No 807/2003 (0J L 122, 16.5.2003, p. 36-
62), HHI(EC) No 766/2008 (OJ L 218, 13.8.2008, p. 48-59), #HHI(EU) 2015/1525(0J L 243,
18.9.2015, p. 1-12), #HHI(EU) 2021/785(0J L 172, 17.5.2021, p. 110-122) |2 &V, KiE B EA
TNz BHITUD, BESHIHIEC) No 515/97 OB TOS0E, HHIEU) 20217785 1255
ERRDZSLTHD,

FHAI(EV) 2015/1525 (2 L AHHIEHAHHAIEC) No 515/97 O /AL, LLFO# AT
oveR
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2T T OBENRAED T —4 (Container Status Messages (CSMs)) #4D7- CSM 7 1L
I N OREZER ONEF EBR T ASADEN, £ CSM T ALZN DT —X L 5%
BADSTIE K OEZEDNTIEROEA T AL BIR T2 RAE DG 2z,

CSMs |, HEREDRIES S R oL Tl (report) SvaZE, 2 LC, ARREORIE Y
JAS CSM AL ZNIZEBAZT 7 R A TEDZENED B TCND (SUEBOEFHE
HIHI(EC) No 515/97 D 18 Sk a D 4 THEMR) , ZOWIELIY, HAMIZIZL, B
RFRBIC LD T —HEEDZ LA EWT DL Db,

F72, Z0D CSMs DAERIE, [ERRAIZRERHENE (ANSI ASC X12 F7-1% UN/Edifact) 1<
HEPUL 7= D THHZEN RO HILTND, i HIEREL T, ZEASFEZEHAIEV)
2016/345(0J L 65, 11.3.2016, p. 38-39) 1305, EhEIZL DT F Ol Bl T,

Fe47(EV) 2016/798 (0J L 138, 26.5.2016, p. 102-149) 7385,

B, R OSEIET (L7 N DBSERE S, O, &k OSEiET L7 D
T, WAt T AE TR Ch oo T OBEN BT AIEM I, i,

B AT LB T DR S ChOWMERDORBEN BT D15 FiskS D,

TENT —ZORFELBTEL T, FoM HLRIADHEES & OSKEAR < A S U A 8IHI(EC) No
45/2001 DEIED BARH 2 G M O OBEREDS AR LS T, $7-, CIS D
EHOREZ AORINE BRI DN T — 2 E BV E (EDPS) S ERHASRE
2009/917/JHA |ZX > CakiE ST Rl EREEA L O D EERRA T DRI RS
DERENFUT OB,

HE 2 BT DIEHROIEI S TATIND AIREMEOH DI FEMEORE, R
RO REMN ARSI, D IO A D B DI A BSOS
(UML) OSFRZEES I IRES AV,

9V 3K 4 DT —Z O5FE (retention) OBESHSHA 23T —Z D RERAAF (storage)
OBE S D DI,

FHEHHIEC) No 515/97 (ZED DI TADEHRED T O THAEICBIL, VAR
CEHIDFERE PO BUES IS HE TR AT (BHIEU) No 182/2011) DSEHICHiIZ 5
T O ORIAN IR,

DL Rz~ 7= IE L B4 B HTE O R TS, BRI HIHII(EC) No 515/97 %
EAR M OV 4EHIHIEC) No 766/2008 DEEFRD B SRfiFERG 7 Catl S ~7= 230 TH D,

SIOMEDT=D, HHIEU) 2015/1525 |ZLAHSE#ZOEFMHRAIEC) No 515/97 DL
DBEREZORHIEV) 2015/1525 DEEROKRBIAH 222,
7235, FEEBIHIEC) No515/97 D5 42 G a DF 1 KOV 2 B, #HHI(EV) 2021/785

D

16 SHZIVHIBRS TS, FRIEU) 2015/1525 (ZXAHUE“DOEIFHIHIEC) No

515/97 DL DBERNTI, TOZEEIRT D280, 542 Sca D 1 EL O 2 TAD
XD LTFAOHEIREOTERL, 70, iAo Uiz, & 42 Sk a D% 1 TEROY 2
TEABRSERSYS 2021 4F 8 A BUEIZ BT HFEEHI(EC) No 515/97 DB 1430 ThhD,
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2. BERERIEHITHEFRS
ZOBBEFUTEN T, HHIEV) 2015/1525 ORI OGO RS RHLT,

ZOBEFIZBWTUIRFRGTRE M T 228U, 72720, B FRoR T 2L
BERARER Sy (RHTIEP) B TLE, JRSCH IR DA B IR LT,

ZOBERIL, HSETHHHAIEV) 2015/1525 OFEYRFIRR T b, ARGR THHEERT
H7R,

COBEFUL, BISCBI BRI T B0 0B, FK, TR T
FERLL IS S HA R R AL LS, ZORICB T, BRI AER T ~&h
R

FRHNZERL CI3FRIE L CEERE T 22 L L LT3, RO FETIL AAGE T2 ME
FRZBAL T, a5 EREL,

ZOZHERIREIR, ZERTICHOINED, ETRETHD,

PR EEEMRL, 4D B (point)DFEFLE —HANG LT, B121E, Tpoint(a) 1% %5
@51 THDN, 151151 2E0EL, [()) &= dHIilzliz,

FHHI(EV) 2015/1525 O (19)DFFEE, [In Article 53, the following paragraph is added | & &5
TWBN, 2, Tin Article 53, the following subparagraph is added | OREREE EdoiLs, FRE
OHFEHFRAINEC) No 515/97 DESLDREAIMUTISV Y Th, HH (paragraph) &L T T2, El
TH (subparagraph) &L CE LD AI THOILTCND, 12721, ZOSEFRITEBV T, HHI
(EU) 2015/1525 DA DFEEDF LD FERT =&l L,

ZDOBERIZL, Eur-lex DT —% ZIRFIRASAAEST L TR LT,

3. EREEICREY AR AYERAA
AR BIHIEC) No 515/97 DZ53R, HHIIEU, Euratom) 2020/2223 DZEFR, HiHl

(EV) 2021/1149 1Z57R K U OLAF HIHIIEU, Euratom) No 883/2013 D5 3R - S ThRD 4
BRI Tk 7LD T D,
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4. BEESERRUSE TR

PREAIHAIIEC) No 515/97 DB, LG HHEE 6 25 3 75 248~311 HIZHD, FiF
SRTE 2009/9170HA DZEFR- UG TS, 1ELTHHHES 6 & 3 5 508~550 HIZdhD, #l
HI(EC) No 766/2008 DZEF T, 1EL I HAES 6 4 3 5 312~351 HIZHD,

OLAF £iHI|(EU, Euratom) No 883/2013 DZ B R - UG ThiU X, VEL G HHES 6 4 2 5 231~
314 HiZdD, HAIEV, Euratom) 2020/2223 DBEFRIE, EEIEHMES 6 & 2 5 153~230
HIZH D, HHIEU) 20211149 DSEFRT, LG HGHEEE6 535 1~103 HiZd5, Europol
HHIEV) 2016/794 DZEFRL, IELTEHHES 4 & 4 5 8~68 HIZdHD, Europol PRIE
2009/371IHA DZEFIL, IELIEHMEE 2 & 2 75 31~98 HIZHD, Eurojust HHI(EV)
2018/1727 DBEFIL, IELIEHMEE 45 5 5 1~60 HICHD, ZESHTE 1999/352/EC,
ECSC, Euratom D&, 1ELIEHHES 6 4 2 5 96~105 HIZHD,

FHI(EC) No 45/2001 DZE5RBGETIIE, IEEIEBMERE 2 45 5 111~146 HIZHD, #i
AI(EV) 2018/1725 OZBFRIL, IEEIEHMES 4 & 1 5 1~81 EIZHD, AT —H#{i#lE
4 95/M6/EC DBEFR-UGTHUE, IEEIEHWMES 2 % 5 75 332~365 HIZdh D, 54 2002/
58/EC DZEFR-GThU T, 1EEIEHMES 2 5 5 5 158~187 ElZdHD, 155 2006/24/EC D
BETL, EEE MRS 145 5 47~65 HIZH D, FAIEU) 2016/679 (—fkT —2 {585
AI) OZBFR- R TRIE, 1EEEHHES 385 5 1~114 HIZHD,

HERETR(EV) 2016/943 DBEFI, {ELIEHMES 24 9 5 489~514 HIZHD,

HIHI(EV) No 182/2011 DZZ R, {ELHHES 3 45 5 168~179 HIZHD,

skoskosk
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B OFERVEROTIHEICET HERDOIERTERERRT 51=0H0
B E O TR DO RO EHB R UERE O TEHEL M ER LD D
% AR89 HEELFRA(EC) No 515/97 ZWIET D
FriEs R UEESD 2015 4 9 A 9 HO#RAI(EV) 2015/1525

RN L ORI S O BE R,

RIS A OREREIZ BRI 2450, L0, Z D 33 4 MOV 325 Sl f8 7z,
RIINZR B 27 DTG,

NOEZE ENGERITIELIZ 1,

RN F AR R EE A,

SIS 251 SRICTED DT> TR LY,

THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Articles 33 and
325 thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,

After transmission of the draft legislative act to the national parliaments,

Having regard to the opinion of the Court of Auditors,

Acting in accordance with the ordinary legislative procedure @,

Whereas:

(1) HEEFAHHIEC) No 51597273, BRMGEAD BRI I\ ThIFH 2 TOMMOBEE
B DI LA DT, Wi NE R OHHEIORESL O BRI 172 TBIBISIIE K
ONEYREERFHE | OELE R T D LY T D,

In order to ensure that Council Regulation (EC) No 515/97 @ covers all possible movements of
goods in relation to the customs territory of the Union, it is appropriate to clarify the definitions of
‘customs legislation’ and carriers’ with regard to the concepts of entry and exit of goods.

() REATRZBRORATB O TR O EOFea IR 270123, FAA A
WU TEASSHVREL)S, S oA BEO ATl D1 TS R M ONERS YR 61 5 e

L ERINGRZSD 2014 4F- 4 H 15 BAHTE RE (EHoRISE) L OEFa0 2015 46 A 15 AfHTER
E(EHRIEED) . NS 2015459 A 8 BAHTOERE (EHAEH) ,
2 PR FIE KL OVEZED IR 2 B3 DB O IR 238 F 2 PR35 72 D OB RRE D1 TBUEBI D ]
DOFHARBL K OMERRIE DT TEBAEREL N E B SOOI BT % 1997 453 A 13 HOHEFEAH
HIJ(EC) No 515/97 (OJ L 82, 22.3.1997, p. 1)
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THRSNL LIS AGHZ L MER S DM ED DD,

With a view to further enhancing administrative and criminal procedures for dealing with
irregularities, it is necessary to ensure that evidence obtained through mutual assistance can be
considered as admissible in proceedings before the administrative and judicial authorities of the
Member State of the applicant authority.

WM, —BMER OB ) ESED8 B G, 0 B SHzdh, HAIIEC)
No 515/97 ZHHELL CGRESIIZT AL 7 NA~DT 78R %t DX EEA IR E T D3
MRS D, 20 BIIDT=DOIZ, BEEHEIROH MBI ~DOHFE— 72 BB T HNHRET
HD, TNODOEBADT= O DIEED T 7 AL, BB HIE K OV RO HIH | 2 B4 DA
D IR 23 FH 2R D72 3D ORERKIEI DA TEE0 FIO AR A AHBD K O RRIE D1 TEAHES
ERRINZE B DD 1D FZR 2 SEED T O D EET 25D 1 D ThD,

With a view to increasing clarity, consistency and transparency, it is necessary to determine in more
concrete terms the authorities which should have access to the directories established on the basis of
Regulation (EC) No 515/97. For that purpose, a uniform reference to competent authorities should
be established. Direct access for those authorities is an important condition for the effective
implementation of the mutual assistance between the administrative authorities of the Member
States and cooperation between the latter and the Commission to ensure the correct application of
the law on customs and agricultural matters.

2T T OBEBHRTHT —21E, BINEEO BIRISERD NI CREIS L AY)5hE B
T ORI T AZ R T DA RIREIC T 5, EDLH7eT —H1%, BBADNHEOERITA%
FR T DR E T AT DI A DB O IE, FHE N OSRBEMEh 528
T 5, BB R SEE PO IMEE St AR A DB R T DD, AT
REZRIRO 27T — 2Dy MR ORI 5720, EWhEE S35 ) O Y%
FEE OB AT AOWEIEE RS Tl (V27 A —~yNZEDZE DI T — 2 #
LCWAERY, E£771%, TOEMIEEFEEDRDVDEICED LT —H % TR ATS
B CWBIRY, EWRERS2EE DR EI L T T OBENC BT — 2244
HZEETHMENENR DD, TDIH72T —H1%, TD BIIDT-DIZEINEE R I > TR
BN H—DOT (L7 NI EBATERES NS,

Data concerning container movements make it possible to identify fraud with regard to goods that
are moved in and out of the customs territory of the Union. Such data serve to assist in preventing,
investigating and prosecuting operations which constitute, or appear to constitute, breaches of
customs legislation. In order to collect and use a set of data as complete as possible, while avoiding
potential negative impacts on small and mediums-sized enterprises in the freight forwarding sector,

it is necessary that carriers submit to the Member States data concerning container movements in so
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far as they collect such data in electronic formats by way of their equipment tracking systems or have
such data stored on their behalf. Such data should be directly transmitted to a single directory
established by the Commission for that purpose.

LV EE RIS 27200, BRINEEE, BBEORHRITALED S, ZL T,
HIEZRJFPEREERED % L 272 A S LI 500 B ENC =R 5368554 8-> T
[AYN

In order to ensure a high level of consumer protection, the Union has a duty to combat customs fraud
and thus contribute to the internal market's objective of having safe products with genuine certificates
of origin.

FEA TR ORI, EBATHOBET —4 1y bORRIRE K O m 25 REL K
LTS, Tz, HERIEPIZ T 2% aho i & DN 2 5, MshoofEA,
R ONEE BT 07 — 22 G Le T AL 7N %, BONEEL L TGS DD 6D,
Z O HIIDOTDIZ, BMNERZRIE, BINEERZI>TEHASh T 7T =2 b0 T
—%%, AERS, WA, X OEEO 7 L 7N OIS ~ETHY, 7o, 77—
& O] FME K OMEREI O BN A > 7 T 0h JH703, HEREND, BRNZEE TR, HRk
[ElPZ i@ o8k OERH OV L BT 5 7 — 2 24T D L DRI A D
STHD,

The detection of fraud depends significantly on the identification and cross-analysis of relevant
operational data sets. It is necessary therefore to establish, at Union level, a directory containing data
on the import, export and transit of goods, including the transit of goods within the Member States
and direct exports. For that purpose, the Commission should systematically replicate data from the
sources operated by the Commission into the import, export and transit directory, and Member States
should have the option to supply to the Commission data relating to transit of goods within a Member
State and direct exports, depending on the availability of data and Member States' information
technology infrastructure.

RIS OFREESDYETE No 70/2008/ECRIZ 0, AR OMfiHA S E3 A S CEO RIS Y
JCIE 2 BRI [ LA N AS U= 2 21, BN IEGSR R (OLAR) 232D 15
TR ATFABS L ARAFEL U278, OLAF 8D B BTt A 1745
ZHTEEE L T LT, IS, BiBMER OB D72 D SFEDOHIRA, FHtERohist52
LT AR IR L 7o~ 7, BRSBTS Bl D FA T2 Ik 5720, itk
E BT AIERERINEE S B AT T D7D DBID ATREMEITINZ., %D Tt Zit->TER

3 BB O B DT D~—7 S—L RBRBEIZ B3 2R M ORS00 2008 4 1 A 15 HOk
7 No 70/2008/EC (OJ L 23, 26.1.2008, p. 21)
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MZEE DA B S S Ot R S B O R SCEEAEREI L TRODZEDN TELF
RENEDHNDHNETHD,

The introduction, pursuant to Decision No 70/2008/EC of the European Parliament and of the
Council @, of the electronic customs systems in 2011, by which documents supporting imports and
exports are no longer kept by customs authorities but by economic operators, has led to delays in the
conduct of European Anti-fraud Office (OLAF) investigations in the customs area, as OLAF relies
on those authorities to help it obtain such documents. Moreover, the three-year limitation period to
recover customs debt puts additional constraints on the successful conduct of investigations. In order
to accelerate the conduct of investigations in the area of customs, in addition to the other possibilities
for the Commission to obtain information concerning declarations, the procedure in accordance with
which the Commission may request from Member States documents supporting import and export
declarations should be specified.

ORI OYAIEC) No 515/97 % Ffisl U TR SES =T 4L 7N D iz A s 7 —
B OREEMNEERL, DD, ZOEX )T 4 EINSE D720, ENLOT —X~DT 7%
AERFEOFAE IR, 730, EDOLIVTZ HIIDT=O DErE DI RET DI DSIA
MK BNDHRETHD,

In order to ensure the confidentiality and increase the security of data entered into the directories
established on the basis of this Regulation and of Regulation (EC) No 515/97, provision should be
made for limiting access to those data to specific users and for defined purposes only.

FHHI(EC) No 515/97 1%, T —X DA T CND, DI, AT —2% 0%
LFHHDTHY, BMNESTEIES THTENAHRETHD, EVbU, AT —Z DAL
1, [EHRED B BOE EHPEOIHDEERRIC LD, 7o, MM N OFIFE0FE4S 95/46/ECH,
AFONT, BRINGES K OB RO HAIEC) No 452001512060y, E0blT, T —2DEE,
B, HEOOHIIR, HHEiE =80, AT —2D7 71X, FTIE, HIFRE O S
IEDHER, #HfE EOFE K O EOFEE, {8 AT —& O EREA e R B2 oM
HAEDFRBINE, BATSNDRETHD, NHITT — X OB A IR T HT-DITh,
MNNONTeT —H~DT 72 A%ERFEDOHIHE DA RET DI DFIEN D HILH
XTHD,

4 AT —Z OAFL B D NI N DT — 2 D KD\ EENZ BE9-R M K O
B0 1995 4 10 H 24 HDOFE4S 95/46/EC (OJ L 281, 23.11.1995, p. 31)

5 FRINHFHARERE K USRI C DM N T —Z DAL BEhET A N O NS DT —H DK
[\ B Z B9 2R M OEER20D 2000 4F 12 H 18 HO#HIEC) No 45/2001 (OJ L 8,
12.1.2001, p. 1)
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Regulation (EC) No 515/97 provides for the processing of data. Such processing may also cover
personal data and should be carried out in accordance with Union law. In particular, the processing
of personal data should be carried out in a manner compatible with the purpose of that Regulation
and in accordance with Directive 95/46/EC of the European Parliament and of the Council ®and
Regulation (EC) No 45/2001 of the European Parliament and of the Council ® and, in particular,
with Union requirements relating to data quality, to proportionality, to purpose limitation, and to
rights to information and to access, rectification, erasure and blocking of personal data, with
organisational and technical measures and with international transfers of personal data. Specific
provision should be made for limiting access to data entered to specific users only, in order also to
ensure the confidentiality of data entered.

PRINFEE S M ORERREN Y, FEEEMOHLE EGFREIGET I THY, -, wEshi-=
YT FIREEA =V DT 4L 7RI L, EA, Ei R ONEIET L7 N S Lo TR RS LD
TSRO D B TR T & ThA,

The Commission and Member States should protect confidential business information and they
should ensure the confidential treatment of information exchanged by means of the directory of
reported Container Status Messages and the import, export and transit directory.

TEROT 7T — e 5728, O, HAIEC) No45/2001 J OE4 95/46/EC (ZESD
BT — 5 EAROBHIEOHER | L ONE IR IA ST DHERE ARIE T 570, BRINZEE I
CIS ~DOT7 7 EANFFaSITAERREIZ > T ﬁéhhﬁ%ﬁ%ﬁﬁ@z@&%ﬁ&@&)llé
BEOWNEHGEDVAND T 7T — e A H—F b FCAFTEHRETHD,

In order to ensure up-to-date information and to guarantee the right to transparency and right to
information of data subjects as set out in Regulation (EC) No 45/2001 and Directive 95/46/EC, it
should be possible for the Commission to publish on the internet updates to the lists of competent
authorities designated by the Member States and the Commission departments authorised to have
access to the CIS.

HRRI(EC) No 515/97 @ HID 7= DIE AT —H DIERE R ONFHIRINC ZOEHRS 7= (T T
Z R OSEEAT 20, NEROFEANY 2 B BRIZBT AR08 4l otomuzsb%m_ﬂ
VR G RE AR S B2 FEARH e MER NG ON R e FEEOH T RKLOHE 8 R
iof%ﬂ%ﬂu@%ﬂtﬂ%&%ﬁiﬁ%ﬁéﬁé%ﬂ&U@A7~&®% %ﬁw
DHERE BT _REThD, ZDIVRTATATA R ONTEATAIE, AT —Z OWLEEH 5
45 95/46/EC K OSHHAI(EC) No 45/2001 | 21> T ThN A ZE BRI & TH 5,

The processing of personal data for the purposes of Regulation (EC) No 515/97 and any delegated

and implementing acts adopted pursuant thereto should observe the fundamental right to respect for
417



(13)

(14)

(15)

B RS 6 & 35 (202149 A)

private and family life recognised by Avrticle 8 of the Convention for the Protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms, as well as the rights to respect for private and family life, and the right
to the protection of personal data, recognised, respectively, by Articles 7 and 8 of the Charter of
Fundamental Rights of the European Union. Such delegated and implementing acts should also
ensure that any processing of personal data takes place in accordance with Directive 95/46/EC and
Regulation (EC) No 45/2001.

T — PO D—EMah) FSEDT-0, BINT —2FEE B, CIS OO
AR D E HBLED, PR 2009/917/IHASIZ S\ N CRRE ST~ e ) BB
BB T 1 & THD,

In order to improve the consistency of data protection supervision, the European Data Protection
Supervisor should cooperate closely with the Joint Supervisory Authority set up under Council
Decision 2009/917/JHA ©, with a view to achieving coordination of the audits of the CIS.

CIS NDT —Z DFtskfAFa AT 24TET, LIZUIE, 4 SR MEROD LA
JFfEL CUND, ZOZENE, ZAUCEE-T1TE EOBHEA- S E SO RIMDDZ I,
FRED, HRO RIE LA BEIIZZA TUL2 W SIERL TVD, Zhidz, EKKTT—é?
% RE T NEEBEH T 5281280, ZLC, HHHIEC) No 515/97 &5 L CREESH
72T AV NNZRET IR CHIGSC, IESHHICIRL T, B2 2 DA BN TIE
FE&NEEE 5 FEDOFHAFHIRAZ EDHZETLY, CIS NDT —ZDstikl 4 ik
T Fhea iR T 20BN 0D, ZOMIRINE, R TAZUBET 570 ORI
HFFDODPZIT, F-, ARG ETHED FATOT- DI ENSDT — 2 LB THHZ
LDODZIT, EETHD,

The provisions governing the storage of data in the CIS frequently result in unjustifiable losses of
information. This is because Member States do not systematically carry out the yearly reviews due
to the administrative burden involved and the lack of appropriate resources. It is therefore necessary
to simplify the procedure governing the storage of data in the CIS by removing the obligation to
review data annually and by setting a maximum storage period of five years which can be increased,
subject to justification, by an additional period of two years, corresponding to periods provided for
the directories established on the basis of Regulation (EC) No 515/97. That period is necessary due
to the long procedures for processing irregularities and because those data are needed for the conduct
of joint customs operations and of investigations.

FEAT 2D 53T ATREMEZ BITHERL, & D FATER ST D120, BB 71/ il

6 iR B T-b DI OFHIZEE 9% 2009 4= 11 A 30 HOHLHESIEE 2009/917/IHA (OJ
L323,10.12.2009, p. 20)

418



(16)

17)

(18)

B RS 6 & 35 (202149 A)

T = HR—ZD NIRRT S CO DI TOEY 7 AV EBIRT D7 — 13, Fh&HY
IR ORIND 1 AR R EA LSO NETHY, ZHLIE, 7 —F EROR]
INTEIpTRH T CIRRIS N NE TH D,

In order to further enhance the possibilities for the analysis of fraud and to facilitate the conduct of
investigations, data concerning current investigation files stored in the Customs files identification
database should be rendered anonymous, when one year has elapsed since the last observation, and
should thereafter be retained in a form in which identification of the data subject is no longer possible.

ZOHAID BHY, 3 720h, FRMNES IS DR EABRED T T4 DR, i & O
1RV, RENZ > TN S ISR, ORI OhEOP 21T, RINEAL
NTEYBLERRSHASD DT, BOMEATE, FRINEASKIDH 5 ST D et 5
\ZHE, HEEEBIRCED, [FIGIZED D HFIWEDIFANIHE , ZOMANL, £ BE =
[ DI DB R L Z AR BZ DZENTRN,

Since the objective of this Regulation, namely to improve the detection, investigation and prevention
of customs-related fraud in the Union cannot be sufficiently achieved by the Member States but can
rather, by reason of its scale or effects, be better achieved at Union level, the Union may adopt
measures, in accordance with the principle of subsidiarity as set out in Article 5 of the Treaty on
European Union. In accordance with the principle of proportionality, as set out in that Article, this
Regulation does not go beyond what is necessary to achieve that objective.

ZORRANDFRUTINT, 2T F OB 57 —Z ORI B DR o3
FIFE I THIRSN CO D EMRER TS 1L, LD 52720, KUY, &
BDZKIDS, WEREN TR TF — 2 2Rl &G L A b S T a v 95720,
AT IIREBAY — (CSM) Z i I~ &L DB O AL 5D BOR %
B MR 526N H~ETHD,

Carriers who, at the time of the entry into force of this Regulation, are bound by private contract
obligations as regards the supply of data on container movements, should be entitled to benefit from
a deferred application of their obligation to report Container Status Messages (CSMs), in order to
renegotiate their contracts and to ensure that future contracts are compatible with the obligation to
provide data to the Member States.

JHHI(EC) No 515/97 1L, FRINZEESITRIL, RIRRIODS D) D 51AE FEET DHERE 5.2
TD, VAR FHINFENUTFERELC, AN SO THINEERICE 2 DI
R, FRIEES OREBEIZ BT 55560 (TFEU) O 290 S5 OV 291 SRl THiTx DL AMEE
DD,

419



B RS 6 & 35 (202149 A)

Regulation (EC) No 515/97 confers powers on the Commission to implement some of the
provisions of that Regulation. As a consequence of the entry into force of the Treaty of Lisbon, the
powers conferred on the Commission under that Regulation need to be aligned to Articles 290 and
291 of the Treaty on the Functioning of the European Union (TFEU).

(19) HHI(EC) No 515/97 D—TEDIEARER 2 B AAfE S DT80, DT, CIS IZANLILED
A EDHT-, TFEU D 290 4B, FAUZE->T CIS OHITIEHRNS AL
AR D7 EEEDONIEOE A BIR T D3RI E T D7D DI T A% BAR T HHEIRIS,
RN B TR CRHESND RETHD, FINEEEN, T OWHIEEDOM, 5L
~ULDLDEED, 730, TN &, FEERONIELE, @O #E %752
L, BRCEERZ L THD, BINEB AT, ZHESNDITEAD U L OE O, W%
DR OBEERTHIL, [FIRE, i) O b B SCED S iR & TH D,

In order to supplement certain non-essential elements of Regulation (EC) No 515/97 and in
particular to specify the information to be entered into the CIS, the power to adopt acts in accordance
with Article 290 TFEU should be delegated to the Commission to determine the operations in
connection with the application of agricultural legislation for which information has to be introduced
into the CIS. It is of particular importance that the Commission carry out appropriate consultations
during its preparatory work, including at expert level and, where appropriate, with business
representatives. The Commission, when preparing and drawing up delegated acts, should ensure a
simultaneous, timely and appropriate transmission of relevant documents to the European
Parliament and to the Council.

(20) HIHI(EC) No 51597 DFEDT= D DtV 52 ek T 5726, CSM OEDHFE,
CSM DT —H#D 74—k, CSM DEEHE, T —H NN RE L ENOF
LRFHEL T CIS DOHITEDHIVAXRED BRI DT, RONTEESITHL
THZONS, TIVHOHERE, NSRS R OEEEFESOMHIEU) No 182/2011 (ZHE~>THT
ESNAHRETHD, FEITAOTIRDIZDOIC, FbFh M SN G &ETHD,

In order to ensure uniform conditions for the implementation of Regulation (EC) No 515/97,
implementing powers should be conferred on the Commission in respect of the frequency of
reporting CSMs, the format of the CSM data, the method of transmission of the CSMs and the
specific elements to be included in the CIS relating to each of the categories in which data should be
entered. Those powers should be exercised in accordance with Regulation (EU) No 182/2011 of the
European Parliament and of the Council @). The examination procedure should be used for the
adoption of implementing acts.

(1) FRINT — BB, sk, 2014 423 H 11 BICEREARHL-,
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The European Data Protection Supervisor has been consulted and issued an opinion on 11 March
2014.

(22) =1z, HHIEC) No515/97 1%, LD _KUIESNHRETHD,
Regulation (EC) No 515/97 should therefore be amended accordingly,
PLEDOEBYTHLOT, ZOBAEEIRT 5:

HAVE ADOPTED THIS REGULATION:
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B1E

HIHIEC) No 515/97 1, LA FOLHB0UIESIS:

Regulation (EC) No 515/97 is amended as follows:

@ %2 %11,61 LIToLBYSIESNS:

@

@ F1EME, LIk CEEHz OND:
[— [RIBLIEIE, BRSSO FAOHIHIEU) No 952/2013000 55 5 5545 2 75
\ZEFTABBADSED Z LA B,
® FRINEABIBHEMA D DN K OFRF20 2013 4E 10 H 9 HOMFHIEU) No
952/2013 (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1) ;
() LATFOBENHINENS:
[— MRS ORI, HHIEU) No 952/2013 D5 4 S ZEFE T DM H
BOBIBIEROZ L2 EHL,
— MR EE i3, HAIEU) No 952/2013 D5 5 5455 40 S ERICRITS
FDOZELHTRTD, 1;

Avticle 2(1) is amended as follows:
(@ thefirstindent is replaced by the following:
‘— “customs legislation” means customs legislation as defined in point 2 of Article 5 of
Regulation (EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council ©,
®  Regulation (EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council of 9 October
2013 laying down the Union Customs Code (OJ L 269, 10.10.2013, p. 1).;"
(b) the following indents are added:
‘— “customs territory of the Union” means the customs territory of the Union as defined in
Article 4 of Regulation (EU) No 952/2013,
— “carriers” means the persons within the meaning of point 40 of Article 5 of Regulation (EU)
No 952/2013.%;;

12547, LIk TEE Lz Hihs:
124

5 51 SREWIT HIEAK, CE, ZOEDIE pwft@é?)é@@é% A, ﬁﬁ&%&%ﬁ%ﬁ%
FEHESNT - TOVEFRSEEITREE, WS, MEEROERE D, 4 4 000
5 11 SRR T B O Z 3\ TSR DR A _otof)\%ém i ﬂ%‘%%"é %f
LU CGEMSNTIFRIE, ZOTH LT OERE CRE/2L D ThAHEET, ZOREEKENT
AFENTZAHILE RIC A CHRSN DRIV LASS |
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@) TOBRDAMRHFNLFHz 50, LOEETABIORRIEDTBFRI N T;
(b) ZOTEFROBEMFLRIZINT, PEEHIEB DR THIE IR~ SILTORNRDY,
Ert U BEORERIEIDIEES EOFRAZINT, |;

Article 12 is replaced by the following:

‘Article 12

Without prejudice to Article 51, information, including documents, certified true copies of

documents, attestations, all instruments or decisions which emanate from administrative authorities,

reports and any intelligence, obtained by the staff of the requested authority and communicated to

the applicant authority in the course of the assistance provided for in Articles 4 to 11 may constitute

admissible evidence in the same way as if they had been obtained in the Member State where the

proceedings take place:

(@ in administrative proceedings of the Member State of the applicant authority, including
subsequent appeal procedures;

(b) in judicial proceedings of the Member State of the applicant authority, unless otherwise
explicitly stated by the requested authority at the time of communication of the information.’;

16 547, LLTICk > TEE#z: Hins:
165

W5 51 ST D87, SCE, FOED IEATLG DS HEEYY), FHHE, 1TEEERE)

SN ATCOERSCETAITIEE, WO, BEER OHRE D, 4513 5720

55 15 SR THIBNOEFR Z 3 TR RO R Z Lo TATFII, HosfHEBa okt

LTSN IERIL, 2O TR0 L FOIERFE CRE7-H O ThHEXE, ZTOMIENT

ATFESIIZRHILE RIC AL CRAR SN DRHIVEAERRILASS |

@) TOBRDOARARPSL T &, ZOEETHEBEORERRE DT TR\

(b) CTOFEHROEMRFRIZINT, HEFEEEED DR TR TR~ HILTY VRV RY,
FEETTRSBAORERIE DL EO FRUZRBNT, I;

Avticle 16 is replaced by the following:

‘Article 16

Without prejudice to Article 51, information, including documents, certified true copies of
documents, attestations, all instruments or decisions which emanate from administrative authorities,
reports and any intelligence, obtained by the staff of the communicating authority and
communicated to the receiving authority in the course of the assistance provided for in Articles 13
to 15 may constitute admissible evidence in the same way as if they had been obtained in the
Member State where the proceedings take place:

(@ in administrative proceedings of the Member State of the receiving authority, including
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subsequent appeal procedures;

(b) in judicial proceedings of the Member State of the receiving authority, unless otherwise
explicitly stated by the communicating authority at the time of communication of the
information.’;

(@) #F185kald, LATDLBIMIESILS:
@ LHEKLOE 21T, PLFICE> TEEHZ Hib:

M1, FEREIDRIEHERRZ S HZ &7, BB ORSEDNIEDIER L7055 35
DXIEI L2 > TN OBEN, NS, 2T F %G, D BIDT-DIC
SIS TR OB BN A RN 57201255 29 SR HERAZ D0
LR D, BINEBESIL, BYEEEEEORESNTT —2DT (L7
(THRET AL N ) Z iR M OSHERFE RS2, #ntT AL 7RI, ZHH0r%Es

NSEBAST 7B AR[REL 5, THHOMEIL, T —Z D5 K ONE RO AT
Zah, ZOMBAND HIDT=ZDIZ DI, TinkT L7 NEFIFHCES,
2. WETAL IR OEESIIZRWT, BINEERIL, LTOb OWERE 52
LD
@) (ISP OTFEICLY, T2, S0 FRICIY, T—FDONE~T 7B A
T 5780, F20E, T —FONEEH R OFUERRAT 35720, AN, H
FOREEME B FTRE 2 B A ST L C, T — X &R 35720, BINEE
20%, T —Z EIREEET A HAT B E K O%RE BB ONSEH
PEDFZ B, WO e EA T D, 7 — X FRIX, 7 —F~
DT IV ADKHER| e O T —2 DFTIEOHEREH

() ®ET AL ININTT 7R ARRE T —X E 3T (L7 N D Al

REZT — 2 D H M Ot A 5728, 5 — 2B B 27280, thoT

Hﬁf{ﬁ?ﬁ%@TH& LI TT —HEHERT 720, MINGES K OFEFEED
2000 4 12 7 18 HDOHIHI(EC) No 45/20010% 857 CF — %5557
o

© 529 F[IURTHEBIICHIL, BT — 2B A VTl 7 117
NINOT —2 %R TEAINNTT D720,

O RN FEFUARDOFERT K ORI Z LA E N T — X OABRLBE T A A O Rl oY

(DT —HDIFEDT EEN ZBE T DRR N L OS2 2000 4F 12 H 18 H

DOHHI(EC) No 45/2001 (OJ L8, 12.1.2001, p. 1) ;

Article 18a is amended as follows:
(@ paragraphs 1 and 2 are replaced by the following:
‘1. Without prejudice to the competences of the Member States and with a view to assisting
the authorities referred to in Article 29 to detect movements of goods that are the object
of operations in potential breach of customs and agricultural legislation, and means of

transport, including containers, used for that purpose, the Commission shall establish and
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manage a directory of data reported by carriers (“transport directory”). The transport

directory shall be directly accessible to those authorities. They may use the transport

directory, including for the analysis of data and the exchange of information, only for the
purposes of this Regulation.

In managing the transport directory, the Commission shall be empowered:

(@ toaccess orextract and store the contents of the data, by any means or in any form,
and to use data in compliance with legislation applicable to intellectual property
rights. The Commission shall put in place adequate safeguards, including technical
and organisational measures and transparency requirements relating to data
subjects. Data subjects shall have the right to access and correct data;

(b) to compare and contrast data that are accessible in or extracted from the transport
directory, to index them and to enrich them from other data sources and to analyse
them in compliance with Regulation (EC) No 45/2001 of the European Parliament
and of the Council ©:

() tomake the data in the transport directory available to the authorities referred to in
Article 29 of this Regulation, using electronic data-processing techniques.

® Regulation (EC) No 45/2001 of the European Parliament and of the Council of 18

December 2000 on the protection of individuals with regard to the processing of personal data

by the Community institutions and bodies and on the free movement of such data (OJ L 8,

12.1.2001, p. 1).”;"

(b) AT, LTI TlEEHx HiLs:

4.

ARG BT =7 T OBENCEEL, BINERRIT, Hisshiz=-7 774k

HEAY 2 —V DT ALY ([CSM T AL 7N ) ZAREE R QSR B %, CSM 741
IR, 55 29 SR THEBEICE > CEBACT 7 R ARRERb DL D, 2T O
BN OMRIBIZ B2 7 — 245kl ChsY, Fid, O EmEEFEEDRD
WOHFIZZDEI2T —F a7l ECODAS 1 IR T EELFEEE, U
TOWFADDRIUZIBNT, MEEOBBIMRIHL, 207 FREA -
(CSMs) Z i 97%:

@

LLFObOEERE, 5= E) BRI EA OB RO H oy i > Tl
ASNAZENRESII- T
—  ZORHERIZIE—OWE HA SRR ARSI E R e T A ENEESI,
D3, M EASAN AR LT IRRE CRR MBS ORI BRI A B 5 2 &
PRESNZa T T
— O OMTEIL K Ol A% ATREE T 578012, Z ORI [F—DE
A _E CRIEIL R OB A SIVAD ZEDFEESIL, Dy, Uikl Bk
R ARTFE A LT IRRE CRRIME S ORI sEl A BN S 2 L st E Sz
7T
425



()

B RS 6 & 35 (202149 A)

W BRI 08 = ENC Al TR A ORI A B S T NI D
YO CHY, 130, LT OESOmMAEHNICHLEDIZEEALT:

—  PREAIRD 92/84/EECROIES 2 2%;

—  FEERIRS 2011/64/EU Wi 2 45, £720%

— PR 2003/96/EC @DE5 2 4555118, |;

W0 7 )L a— L g O T v a— B OTHE R OREA I B 5 1992 4F- 10 A 19 H
DFEEEEHRAT 92/84/EEC (OJ L 316, 31.10.1992, p. 29)

W i e | i S AUDTHE RO OBIERIZB3% 2011 4F 6 A 21 HOBLR
24547 2011/64/EU (OJ L 176, 5.7.2011, p. 24)

@) 0 L2 — S N OVEE S JORRMN AL EHARD RIS 22 4L % 2003 4 10 H
27 HOPREAFES 2003/96/EC of 27 October 2003 (OJ L 283, 31.10.2003, p. 51)

paragraph 4 is replaced by the following:

‘4. For the movement of containers referred to in paragraph 3 of this Article, the Commission
shall establish and manage a directory of reported Container Status Messages (“CSM
directory”). The CSM directory shall be directly accessible to the authorities referred to in
Article 29. The carriers referred to in paragraph 1 of this Article that store data on the
movement and status of containers or have such data stored on their behalf shall report
Container Status Messages (CSMs) to the customs authorities of Member States in either of
the following situations:

@)

()

containers destined to be brought by maritime vessel into the customs territory of the

Union from a third country, excluding:

—  containers destined to remain on board the same maritime vessel during its voyage
and to leave the customs territory of the Union on board that maritime vessel; and

— containers destined to be unloaded and reloaded onto the same maritime vessel
during its voyage in order to enable the unloading or loading of other goods and to
leave the customs territory of the Union on board that maritime vessel,

for shipments of goods in containers leaving the customs territory of the Union to a third

country by maritime vessel and falling within the scope of:

—  Article 2 of Council Directive 92/84/EEC (19;

—  Article 2 of Council Directive 2011/64/EU ™; or

—  Article 2(1) of Council Directive 2003/96/EC (2,

@9 Council Directive 92/84/EEC of 19 October 1992 on the approximation of the rates of

excise duty on alcohol and alcoholic beverages (OJ L 316, 31.10.1992, p. 29)."

@ Council Directive 2011/64/EU of 21 June 2011 on the structure and rates of excise duty

applied to manufactured tobacco (OJ L 176, 5.7.2011, p. 24)."

2 Council Directive 2003/96/EC of 27 October 2003 restructuring the Community

framework for the taxation of energy products and electricity (OJ L 283, 31.10.2003, p. 51).’;"
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© UUTOEIMIINSS:

5.

@)

()

©

CSMs (%, LA FDLBVHEEND:

I MIEE S OB BRI T AS VD RITR T 22 OB RS SR DRI =
T INZEDIRREIZ LS SIS, L DA T FNZEOIRIEZ L O S
NoOET;

AT T OZERREERHE T D HRFLRFE T DT DI LR ED CSMs 3%
DEYREFEFZES OBEA AV LR IR TERWGE, FMES ORI
I IR C RIS 507K S 3 HRINCEIL, NE S OB BRI Z A
7% 1IMMAET,

AT T DOZERREEERHE T D HRFLRFE T DT DI LR ED CSMs 3%
DEYREFEFZEL OBEA AV IR TERWGE, FIMESORIE6H
PRSI 72K b 3T,

the following paragraphs are added:

‘5.

@)

()

©

CSMs shall be reported:
from the moment when the container was reported empty before being brought into or
before leaving the customs territory of the Union until the container is again reported
empty;
for at least three months prior to the physical arrival to the customs territory of the Union
until one month after the entry into the customs territory of the Union, in cases where
specific CSMs needed to identify the relevant empty container events are not available
in the carriers' electronic records; or
for at least three months after exit from the customs territory of the Union, in cases where
specific CSMs needed to identify the relevant empty container events are not available
in the carriers' electronic records.

EELF LY, ZTNOOHKRFNZEOWEL T HEELEFEL TSN
TEY, 1o, ZOIH7e T T 57 — 2R E D EYpEEFEEDOE 1)
TeRCER DO CAERS I, IEESIVEITHERFE LS CQUODERY, LLF OIS
FlolTENEYE A RET S
FHRIDHER,
— PR ETIATEILOfiE ~DOEA,
—  farfEAE iﬁfeﬂb@ﬁﬁaﬁﬁ%@ﬂj%‘é
— WSRO A T RS RR ) \H DR EIL
— TR E iﬁﬁﬂbo)&lﬂ“
— :/7‘_)4?\]0)17%377"&7:_ ifjﬁﬂb@ﬁ Rith
— A= LNOBE),
— AV —NIBIT AR,
—  KRUEERDT= b Ok,
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BRERENT, 7 — X R REBHEOAREST, FolL, Rese/rT —#HLL
VLEAEDT — 2 DU T DilFEE ED D, T DIH7HilFEIL, FERITHY,
HBIRITHY, 7>, FiE S 10HHLDET 5,

The carriers shall report CSMs for the following or equivalent events, in so far as these
are known to the reporting carrier and the data for such events have been generated,
collected or maintained in their electronic records:

— confirmation of booking,

— arrival at a loading or unloading facility,

—  departure from a loading or unloading facility,

— loading onto or unloading from a conveyance,

— instruction of stuffing or stripping,

— confirmation of stuffing or stripping,

— intra-terminal movements,

— terminal gate inspection,

— sending for heavy repair.

Each Member State shall provide for penalties for failure to comply with the obligation
to provide data or for providing incomplete or false data. Such penalties shall be effective,
proportionate and dissuasive.

MM ZEE OB T, FEASNT S E DO IITKIL, 5 2 THD(D)M
) HEHSNAENT — X 2B 2 HERN 5-2 DD,

91 R TSRO BENV AR DT DI ME AT —21%, EHIZ,
HIBRSHL, F7203, RIEEED BRESNA,

UIRBEEEIZEBWTY, 3 AR TENLOEANT —F a5t L a7
BIRVY,

M ZE R, A EI B R, (R0 e E 7 TR O BR,
WK T 7B AEINTZE NN D BEHER O U LB RN T — 2%
PR D7D DTG e EOFEE & Ok EOREA 32592,

Within the Commission, only designated analysts shall be empowered to process
personal data to which points (b) and (c) of paragraph 2 apply.

Personal data which are not necessary for detecting the movement of goods as referred
to in paragraph 1 shall be deleted immediately or have any identifying factors removed.
In any event, they may be stored for no more than three years.

The Commission shall implement appropriate technical and organisational measures to
protect personal data against accidental or unlawful destruction, accidental loss or
unauthorised disclosure, alteration and access or any other unauthorised form of
processing.
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8. EWMERSEANOXELLT —2E, TbOT —Hn AL BRYE
T D7D\ LB HIRE T ORAFSIVD703, b Faix CRidkirfrL ClIRbre
AN

Data received from carriers shall be kept only for the time necessary to achieve the
purpose for which they were introduced and may not be stored for more than five years.

9. BUNEERMOMNEIT, EWEESEEAD O TAEENEO 55 H
RS D,
RRINZE B R ORI T, EIPNTE R OB ETAITIE S, BRNZEB S KU
FREIDFEA S EEMZI TR L, SPRERES_ B BEOBA EOBUE, #fk -
DRUER O NEIREZDORUE, WY, LIRS i R F a2 42,
PRMNZE 2R OMERIENT, CSM 71 L M) & FI TG RO SO B D B
v \%?W)éi‘aﬂ@%ﬁklb%@%ﬁ%f)i‘igﬁéﬂé:&%ﬁ@’%ﬁéo

The Commission and the Member States shall protect confidential business information
received from carriers.

The Commission and the Member States shall apply the highest technical, organisational
and personnel security rules of professional secrecy or other equivalent duties of
confidentiality to their designated experts in accordance with national and Union law.
The Commission and the Member States shall ensure that requests from other Member
States for confidential treatment of information exchanged by means of the CSM
directory are complied with.’;

LU FOZIRASIND
M 18%c

MRINZEESIE, SEEATAICIY, SO, CSMsNDT —H# D7 4—< A XCSM D
KEEO AT H5EAEBINT D,

FNODFELTAIL, 5 43 5k a OF 2 IR ek BhaZieV, 2016 422 H 29 HET
WZERIREND, |5

the following Article is inserted:
‘Article 18¢
The Commission shall adopt, by means of implementing acts, provisions regarding the frequency
of reporting, the format of the data in the CSMs and the method of transmission of the CSMs.
Those implementing acts shall be adopted in accordance with the examination procedure referred to
in Article 43a(2) by 29 February 2016.’;
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LITOZMEASNS:

M 184%d

RONEE AT, LB 7 —22ETe 7 L 78 (T, L Os@iET 17
NI 2R K OSE A HE 5
@ WEhoOEA,
(b) Lo, KR
© LATFOESOmEMEFANICH HAF R hOFEFHN T, PdndiEt,

() F54 92/84/EEC D5 2 4%;

(i) 55 2011/64/EU D 2 55,

(iii) ¥54 2003/96/EC D5 2 4555 1 T,
WA, & OSEET L7 NI, ZESHHIEEC) No 2454/93W0 % 37 Sk OV
3B FRITHIBEZEDHERY, HEFFEFISND,
WM ZE ST, HRIEU) No 952/2013 % Sl L CRINEESIZ > GERSNS T
—HPENHLDT —2 %, HHN, it k ONEET L7 N OHICERS %, 7 —2Dw]
FAME N ORERRE D TR A 7 12508, HERRENT, BINEE ST, HEkE
WE BT 2% & ONEEH O mE B 57 — 2 2t T 5,
RN E RN L THRESN=NERE R B OZ ORI 29 S~ EPEERT,
TR AT, KON, A, it R OvERT L7 NNOT—42E CSM 7«
LN FTHESHIZ CSMs LA L2723, A, ik ONEET (L7 Nz
FIHTE, £7-, ZOHAID BRIDTZDIC, ZOREFICRET DI RAE S TE D,

The Commission shall establish and manage a directory (“import, export and transit
directory”) containing data on:
(@ import of goods,
(b) transit of goods, and
(c) export of goods, to the extent that the goods referred to in this point fall within the scope
of:
(i) Article 2 of Directive 92/84/EEC;
(i)  Awrticle 2 of Directive 2011/64/EU; or
(i) Article 2(1) of Directive 2003/96/EC.
The import, export and transit directory shall be maintained as detailed in Annexes 37 and 38
to Commission Regulation (EEC) No 2454/93 (3,
The Commission shall systematically replicate data from the sources operated by the
Commission on the basis of Regulation (EU) No 952/2013 into the import, export and transit
directory. The Member States may supply to the Commission data concerning the transit of

goods within a Member State and direct export, depending on the availability of data and
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Member States' information technology infrastructure.

The departments designated by the Commission and the national authorities referred to in
Article 29 of this Regulation may use the import, export and transit directory to analyse data
and compare data in the import, export and transit directory with CSMs reported under the
CSM directory, and may exchange information on the results, for the purposes of this
Regulation.

WA, WL OSEET L7 NI, ZOBINODE 29 4 [HIERERTH > 7 7 A A[

BEZRL D& 5, MMNEE RO I T, FEASNIZONHSYE DL, GA,

figitH K QST 4L 7 N D& F QDT — X AR DR E5-2 Hid,

RERRENT, LR DT — Ak DD T 72 A% D!

(@) BIRHERRENCERL QRS COREEIZEET5 T —4;

(b) HRIEEC) No 2454/93 |ZEDHIVTEY, YiztEnklE OB SERY Thiiz
EORI 544 D85 &2 57 —4;

(©) T —4;

d) ZORAIDZE 41 5 b OF 2 HIRTEHANT —ZLSNDETOT —4,

OO 23 555 1 TR T BB H AT LD ST — 2% NIV IEEHERRD

BHOMERE, F7-13%, ZOMAIDF 41 55 b 120> TZOHAIDE 41 45 a D 1 IR

TR 7 A NVGHR T —H = AN 7 ANV IS D T — 5 % NI HERR D

HORERNT, A, E K ONEIET L7 N NO Y F 7 3 sl A v &

BT D2 TCDOT —HF~DT 7 EA%EE D,

The import, export and transit directory shall be accessible to the national authorities referred

to in Article 29 of this Regulation. Within the Commission, only designated analysts shall be

empowered to process data contained in the import, export and transit directory.

Member States shall have direct access to:

(@) dataon all declarations established and lodged in the Member State concerned;

(b) data pertaining to economic operators with an EORI number provided for in Regulation
(EEC) No 2454/93 and assigned by the authorities of that Member State;

(c) transit data;

(d) all other data except personal data referred to in Article 41b(2) of this Regulation.

The competent authorities having entered data in the Customs Information System referred to

in Article 23(1) of this Regulation, or data from an investigation file in the Customs files

identification database referred to in Article 41a(1) of this Regulation in accordance with

Article 41b of this Regulation, shall have access to all data in the import, export and transit

directory pertaining to that entry or that investigation file.

HIHI(EC) No45/2001 (%, BN, it K ONEET L7 N OFIZEENTNDT —HD
SURZHUNT, RINEERIZIAE AT — 2 DA TEAS D,
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Wi ZEE 2213, HAIEC) No 45/2001 D 2 2D (d)D BRI DB B LU CHlbr
B,

WA, HaH N ONEET L7 N, HAIEC) No 45/2001 055 27 ZRIZHE, BRINT—
RGER R BN D FHIOMREI IR T D,

B, B ONEET AL O FNZEENLT —Z1L, 5 FELZ TRodkEFEL T
137057, IEX{bFRDHDHESIT 2 O HREE D,

Regulation (EC) No 45/2001 shall apply to the processing of personal data by the Commission
in the context of data included in the import, export and transit directory.

The Commission shall be considered as a controller within the meaning of point (d) of Article
2 of Regulation (EC) No 45/2001.

The import, export and transit directory shall be subject to prior checking by the European Data
Protection Supervisor in accordance with Article 27 of Regulation (EC) No 45/2001.

Data contained in the import, export and transit directory may not be stored for more than five
years, with an additional period of two years, if justified.

WA, R ONEE T L7 Mg, HHIEC) No45/2001 % 10 445 5 THOEWRIZE
FDRERIBER DT — 2% G TUI2B720 ),

RRINZRE S, B0 087 o, (RS8R S I IHE RO R, S K
DT 7B AE A TEN LSO BRERD U DN S BN T —H 2 D72
DG AT EOHE K ONRAE FoHEA IS5,

The import, export and transit directory shall not include the special categories of data within
the meaning of Article 10(5) of Regulation (EC) No 45/2001.

The Commission shall implement appropriate technical and organisational measures to protect
personal data against accidental or unlawful destruction, accidental loss or unauthorised
disclosure, alteration and access or any other unauthorised form of processing.

BRMNZ B2 M OREREN S, BN ED &5 5 3G M R D, BUNERER MUK
[EE, EPHER OBRMESTEHE y, BRINEB 2K OERIEDFRA SRS
XL, SPRFEES LR OB EORUE, ik EOBER ARIRLOBIE, I
O, TNLISOYE e R R e i i %,

BRINZE B R O RREN S, A, HiaH K Ol 7 L2 b 2 I T oD 2o
BEDEHR N SRD DD E SO EFE BTSN DL 2R D,

The Commission and the Member States shall protect confidential business information. The
Commission and Member States shall apply the highest technical, organisational and
personnel security rules of professional secrecy or other equivalent duties of confidentiality to

their designated experts in accordance with national and Union law.
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The Commission and the Member States shall ensure that requests from other Member States
for confidential treatment of information exchanged by means of the import, export and transit
directory are complied with.

%18 %ke

RRINZEE L, MERREICKIL, BIRENIEO-HEREBhET L BIRL C, S AR
Je OMgiH FR R TR 92 30, IEONT, RS [T Lo CE DI B SCED MR E
TSN = DN BT 5 AR T DT A EHE TED,
% 1 IR EREE, BaSHEROOHOHERT5E I SV, FRkEN L > THRESHERR
DOBHMEBADEEFE TSI TCNDEXE, ZORERIENE, FINEE S DOEGEIZIRE
T HTEIT &f&ﬁﬁﬁﬁﬁﬂ%ﬂﬁﬁﬁ“éo
%ﬁkl 3, BINE B DO EGGEE S HLTIZ R 1ML
PR Tf_jci%w t9%; IS EFHICARL T, 6 EMOINRHIRILIN
W
—  BRMNEESITHIL, ZORGEEG FD, BRha I 1 3GEA LW 1T
L OEGEEM T ZEDRARE ChHD B lAT 5,
—  HIERE O TEWERE H 7 EBHERE 2 o THE 3 SRIC AT IR E D R
LLT, EDOEFEAEST D,

@) ERPNILRHAT RS A T D EEFHAHRAIEEC) No 2913/92 D IRED 7= DETEE TED
%1993 4E 7 H 2 HOZEEAHAHI(EEC) 2454/93 (OJ L 253, 11.10.1993, p. 1) ;

The Commission may request a Member State to provide documents which support import and

export declarations and for which supporting documents have been generated or collected by

economic operators, with respect to investigations related to the implementation of customs

legislation.

The request referred to in the first paragraph shall be addressed to the competent authorities.

When more than one competent authority is designated by a Member State, the Member State

shall specify the administrative department responsible for answering the request by the

Commission.

A Member State shall, within a period of four weeks starting from the receipt of the request by

the Commission:

— provide the requested documentation; subject to justification, within an additional period
of six weeks;

— notify the Commission that the request was impossible to satisfy due to the failure of the
economic operator to provide the requested information; or

— decline the request as a consequence of a decision taken by that Member State's

administrative or judicial authority according to Article 3.
433



)

©

©

B RS 6 & 35 (202149 A)

@3 Commission Regulation (EEC) No 2454/93 of 2 July 1993 laying down provisions for the
implementation of Council Regulation (EEC) No 2913/92 establishing the Community Customs
Code (OJ L 253,11.10.1993, p. 1).”;"

5521 5 1T, DL NI E > TEE R His:

1. %5 20 SRR IIERINILEUADEERE OB TR Z BV CAFS N R L O
FEHR, WONT, R H{dxwﬁgﬁﬁf\%&fﬁm%m (GG, 1 TEFEOEEOMIZ AT
SITIEERIE, 55 45 SR> TS, |:

Article 21(1) is replaced by the following:

‘1. The findings and information obtained in the course of the Community missions referred to in
Avticle 20, and in particular documents passed on by the competent authorities of the third countries
concerned, as well as the information obtained during the course of an administrative enquiry,
including by the Commission's services, shall be handled in accordance with Article 45.;

5528 R A T, LU NI TEE R BLD:

[4, BRINZE ST, EEEDETOEHEBIFRL T CIS O FITIFHA ANOZ LA BT D3R
HIRTET D5 43 RN T ZAESN AT R RS DR e 5- 2 5D,
TNODFTALSNDATAIE, 2016 4F- 2 H 29 HETITHIREND, ;5

Avticle 23(4) is replaced by the following:

‘4. The Commission shall be empowered to adopt delegated acts in accordance with Avticle 43
determining those operations in connection with the application of agricultural regulations which
require the introduction of information into the CIS.

Those delegated acts shall be adopted by 29 February 2016.’;

5525 555 LI, DU FICd - TSR HnD:

M. BINFEESIL, ETAICKY, AT LDINVEERL T DD DB i
PIZHUWNT, 8 24 /RT3 N EBBEL T CIS IZANUSIDIA H 2R T2,
AT —21%, & 24 KON IFO FIZEILTUIRB720, ZIH0D T T4
2016 -2 H 29 HETIZ, 543 Sk a O 2 IR T ik ot CiE> THIRS IS, |5

Article 25(1) is replaced by the following:
‘1. The Commission shall adopt, by means of implementing acts, provisions regarding the items to
be included in the CIS relating to each of the categories referred to in Article 24 to the extent that this

is necessary to achieve the aim of the CIS. Personal data may not appear in the category referred to
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in Article 24(e). Those implementing acts shall be adopted in accordance with the examination
procedure referred to in Article 43a(2) by 29 February 2016.”;

(10) %529 5% 1 KL OV 2 THIE, LA FDERBVES I Hb:

1. CISIZEENTNET —Z~DT 7R, BAEMEIC > THRESI-EPEET K&
UM BB A I THRESNIENERARE D LS TRA SIS, ZHIHDEN
BNE, BiBEYJRET 203, 85 23 450 2 T ORSIVAR VA BT 57O IE B 957
D, UORERIEDEE, ITBHRAIL O FRUIIE, BIOREHERD®H R 5015
B
T CIS /8—F T —1%, ATEF 1 FIE CRA7AERIE O EPNEERED o> & DR
23 CIS DI ANBIVTCND T —H DT 7 A%t DI EINTE DD RE T HHER]
EHO,

2. FHERKENT, ROINEERITHRIL, 4 OB, ZOMBENRE DT —2~D7 7%
2ELHIFED, MY, EORIITT 72580 HI50ERLUT, ZORERIENFEEL
72 CIS ~D7 78 2% b WSRO S DHEEADY AN 2455,

RNEBNT, Rl R Ea 95720, BIRT okE LI, feeshzE
PIESBADU AN R T%, D RO, BT HRERREIS, fRESH-ENEED
VANEHEGRETIHMETET D, BINEERZ, BIOREREIZRL, LN ~_ERET 5,
RNZEB ST, 2 TOEREICHL, CIS ~DT 7t 2%t iR 52 HavT-FN
FEEOWEERERAL, i el EiiE 45,
ZOINTUTHRES - EPHEEE X OBRINZ B SO PERTE OV AN, BMNZER
NI, BU B ECBWT, FHdRtO7-DIcAREN, 13D, ZDOYARDE
DBOT 7T —NE, BINEERZE-T, A F—Fvb ETAESND, |;

paragraphs 1 and 2 of Article 29 are replaced by the following:

‘1. Access to data included in the CIS shall be reserved exclusively for the national authorities
designated by each Member State and the departments designated by the Commission. Those
national authorities shall be customs authorities, but may also include other authorities
competent, according to the laws, regulations and procedures of the Member State in question,
to act in order to achieve the aim stated in Article 23(2).

The supplying CIS partner shall have the right to determine which among those national
authorities mentioned in the first subparagraph of this paragraph may have access to data that
it has included in the CIS.

2. Each Member State shall send the Commission a list of its designated competent national
authorities which have access to the CIS, stating, for each authority, to which data it may have
access and for what purposes.

The Commission shall verify with the Member States concerned the list of the designated

national authorities against disproportionate designations. After that verification, the Member
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States concerned shall confirm or amend the list of the designated national authorities. The
Commission shall inform the other Member States accordingly. It shall also inform all the
Member States of the corresponding details concerning the Commission departments
authorised to have access to the CIS.

The list of national authorities and Commission departments thus designated shall be published
for information by the Commission in the Official Journal of the European Union and
subsequent updates to the list shall be made public by the Commission on the internet.’;

(11) 30K, U FoLBhdiEsnsg:

@)

()

B3 HIZERWNT, 3 EPAIY, L FIZEs CiEEfiz ohsd:
[ZDINTUTHRES U ENEERT K OVRM BB SO NEREREDYANZ, FRINZER
RNZEST, EU B LT T, [HFRIRIO7-OICAFRSI, DD, ZOVANDZ
DBOT 7T =N, BINEERIZEST, (X —Fvh ETAEESND, |;

9 A4TEIT, LFICk s Tz Hhb:

(4. CIS O ATFINT=T —H13, CIS DHINZZEDT —5% NI AERIEDO FRIDFTF
A[E= T, D30, TORRRED DRSS ARL T, BINEEOME EOFRED
PRl X OBIBAN A [ERE i AV B2 55 2 TR 3 EIHSBALIS MO [E PNEERE,
55— [ R OV A 37 TR S OV 72 IR B A D RN LA F D720
EESNSD, SHERENT, ZORRIEOELIMNIE T DB L T —#
PIFEFITRMINDGE, T DT =2 DX )T %Ml D2 ORERI D
Exid D,

ATEE 1 B, BOINERERAS CIS OFINZT —&% N6, BINEERITRIL
YL GEHSND, |;

Article 30 is amended as follows:

(@)

()

in paragraph 3, the third subparagraph is replaced by the following:

“The list of the national authorities or departments thus designated shall be published for
information by the Commission in the Official Journal of the European Union and subsequent
updates to the list shall be made public by the Commission on the internet.’;

paragraph 4 is replaced by the following:

‘4. Data obtained from the CIS may, with the prior authorisation of, and subject to any
conditions imposed by, the Member State which included them in the CIS, be communicated
for use by national authorities other than those referred to in paragraph 2, third countries and
international or regional organisations and/or Union agencies which contribute to the
protection of the financial interests of the Union and the correct application of customs
legislation. Each Member State shall take special measures to ensure the security of such data
when they are being transmitted or supplied to departments located outside its territory.

The first subparagraph of this paragraph shall apply mutatis mutandis to the Commission

where it has entered the data in the CIS.’;
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55V K 4 EOIET, LIFOLBDES M ONS:
4T THDEERT

the title of Chapter 4 of Title V is replaced by the following:
‘Chapter 4
Storage of data’;

H3354T, LLTICk> TEE iz Hins:
(833 4%

CIS OHNTEFINTCNDT —ZI%, ZDOT —HIBNANSIVZ BHATER T DT80 VB8
HARIZ T RIEESN DB DEL, 730, 5 HAHEZ TEUHAEL CIb s, IEX4{bFER DD
EEIL 2 FEDAIIRY AR A, |

Avticle 33 is replaced by the following:

‘Article 33

Data included in the CIS shall be kept only for the time necessary to achieve the purpose for which
they were introduced and may not be stored for more than five years with an additional period of
two years if justified.’;

55 37 RTBNT, LUF OIS D :

(5. FRINT — BT, CIS DOFEES I BB M O AT T DL WL,
FIE D BLEIESHENROEEIHN THEBIL , FREAYRE 2009/917/JHA (ZED HIL[RIEL
HERAL DR Tk T2, J;

in Article 37, the following paragraph is added:

‘5. The European Data Protection Supervisor shall coordinate with the Joint Supervisory Authority,
set up under Council Decision 2009/917/JHA @9, each acting within the scope of their respective
competence, with a view to ensuring coordinated supervision and audits of the CIS.

@49 Council Decision 2009/917/JHA of 30 November 2009 on the use of information technology for
customs purposes (OJ L 323, 10.12.2009, p. 20).”;"

5538 &, UIFOLBKIESNS:
@ 1ECHNT, b BRSNS
(b) #5278, FIC ko TEE L NS

[2. Lo, MEE R OWINEE R, miELh, DL RO O EA#T S :
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T =B DIFRDT= DI AW SIND R L CIEHEIRDEZ N T 7 A% D2k
DAL

IEHEROF LT —2 R OT — 2 AN BReS I, RS, B F-13brE
SNAHZEDBALE;

F—RDEEERDEGE, SO, T —Z DERHEROREE, £ 13l IR L ;
T — A EREREE G, IHEROFICL ST CIS OF —H# 03T 7 BEAS IS
ZEDBIE;

CIS OFIFNCBIL T, FFal&32F 7808, Peb0 e R at > T —Z 6L T
DIRT 7B ADMHER |zt DT LOIFHE

T — B EREEIEIC Lo CEDSBAITH L CF — 2B ESNASDD D st e
OGRS ATRE CHD T EDIRALE;

EDOTFT —AD CIS IZ AL, W, FHEZ L > TEISIT- D DO BRI S,
M OV IGIENATRE CH DT &, KON, MR TAE AR CELT EOMSIE;
F—HBE T EIITT — 2 AR I8 D T — 2 DEEHERR ORI, i,
WS- IFH RO L,

© HIHL HisND;

Article 38 is amended as follows:
(@ inparagraph 1, point (b) is deleted;
(b) paragraph 2 is replaced by the following:
‘2. In particular, both the Member States and the Commission shall take measures:

@)
()
©
@
©
(®
©
Q)

to prevent any unauthorised person from having access to installations used for the
processing of data;

to prevent data and data media from being read, copied, modified or deleted by
unauthorised persons;

to prevent the unauthorised entry of data and any unauthorised consultation, modification
or deletion of data;

to prevent data in the CIS from being accessed by unauthorised persons by means of
data-transmission equipment;

to guarantee that, with respect to the use of the CIS, authorised persons have right of
access only to data for which they have competence;

to guarantee that it is possible to check and establish to which authorities data may be
transmitted by data-transmission equipment;

to guarantee that it is possible to check and establish ex post facto what data have been
introduced into the CIS, when and by whom, and to monitor interrogation;

to prevent the unauthorised reading, copying, modification or deletion of data during the
transmission of data and the transport of data media.’;

(c) paragraph 3is deleted;
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(16) 41 5:d 1%, ITOLEBSESNS:

@)

()

(@)

(b)

BT, Ik TEEH s :

1. 5 — 2D ESVEA I L, 0T —Z AR - AR E OV, 1TEHE

AR OVFRUC LD, ST 7 AN DH~T — X% Nic A DRt RS, ZivaidiE

THZEDTERNERDOIERFEIIL, LTOLBYTHS:

() BEOREZ 7ANERNRT DT —21, BUERAEF ORI & OEED IR
ENTDEREIRE, 3 A GLEMR TSIV TIRDR; e DA DS
M5 1 AFEERERLT-EXE, ZOMERNRBRT DRI, T —2BEA ST
UFen7auy,

(b) BB OEEDSHAIOER T 2EEDMERINIZITNES, 1T EORTE, A
FEHRS LIFERE DO SHNE AT D B £V I T EOHiIEA S =51 T
TR FT I LT LER T5 7 — 21, 6 fFABX CGiedkrrsi e
BIRY,

©) 1T EoME, AIRHG LUTEI SO XAt D £ T EOHE
ZH T OUTATEEIA E I IR L BIR 57 —213, 10 Atz CRrekir
FFENTIRB720, ;5

3T, IRk TEXHLZ Hins:

[3. BRINEESIT, 3 1 HORKERSRAMFIRO L%, BB, T —2%EA4

kL, F20%, HikET 2, 1;

paragraph 1 is replaced by the following:

‘1. The period for which data may be stored shall depend on the laws, regulations and

procedures of the Member State supplying them. The maximum and non-cumulative periods,

calculated from the date of entry of the data in the investigation file, which may not be exceeded
are as follows:

(@ data concerning current investigation files may not be stored for more than three years
without any operation in breach of customs and agricultural legislation being observed;
data must be anonymised before that time limit if one year has elapsed since the last
observation;

(b) data concerning administrative enquiries or criminal investigations in which an operation
in breach of customs and agricultural legislation has been established but which have not
given rise to an administrative decision, a conviction or an order to pay a criminal fine or
an administrative penalty may not be stored for more than six years;

(c) dataconcerning administrative enquiries or criminal investigations which have given rise
to an administrative decision, a conviction or an order to pay a criminal fine or an
administrative penalty may not be stored for more than 10 years.’;

paragraph 3 is replaced by the following:

‘3. The Commission shall make anonymous or delete the data as soon as the maximum

storage period provided for in paragraph 1 has elapsed.’;
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(17) FHABHL, U NI TEEHR HivD:

8 434

ARERITED DR T, ZTALSNAATAZ IR T DHERIE, BINEE IR T
B2 505,
55 23 555 4 TIOR RLSIAT T A5 BRT HHERRIE, 2015 4710 A 8 HET, Bk
INFERTHL THEZ LN, BINEERIL, 5 FEOHMEEH D 9 A RiXOHAENC
MERRDZATIT BRI oS E2AER T D, FERROZAL, BN M OB, 45
HRIOHRAEH D 3 D ARTLVH AN G R~ [RY, BURC, AU cenZ:
THIFIMERE2D,
55 23 5555 4 TR THERRO TS, BRINEER F TR I-T, VWO T, B
HSISD, BUHOWRTENL, YR EDH T RSN ROZAT A TS 8D, £
DOEIELIL, ZOWED EU B EOXNROBHITHEIL, 21X, ZOREDOHT
BESIDE HIZHE2NT 5, COEIHEULITE, BEZHIIL QOB TATLSNDITADE R
MAEIR,
TSN DITAZBIRUIRZIEGIZ, BONEE SIS, BONGES L OB FHSITHL, [F
RE 25,
5 23 555 4 TZEVEIRSN - BTSN T4, BONGES M OBERSIC 352
DATADIEFIN 2 D>H UNIZERINGES R OB OWT N0 bh B RIS
7einotzlx, F20X, FOHMON TRITH- T, MRS K OB RSO M)
MRINFE B TR L TR W BRI 8 X380 775, 2O, BGES
FIITEESOOIREICIY, 20 A FTIERESND, ;

Avticle 43 is replaced by the following:
‘Article 43

1

The power to adopt delegated acts is conferred on the Commission subject to the conditions
laid down in this Article.

The power to adopt delegated acts referred to in Article 23(4) shall be conferred on the
Commission for a period of five years from 8 October 2015. The Commission shall draw up
a report in respect of the delegation of power no later than nine months before the end of the
five year period. The delegation of power shall be tacitly extended for periods of an identical
duration, unless the European Parliament or the Council opposes such extension not later than
three months before the end of each period.

The delegation of power referred to in Article 23(4) may be revoked at any time by the
European Parliament or by the Council. A decision to revoke shall put an end to the delegation
of the power specified in that decision. It shall take effect the day following publication of the
decision in the Official Journal of the European Union or at a later date specified therein. It

shall not affect the validity of any delegated acts already in force.
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4. As soon as it adopts a delegated act, the Commission shall notify it simultaneously to the
European Parliament and to the Council.

5. Adelegated act adopted pursuant to Article 23(4) shall enter into force only if no objection has
been expressed either by the European Parliament or by the Council within a period of two
months of notification of that act to the European Parliament and the Council or if, before the
expiry of that period, the European Parliament and the Council have both informed the
Commission that they will not object. That period shall be extended by two months at the
initiative of the European Parliament or of the Council.’;

(18) LATDRMMREASND:
M 43%a

1 FRMEERL, ZESDOHIEEZZTD, ZOZRERE, BINGES K OB 1]
(EVU) No 18220110 D BRI Z BT AEE S TH D,
2. ARZXT DM THhIAEXE, BIHIEU) No 182/2011 D 5 ShviEHSiLs,

The following Articles are inserted:

‘Article 43a

1. The Commission shall be assisted by a committee. That committee shall be acommittee within
the meaning of Regulation (EU) No 182/2011 of the European Parliament and of the Council
(15),

2. Where reference is made to this paragraph, Article 5 of Regulation (EU) No 182/2011 shall
apply.

$43%Db

mnEmH9HiCH&M§aKiuTaMMﬁﬁﬁé
%18 5ca D 4 IO 1 BIAD) OV 18 S a D 1 THC)IZED HHDLISD
WIS ZBET 57T — 455 AZEITIY, 518 Sca KO 18 S d I~ T 7T (L7
MO ANLNDH T — 2 ALK 205, N

—  FER L OZERRIC LA, i e ONEi B 57 — 2 & AT LIc X
0, BT AL N DOFNZEFNDT —HEAERT HTEOFITME,

@) BRINZE B 2D FEEMEROA TEDORERRIE D ESE O 7= OHFA A Z B2 UE K O F A
% ED DERIMNEER B OB 2011 4 2 H 16 HOHHIEU) No 182/2011 (OJ L 55, 28.2.2011,
p.-13)1,

Article 43b
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By 9 October 2017, the Commission shall carry out an assessment of:

— the necessity of extending the export data contained in the directories referred to in Articles 18a
and 18d, by including data on goods other than the ones laid down in point (b) of the first
subparagraph of Article 18a(4) and in point (c) of Article 18d(1), and

— the feasibility of extending the data contained in the transport directory, by including data on
import, export and transit of goods by land and air.

@5 Regulation (EU) No 182/2011 of the European Parliament and of the Council of 16 February 2011
laying down the rules and general principles concerning mechanisms for control by Member States of the
Commission's exercise of implementing powers (OJ L 55, 28.2.2011, p. 13).’;"

55 53 ZRICHVT, LR OIEMMIINSIS

12015 4= 10 H 8 HOEFSIZIBWT, 45 18 St a DI 4 THIZTEOHF DY EEFHEED
AT AT BENE EOTIZER C Lo THITRES N QA s e
WZREIL TS, [FIE#5i, 2016 4 10 H 9 A bfHSis, 1o

In Article 53, the following paragraph is added:

“For carriers who, on 8 October 2015, are bound by private contracts that prevent them from
fulfilling their obligation to report set out in Article 18a(4), that obligation shall apply from 9 October
2016.".

F2E

ZOHANE, EU B FCARSIZ 20 BIZIC3831 5,

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the
Official Journal of the European Union.

ZOBIANE, 2016 429 A 1 HDiEAHT 5,
It shall apply from 1 September 2016.

LT 2 TEITHIH T, 55 1 4005 5 18, 5 8 TH, 55 9 1H, 45 17 HE N OV 18 TEX, 2015 4F
10 A 8 B 95,

Notwithstanding paragraph 2 of this Article, points 5, 8, 9, 17 and 18 of Article 1 shall apply from 8
October 2015.
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ZOMANE, FOEEROWTHIFR 1AL D, S TOMRRIEIZRBWCERASE SIS,

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

ANTAT —UZH\NT, 201549 A 9 HIZ T,

Done at Strasbourg, 9 September 2015.

RIS ELT BFALLT
#E M.SCHULZ #E N.SCHMIT
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FRAII(EV) 2015/1525 [ & HWIE R DIEELFFAI(EC) No 515/97 DEX

%]
202148 J1 29 H
IR
T A

FREEHIRIEC) No 515/97 D5 42 5k a OF; 1 TR UV 2 T, HiHII(EU) 2021/785 D 16

ZACIVHEIBRSIL TS, HIRIEV) 2015/1525 (22 A S EHOEFEAHIHIEC) No 515/97 D23
DBERNTIL, FOZLEITRT A0, 42 5 a OF 1 RO 2 O XOSTF4a 5K
BTHERL, D30, AT 28U, &5 42 Sk a O 1 TER OV 2 TEABRS RSN 2021 4F
8 HEIEIZBI D FAHAIEC) No 515/97 DI T43CThoD,

%k sk ok

BIE

ZOMANE, FEREPNIZIBCTRIBIO FIE K OVEZED HIEI B3 A ED S S %
BIOFTEISEEDS, RN EFHARD H EEF A A~ DOFFIN TF DS EO TR 579D,
FEIZEAIL, 3o, BINEESEW 1T 25 1EETED 5,

This Regulation lays down the ways in which the administrative authorities responsible for
implementation of the legislation on customs and agricultural matters in the Member States shall
cooperate with each other and with the Commission in order to ensure compliance with that
legislation within the framework of a Community system.

CORRNDSIAT, BiBESIEE I RZES LD DT OREREIOITERERE O™, K&
O, HERKE O TBARBEDRIOFR B A M ORERE O TBAERI L RN Z B 2 EDRID T /)
(BT DRIDSHEDRFED AL TS DL 1T, WL T ab7euy,

The provisions of this Regulation shall not apply where they overlap with the specific provisions of
other legislation on mutual assistance between Member States' administrative authorities and
cooperation between the latter and the Commission for the application of customs or agricultural
legislation.

F2E

1

ZOFRAND BRIDT-8O1Z:
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U ERMIEARIBRE A D HERM RS K O F200 2013 4E 10 H 9 H OHFIHI(EU) No 952/2013 (OJ L
269, 10.10.2013, p. 1)
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For the purposes of this Regulation:

' customs legislation’ means customs legislation as defined in point 2 of Article 5 of Regulation

(EU) No 952/2013 of the European Parliament and of the Council @,

‘agricultural legislation™ means the body of provisions adopted under the common agricultural

policy and the special rules adopted with regard to goods resulting from the processing of

agricultural products,

‘applicant authority” means the competent authority of a Member State which makes a request

for assistance,

'requested authority™ means the competent authority of a Member State to which a request for

assistance is made,

‘administrative enquiry™ means all controls, checks and other action taken by the staff of the

administrative authorities specified in Article 1 (1) in the performance of their duties with a

view to ensuring proper application of customs and agricultural legislation and, where

necessary, checking the irregular nature of operations which appear to breach that legislation,
except action taken at the request of or under a direct mandate from a judicial authority; the
expression ‘administrative enquiry” also covers the Community missions referred to in Article

20,

‘personal data™ means all information relating to an identified or identifiable individual; an

identifiable person is one who can be identified, directly or indirectly, in particular by reference

to an identification number or to one or more factors specific to his physical, psychological,
mental, economic, cultural or social identity.

‘operational analysis’ means analysis of operations which constitute, or appear to constitute,

breaches of customs or agricultural legislation, involving the following stages in turn:

(@ the collection of information, including personal data;

(b) evaluation of the reliability of the information source and the information itself;

(c) research, methodical presentation and interpretation of links between these items of
information or between them and other significant data;

(d) he formulation of observations, hypotheses or recommendations directly usable as risk
information by the competent authorities and by the Commission to prevent and detect
other operations in breach of customs and agricultural legislation and/or to identify with
precision the person or businesses implicated in such operations,

‘strategic analysis’ means research and presentation of the general trends in breaches of
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customs and agricultural legislation through an evaluation of the threat, scale and impact of
certain types of operation in breach of customs and agricultural legislation, with a view to
subsequently setting priorities, gaining a better picture of the phenomenon or threat, reorienting
action to prevent and detect fraud and reviewing departmental organisation. Only data from
which identifying factors have been removed may be used for strategic analysis,

— ‘regular automatic exchange’ means the systematic communication of predefined information,
without prior request, at pre-established regular intervals,

— ‘occasional automatic exchange’ means the systematic communication of predefined
information, without prior request, as and when that information becomes available,

—  ‘customs territory of the Union” means the customs territory of the Union as defined in Article
4 of Regulation (EU) No 952/2013,

—  ‘carriers’ means the persons within the meaning of point 40 of Article 5 of Regulation (EU)
No 952/2013.
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ZEEEMT D,

Each Member State shall communicate to the other Member States and the Commission a list of the
competent authorities it has appointed for the purposes of applying this Regulation.

For the purposes of this Regulation 'competent authorities” means the authorities appointed in
accordance with the preceding subparagraph.
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) ZOEED VAT 5G5S
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2 YHERLOD ST B IT DA TBUH 112 BE 975 2004 4= 11 H 16 HOEEF241HI/(EC) No 2073/2004 (OJ L
359,4.12.2004, p. 1.) D 22 555 2 TH@IZEDHHOELTD
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Without prejudice to other provisions of this Regulation, and in pursuit of the objectives thereof, in
particular where no customs declaration or simplified declaration is presented or where it is
incomplete or where there is a reason to believe that the data contained therein are false, the
Commission or the competent authorities of each Member State may exchange with the competent
authority of any other Member State or the Commission the following data:

(@ business name;

(b) trading name;

() address of the business;

(d) VAT identification number of the business;

(e) excise duties identification number @;

() information as to whether the VAT identification number and/or the excise duties identification

number is in use;

(@) names of the managers, directors and, if available, principal shareholders of the business;

(h) number and date of issue of the invoice; and

(i) amount invoiced.
This Article shall apply only to movements of goods as described in the first indent of Article 2(1).
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Where national authorities decide, in response to a request for administrative assistance or a
communication based on this Regulation, to take action involving measures which may be
implemented only with the authorization or at the demand of a judicial authority:

— any information thus obtained concermning the application of customs and agricultural

legislation, or at least
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— that part of the file required to put a stop to a fraudulent practice,

shall be communicated as part of the administrative cooperation provided for by this Regulation.
However, any such communication must have the prior authorization of the judicial authority if the
necessity of such authorization derives from national law.

%I ZEfICS 5B
Assistance on Request
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At the request of the applicant authority, the requested authority shall transmit to it any information
which may enable it to ensure compliance with the provisions of customs or agricultural legislation,
and in particular those concerning:

— the application of customs duties and charges having equivalent effect together with
agricultural levies and other charges provided for under the common agricultural policy or the
special arrangements applicable to certain goods resulting from the processing of agricultural
products,

— operations forming part of the system of financing by the European Agricultural Guidance and
Guarantee Fund.

2. RODNEWE AT D120, HEHREE R OVBFELS2 T TATEREEE, %@1‘%&%@5 H
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In order to obtain the information sought, the requested authority or the administrative authority to

which it has recourse shall proceed as though acting on its own account or at the request of another
authority in its own country.
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At the request of the applicant authority, the requested authority shall supply it with any attestation,
document or certified true copy of a document in its possession or obtained in the manner referred
to in Article 4 (2) which relates to operations covered by customs or agricultural legislation.

L GE S
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At the request of the applicant authority, the requested authority shall, while observing the rules in
force in the Member State in which it is based, notify the addressee or have it notified of all
instruments or decisions which emanate from the administrative authorities and concern the
application of customs or agricultural legislation.

2. EMNESNHOSIEHSCEFIREDIERICE L TEMZ RO LEGHEEIL, £DLH7
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Requests for notification, mentioning the subject of the instrument or decision to be communicated,
shall be accompanied by a translation in the official language or an official language of the Member
State in which the requested authority is based, without prejudice to the latter's right to waive such a
translation.
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At the request of the applicant authority, the requested authority shall as far as possible keep a special

watch or arrange for a special watch to be kept within its operational area:

(@ on persons, and more particularly their movements, where there are reasonable grounds for
believing that they are breaching customs or agricultural legislation;

(b) on places where goods are stored in a way that gives grounds to suspect that they are intended
to supply operations contrary to customs or agricultural legislation;

() onthe movements of goods indicated as being the object of potential breaches of customs or
agricultural legislation;

(d) on means of transport, where there are reasonable grounds for believing that they are being
used to carry out operations in breach of customs or agricultural legislation.
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Atthe request of the applicant authority, the requested authority shall make available any information
in its possession or obtained in the manner referred to in Article 4 (2), and particularly reports and
other documents or certified true copies or extracts thereof, concerning operations detected or
planned which constitute, or appear to the applicant authority to constitute, breaches of customs or
agricultural legislation or, where applicable, concerning the findings of the special watch carried out
pursuant to Article 7.

However, original documents and items shall be provided only where this is not contrary to the
legislation in force in the Member State in which the requested authority is based.
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The requested authority shall at the request of the applicant authority carry out, or arrange to have
carried out, the appropriate administrative enquiries concerning operations which constitute, or
appear to the applicant authority to constitute, breaches of customs or agricultural legislation.

The requested authority or the administrative authority to which it has recourse shall conduct
administrative enquiries as though acting on its own account or at the request of another authority in
its own country.

The requested authority shall communicate the results of such administrative enquiries to the
applicant authority.
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By agreement between the applicant authority and the requested authority, officials appointed by the
applicant authority may be present at the administrative enquiries referred to in paragraph 1.
Administrative enquiries shall at all times be carried out by staff of the requested authority. The
applicant authority’s staff may not, of their own initiative, assume powers of inspection conferred on
officials of the requested authority. They shall, however, have access to the same premises and the
same documents as the latter, through their intermediary and for the sole purpose of the
administrative enquiry being carried out.

In so far as national provisions on criminal proceedings reserve certain acts to officials specifically
designated by national law, the applicant authority's staff shall not take part in such acts. In any event,
they shall not participate in particular in searches of premises or the formal questioning of persons

under criminal law. They shall, however, have access to the information thus obtained subject to the
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conditions laid down in Article 3.
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By agreement between the applicant authority and the requested authority and in accordance with
the arrangements laid down by the latter, officials duly authorized by the applicant authority may
obtain, from the offices where the administrative authorities of the Member State in which the
requested authority is based exercise their functions, information concerning the application of the
law on customs and agricultural matters which is needed by the applicant authority and which is
derived from documentation to which the staff of those offices have access. These officials shall be
authorized to take copies of the said documentation.
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Staff of the applicant authority present in another Member State in accordance with Avrticles 9 and
10 must at all times be able to produce written authority stating their identity and their official
functions.
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Without prejudice to Article 51, information, including documents, certified true copies of
documents, attestations, all instruments or decisions which emanate from administrative authorities,
reports and any intelligence, obtained by the staff of the requested authority and communicated to
the applicant authority in the course of the assistance provided for in Articles 4 to 11 may constitute
admissible evidence in the same way as if they had been obtained in the Member State where the
proceedings take place:

@)
()

E NKES

in administrative proceedings of the Member State of the applicant authority, including
subsequent appeal procedures;

in judicial proceedings of the Member State of the applicant authority, unless otherwise
explicitly stated by the requested authority at the time of communication of the information.
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Spontaneous Assistance
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The competent authorities of each Member State shall, as laid down in Articles 14 and 15, provide
assistance to the competent authorities of the other Member States without prior request.
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Where they consider it useful for ensuring compliance with customs or agricultural legislation, each
Member State's competent authorities shall:

@
(b)

as far as is possible keep, or have kept, the special watch described in Article 7;

communicate to the competent authorities of the other Member States concerned all
information in their possession, and in particular reports and other documents or certified true
copies or extracts thereof, concerning operations which constitute, or appear to them to

constitute, breaches of customs or agricultural legislation.
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The competent authorities of each Member State shall immediately send to the competent
authorities of the other Member States concerned all relevant information concerning
operations which constitute, or appear to them to constitute, breaches of customs or agricultural
legislation, and in particular concemning the goods involved and new ways and means of
carrying out such operations.
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The competent authorities of each Member State may also, by regular automatic exchange or
occasional automatic exchange, communicate to the competent authority of any other Member
State concerned information received concerning the entry, exit, transit, storage and end-use of
goods, including postal traffic, moved between the customs territory of the Community and
other territories, and the presence and movement within the customs territory of the
Community of non-community and end-use goods, where necessary to prevent or detect
operations which constitute, or appear to constitute, breaches of customs or agricultural
legislation.
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Without prejudice to Article 51, information, including documents, certified true copies of

documents, attestations, all instruments or decisions which emanate from administrative authorities,

reports and any intelligence, obtained by the staff of the communicating authority and communicated

to the receiving authority in the course of the assistance provided for in Articles 13 to 15 may

constitute admissible evidence in the same way as if they had been obtained in the Member State

where the proceedings take place:

(@ in administrative proceedings of the Member State of the receiving authority, including
subsequent appeal procedures;

(b) in judicial proceedings of the Member State of the receiving authority, unless otherwise
explicitly stated by the communicating authority at the time of communication of the
information.
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The competent authorities of each Member State shall communicate to the Commission as soon as
it is available to them:
(@ any information they consider relevant concerning:
— goods which have been or are suspected of having been the object of breaches of customs
or agricultural legislation,
— methods or practices used or suspected of having been used to breach customs or
agricultural legislation,
—  requests for assistance, action taken and information exchanged in application of Articles
4 to 16 which are capable of revealing fraudulent tendencies in the field of customs and

agriculture;
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(b) any information on shortcomings or gaps in customs and agricultural legislation that become
apparent or may be deduced from the application of that legislation.
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The Commission shall communicate to the competent authorities in each Member State, as soon as
it becomes available, any information that would help them to enforce customs or agricultural
legislation.
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Where a Member State's competent authorities become aware of operations which constitute, or

appear to constitute, breaches of customs or agricultural legislation that are of particular relevance at

Community level, and especially:

— when they have, or might have, ramifications in other Member States or in third countries, or

— where it appears likely to the above authorities that similar operations have also been carried
out in other Member States,

they shall communicate to the Commission as soon as possible, either on their own initiative or in

response to a reasoned request from the Commission, any relevant information, be it in the form of

documents or copies or extracts thereof, needed to determine the facts so that the Commission may
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coordinate the steps taken by the Member States.

The Commission shall convey this information to the competent authorities of the other Member
States.

Within six months of the receipt of the information conveyed by the Commission, the competent
authorities of the Member States shall forward to the Commission a summary of the anti-fraud
measures taken by them on the basis of that information. The Commission shall, on the basis of
those summaries, regularly prepare and convey to the Member States reports on the results of
measures taken by the Member States.
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Where a Member State's competent authorities invoke paragraph 1, they need not communicate
information as provided in Articles 14 (b) and 15 to the competent authorities of the other member
States concerned.

BRINZE RS DO BT LI BRE IS C LB, HERIEIDREHEIROH MBI, 55 4 &
TR 8 RATED DR TITEIT 2,

In response to a reasoned request from the Commission, the Member State's competent authorities
shall act in the manner laid down in Articles 4 to 8.
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Where the Commission considers that irregularities have taken place in one or more Member States,
it shall inform the Member State or States concerned thereof and that State or those States shall at
the earliest opportunity carry out an enquiry, at which Commission officials may be present under
the conditions laid down in Articles 9 (2) and 11 of this Regulation.

The Member State or States concerned shall, as soon as possible, communicate to the Commission
the findings of the enquiry.

BINEEZOBERIY, B2 —8I2L), % 10 RIEDLHFO T TR I i aa iy
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Officials of the Commission may collect the information specified in Article 10 under conditions
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laid down in that Article by common accord.
6. AN, AIRBIOILED NN ZDRINE B RO EGRAE A OWSROMERZ 15T 720,

This Article is without prejudice to the Commission's right to information and scrutiny by virtue of
other legislation in force.

7. VAZEBOT-6O DO IGEPSAT 23T 5 T & B DML RHABIRSE D B2 15T 5
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BOSERS 53D HRIDT- 0 SRerfR 7 R OIS IS,

Without prejudice to the provisions of the Community Customs Code relating to the establishment
of a common framework for risk management, the data exchanged between the Commission and
the Member States pursuant to Articles 17 and 18 may be stored and used for the purpose of strategic
and operational analysis.

8. MEREKROWMZERRTE, ZOBBINZEADU T TSIV B T I OIS S T ofE R
ELHATED,

The Member States and the Commission may exchange the results of operational and strategic
analyses carried out under this Regulation.
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Without prejudice to the competences of the Member States and with a view to assisting the
authorities referred to in Article 29 to detect movements of goods that are the object of operations in
potential breach of customs and agricultural legislation, and means of transport, including containers,
used for that purpose, the Commission shall establish and manage a directory of data reported by
carriers (“transport directory””). The transport directory shall be directly accessible to those authorities.
They may use the transport directory, including for the analysis of data and the exchange of

information, only for the purposes of this Regulation.
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In managing the transport directory, the Commission shall be empowered:

(@)

()

©

to access or extract and store the contents of the data, by any means or in any form, and to use
data in compliance with legislation applicable to intellectual property rights. The Commission
shall put in place adequate safeguards, including technical and organisational measures and
transparency requirements relating to data subjects. Data subjects shall have the right to access
and correct data;

to compare and contrast data that are accessible in or extracted from the transport directory, to
index them and to enrich them from other data sources and to analyse them in compliance with
Regulation (EC) No 45/2001 of the European Parliament and of the Council ©;

to make the data in the transport directory available to the authorities referred to in Article 29
of this Regulation, using electronic data-processing techniques.
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The data referred to in this Article concern in particular movements of containers and/or means of
transport and goods and persons concerned with those movements. Those shall include, where
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available, the following data:

(@)

()

for movements of containers:
—  container number,
—  container loading status,
— date of movement,

— type of movement (loaded, unloaded, transhipped, entered, left, etc.),

— name of vessel or registration of means of transport,
— number of voyage/journey,
—  place,
— freight bill or other transport document;
for movements of means of transport:
— name of vessel or registration of means of transport,
— freight bill or other transport document,
— number of containers,
— weight of load,

— description and/or coding of goods,
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—  reservation number,

— seal number,

—  place of first loading,

—  place of final unloading,

—  places of transhipment,

—  expected date of arrival at place of final unloading;

(c) for persons involved in the movements to which points (a) and (b) apply: the name, maiden
name, forenames, former surnames, aliases, date and place of birth, nationality, sex and
address;

(d) for businesses involved in the movements to which points (a) and (b) apply: the business name,
trading name, address of the business, registration number, VAT identification number and
excise duties identification number and address of the owners, shippers, consignees, freight
forwarders, carriers and other intermediaries or persons involved in the international supply
chain.
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—  FEESES 2003/96/ECSD S 2 454 1 1E,

For the movement of containers referred to in paragraph 3 of this Avrticle, the Commission shall
establish and manage a directory of reported Container Status Messages (“CSM directory”). The
CSM directory shall be directly accessible to the authorities referred to in Article 29. The carriers
referred to in paragraph 1 of this Article that store data on the movement and status of containers or
have such data stored on their behalf shall report Container Status Messages (CSMs) to the customs
authorities of Member States in either of the following situations:
(@ containers destined to be brought by maritime vessel into the customs territory of the Union
from a third country, excluding:
—  containers destined to remain on board the same maritime vessel during its voyage and
to leave the customs territory of the Union on board that maritime vessel; and
—  containers destined to be unloaded and reloaded onto the same maritime vessel during its
voyage in order to enable the unloading or loading of other goods and to leave the
customs territory of the Union on board that maritime vessel;
(b) for shipments of goods in containers leaving the customs territory of the Union to a third
country by maritime vessel and falling within the scope of:
—  Atticle 2 of Council Directive 92/84/EEC );
—  Atticle 2 of Council Directive 2011/64/EU ©); or
—  Atticle 2(1) of Council Directive 2003/96/EC ©),

5. CSMsid, LLFDEBHESD:
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T;
© T FDZRRELERE T HH AR ET DI DM B RFED CSMs NN &
WRELFHEF OB TR TR TE RS, BIONEAORBIRIRERN D
78072 &8 320 AIRAL,

CSMs shall be reported:

(@ from the moment when the container was reported empty before being brought into or before
leaving the customs territory of the Union until the container is again reported empty;

(b) forat least three months prior to the physical arrival to the customs territory of the Union until

8 LA N OV DM SERHAD B[22 FE#EE 9% 2008 4 10 H 27 HOBEFER
4% 2003/96/EC of 27 October 2003 (OJ L 283, 31.10.2003, p. 51)
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one month after the entry into the customs territory of the Union, in cases where specific CSMs
needed to identify the relevant empty container events are not available in the carriers
electronic records; or

(c) for at least three months after exit from the customs territory of the Union, in cases where
specific CSMs needed to identify the relevant empty container events are not available in the
carriers' electronic records.
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The carriers shall report CSMs for the following or equivalent events, in so far as these are known
to the reporting carrier and the data for such events have been generated, collected or maintained in
their electronic records:

— confirmation of booking,

— arrival ata loading or unloading facility,

—  departure from a loading or unloading facility,

— loading onto or unloading from a conveyance,

— instruction of stuffing or stripping,

— confirmation of stuffing or stripping,

— intra-terminal movements,

— terminal gate inspection,

— sending for heavy repair.

Each Member State shall provide for penalties for failure to comply with the obligation to provide
data or for providing incomplete or false data. Such penalties shall be effective, proportionate and
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dissuasive.
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Within the Commission, only designated analysts shall be empowered to process personal data to
which points (b) and (c) of paragraph 2 apply.

Personal data which are not necessary for detecting the movement of goods as referred to in
paragraph 1 shall be deleted immediately or have any identifying factors removed. In any event, they
may be stored for no more than three years.

The Commission shall implement appropriate technical and organisational measures to protect
personal data against accidental or unlawful destruction, accidental loss or unauthorised disclosure,
alteration and access or any other unauthorised form of processing.

BRI DDA T — 218, ZNHOT —2 3 NIz VAR 57250
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Data received from carriers shall be kept only for the time necessary to achieve the purpose for which
they were introduced and may not be stored for more than five years.
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The Commission and the Member States shall protect confidential business information received
from carriers.

The Commission and the Member States shall apply the highest technical, organisational and
personnel security rules of professional secrecy or other equivalent duties of confidentiality to their
designated experts in accordance with national and Union law.

The Commission and the Member States shall ensure that requests from other Member States for
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confidential treatment of information exchanged by means of the CSM directory are complied
with.”;

F18&c
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The Commission shall adopt, by means of implementing acts, provisions regarding the frequency of
reporting, the format of the data in the CSMs and the method of transmission of the CSMs.

Those implementing acts shall be adopted in accordance with the examination procedure referred to
in Article 43a(2) by 29 February 2016.
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The Commission shall establish and manage a directory (“import, export and transit directory”)
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H 2 HOZEESHIHIEEC) 2454/93 (O L 253,11.10.1993, p. 1)
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containing data on:
(@ import of goods,
(b) transit of goods, and
(c) export of goods, to the extent that the goods referred to in this point fall within the scope of:

(i) Atrticle 2 of Directive 92/84/EEC;

(i) Aurticle 2 of Directive 2011/64/EU; or

(ii) Article 2(1) of Directive 2003/96/EC.
The import, export and transit directory shall be maintained as detailed in Annexes 37 and 38 to
Commission Regulation (EEC) No 2454/93 @),
The Commission shall systematically replicate data from the sources operated by the Commission
on the basis of Regulation (EU) No 952/2013 into the import, export and transit directory. The
Member States may supply to the Commission data concerning the transit of goods within a
Member State and direct export, depending on the availability of data and Member States'
information technology infrastructure.
The departments designated by the Commission and the national authorities referred to in Article 29
of this Regulation may use the import, export and transit directory to analyse data and compare data
in the import, export and transit directory with CSMs reported under the CSM directory, and may
exchange information on the results, for the purposes of this Regulation.
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The import, export and transit directory shall be accessible to the national authorities referred to in
Article 29 of this Regulation. Within the Commission, only designated analysts shall be empowered
to process data contained in the import, export and transit directory.

Member States shall have direct access to:

(@ dataon all declarations established and lodged in the Member State concerned;
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(b) data pertaining to economic operators with an EORI number provided for in Regulation (EEC)
No 2454/93 and assigned by the authorities of that Member State;

(c) transitdata;

(d) all other data except personal data referred to in Article 41b(2) of this Regulation.

The competent authorities having entered data in the Customs Information System referred to in

Article 23(1) of this Regulation, or data from an investigation file in the Customs files identification

database referred to in Avrticle 41a(1) of this Regulation in accordance with Article 41b of this

Regulation, shall have access to all data in the import, export and transit directory pertaining to that

entry or that investigation file.
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Regulation (EC) No 45/2001 shall apply to the processing of personal data by the Commission in
the context of data included in the import, export and transit directory.

The Commission shall be considered as a controller within the meaning of point (d) of Article 2 of
Regulation (EC) No 45/2001.

The import, export and transit directory shall be subject to prior checking by the European Data
Protection Supervisor in accordance with Article 27 of Regulation (EC) No 45/2001.

Data contained in the import, export and transit directory may not be stored for more than five years,
with an additional period of two years, if justified.
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The import, export and transit directory shall not include the special categories of data within the
meaning of Article 10(5) of Regulation (EC) No 45/2001.

The Commission shall implement appropriate technical and organisational measures to protect
personal data against accidental or unlawful destruction, accidental loss or unauthorised disclosure,

alteration and access or any other unauthorised form of processing.
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The Commission and the Member States shall protect confidential business information. The
Commission and Member States shall apply the highest technical, organisational and personnel
security rules of professional secrecy or other equivalent duties of confidentiality to their designated
experts in accordance with national and Union law.

The Commission and the Member States shall ensure that requests from other Member States for
confidential treatment of information exchanged by means of the import, export and transit directory
are complied with.
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Provided that the third country concerned has legally committed itself to providing the assistance

necessary to assemble all the evidence of the irregular nature of operations which appear to be in

breach of customs or agricultural legislation or to determine the extent of the operations which have

been found to be in breach of such legislation, information obtained pursuant to this Regulation may

be communicated to it:

— by the Commission or by the Member State concerned, subject, where appropriate, to the prior
agreement of the competent authorities of the Member State which provided it, or

— by the Commission or the Member States concerned within the framework of a joint action if
information is provided by more than one Member State, subject to the prior agreement of the
competent authorities of the Member States which provided it.

Such communication by a Member State shall be made in compliance with its domestic provisions

applicable to the transfer of personal data to third countries.

Inall cases, it shall be ensured that the rules of the third country concerned offer a degree of protection

equivalent to that provided for in Article 45(1) and (2).

E20E

1L ZoOBAID AREREZ AT OB, BONERRIT, %519 RTEDDHTO T T, HpkED
IRHMERDDHOIRBEL IR, >0, BEICH LT, B =ENICI T DR ILRIRDTT
B R O D IERIDMEEIREET T,

In pursuit of the objectives of this Regulation, the Commission may, under the conditions laid down
in Article 19, conduct Community administrative and investigative cooperation missions in third
countries in coordination and close cooperation with the competent authorities of the Member States.

2. 1 IEIOT T S EA~ORRM L RIROFEREL, LLIFOSC LTRSS
(@) EEREIL, ThsmEelEis, l;leI%%%T%@tém_r%&%%ﬁ*&f YOS

BEOFERLY, T3, 1O LI OMBBEDEEHILY, Ehishissd;
470



B RS 6 & 35 (202149 A)

(b) [HIER]

(©) FEERRENL, LvblS, FH=EHED 2 ERMHBIHED N, MINEE S L BAERRE S
DOEFIZID, BRINEESOROIS, EOE I TH TSNS ; £ DY
A, BRINEESE, TOMEIREDFEROERE ST 5,

The Community missions to third countries referred to in paragraph 1 shall be governed by the

following conditions:

(@ they may be undertaken at the Commission's initiative, where appropriate on the basis of
information supplied by the European Parliament, or at the request of one or more Member
States;

(b) [deleted]

() they may also, by agreement with the Commission and the Member States concerned, be
carried out on behalf of the Community by officials of a Member State, in particular under a
bilateral assistance agreement with a third country; in that event the Commission shall be
informed of the results of the mission.

3. BINEBERIE, MIEROWONEERITHL, RIS TSN RE ORI A HEHE
S-S

The Commission shall inform the Member States and the European Parliament of the results of
missions carried out pursuant to this Article.

FE

1. B0 SR RN RO ETRE D2 THRFR 2 CA TS A S I M OV,
AFONZ, BRINFERHARDRRES 5 kA DO T AE &6, ITEFIEDOIBEREOMIZ AT
7-IEHI T, &5 45 STt TR A,

The findings and information obtained in the course of the Community missions referred to in
Avticle 20, and in particular documents passed on by the competent authorities of the third countries
concerned, as well as the information obtained during the course of an administrative enquiry,
including by the Commission's services, shall be handled in accordance with Article 45.

2. 12 /T, 5 LEIOR T RAR R ONEHRICHERL CEH SN,
Atrticle 12 shall apply mutatis mutandis to the findings and information referred to in paragraph 1.

3. 12 FIEACEFIHO BRDOT-DIZ, AFSIT-SCEDFARFE 132D CED AR

REDHAEEWN T, HERKIENZ DIDNTEGET DX, BRINERZND, TOMRIE DR
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BHERRODO DB L, FaRSHLD,

For the purposes of their use pursuant to Article 12, original documents obtained or certified true
copies thereof shall be forwarded by the Commission to the competent authorities of the Member
States if they so request.

BR%E

5518 556 L HOEWHRIZIWN T, ZOHANZ IR BRI JRSED SHED LR Z Bt
FTHLDOTHY, 73>, TONREHFRHEDS ZOHROwE HFPHPICHDIRY, ARRIEIE, N
ZERTHL, H=EE ORI TB O BB N T T @ 5,

Member States shall notify the Commission of information exchanged within the framework of
mutual administrative assistance with third countries wherever, within the meaning of Article 18 (1),
it is particularly relevant to the effectiveness of customs or agricultural legislation pursuant to this
Regulation and the information falls within the scope of this Regulation.

BV BB AT L

Customs Information System

% 1E BB ATLDKE

Establishment of a Customs Information System
FEBE

1 BiBEOHREE i;*—'e‘%@@ﬁ ’Fa'@?”éi%@ﬁﬁﬁ (T 2 O TEAERE D 3655 K ORI
BEOFFTHET D120, 22U, LUFICISIELORT BE kSN EHE AT L ThH
I BBAEH AT L D3R %éﬂé

An automated information system, the 'Customs Information System’, hereinafter referred to as the
'CIS’, is hereby established to meet the requirements of the administrative authorities responsible for
applying the legislation on customs or agricultural matters, as well as those of the Commission.

2. CISOIHWE, ZOMBIDOSIAIIHE, BiBIFII I ESEDNIEDEN L7235 051E, 7
BEROFREBICBT, KoituEic Fi&%ﬂﬁﬁfééio L, FUlk-o T, ZoHANTR T
HSSHERR D 3 DREBE D 15 11 S BB TRl D ERME IS A Z LI L~ C, Ml T 228z
HD,

The aim of the CIS, in accordance with the provisions of this Regulation, shall be to assist in
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preventing, investigating and prosecuting operations which are in breach of customs or agricultural
legislation by making information available more rapidly and thereby increasing the effectiveness
of the cooperation and control procedures of the competent authorities referred to in this Regulation.

3. HEKEOBBRY L, BRES SO 29 S5O 30 ST BB oM ANIC
HHWBDFRBEOEITITIBNT, CIS DEAfAL 7 T2/ TED,
FOIHE, WINEERE, A2 7508 FOME S AR5,

The customs authorities of the Member States may use the technical infrastructure of the CIS in the
performance of their duties in the framework of the customs cooperation referred to in Articles 29
and 30 of the Treaty on European Union.

In such a case, the Commission shall ensure the technical management of the infrastructure.

4, FRNZEERT, EEOESOBMMEBHEL T CIS OFICERE ANAZ LA B AR %
IETDH 43 SR T- TSN DA T AT AR BHERR A 5-2 Hins,
FINEDOTATLINAITAIL, 2016 452 A 29 HETITEIRSNA,

The Commission shall be empowered to adopt delegated acts in accordance with Article 43
determining those operations in connection with the application of agricultural regulations which
require the introduction of information into the CIS.

Those delegated acts shall be adopted by 29 February 2016.

5. [HIBR]

6. LLTICIS /3—h— U URTAERRE R OBMNEERT, AKITED DD FIZku
<, CISIZE&INd 5,

The Member States and the Commission, hereinafter referred to as the 'CIS partners’, shall take part
in the CIS under the conditions laid down in this Title.

F2E CISOERARUVFIA
Operation and use of the CIS

E PIY S

CIS 1L, 1 DDOHFYT —H_R— 2 T Lo THERLEI, 730, FHUS, BAERRE DAL
ML THRORINEESITBWCT 7 BAFRERLDOET D, ZOVAT AL, AT —4%
G, LU 23 5545 2 TR A EEZR T D7D B2 T —H D IR L -
TSNS
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(@ Fon;

(b) EREOTEE;

@ 1%

@d fEA;

() FEITAOEN;

(M HPERROFIH ATREM:;

Q) FEEIN, 25, F20E, BISh-Pih;

(h) FHESN, ZR250, T3, RIS, BONEREIRIC A E72 13N EA D
HD BB 2N K OFEHE2 O HII(EC) No 1889/2005° D% 2 4
TEFT DB,

The CIS shall consist of a central database facility and it shall be accessible via terminals in each

Member State and at the Commission. It shall comprise exclusively data necessary to fulfil its aim

as stated in Article 23 (2), including personal data, in the following categories:

(@ commodities;

(b) means of transport;

() businesses;

(d) persons;

(e) fraud trends;

(H availability of expertise;

(9) goods detained, seized or confiscated;

(h) cash as defined in Article 2 of Regulation (EC) No 1889/2005 of the European Parliament and
of the Council of 26 October 2005 on controls of cash entering or leaving the Community ©
detained, seized or confiscated.

BBE

1 BUNEERIT, FEETAICED, AT AOINNVE ERT DI E LB 2R NI
BT, 5 24 RO THROENZNERSEL T CIS IZANLIVAIE HAERT 5, EA
F—H3L, 5 24 FOENTTRIEMOIHN T b7, THHDFEEITAIE, 2016
.2 H29 HETIZ, 543 Sca O 2 IR Fafe Bl TE> THIRS D,

The Commission shall adopt, by means of implementing acts, provisions regarding the items to be
included in the CIS relating to each of the categories referred to in Article 24 to the extent that this is
necessary to achieve the aim of the CIS. Personal data may not appear in the category referred to in
Article 24(e). Those implementing acts shall be adopted in accordance with the examination
procedure referred to in Article 43a(2) by 29 February 2016.

8 0J L 309, 25.11.2005, p. 9.
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% 24 FO@)72 WU TERICEAL, AT —ZIZBAL TANLNAIEROEHIT,
LUFOBDLISNDOEG DEED TiIrebray
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©
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©)

(f)
©
()
(i)
0)
®

W, SRRTORER, 4, IHBE, 5

A0 B & O
[EIRES
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By E ORAR—b, B3R —R, iR FTRIE) O 5 NI R TOT M
[ONEK

TS

FEE D EBIID - DTEARI 2 B R IR

RELQWBZE, BFEITEDERE " 85—k,

T 5 NVHEEH

TNESITIRED,

FE TR DB =,

With regard to the categories referred to in Article 24(a) to (d), the items of information to be
included in respect of personal data shall comprise no more than:

@
(b)
©
()
®©

(f)
©
()
(i)
()
®

name, maiden name, forenames, former surnames and aliases;

date and place of birth;

nationality;

Sex;

number and place and date of issue of the identity papers (passports, identity cards, driving
licences);

address;

particular objective and permanent physical characteristics;

awarning code indicating any history of being armed or violent or of having escaped;
reason for inclusion of data;

suggested action;

registration number of the means of transport.

245D RTEANCEL, AT —ZIZBL TANONATEROE R I, HHFRORE
2 R OB LISNDG D %G TR B0,

With regard to the category referred to in Article 24(f), the items of information to be included in
respect of personal data shall comprise no more than the experts’ names and forenames.

5 24 D)MW TEIRIZBIL, AT =B TANLILLIEHROE IS, LA
TOLDLSIDOEDE G TUIRBR:

@

e, WERARTORER, 4, IRIE, Bl
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HIZED B L O,
[EE;

T,

AT,

With regard to the categories referred to in Article 24(g) and (h), the items of information to be
included in respect of personal data shall comprise no more than:

()
©
@
©)

(@ name, maiden name, forenames, former surnames and aliases;
(b) date and place of birth;

(©) nationality;

(d) sex;

(e) address.

5. UL edE Al Th, NS LIZEIER B, BaareE i, = EHLITR
B EDES, F20X, A ~DOMAZHGNZTHEANT —%, KO, [EADOREE-
FMEATRIZBET 7 — 22 AU TUIRB7R0 ),

In all cases, no personal data revealing racial or ethnic origin, political opinions, religious or
philosophical beliefs, trade union membership and data concerning the health or sex life of an
individual shall be included.

E6E
TENT —2 BRI D84, CIS OIZETBWT, LU FORAFHIS S ES 2 uIE7
D7V
@ AT —ZDIIRDT= D DU OENLISNDZERIT, ANED DB TSR

FHUIRB720,

T =A%, 55 23 5 2 TEIZ D D H YD T IEES 2T U3, 2o, 20
%, ZNH0 HIEEA L B CAUES L TIERB7a0 ),

T AL, FADPMEEEND HEDBHRIZEWT, +3ThY, BhEtErRHoH DL
L, 230, EHEBIRLRNS O TRITFIUT 570,

T =A%, IEHECHLDOTRIFIUTRBT, >0, ZIUBANE/REENT, BeBroOIRIEIC
HEFFS 20 U7y,

T2, BHO K SEFHOT=OIZM B2 Z A% R CTT — 2 FROMHIE AL
7N GEERTZ 72T AT 2720,

The following principles must be observed in the implementation of the CIS where personal dataare
concerned:

@)

collection and any other operation for processing personal data must be carried out fairly and
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lawfully;

(b) data must be collected for the purposes defined in Article 23 (2) and not subsequently
processed in a manner incompatible with those purposes;

(c) datamust be adequate, relevant and not excessive in relation to the purposes for which they are
processed;

(d) data must be accurate and, where necessary, kept up to date;

(e) data must be kept in a form which permits identification of data subjects for no longer than is
necessary for the purposes in view.

W&

1 524 RORTEMNOT —HZ, LLFORBSTIEEID BIIOTHIZD I, CIS DOHIZ
Ansinsg:
(@ HELUNEH;
(b) BRI,
(©) FElofA; IFONT
d) ZEEHHT,

Personal data which are included in the categories referred to in Article 24 shall be included in the
CIS solely for the purposes of the following suggested actions:

(@ sighting and reporting;

(b) discreet surveillance;

(c) specific checks; and

(d) operational analysis.

2. LUb, EOEFATENE I T AR RS EIRA L L C, ME DS, BN
FHFUAL ~L CHRECBEEM A SRR 7 1 RO S RO T4 L 72 D 5 A 2 T U,
BATLo2H%, T, ZTNEZTTDIITEE I OGN BUATET HEEIZIRY,
05 24 RN EENDAEAT —41Z, CIS DRI ANLIGD,

Personal data which are included in the categories referred to in Article 24 may be included in the
CIS only if, in particular on the basis of prior illegal activities or of information provided by way of
assistance, there is a real indication that the person in question has carried out, is carrying out or is
about to carry out operations in breach of customs or agricultural legislation which are of particular
relevance at Community level.

$ B E

L 27 58 VIRIOR Y TR TS DY h, LT ORI EE T, IESh,
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ZOIEEERELT= CIS 7 S—hF—IZxLU CGRESNSS:

(@) EEHIIV-RE, BT, BEFIIEASRE RS DS,

(b) FREDLT, R L ORH;

(©) SFRAITORIE L O T,

@) BRI HEORE T F T TR ORE ;

() MEASI-#ETE;

(H EESIT-R S,

() PEsh, EETEY, ZEFIIE AN RS,

DI 7GR R DOEAADIFE CIEES NG, COREROBRENM DGRt L
ANy 5 YR YD ENVA QR DY APAN P AW s AN AN TN

If the actions referred to in Article 27 (1) are carried out, the following information may, in whole or

in part, be collected and transmitted to the CIS partner which suggested the actions:

(@ the fact that the commodity, means of transport, business or person reported has been found;

(b) the place, time and reason for the check;

(c) route and destination of the journey;

(d) persons accompanying the person concerned or occupants of the means of transport;

() means of transport used;

(H objects carried;

(g) the circumstances under which the commodity, means of transport, business or person was
found.

When such information is collected in the course of discreet surveillance, steps must be taken to

ensure that the secret nature of the surveillance is not jeopardized.

2. 27 K 1 TN T RO IS T, A, Bk FEMR OIS, +
NDFFRSNDRPHNT, 720, BRI TONOMREIDIEHE, ITEIRRIL OFHAIE,
ﬁ%éﬂﬁ% FERE OTERU S L TRIDIDHA DS FFASIVRN LI, Thbid, BB
(2, URZREIC Lo T, AR ONESRE I RE ORI ARSI D,

In the context of the specific checks referred to in Article 27 (1), persons, means of transport and
objects may be searched to the extent permissible and in accordance with the laws, regulations and
procedures of the Member State in which the search takes place. If the specific checks are not
permitted by the law of a Member State, they shall automatically be converted by that Member State
into sighting and reporting or discreet surveillance.

$ 2%
1. CIS OHFIZEFENTNBT —Z~DT AL, FREREIC L TEES - EPREET &

OEMNZBRIZL S THRESIVIZNEREE OBHECHD, OO EPIRE, BB
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ETD0, 5 28 5o 2 ARSI VE R DT- 0\ IEHr 27280, 2MORERIEIDIE
7, ATBOHRINR OFRAAE N, BIORESHERD & OHEEE 50155,

TRHIT CIS /N — I3, A 1 R Cl~7- AR E D ENHEEED oo L ofgEa7s CIS
DHIZANDIVTCNDT —H DT IR A% DZENTEDLDETET HHEFIEH D,

Access to data included in the CIS shall be reserved exclusively for the national authorities
designated by each Member State and the departments designated by the Commission. Those
national authorities shall be customs authorities, but may also include other authorities competent,
according to the laws, regulations and procedures of the Member State in question, to act in order to
achieve the aim stated in Article 23(2).

The supplying CIS partner shall have the right to determine which among those national authorities
mentioned in the first subparagraph of this paragraph may have access to data that it has included in
the CIS.

AHERRENT, RINEBRSITHL, [#x OB, ZOMBINE OF —4~D7T 7tR%
L LD, KO, EOBRITT 7 2AEL B ERL T, ZOEMIEDMRELT- CIS ~
DIEEDT 72 At DWGHMEIRD S DBV AN 2575,

RINEE R, MNEbZ e e ik 45720, BRI DM RE S, fRESny-Eprk
BADYANE s T2, 2D R OD%, BT DARENT, FEESH-EPNFEREDY AN e
REIHEET D, BINZEST, DIOHEIENICRIL, Lo ~<EET 5, BNEESIT
ETOMEREIZKIL, CIS ~DT 7 A% OHERA 52 HAVERINZE B S OPNERTEIC
BAL, *Hitd 2afad#is 32,

ZDIHNZUTHRESI-EPEE K OWRINZE B SO NEEREOVANT, BRINEERIZ
-7, EU B HZBWT, RO 7-OIZARS, 5, %@)xm%@?’ﬁ@?ﬁ
T—NZx, BINERESIZE-T, ¥ —%vh ETAKRSND,

Each Member State shall send the Commission a list of its designated competent national authorities
which have access to the CIS, stating, for each authority, to which data it may have access and for
what purposes.

The Commission shall verify with the Member States concerned the list of the designated national
authorities against disproportionate designations. After that verification, the Member States
concerned shall confirm or amend the list of the designated national authorities. The Commission
shall inform the other Member States accordingly. It shall also inform all the Member States of the
corresponding details concerning the Commission departments authorised to have access to the CIS.
The list of national authorities and Commission departments thus designated shall be published for
information by the Commission in the Official Journal of the European Union and subsequent
updates to the list shall be made public by the Commission on the internet.

551 RO 2 TGS, BT, RONEE S DORETIE DV THRHL, £hds
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Bedd~H L1, BB H DT80 OAFREAROFI FIBE 4 DRMNILRIRDOHERIERID 5
FIDH 7 255 3 Tl d RIS &7 Rk e o0 ] CRlE S [RIIRR SRR S o 2
E AL LT, ERSHRRE IR C 8D CIS ~DT 7 v AEFFR T H LA RETE
B, IEIZBDBE, L0, BEAFO 2 [EHHE E RN RAD T E DA ON ST —
SRGEDL VBRI ANSND,

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, the Council, acting on a proposal from the
Commission, may decide to permit access to the CIS by international or regional organizations,
provided that, where relevant, a protocol is at the same time concluded with those organizations in
conformity with Article 7 (3) of the Convention between Member States of the Community on the
use of information technology for customs purposes. In reaching the decision account shall be taken
in particular of any existing bilateral or Community arrangements and of the adequacy of the level
of data protection.

E0E

1. CIS/X—KF—1Z, CISHOAFUZT —%%, 55 23 550 2 T O RSHVIHW VR T 57
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1%, ZDOT —2OFI % RO DAERIEOWERE, 1TECHRIR OFe, WO, ZasiEe
EEIE, TEBIRL CRRINE B ST rIREZ2 R ASREIZHEO DO LL, 1>, BIFKIC
EDDLFAIFHIEZ BRI AND RETHD,

CIS partners may use data obtained from the CIS only in order to achieve the aim stated in Article
23 (2); however, they may use it for administrative or other purposes with the prior authorization of
the CIS partner which introduced the data into the system subject to conditions imposed by it or,
where applicable, the Commission, which included it in the System. Such other use shall be in
accordance with the laws, regulations and procedures of the Member State which seeks to use itand,
where appropriate, the corresponding provisions applicable to the Commission in this connection
and should take into account the principles set out in the Annex.

2. AREOHE LB 4 BRFONTHS 29 555 3 WAL 528732, CIS O AFSZT —
H1X, 5 23 2550 2 THIORUTARWVE RS 5701 IE B 5728, ZAUnIRt L CiiE i Al
REZRIEAE, TTBORAIL O IE S, BAERIEDENEERIE T2 ONERTE, KUY, K
PNEESOREHER Z L > TR ESN- NI E L COAFIHEND,

Without prejudice to paragraphs 1 and 4 of this Article and Article 29 (3), data obtained from the
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CIS shall be used only by national authorities or departments in each Member State and by
departments designated by the Commission competent, in accordance with the laws, regulations and
procedures applicable to them, to act in order to achieve the aim stated in Article 23 (2).

FAERRENT, BRINZESITRL, 5 2 IR R 2 IR B OV AN 12675,
WRINZEE R, BUIORERIEIZRIL, Lo ~_<E#ET 5, BINZE AT, 2 TORREIZH
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ZDINTUTHRESIZEPEEE L OWNE B S OB OV ANT, BINEESIC
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F—NZL, BRMNEESIC LT, 17— ETARSNA,

Each Member State shall send the Commission a list of the authorities or departments referred to in
paragraph 2.

The Commission shall inform the other Member States accordingly. It shall also inform all the
Member States of the corresponding details concerning the Commission departments authorized to
have access to the CIS.

‘The list of the national authorities or departments thus designated shall be published for information
by the Commission in the Official Journal of the European Union and subsequent updates to the list
shall be made public by the Commission on the internet.’;
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ATEE 1 BIEIY, BINZEESA CIS OHINCT =% ANT-A, FMONEESISHUYERL
CEAHIND,

Data obtained from the CIS may, with the prior authorisation of, and subject to any conditions
imposed by, the Member State which included them in the CIS, be communicated for use by national
authorities other than those referred to in paragraph 2, third countries and international or regional
organisations and/or Union agencies which contribute to the protection of the financial interests of
the Union and the correct application of customs legislation. Each Member State shall take special
measures to ensure the security of such data when they are being transmitted or supplied to
departments located outside its territory.

The first subparagraph of this paragraph shall apply mutatis mutandis to the Commission where it

has entered the data in the CIS.
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The inclusion of data in the CIS shall be governed by the laws, regulations and procedures of the
supplying Member State and, where appropriate, the corresponding provisions applicable to the
Commission in this connection, unless this Regulation lays down more stringent provisions.
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Zawh, CIS DO AFENIZT —HOUFN T, ZORAIA KRS/ SH8 2 D TR R

D DT —HEAEEET | i%lJﬂﬁ*éT%ﬁkl@/i‘:ﬁ@, FTERI R O FRel o Lo T, I
NZ, ZOBRHRIZIB TN Z B ST PR T D5 T L > TS IS,

The processing of data obtained from the CIS, including their use or performance of any action under
Avticle 27 (1) suggested by the supplying CIS partner, shall be governed by the laws, regulations
and procedures of the Member State processing or using such data and the corresponding provisions
applicable to the Commission in this connection, unless this Regulation lays down more stringent
provisions.

EI3EFE F-ADBLE
Amendment of data

ETRNE
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Only the supplying CIS partner shall have the right to amend, supplement, correct or delete data
which it has included in the CIS.

2. ST CIS/S—M—id, %@?ET 52 CIS /N\—h =D AN =T —Z D3 FEITB L TRIE
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Should a supplying CIS partner note, or have drawn to its attention, that the data it included are

factually inaccurate or were included or are stored contrary to this Regulation, it shall amend,
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supplement, correct or delete the data, as appropriate, and shall advise the other CIS partners
accordingly.
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If a CIS partner has evidence to suggest that an item of data is factually inaccurate, or was included
or is stored in the CIS contrary to this Regulation, it shall advise the supplying CIS partner as soon
as possible. The latter shall check the data concerned and, if necessary, correct or delete the item
without delay. The supplying CIS partner shall advise the other partners of any correction or deletion
affected.

CIS (27 —4%& ANDEE, CIS /= —0, ZTOWNEKLOVRESNATTENCEEL, ZD
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If, when including data in the CIS, a CIS partner notes that its report conflicts with a previous report
with regard to content or suggested action, it shall immediately advise the partner which made the
previous report. The two partners shall then attempt to resolve the matter. In the event of
disagreement, the first report shall stand but those parts of the new report which do not conflict shall
be included in the System.

ZOMBNDOD S ZARL T, AERREPNIZIU T, BRHIFTE I 3E AP Y5t ik =
NTZD BHIDT=DITHEESI- Y573, CIS DFICHDT —ZDIELE, fifig, 5T1IEE-
IZHIBROT=D DEFEHV 2 RIMTEA T T2 2 X013, AERKENL, 1EODTEENEZ OB IHIZ D,
%36 RRTHAEEYD, FHFTEITZDO BT\ ESI-EAFTLS D Y5
O CETEEITHIR L TRENECIRE, MDT —2% ANNTREREEL, AT
LNISZEDT —2 5 bR 5,

CIS OHIC AN T —F BT DEINE B RO MW FEE RN o TR T D
LEESNAHA, F 1 BFEOSIENER L TSNS,

Subject to the other provisions of this Regulation, where in any Member State a court, or other

authority designated for the purpose within that Member State, makes a final decision to amend,
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supplement, correct or delete data in the CIS, the CIS partners shall align their action thereon.

In the event of conflict between such decisions of courts or other authorities designated for the
purpose including those referred to in Article 36 concerning correction or deletion, the Member State
which included the data in question shall delete them from the System.

The provisions in the first subparagraph shall apply mutatis mutandis where a Commission decision
on data contained in the CIS is declared void by the Court of Justice.

FAE THDORRRE
Storage of data

¥3RE

CIS DHFUTEFNTVDT —HIE, DT —FDB AN AHIEERS D7D TR
BRI RAFSNDBDEL, 70, 5 LA UL TIRbT, IEXEFHRD DD
EEIL 2 FEDA YL HIFRZE D,

Data included in the CIS shall be kept only for the time necessary to achieve the purpose for which
they were introduced and may not be stored for more than five years with an additional period of
two years if justified.

BEE BATHORE

Personal-data protection

E IR S

1. CISHSfENT —FEZTHTIE, 1213, CIS ITAANT —Z% ANATFEDSHHE CIS 23
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Each CIS partner intending to receive personal data from, or include them in, the CIS shall, no later
than the date of application of this Regulation, adopt national legislation, or internal rules applicable
to the Commission, guaranteeing the protection of the rights and freedoms of individuals with regard
to the processing of personal data.

2. CIS /"—Fr—iZ, & 1 THIZED DI RFHED T DT TIFENLTHAIZIRY, CIS
WHENT —2%520F, F721%, CIS \MEANT —4% ANintsd, $7-, SAERENL, ZOR(
IZ, %5 37 RIZEDDHENETERE R ESE D,

A CIS partner may receive personal data from, or include them in, the CIS only where the
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arrangements for the protection of such data provided for in paragraph 1 have entered into force.
Each Member State shall also have previously designated a national supervisory authority or
authorities as provided for in Article 37.

3. ZOHRAIOT —XRGESTED LM i A MR 357280, HERKE K OBINEE ST, CIS
%, uF DRI DIENT —ZAHE AT BT T2
—  FB9 OB/46/EC & FET DHEINSIA,
— %%EI(EC) No 45/2001, &U
—  ZOESOIVERSS

To ensure the correct application of the data protection provisions of this Regulation, the Member
States and the Commission shall regard the CIS as a personal data-processing system which is
subject to:

— national provisions implementing Directive 95/46/EC,

— Regulation (EC) No 45/2001, and

— any more stringent provisions of this Regulation.

EHE

1. %30 558 1 TAITHEW, CIS /x—h—Id, 5 23 450 2 T3 BRILISAD BT
\Z, CIS DA NT —2 DR AEE SN D,

Subject to Article 30(1), CIS partners shall be prohibited from using personal data from the CIS for
any purpose other than that stated in Article 23(2).

2. FHOFRTRTHEENC I TETINDIRIED BIIDT=DIZE D L7 NV 2 5%
X, 5 —&1%, Bhfi7e BRIOT- O OEAITIRY, RS ES,

Data may be duplicated only for technical purposes, provided that such duplication is required for
the purpose of searches carried out by the authorities referred to in Article 29.

3. WEREFEIIRMNEE RIS T CIS ICANGNABAT —21%, EWNFBRERE D7D
EBAE SN DY AT EHO Y AT DN ET RN FRIRL ~ L O RSN 726D 1
HSNDER INT AT LNITEIES N D 55 BRE, MkEFI XN EE SN ETE
AT —HRPR AT DPITERIL TIIeb70,

DY, SAERIEDENIEEE B SIS \WE é%‘&om NZEEDOWNEERED
OIS TS L, [EPISEA C OB B D7D I A T S AU A/ EE
DY AT NETFERNILEHRL ~ L OFREEEBN DT O S A SEB T AT L%
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FERRENZ, PRINEERITHRIL, ZOHHRSEH CIS IZANSIIAE AT —Z DEHRL N
WEROERA 52 HIVCODI AV E B E DY AN 54195, BINEESIZ, BIORE,
ENZHL, Lo~k 2, BONEERE, £ TORMREICRL, EEothciiEza
IRINZE B B OPEEA BT 25T 28 #& 75, FEESH=EPEEI R Y
KRN ZE B DOPTRRE OV ANT, BINZBSIZE-T, EU B EICBW T, ko
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CIS NS NIABENT —213, o MERISI BAE EER T A7 I 7o 1
VWZBRY, PRAFEND, ZAILDIENT — 2R DB, A7 QAR T, A1 T
572 CIS /=~ —IZ& > TRIESID, FeekrAiE, 10 AL T3ebiavy, 4
Mok 7= LD MENT — 213, IEHICHIRSI, £21%, S TORRIEEN
brRESIND,

Personal data included in CIS by a Member State or the Commission may not be copied in data-
processing systems for which the Member States or the Commission are responsible, except in
systems of risk management used to direct national customs controls or in an operational analysis
system used to coordinate actions at Community level.

In that case, only the analysts designated by the national authorities of each Member State and those
designated by Commission services shall be empowered to process personal data obtained from the
CIS within the framework respectively of a risk management system used to direct customs controls
by national authorities or an operational analysis system used to coordinate actions at Community
level.

Member States shall send the Commission a list of the risk management departments whose analysts
are authorised to copy and process personal data entered in the CIS. The Commission shall inform
the other Member States accordingly. It shall also provide all Member States with the corresponding
information regarding its own services responsible for operational analysis.

The list of designated national authorities and Commission services shall be published for
information by the Commission in the Official Journal of the European Union.

Personal data copied from the CIS shall be kept only for the time necessary to achieve the purpose
for which they were copied. The need for their retention shall be reviewed at least annually by the
copying CIS partner. The storage period shall not exceed 10 years. Personal data which are not
necessary for the continuation of the analysis shall be deleted immediately or have any identifying
factors removed.

EHBE

1. CIS NWOMEANT —4# LBHET HENDHER, L0, LT 72 ADMERIZL, LLTDS
HOTFTTHThHS:
—  ZOMHERIDS O ONDIEREO R, 1TERAIE TR e,
— B34 1 IR T YN E B S ZE S APRIHAN A 2,
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BRI AEIDIER, 1TBHEIRIM OCFHO T TEDHILTNDEEIE, 5 37 RITEDDEN
BVEREBL, DN ESND &N, KDY, ZDINT Db D Fhea il 5,

The rights of persons with regard to the personal data in the CIS, in particular their right of access,
shall be put into effect:

— in accordance with the laws, regulations and procedures of the Member State in which such

rights are invoked,

— inaccordance with the internal rules applicable to the Commission referred to in Article 34 (1).
If laid down in the laws, regulations and procedures of the Member State concerned, the national
supervisory authority provided for in Article 37 shall decide whether information is to be
communicated and the procedure for doing so.

TENT =2 ~DT 72 2% RODHFEIM T CIS 73—~ —I3, 2O, BifdE
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A CIS partner to which an application for access to personal data is made may refuse access if
communication would be likely to prejudice the prevention, investigation and prosecution of
operations which are in breach of customs or agricultural legislation. A Member State may also
refuse access as provided for in its laws, regulations and procedures in relation to cases where such
refusal constitutes a measure necessary to safeguard national security, defence, public safety and the
rights and freedoms of others. The Commission may refuse access where such refusal constitutes a
measure necessary to safeguard the rights and freedoms of others.

In any event, access may be denied to any person whose data are processed during the period in
which actions are carried out for the purposes of sighting and reporting or discreet surveillance and
during the period in which the operational analysis of the data or administrative enquiry or criminal
investigation is ongoing.

TR AGSRDDHFGED TONTARNT —223, D CIS /3—hF—inbigfkEingzb o ¢
bHEXT, BT S— =P EDOFRAERANDERE 52 BNIGEITIRY, 778 A
ISFFRSID,
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If the personal data for which an application for access has been made have been supplied by another
CIS partner, access shall be permitted only if the supplying partner has been given the opportunity
to state its position.

ZOF =L PNFERICEUCREMECHA, F7203, % 23 545 2 ORIV T CIS
DRSS LULFRAFS I3, E20E, 95 26 SO HATFHI TSN
TR, Wl E b, SAERIEIOER, ITEOHAIR O E- NZE B2 SRS
AR HE, 1 B EBIRTDIEANT —4A3, £ CIS/S—h—I2XoTETIEE -
ITHIFRSNDZEEAFDTENTED,

Any person may;, in accordance with the laws, regulations and procedures of each Member State or
with the internal rules applicable to the Commission, have personal data relating to himself corrected
or deleted by each CIS partner if those data are factually inaccurate, or were included or are stored
in the CIS contrary to the aim stated in Article 23 (2) or if the principles of Article 26 have not been
observed.

FERREOREHIZIBT, VWD E S, CIS OHINZH A H B EREESHE AT —Z2ED

BRIZISNT, LFOZEDT=OIZ, MOREREOERE, 1TEURAIR OFHUIE, Fik

EAERL, 20X, TNEREXE, ZOMREOEE, TTEHRAR TR, <
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() ZOHANIKLTCIS DFUIC NS E TR FS N ABNT — 2 DFTIEE I
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MMZEE R > TANLN=T —ZICBAL T, K05 173 SRITHEV, FlEEHIPTC

BOCGRAZHERLED,
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In the territory of each Member State, any person may;, in accordance with the laws, regulations and
procedures of the Member State in question, bring an action or, if appropriate, a complaint before
the courts or the authority designated for the purpose, in accordance with those laws, regulations and
procedures, in connection with personal data relating to himself in the CIS, in order to:

(@ correct or delete factually inaccurate personal data;

(b) correct or delete personal data included or stored in the CIS contrary to this Regulation;

(c) obtain access to personal data;

(d) obtain compensation under Article 40 (2).
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With regard to data included by the Commission, an action may be brought before the Court of
Justice in accordance with Article 173 of the Treaty.

The Member States and the Commission undertake mutually to enforce the final decisions taken by
a court, the Court of Justice or another authority designated to that end which concern points (a), (b)
and (c) of the first subparagraph.

6. AN OE 32 556 5 THO TN D TR T OB PRE, #eHIprE-13% 0 BT
DIFRESIT-FHIFTLAND G > T T U IR S U TR RRIE 7= 1RO R B
DOMNT FRFT REFHEEDEDLLO TR,

The references in this Article and in Article 32 (5) to a 'final decision” do not imply any obligation
on the part of any Member State or the Commission to appeal against a decision taken by a court or
other authority designated for the purpose.

BeE BEATHRHOEE

Personal-data protection supervision
EIVE
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Each Member State shall designate a national supervisory authority or authorities responsible for
personal-data protection to carry out independent supervision of such data included in the CIS.

The supervisory authorities, in conformity with their respective national legislations, shall carry out
independent supervision and checks to ensure that the processing and use of data held in the CIS do
not violate the rights of data subjects. For this purpose the supervisory authorities shall have access
to the CIS.

2. UMD ED, R 95/46/EC D 28 SRITED DIENETEEE 5721 IHIHIEC) No 45/2001
D 41 55 2 HITEDDINT — A RGEEEEICRL, ZOMAT =R EfETHHT
&, KO, EDENT —ZDEDIH7ERDBATIONTD, FI2IX, 170D E ik
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T, TD R, UaZROREAEID EPETEFERI £ TN 7 — S et B e LB
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Any person may ask any national supervisory authority provided for in Article 28 of Directive
95/46/EC or the European Data Protection Supervisor provided for in Article 41(2) of Regulation
(EC) No 45/2001 for access to the personal data concerning him in order to check that they are
accurate and what use has been or is being made of them. This right shall be governed by the laws,
regulations and procedures of the Member State in which the request is made or by Regulation (EC)
No 45/2001, as the case may be. If the data were included by another Member State or by the
Commission, the check shall be carried out in close cooperation with the national supervisory
authority of that other Member State or with the European Data Protection Supervisor.

MINEESE, 1 IEJ?)%{%ﬁ*‘é0)&iﬁ%?f;vwmW%%?%fi@”éﬂﬁ)\?—&fﬁé®%
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The Commission shall take every step within its departments to ensure personal-data protection
supervision which offers safeguards of a level equivalent to that resulting from paragraph 1.

Wi 7 — 2BV BN, CIS OAHIIEC) No 45/2001 O35 FAREES 2,

The European Data Protection Supervisor shall supervise compliance of the CIS with Regulation
(EC) No 45/2001.
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The European Data Protection Supervisor shall convene a meeting at least once a year with all
national data protection supervisory authorities competent for CIS-related supervisory issues.

WRIN T — AR EN L, CIS OFFEES - BB R OV 2T F ALV WSS, £
mﬁ%&@%ﬁ’%@ﬁ%ﬁlﬁwﬁbu PREFLIVE 2009/917/IHAY Z D A LRI EHER
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The European Data Protection Supervisor shall coordinate with the Joint Supervisory Authority, set
up under Council Decision 2009/917/JHA ©), each acting within the scope of their respective
competence, with a view to ensuring coordinated supervision and audits of the CIS.

O BB BIID 7= DI OF | FIZEE 9% 2009 4= 11 A 30 HOHLHESIEE 2009/917/IHA (OJ
L323,10.12.2009, p. 20)
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E71E TEADEX1)T4

Security of the CIS
FEIB/E
1 LATOMBAICEIY, ZaMAHERF 572D C Bl e 5 b)7e & COHA RO Eo
HESHECOND:
@ HEREENE O L EROBINEBSOBEGEITNICITHET S CIS Okl

()
©

LT, ZNLENENHBIRT HHIHN T, HIE R OEINEE R,
[1IBR]
i E 1 N — 7 OB RIAD BRI BT 5 Z B S,

The period for which data may be stored shall depend on the laws, regulations and procedures of the
Member State supplying them. The maximum and non-cumulative periods, calculated from the date
of entry of the data in the investigation file, which may not be exceeded are as follows:

(@)

()
©

data concerning current investigation files may not be stored for more than three years without
any operation in breach of customs and agricultural legislation being observed; data must be
anonymised before that time limit if one year has elapsed since the last observation;

[deleted]

data concerning administrative enquiries or criminal investigations which have given rise to an
administrative decision, a conviction or an order to pay a criminal fine or an administrative
penalty may not be stored for more than 10 years.
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In particular, the Member States, the Commission and the Committee referred to in Article 43 shall

take measures:

(@ to preventany unauthorized person from having access to installations used for the processing
of data;

(b) to prevent data and data media from being read, copied, modified or deleted by unauthorized
persons;

(c) to prevent the unauthorized entry of data and any unauthorized consultation, modification or
deletion of data;

(d) to prevent data in the CIS from being accessed by unauthorized persons by means of data-
transmission equipment

(e) to guarantee that, with respect to the use of the CIS, authorized persons have right of access
only to data for which they have competence;

() to guarantee that it is possible to check and establish to which authorities data may be
transmitted by data-transmission equipment;

(9) to guarantee that it is possible to check and establish ex post facto what data have been
introduced into the CIS, when and by whom, and to monitor interrogation;

(h) to prevent the unauthorized reading, copying, modification or deletion of data during the
transmission of data and the transport of data media.

3. [HIFR]
L

1 AERRIENY, TOMRIEOIER, ITERIRIL O T CRERFFHNICRBWT, €0
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Each of the Member States shall designate a department which shall be responsible for the security
measures set out in Article 38, in relation to the terminals located in its territory, the review functions
set out in Article 33 (1) and (2), and, in general, for the proper implementation of this Regulation
insofar as is necessary under its laws, regulations and procedures.

2. FRMNEERT, 20—BELT, § 1 MO THEEIE 2 AN E B SO E %
FRET %,

The Commission, for its part, shall designate those of its departments which are to be responsible for
the measures referred to in paragraph 1.
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FeE REERUALR

Responsibilities and publication
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Each CIS partner that has included data in the System shall be responsible for the accuracy, currency
and lawfulness of those data. Each Member State or, where applicable, the Commission shall also
be responsible for complying with the provisions of Article 26 of this Regulation.
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Each CIS partner shall be liable, in accordance with national laws, regulations and procedures or the
equivalent Community provisions, for injury caused to a person through the use of the CIS in the
Member State concerned or at the Commission.

This shall also be the case where the injury was caused by the supplying CIS partner entering
inaccurate data or entering data contrary to this Regulation.
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If the CIS partner against which an action in respect of inaccurate data is brought did not supply
them, the partners concerned shall seek agreement as to what proportion, if any, of the sums paid out
in compensation shall be reimbursed by the supplying partner to the other partner. Any such sums
agreed shall be reimbursed on request.
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The Commission shall publish a communication in the Official Journal of the European
Communities concerning the implementation of the CIS.

FVRKa FEI7MILENT—IR—X

Customs Files Identification Database

B 1E HBEAI7IIVEBRIT—IR—RADOHRE
Establishment of a customs files identification database
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The CIS shall also include a specific database called the “Customs files identification database”
(FIDE). Subject to the provisions of this Title, all the provisions of this Regulation relating to the CIS
shall also apply to the FIDE, and any reference to the CIS shall include that database.
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The objectives of the FIDE shall be to help to prevent operations in breach of customs legislation
and of agricultural legislation applicable to goods entering or leaving the customs territory of the
Community and to facilitate and accelerate their detection and prosecution.
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The purpose of the FIDE shall be to allow the Commission, when it opens a coordination file within
the meaning of Article 18 or prepares a Community mission in a third country within the meaning
of Article 20, and the competent authorities of a Member State designated as regards administrative

enquiries in accordance with Article 29, when they open an investigation file or investigate one or
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more persons or businesses, to identify the competent authorities of the other Member States or the
Commission departments which are or have been investigating the persons or businesses concerned,
in order to achieve the objectives specified in paragraph 2 by means of information on the existence
of investigation files.
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If the Member State or the Commission making a search in the FIDE needs fuller information on
the registered investigation files on persons or businesses, it shall ask for the assistance of the supplier
Member State.
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The customs authorities of the Member States may use the FIDE within the framework of customs
cooperation provided for in Articles 29 and 30 of the Treaty on European Union. In such a case, the
Commission shall ensure the technical management of the database.

% 2E FIDE OEARUFIA
Operation and use of the FIDE

F4ED

1

THSHERRD S OB, RN ILFEHARDFIRHREEI A D E 721 TE D) O H D i
REEA T ES ir%@ﬂi@@iﬁﬁakr‘w 73, BN LR ~L G 2 B A
HORIHZEAL, 5 41 5k a O 3 THIZEDD HIIDT=OIZ, HE 7 7 AN oDT —2%
FIDE DI ANDIENTED, %@%“~57 L, LD A% e 835
@) AERKE D BEHEPNE T EAARR C o> T TBERAE E /- LT M Thiu CTlsh, $7-
&, ZRDMTONTAAN L OMEZETHY, 7>,
BiBEE /I D NEDERA T 2% A TL QOB EV OH 5, HLLE, £
EFEITUTZBNDHDHE, F120E, TDIISEDERA TAITIHEL QWD EE
WDBHDLE, HLLUE, FAUTHHELIZE N DHDHE;
— OIS BHET D W DGl i o7, FolX
—  ZOIIREEEFRELT, fTE EOREEI iﬁﬂzh@ﬂ%ﬂﬁ%u IE% B
DHFRORIG L2 ~T3
(b) FHET 7 AL TEHR T HND 58
© WA, [EEE, HERKIEDBREPE S E RO O 7 7 A V5,
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@), () NCWIRT T —2E, TNENOMENEZITZERH T TANSLID, 3D
DF —HDEDVL DA AT LT, Zi-Xins,

The competent authorities may enter data from investigation files in the FIDE for the purposes
defined in Article 41a(3) concerning cases which are in breach of customs legislation or agricultural
legislation applicable to goods entering or leaving the customs territory of the Community and which
are of particular relevance at Community level. The data shall cover only the following categories:
(@ persons and businesses which are or have been the subject of an administrative enquiry or a
criminal investigation by the relevant service of a Member State, and
— are suspected of committing or of having committed a breach of customs or agriculture
legislation or of participating in or of having participated in an operation in breach of
such legislation,
— have been the subject of a finding relating to such an operation, or
— have been the subject of an administrative decision or an administrative penalty or
judicial penalty for such an operation;
(b) the field concerned by the investigation file;
(c) the name, nationality and details of the relevant service in the Member State and the file
number.
The data referred to in points (@), (b) and (c) shall be introduced separately for each person or
business. The creation of links between those data shall be prohibited.

2. HLIHE@IRITEAT X%, LLFOLOD L > TS UA:
@ MEANCBIL 4, BSRROMA, 4, IRER O, HAED B R OSSR, EEE RO
P,
(b) E¥ATREL A4, Pa5, FOEDIERT, VAT ik 5 M OV E B R 5

The personal data referred to in paragraph 1(a) shall consist only of the following:

(@ for persons: the name, maiden name, forename, former surnames and alias, date and place of
birth, nationality and sex;

(b) for businesses: the business name, trading name, address of the business, VAT identification
number and excise duties identification number.

3 T, BN S d I TRESIVZHIRNIZT Abis,
Data shall be entered for a limited period in accordance with Article 41d.

Ea1%cC
1.  FIDE N~FT—#% ANHZE KR ONFIDE NOT —42%MBEd 52001, §41 Sealornd 1k

RIOEHETHD,
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The introduction and consultation of data in the FIDE shall be reserved exclusively to the authorities
referred to in Article 41a.

2. FIDE OBEEIZ, LA FOENT —HZ B L2 AUE7e b7
@ EAICRIL (4 K OV E2 TS R OV SRR O e ONE IR IRRE R OV 21T

B OE IO A ;
(b) AEZEITRAL AT KO FE TR M OVEI2I 3 VAT 3 5 X O T B Bl )
E o

Any consultation of the FIDE must specify the following personal data:

(@ for persons: the forename and/or name and/or maiden name and/or former surnames and/or
alias and/or date of birth;

(b) for businesses: the business name and/or trading name and/or VAT identification number
and/or excise duties identification number.

HIE THDRHRET
Storage of data

¥4 %d

1. T DGR FSNEDHIL, Z0TF — 2 AU - Rk EVER, TEGRAINR OF
BeZL D, HET 7ANDHF~T —2% A= HIBIEAL, Th e 5ZLDTER
W R OIERFEIRNE, LAT DLV ThD:

@) HHEOTET 7 AVEEWRT DT — 2, BHERE OB N OO A SER
THEBEIRE, 3R CGUHRFSN TR0 S OB OIS 1 4%
OBl &Y, ZOMIRNEEET DRI, T —2NEL LS RTUE 257200,

(b) BIEAK OVEEDONIRIGEN T DEB RSN NS, 1TE EORTE, A IRH
Rt LUEEI O LT D £ TEEOfilEZ S 7= 5L TV VRl TEGHA
FIDIHERLBWR T DT — 21T, 6 FFEAMBL GO FESN TUIeb20y,;

© 1TB EoUE, AIRHPG LUIEIED T E T A a £ TR EoflEE b2
SUTATEGRE S/ USSR L R 327 — 213, 10 ol G FEsh O
PRHTRN,

ZNBOHIE, BRENINEL TIRB2R0,

The period for which data may be stored shall depend on the laws, regulations and procedures of
the Member State supplying them. The maximum and non-cumulative periods, calculated from the
date of entry of the data in the investigation file, which may not be exceeded are as follows:

(@ dataconcerning current investigation files may not be stored for more than three years without

any operation in breach of customs and agricultural legislation being observed; data must be
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anonymised before that time limit if one year has elapsed since the last observation;

(b) data concerning administrative enquiries or criminal investigations in which an operation in
breach of customs and agricultural legislation has been established but which have not given
rise to an administrative decision, a conviction or an order to pay a criminal fine or an
administrative penalty may not be stored for more than six years;

(c) data concerning administrative enquiries or criminal investigations which have given rise to
an administrative decision, a conviction or an order to pay a criminal fine or an administrative
penalty may not be stored for more than 10 years.

2. F1IED@Q), O)L ORI 7 AN DETOEFIIRBNT, 5541 5 b OlEfz%
TDMENFEITAZED, RS E LR, 1TBEIRIR O FRio 1T, BEEaiFoLiz
LI, BOMENEIIEZELBRT 57 —21L, BEHICHIFRSS,

At all stages of an investigation file as referred to in paragraph 1(a), (b) and (c), as soon as a person
to whom, or a business to which, Article 41b applies is cleared of suspicion under the laws,
regulations and procedures of the supplier Member State, data concerning that person or business
shall immediately be deleted.

3. FIDE (%, % 1 ORI EactM i m iR Bl L= b &0, 0o, BB, 207

— S EHIRT 5,
The FIDE shall delete the data automatically as soon as the maximum storage period provided for
in paragraph 1 has elapsed.
EVER ARt
Financing

EAOGa [ 1TEROYE 2 T, BHIEU) 20217785 D4 16 S LR
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@V IR BT A L 77 SRR S G E 29 Ze ) OV 30 SRIZiED LIRS
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DORERREDELRD;

© R2—EALTT(N—RT=T), VT NI =T ROEH T N — I OFE,
&, BRTE R OWERFE L B2 30, WONS, ZoHANCED 51EE), LoblT, §
WATADBIE K O EDBINEZ 795 BIOT= O BHEELT, TR —R & O
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(d) THFROELERET DI, WS, ZOHANCEDLES), Loblf, FEkITAD
EROENEDRNEZ T 5 HRIDTZO DI, ‘—57&07—5715? ~DT T EBA
ERPRT HIGENEBEE A3

() FDIEHSCEN, MUk HARINEE DR FRO AL T L2 D TOBERD,
RRMEASGHIDH 29 S OV 30 SRICIEAWNTERIRESNTIEASCE, E0blT, 1995
7 H 26 HOBEF T2 I RSB B I 235 1 DI ORI B
THEHKINED S CIS OFHE RS2 H,

This Regulation is the basic act on which the financing of all Community action provided for herein

is based, including:

(@ all costs of installing and maintaining the permanent technical infrastructure making available
to the Member States the logistical, office automation and IT resources to coordinate joint
customs operations, in particular special surveillance operations provided for in Article 7;

(b) the reimbursement of transport, accommodation and daily allowance costs of representatives
of the Member States taking part in the Community missions provided for in Article 20, joint
customs operations organised by or jointly with the Commission and training courses, ad hoc
meetings and preparatory meetings for administrative investigations or operational actions
conducted by the Member States, where they are organised by or jointly with the Commission.
Where the permanent technical infrastructure referred to in point (a) is used for the purposes of
the customs cooperation provided for in Articles 29 and 30 of the Treaty on European Union,
the transport, accommodation costs and the daily allowances of the representatives of the
Member States shall be borne by the Member States;

(c) expenditure relating to the acquisition, study, development and maintenance of computer
infrastructure (hardware), software and dedicated network connections, and to related
production, support and training services for the purpose of carrying out the actions provided
for in this Regulation, in particular preventing and combating fraud;

(d) expenditure relating to the provision of information and expenditure on related actions
allowing access to information, data and data sources for the purpose of carrying out the actions
provided for in this Regulation, in particular preventing and combating fraud;

(e) expenditure relating to use of the CIS provided for in instruments adopted under Avrticles 29

10°0J C 316, 27.11.1995, p. 33
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CIS DEHERHET A KOV 40 SRICIATMEZR TED DIVAREZ LT HZ 70, 1
FRE R OWRINZE B E, MRRE R OWINEE R, EhuibbexiE, FMFIZSHAb
% HMIZEET AL OERE, RS LIUISCEORRME, F720%, AED LIIBINEZRE S
FEEIZ I TENDZOHAN LA TEERED LUTENLIIND E B, HEE D SEHE LB
AL HOEEE RO D ETCOREREHEET D,

Without prejudice to the expenses relating to the operation of the CIS and the amounts provided for
by way of compensation pursuant to Article 40, the Member States and the Commission shall waive
all claims for the reimbursement of expenditure relating to the supply of information or of documents
or to the implementation of an administrative investigation or of any other operational action
pursuant to this Regulation which are carried out at the request of a Member State or the Commission,
except as regards the allowances, if any, paid to experts.

SAVIER SRidHRE

Final Provisions

FERE

1

ARRITED DAL T, ZESNDATRZ TR DRI, RMNEB 2T THX
510,

The power to adopt delegated acts is conferred on the Commission subject to the conditions laid

down in this Article.
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% 23 5055 4 TR T TSN DA T2y BRI ORI, 20154210 H 8 HET, IINZER
THLTHZ NG, BRINEERIT, 5 FOHRERH O 9 2>H HIEDS AT HEROZAE:

_&ﬁﬁéiﬁ%%ﬁ’ﬁﬁkﬁhéo MERROZAET, FRINGES K OBRFED, A HIRORIE RO 3

DHRIEDB RN AR~ RY, BURT, RICHIR CEOZAEHMIMER L7225,

The power to adopt delegated acts referred to in Article 23(4) shall be conferred on the Commission
for a period of five years from 8 October 2015. The Commission shall draw up a report in respect of
the delegation of power no later than nine months before the end of the five year period. The
delegation of power shall be tacitly extended for periods of an identical duration, unless the European
Parliament or the Council opposes such extension not later than three months before the end of each
period.

5 24 2555 4 TR T HERROZATY, BRNGES F 3 FHRNCL - T, WO T, BHSi
155, BUHOITEN, YR ED F CH/RSNHEROT{TA R TS5, TORIELIT
ZOWRED EU B EOLNTROBRIHGIL, T2, TOWREDOH THRESNHEZ HIZ
TN 5, FOEIEUIL, BRIFEEIL QWA SN TADAINEAES/R,

The delegation of power referred to in Article 23(4) may be revoked at any time by the European
Parliament or by the Council. A decision to revoke shall put an end to the delegation of the power
specified in that decision. It shall take effect the day following publication of the decision in the
Official Journal of the European Union or at a later date specified therein. It shall not affect the
validity of any delegated acts already in force.

FATLSNDATAZEBARUT-ZE DI, BINEERE, FONGES A ORI, [FIRFC
W5,

As soon as it adopts a delegated act, the Commission shall notify it simultaneously to the European
Parliament and to the Council.

55 23 5555 A IC LD BIRS - RSN T80 S, NGRS M ORI T 02 DA T2y
DIHND 2 A LINIZERN R M OB OV bb g RIASH T L &,
F2E, TOHHON THITH->Th, KNGS M OBFROMEDEINZER LT
BN BRI EXITHENT 5, COMIRNY, RN EIIIPEEE LR
(280, 2 H EFTIERSND,

A delegated act adopted pursuant to Article 23(4) shall enter into force only if no objection has been
expressed either by the European Parliament or by the Council within a period of two months of
notification of that act to the European Parliament and the Council or if, before the expiry of that

period, the European Parliament and the Council have both informed the Commission that they will
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not object. That period shall be extended by two months at the initiative of the European Parliament
or of the Council.

¥ 43%a

L EINEEST, ZESOMIEET D, ZORBRT, BNES R OB EZOHIHIEV)
No 182/20111103%‘% IZBITAZRESRTHD,

The Commission shall be assisted by a committee. That committee shall be a committee within the
meaning of Regulation (EU) No 182/2011 of the European Parliament and of the Council &,

2. AHEIXLZHIM ThnsEEE, HIHIIEU) No 182/2011 D 5 S HES 15,
Where reference is made to this paragraph, Article 5 of Regulation (EU) No 182/2011 shall apply.
EBED

2017 4210 H 9 HETIZ, BRMNZB AT, DL ORHEZZ T3 5:
18 5a D 4 IE@ 1 BITE(bD) M OV 18 Sk a D5 1 TE(CIZED DHHD LSOk,
B89 BT —2 % &5 0280, 18 ka LU 18 2 d IR T T AL ZNDHIZ
NNBNDHGH T — 2 Z R B EE, O
—  FEEE K ORI AR ORE, K OS5 7 — 2 & & D2 Lz,
ET AL INOHIZEENLT —FEERKT D EOFEN,

By 9 October 2017, the Commission shall carry out an assessment of:

— the necessity of extending the export data contained in the directories referred to in Articles 18a
and 18d, by including data on goods other than the ones laid down in point (b) of the first
subparagraph of Article 18a(4) and in point (c) of Article 18d(1), and

— the feasibility of extending the data contained in the transport directory, by including data on
import, export and transit of goods by land and air.

EME
CIS IZBT 2% V L O V 3k a FORIEEAIHT 527, ZOHRRNOFCrED L CE

1%, [FIC BT SO I TSN DA B 2 — ST IR o TEEE
ZBNAF5,

BN ZE B RO FELAMERROT HEORERIEI DB D7D DA Z B DHUE K O RIZ D
DM KO0 2011 47 2 A 16 HO#FIHIEU) No 182/2011 (O L 55, 28.2.2011, p. 13)
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Without prejudice to the provisions in Title V' on the CIS, the documents provided for in this
Regulation may be replaced by computerized information produced in any form for the same
purpose.

Fa5 5

1. ZOHRUIEHERL, ZOMANZIDEMSIAIERIE, CIS ISR TINDT —4%

0, EOMWEZL OEHRChD, ZDIEHIE, W LOSFREBEOEALZZT, 20
A 52 AT DB E O EINTEE RN L FHARO BRI i H FTREZ i T D 4D i 12
FSERROIERI RSN AR %35,
LT, 1 BPEIOR IR, AERRENE - SERINEAROREBINIZD, T OBk
PLHIZRITUTEDIERE T F T DA TR QOB E LSO E IR L TS
TSR, DAL, ZOfEHIE, CIS DI ZOEHRATRIE £/t HE
NIVIAEREEIITIRINZ B DS, S E E RN E BRI L > TED DIV ST
WZARL T, 20, SiEE Chh OB I E T DA EIN CH LRI > TED L7k
EEIITRIFANEE LS CUVRWBRY, BV R CRIBLIZSEEIRE, ZOMANZED S HAY
PISO BRID 7= OIS TIEAeB720,

Regardless of the form, any information transmitted pursuant to this Regulation shall be of a
confidential nature, including the data stored in the CIS. It shall be covered by the obligation of
professional secrecy and shall enjoy the protection extended to like information under both the
national law of the Member States receiving it and the corresponding provisions applicable to
Community authorities.

In particular, the information referred to in the first subparagraph may not be sent to persons other
than those in the Member States or within the Community institutions whose functions require them
to know or use it. Nor may it be used for purposes other than those provided for in this Regulation,
unless the Member State, or the Commission, which supplied it or entered it in the CIS has expressly
agreed, subject to the conditions laid down by that Member State or by the Commission and insofar
as such communication or use is not prohibited by the provisions in force in the Member State in
which the recipient authority is based.

2. CIS TP 25 V &KL OE V 3K a FOFREET 52870, BIRAKLONENEEIRT D
THHRE, PR EIIEEDO SR GER T HHEBICEL, Bk, AEFEILREEI 7720
VRIS Z LB AT B, ZOFHRID FCsfEis,

Without prejudices to the provisions in Title V on the CIS, information concerning natural and legal
persons shall be transmitted under this Regulation only where strictly necessary to prevent,
investigate or take proceedings in respect of operations in breach of customs or agricultural

legislation.
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3. EBB1IMOE 2 T, BiBIFEIIRIEDIHEDRESTO S PIL TRIZBIMGSHZiRRL
T FFRBIZ BT ZORIANTEEDWTAFINE RO AEHRL TIRB2R0,
URLE AR TS ROHOHEBAIL, WA, ZD IR AEST 2,

Paragraphs 1 and 2 shall not preclude the use of information obtained under this Regulation in any
legal action or proceedings subsequently initiated in respect of failure to comply with customs or
agricultural legislation.

The competent authority which supplied that information shall be notified of such use forthwith.

4. BRMNEBZDS, WAED S, BIOFHEIZRY, ZORANTHEASWTEOAHIMIRESIVZE
IRNETATENDPAEATAD PN EHESND ZENBIRIS T e Ol E S T 7oL &
RRMNZEEST, ZOBRAZIEEL L TEDEANT =205 E SN - 2 TORREITRIL,

USRS/l _Léﬁﬂﬁ“éo ZLTC, BRI 2813, UHIOEME AR S TR TAD IS
NTCODEHBISNDZEEEA D,

BIERT 2B LERES HEAT =225 CIS DHIZHHLETL, £NbDT =413, CIS 72bH
BRSHLD,

Where the Commission is notified by a Member State that further enquiries have exonerated from
involvement in irregularities a natural or legal person whose name was transmitted under this
Regulation, the Commission shall forthwith notify all parties to whom these personal data have been
transmitted on the basis of this Regulation. The person concerned shall then cease to be regarded as
being involved in the irregularity that gave rise to the initial notification.

Where the personal data relating to the person concerned are in the CIS, they shall be removed from
it.

E LGRS

ZOHAZEH T2 HRIOT=DZ, ABREIL, LU F OO B2 52 COFL TR

T5:

(@) 5 1IEE 1 IR T TBEEEAD OSSP A e 3D 2 &

(b) [FIC BEIDT= DI R HERR S R L S VT AERE DO RN 3T, b dDREREOFH AR
RO CHET 2= COBEHED W12 LT DT,

For the purposes of applying this Regulation, Member States shall take all necessary steps to:

(@ ensure effective internal coordination between the administrative authorities referred to in
Article 1 (2);

(b) establish in their mutual relations all necessary direct cooperation between the authorities
empowered specifically for that purpose.
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FERREN, &0V, BB R OVESEDNIEI OEN T DS ORAE TS558, NF-iT
W DEARDIST 70D Z LR T DT, a—Ec X, ZoOMANZED HFE HARB
TED 7238 2 2R3 D T80 D TS B CHODMENVERIET D,

Member States may decide by common accord whether procedures are needed to ensure the smooth
operation of the mutual-assistance arrangements provided for in this Regulation, in particular in order
to avoid any interruption of surveillance of persons or goods where this might be prejudicial to the
detection of operations in breach of customs and agricultural legislation.

FABE

L ZOHBRAN, FBIOEHEL 2> TODRERKIEID AIEER (R4 F2Z 2SO HARY 2
RS, £V, 7 —2REICEL, RENLRVSLEXT, HEREOITBHRERICIL,
HATAHBN A 5-2 57 L3651 TIabreu,

This Regulation shall not bind Member States' administrative authorities to grant each other
assistance where that would be likely to be injurious to public policy (ordre public) or other
fundamental interests, in particular with regard to data protection, of the Member State in which they
are based.

2. fliE 525 EDIANTEEL, BHRINE LD,
Reasons shall be stated for any refusal to grant assistance.
EAE

AR D T IASKIIN T B RO Z S DHER AT 5L 70<, HERIENT, HoIN
ZERITHIL, 517 KE135 18 RIS ERED R REIR TGO, FiBE IR
DILEDERA TR HFE O EBIE DA TB L ORE FITFHE EOREE -
(LB L D EE 32 5T,

Without prejudice to the Commission's right to be notified under other regulations in force, Member
States shall transmit to the Commission administrative or legal decisions or the main elements thereof
relating to the application of penalties for breaches of customs or agricultural legislation in cases
which have been the subject of communications under Articles 17 or 18.
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EH0 &
CIS DIELEEFHFS 2 SHIEIT5 40 SIS IHERHAEL LT 5T L7, FRE R ORK
MEERT, ThDNED LT, FIFRISHON LN 26 DZkRE, ZOMAI
O FCRBLISUHOERE RO D TORREHEET D,
Without prejudice to the expenses associated with the implementation of the CIS or damages under

Article 40, Member States and the Commission shall waive all claims for the reimbursement of
expenses incurred under this Regulation save, where appropriate, in respect of fees paid to experts.

%515

158 LOFREDOREI ST DiEm 2@, JFFR BT 515 MO FA AR
T HUET O ENICIIT D2 EL TR,

This Regulation shall not affect the application in the Member States of rules on criminal procedure
and mutual assistance in criminal matters, including those on secrecy of judicial inquiries.

¥51%a

BRMZER T, MRRIEIL /L T, BONES A OHERITHL, ZORRIDIZE I\ T
AECOIVZHRIEIZBEL, 347, W9,

The Commission, in cooperation with the Member States, shall report each year to the European
Parliament and to the Council on the measures taken in implementation of this Regulation.

B2 &
1. ZZIZ, HHI(EEC) No 1468/81 I, FELLSD,
Regulation (EEC) No 1468/81 is hereby repealed.
2. BIESNDHAI~OZHL, BHHRI~OSIREL CHfESD,

References made to the repealed Regulation shall be understood as referring to the present
Regulation.
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ZOHMANZ, EC B ECAVRSIE 3 HRRIZHEZT 5,

ZOMANE, 1998 43 A 13 HbiH 42,
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EF T 2T DRNE FOEKIFH Lo TS L T D s AR 1T
BALCI, [FIF%51E, 2016 410 A 9 A DS,

This Regulation shall enter into force on the third day following its publication in the Official Journal
of the European Communities.

It shall apply from 13 March 1998.

For carriers who, on 8 October 2015, are bound by private contracts that prevent them from fulfilling
their obligation to report set out in Article 18a(4), that obligation shall apply from 9 October 2016.
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Council Decision 2009/917/JHA of 30 November 2009 on the use of information technology for
customs purposes (OJ L 323, 10.12.2009, p.20-30) D7 - Ak (FFERR) (2 He D&, FIgREmkA, Z0
SEF LGRS 2748 2 75 1~30 HITHEL TARLT,
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http://data.europa.eu/eli/dec/2009/917/oj
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1. BESELSHRSE 2009/917/JHA
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FEFAIARIEC) No 515/97 1%, FEFHHIHIEC) No 807/2003 (0J L 122, 16.5.2003, p. 36-
62), HIHI(EC) No 766/2008 (OJ L 218, 13.8.2008, p. 48-59), HiHI(EU) 2015/1525(0J L 243,
18.9.2015, p. 1-12), HHI(EU) 2021/785(0J L 172, 17.5.2021, p. 110-122) |28V, KilE 2 EAs
Mz BHITND,

HRIEERERAL OBIRICBIT 2430, FHAIEV) 2015/1525 (2L ALE% DB
(EC) No 515/97 D HIHD,
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FHIHIEC) No 515097 (25 FAL TWDSRAE DO ClILiT 20003020245, L
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PREHRTE 2009/9170HA DO HFCENT —H 8D 70O B _EIESE L THRITS
N CNDHEE P AIRE 2008/977/0HA (OJ L 350, 30.12.2008, p. 60-71) i%, 545 (EV)
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PREFAIRTE 2009/917/IHA 5 25 Z:ZiEsH HAL[RIEEHEI (Joint Supervisory Authority)
WZBAL, TR EU @ glossary D ~Cl& [ The remaining ones are the Customs JSA, dealing
with parts of the Customs Information System (CIS) and the Eurojust JSB until the new Eurojust
Regulation (EU) 2018/1727 will become applicable. ] EFiBAL TV 5,

Joint Supervisory Authorities
https://edps.europa.eu/data-protection/data-protection/glossary/j_en
[2021 /-8 H 30 HfE:

FHHI(EU) 2018/1727 (OJ L 295, 21.11.2018, p. 138-183) D5 82 5557 2 T, IR0 #H
(iiT) D H% 2019 4F 12 A 12 BEEHTRY, BUSEHSN TWDOT, EREd EU O
glossary DOHANZHDIBADERBNIZETHUR, BIRERCIE, HEREERSEI T3 D1k
AR FAELIRNZ 812705, 72721, B CHEBICHEEL TWD 0T TIERNWOT, 5
BROBWUIARATHD,

BIRERUIZ 3\ N CHERIBT BRI R ZBE IR 272> QOB MIE LT A, AT — 2Rk
DEZENZEIL T, EU L~ULTIEHAIEV) 2018/1725 (0J L 295, 21.11.2018, p. 39-98) 7Nk ]
i, EDPS OHMOEANI IR 22812725, Fo, MAKEL~L T, JLIREEOBHR
TIXFEA(EV) 2016/680 73iHISi, ALIHEALI T A BIRDIRNFHEOBR TIEFE S
(EU) 2016/679 (GDPR) (OJ L 119, 4.5.2016, p. 1-88) 3 HINHZ L2720, WUzl Th
AR ED BRI R BN IR T 52812725,

PLEDIF), BREEHHHIEC) No 515/97 SBHE4-HHEE AL T, %iEr S
HI(EC) No 515/97 DEEFR K OMEHEFHHIEC) No 766/2008 D& E RO BHafk 5y ik
IR0 THD,
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2. BEFRERICBIT2ERAH
ZOBEFRIZHN L, BEFARE 2009/917/HA ORISR NSO R LT,

ZOBEFIZBWTUIRFRGTRE M T 228U, 72720, B FRoR T 2L
BERARER Sy (RHTIEP) B TLE, JRSCH IR DA B IR LT,

ZOBERITL, H<ETHEESVE 2009/917/IHA DR FIER Thhb, ARGR THIEE
ATHAR,

ZOZERTL, BRI BT DITERE T 20 DTS, TPk, BITHIEATRDT-
FREL TEET _EH AR AL XL, ZORFRIZIENT, BRI/ ~&)
ENMNEIRETT D,

ARHNCBRL TIFRIE L TEARE T HZEE LT3, ERROEE T HAGHIARDIZ U E
FRZBAL T, a5 EREL,

ZOZHERIREIR, ZERTICHOINED, ETRETHD,

PR EEEMRL, 4D B (point)DFEFLE —HANG LT, B121E, Tpoint(a) 1% %5
@51 THDN, 151151 2E0EL, [()) &= dHIilzliz,

ZDOBERIZL, Eurlex OF —H RIS TR LT,

3. EREEICEE T 4w ERYEREA

HHBPREESHHAIEC) No 51597 D2 3R, #1HII(EU, Euratom) 2020/2223 (D23, #iHI
(EV) 2021/1149 157K KON OLAF #HAI(EU, Euratom) No 883/2013 (DEHEFR - G T4
BRI TRl B0 ThHD,

4. BBESERRUSE

PEEIHAIEC) No 515/97 DB, LA HMERS 6 4 3 5 248~311 HIZHD, #HI
(EC) No 766/2008 DZEFRIL, 1ELIEHMES 6 5 3 75 312~351 HIZHDH, HIHIIEU) 2015/
1525 DBEFUX, TELIEHHES 6 %4 3 75 409~443 HIZHD,

OLAF £iHI|(EU, Euratom) No 883/2013 DZ B R - UG T X, TEL I HHES 6 4 2 5 231~
314 EI\ZdH5D, FHAIEU, Euratom) 2020/2223 DE#:RIE, TEL MRS 6 % 2 5 153~230
HIZdD, HHI(EV) 2021/1149 DZEFRIE, 1ELIFHEHES6 43 5 1~103 HIZdh D, Europol
HIRIEV) 2016/794 OSBRI, 1ELTEHMES 4 & 4 75 8~68 HIZHD, Europol P7E
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2009/371IHA DZEFIL, IELIEHMEE 2 & 2 75 31~98 HIZHD, Eurojust HHI(EV)
2018/1727 DBEFRIL, IELIEHHMEE 4 5 5 5 1~60 EIZH D, FEFAUE 2002/187/0HA
DBEFR-UGTHUE, HELTERMEE 455 5 61~86 HIZHD, IR 2009/426/JHA DS EER
I, IEETEHES 2 & 4 5 36~80 HIZH D, ZESE 1999/352/EC, ECSC, Euratom @
SEFL, IEETHFRMERE 6 4 2 5 96~105 EIZdHD, FHHAUE 2008/9771IHA DZEFR
I, EETEHHES 25 1 5 141~169 HIZH D, 845 2013/40/EU DFLOZERIL, 1L
HHES 1 & 1 75 51~61 HIZH D, A7 3RS (ETS No.185) DR (Explanatory
Report) DZEFRIL, {EEIHHMES 15 6 5 1~132 HIZHD, IRTE 2009/934/IHA DZEFR
I3, EETEHMES 2 5 2 5 101~115 HIZH D, PIE 2009/93500HA OSBRI, 1ELHHHE
FH2%:2 5 116~120 HIZHD, R7E 2009/936/JHA DBER T, iE ML 252 5121
~141 EIZ&HD, TRIE 2009/968[JHA DBB IR, IELIEHMES 2 45 2 5 142~156 HIZH
2o

JHHIEC) No 45/2001 DZEFR - UGThRIE, 1EEEHHEEE 2 5 5 5 111~146 EHIZHD, I
AI(EV) 2018/1725 OZBFRIL, IEEIEHMES 4 & 1 5 1~81 EIZHD, AT —H#{i#lE
5 B/A6/IEC DBEFR-UGTHUE, 1B HMES 2 % 5 7 332~365 HIZHD, f54 2002/
58/EC DEEFR- UG T, 1EEIEHMES 2 55 5 158~187 HIZH D, F575 2006/24/EC D
BETL, EEE MRS 145 5 47~65 HIZH D, FAIEU) 2016/679 (—fkT —2 {585
AI) OBEFR- FHRTHUL, ECE MRS 38 5 5 1~114 HIZhD, F8H(EV) 2016/680 DS
ERT, RS 2 5 1 5 41~140 BIZHD, FRNGHESBIFEESENE No. R (87)
15 DEBEFT, 1ELEHMEE 18 6 5 140~149 HICHD, FINFEESOME N T — 25
Z5K9(ETS N0.108) DEEFRI T, 1ELEHMES 15 4 75 1~72 HIZHD,

PRERITE 1999/468/EC DB, TELIHHHEE 3 24 6 75 192~198 HIZH D,

FiRME R AT 2 (CIS) IZBE T DIEME K OSE_EORIER DA &0, JUIREA LR
BT AR E R COTFMAZHRD 26D OB A7 A7 T B DR E & LTI, Cristina
Blasi Casagran, Global Data Protection in the Field of Law Enforcement: An EU Perspective,
Routledge (2016), Steve Peers, EU Justice and Home Affairs Law: EU Criminal Law, Policing, and
Civil Law (4th edition), Oxford University Press (2016), Franziska Boehm, Information Sharing
and Data Protection in the Area of Freedom, Security and Justice: Towards Harmonised Data
Protection Principles for Information Exchange at EU-level, Springer (2012) & U8 Angeles
Gutiérrez Zarza (Ed.), Exchange of Information and Data Protection in Cross-border Criminal
Proceedings in Europe, Springer (2014) 7353512705, ZO43BHI BT DMINE BSOS
#L1C, European Commission, Stronger and Smarter Information Systems for Borders and
Security (COM(2016) 205 final) (Brussels, 6.4.2016) 73ABISAL TS,

%k Sk osk
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B B RIDT= OIREEFOFRIZET 5
2009 £ 11 A 30 BOESERMAI 2009/917/IHA

R A DOFIE T,

WG SK, 01T, ZDH; 30 55 1 HH(a) R UV 34 555 2 TA(C) 287,
77 ASFNEOFERI S,

KRR OB I HE AL,

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on European Union, and in particular Article 30(1)(a) and Article 34(2)(c)
thereof,

Having regard to the initiative of the French Republic,

Having regard to the Opinion of the European Parliament @,

Whereas:
D) BRMNILREWAD S /MEEE K O OFEIRPNIZ 3BT, BB RN, oOREESHENRD & HH%EE

@

©)

CHE T, BRINFEEHARDEES DR T 25D F1 725 [EPEODERA TAIZ L Th, TDRLE,
AL OFRBEDOREZ A ->TND,

At the external borders of the Community and within its territory, customs administrations are
responsible, together with other competent authorities, for the prevention, investigation and
prosecution of offences not only against Community rules, but also against national laws.

A TOFEOIEFEIE LTS DMERL TONAI ST, A4, 1B ORI AR
T2 CUND,

The developing trend towards illicit trafficking of all kinds constitutes a serious threat to public health,
morality and security.

TR B2 52100 7 K QNS O RS IA Z 38\ CHEES VAR N T — X DR 2 B
THERF0 2008 A 11 A 27 HOBRFEHEAAIIE 2008/97710HA?, I ONT, i
WZBTAENT —2 ORI ARNFERSOBIRZRE S0 1987 4F9 A 17 HO#EYS
No R (87) 15(LA Rl No R (87) 15) &1 ), ) IZEFAV CODEEAFRIA BRI AN |
T, ZOFHD T T, BBESRN, ZDIH7FHOEEERL ORE DT80 Ol 724

1 2009 4E 11 H 24 BftOERE (EE#HAREHE)
2 0J L350, 30.12.2008, p. 60.
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fre AWT, ERILTIRBIL, 720, ARG TEEIE BT DA T —2 K OEnLL
ADORRET — 2 2 BT ED Fhora EDDHZEITL AT, BB mHEO Wz 228
DILEETHD,

It is necessary to reinforce cooperation between customs administrations, by laying down
procedures under which customs administrations may act jointly and exchange personal and other
data concerned with illicit trafficking activities, using new technology for the management and
transmission of such information, taking into account Council Framework Decision 2008/977/JHA
of 27 November 2008 on the protection of personal data processed in the framework of police and
judicial cooperation in criminal matters @ and the principles contained in Recommendation No R
(87) 15 of the Committee of Ministers of the Council of Europe of 17 September 1987 regulating
the use of personal data in the police sector (hereinafter referred to as Recommendation No R (87)
15).

ZNHOBEEADATH ORI DI 2= 37230, BiBE7 7 A VikB T — S _— 2%
G, BBIEH AT DA~DT 72 AEZ DO IR TR HZ LY, BRINELL)R)
(Europol) K ORI E#S 1 /== b (Eurojust) & D1 /I DR 381 DI B O Mt EA 4k
KIHZEGMETDD,

It is also necessary to enhance complementarity with actions in the context of cooperation with the
European Police Office (Europol) and the European Judicial Cooperation Unit (Eurojust), by
granting those bodies access to the Customs Information System, including the customs files
identification database, to fulfil their tasks within their mandate.

BB AT DDOT 7R AL, DT —Z_X—ZANTHIF aJRE 2 IE e 2 LSO TB,
ZIBUCATUEREEIRE T 528, ZIVETRINSIV QU STl 7af O o %
FERADHIE, KO, ZOIINILT, KGR 53HT0D 5 7% Europol 23 TELIHITT
X THHE O EMIZEMRSIND, BB 7 ANVGERIT — 2 _—2ORRET 72 AL, BN
B OFEIRO NG ZI5W LIRS ZRH#ID Europol 23241 E CAaSERRKL TV R
ST BHEMOMRII% Europol 23 CEDINTT RETHHE VI EMIZEHRS D,

Reading access to the Customs Information System should allow Europol to cross-check
information obtained through other means with the information available in those databases, to
identify new links that were so far not detectable and thus to produce a more comprehensive analysis.
Reading access to the customs files identification database should allow Europol to uncover
connections between cases of criminal investigations, so far unknown to Europol that have a
dimension in and outside the European Union.

BB AT LOT 7R AL, EHVRREEZ AL OTRL, £ BOTRERERICET S
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Z LA AR T D HIENER S C OO IEMET R FAB L 215 T2 D I B2 [ O G2 A T4
Eurojust 23 CEDIINTT RETHDHE VIEIRICEMRSID, BiEE7 7 A NVGRIT — & ~—
ADT 7RAIL, FARARERREIC I CTETEZ TH O K QBRI 5E T U EEOE#
EZAEL, D0, EDIANTLT, ZEORRIENOIEE Y R ~D 3AROYEKRE Eurojust 73T
EDHINTT RETHHE I BRI HHiES D,

Reading access to the Customs Information System should allow Eurojust to obtain immediate
information required for an accurate initial overview enabling to identify and overcome legal
obstacles and to achieve better prosecution results. Reading access to the customs files identification
database should allow Eurojust to receive information of ongoing and closed investigations in
different Members States and thus to enhance the support of judicial authorities in the Member States.

BB AN, 0 B 2 OO HC, BRMNILRIRD S OFERRMN S FAD SIED i
EIEELZ2TAUT b7 00T, FHAAHBNZ B A4EEA T EO W BET- 5 5:5% [F)
R CRBS DI LA D EEN D, hudz, HRIEC) No 766/20083HH DORiBIE
VAT MBI DTN ORIRE T 7 A Vil [T — 2 N — AR DA S FEIC AL
HRETHD,

Since customs administrations have to implement both Community and non-Community provisions
in their day-to-day work, it is necessary to ensure that the provisions on mutual assistance and
administrative cooperation evolve in parallel. Account should therefore be taken of the provisions
on the Customs Information System and the customs files identification database in Regulation (EC)
No 766/2008 ©.

FERRENT, FiBET 7 A VAT — 2 _— 2D 2RI, ESEZ iz 2503RE ORI
DFFEL IR L AR D2 LIT72 D LW FIGR A TRRRL , FHUudz, ATREZRIRD KX 72451 C,
[6]7 —Z_R—=2ADHNT — X% ANNDHZEITSINT 5,

Member States recognise the advantage which the full use of the customs files identification

database will provide for coordinating and strengthening the fight against cross-border criminality
and therefore commit themselves to enter data into that database to the greatest extent possible.

BiBHD B D7D DTS OF FI B2 1995 45 7 A 26 H OSSR (LLTFICIS §560) &

$ BiBHO S N ORI Z B3 H1EH O IEME 8 A FER 5 72 8O ORERKE DA TEHERI D[]
S ORERRIE DA TBURBAD I OFH AARBN & ORERKE DA TBUSEAL RN ZE B L O RIO W /B35
PEEESHIHIEC) No 51597 2 HET DRk N L O Exo> 2008 4F 7 H 9 ADHKIHIEC) No
766/2008 (OJ L 218,13.8.2008, p.48)
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VN, ) ANRENIL CUARAGO N8B Y, BB ONEHR, BRSO E I TR
I BRIDT=D 721 OFBIE#S AT LOFFHTIE, EPNIEO B RASERITADLE, A
K OFRBE BT A7 L W ZFD L AT LD B 195 NGB TR AN D D L AEEH
L7

Experience gained since the Convention of 26 July 1995 on the use of information technology for
customs purposes (hereinafter the CIS Convention) @ entered into force has shown that the use of
the Customs Information System for the sole purposes of sighting and reporting, discreet
surveillance or specific checks does not make it possible to achieve fully the system’s objective,
which is to assist in preventing, investigating and prosecuting serious contraventions of national laws.

(10) HEREOMHTIE, TR TALRDI=d 07 ay sk, BN OBORZIEL, G FHEL, &
LG, BB TO AR T DT DI M B R D B A LB T D720, fcbm\ UL T
R OB T H~ETHD,

A strategic analysis should help those responsible at the highest level to determine projects,
objectives and policies for combating fraud, to plan activities and to deploy the resources needed to
achieve the operational objectives.

(11) EWNEEESFLRD, F203, BNV R D —EDE N1 32 oiES), &4
R OB DL ST, 2 DERIHIIIBNT, FEITAIC5HT 2R Bt 5 HAx
PERT DTN, BB R m ) S S A T D LT A& TH D,

An operational analysis of the activities, resources and intentions of certain persons or businesses
that do not comply or appear not to comply with national laws should help the customs authorities
to take the appropriate measures in specific cases to achieve the objectives as regards the fight against
fraud.

(12) Zhudz, CIS kI, BEIESNHNETHD,
The CIS Convention should therefore be replaced.

(13) ZOWEIE, EARTHERIEEL, 1o, L0t KRN A HAMERE Lo TS
NI AR T,

This Decision respects the fundamental rights and observes the principles recognised in particular
by the Charter of Fundamental Rights of the European Union.

4 0JC316,27.11.1995, p. 33.
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(14) ZOWTEL, DIE~DBRDOT 7 A BB ORRIEID L EOBUE DR ZhT 720,

This Decision does not prevent the Member States from applying their constitutional rules relating
to public access to official documents,

FREDERVTHLDOT, LUFDLIBVIRES 5!

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

516



B RS 6 & 35 (202149 A)

51 E BER AT LORE

Establishment of a Customs Information System
F1E

1. 22U, B BHIOT=0 ORI D BE S iEHe A7 A (LR TEBIE s A7 ) £
TAE[ AT B L), ) DRESND,

A joint automated information system for customs purposes (hereinafter referred to as the ‘Customs
Information System’ or the ‘System’) is hereby established.

2. BiBAEHRT AT DO, ZOWREIHE, KGRI IEREFIH TRRIC T 582>
TEPED ERIRENITADBLE, #8 K OFREZMBIL, ZIUCL-o>T, HRkE ORI
YR M OB BRI LS AL dH D,

The aim of the Customs Information System, in accordance with this Decision, shall be to assist in
preventing, investigating and prosecuting serious contraventions of national laws by making
information available more rapidly, thereby increasing the effectiveness of the cooperation and
control procedures of the customs administrations of the Member States.

BINE B8

Definitions
E W8S
ZDRED HHIDTZOIZ :
For the purposes of this Decision:

1 TEWNE S, ERREOEREIATEHEIRIThH- T, 2Oz T, LLFOHHD

MEAERIE OBIES Y A7, LU ISR AISHERR D A E 7ol L— i a b ob D& EIE T

%

(@ ZEik, FIREITEEORE, L0ilT, BINIEFEAERIZRKI (EC 5:59) D5 30 5/
U 296 S0 OB HFEEI TR T 240 DR E) ;

(b) ECSHKIDEE 58 SRt THEED iU OLIDY G, BRINILFRIANIZISIT 580 E)
B DA

©) FEETEOFWOEFEHILIE 1280 T, F20%, LT OERICEY, EHEE T
\IESET N IATF U MPEE RS ORAE, 22, [kt LI 3fA%E:
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i 1E, FfRE IR OHE, EvilT, EC ﬂw%’]@% 30 S M OVES 296 S/l
FE AR 2o E Az D8, WO, BEATEOR HEBUCEIL, %
DOFFANZIBNT, YrsEREORIB Y RN O E 2L —5ORRBHER T,
D, HERKEIDIERE, 1TERIRIE I3 TE EOSIH;

EC §H905 23 S0 BRI I LRI BRI aBRIRAE 21370\ Wash DA,
F7203, SERIRNBIBSBRIRREAR MRS 2 B BT OB NI 2B B K O
RIS EITH\N T, AERREE R = E O M R OWERKRERICHGS [ S
ZWEaOEA, B, W8 OFEZ BT DERM LRI SR M ONBhasss:
SHEADARIRES;

HHAD EEEECR O T CRRINFIERAL A~ BHR S AU 7= S0 ON S R oo N
TDSAET 2 B CEHR SRR SR OAMN A 213

A ESITIHEBUCBEL, LU, SO DA BB BAL, R IR A
L UL TERIRES N SO AR, WO, 604 E =T HENS
HE T2 O TSN ENSTE;

‘national laws’ mean laws or regulations of a Member State, in the application of which the customs
administration of that Member State has total or partial competence, conceming:

the movement of goods subject to measures of prohibition, restriction or control, in particular
those measures covered by Articles 30 and 296 of the Treaty establishing the European
Community (the EC Treaty);

measures to control cash movements within the Community, where such measures are taken
in accordance with Article 58 of the EC Treaty;

the transfer, conversion, concealment, or disguise of property or proceeds acquired or obtained
directly or indirectly through illicit international drug trafficking or by infringement of:

@)

(b)
©

0

(ii)

(iii)

(iv)

the laws, regulations or administrative provisions of a Member State in the application of
which the customs administration of that Member State has partial or total competence,
concerning the cross-border movement of goods subject to measures of prohibition,
restriction or control, in particular those measures referred to in Articles 30 and 296 of
the EC Treaty, and non-harmonised excise duties;

the body of Community provisions and associated implementing provisions governing
the import, export, transit and presence of goods traded between Member States and third
countries, and between Member States in the case of goods that do not have Community
status within the meaning of Article 23 of the EC Treaty or goods subject to additional
controls or investigations for the purposes of establishing their Community status;

the body of provisions adopted at Community level under the common agricultural
policy and the specific provisions adopted with regard to goods resulting from the
processing of agricultural products; or

the body of provisions adopted at Community level for harmonised excise duties and for

value-added tax on importation together with the national provisions implementing them,
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or those which have been used in that context;

MENT—2 1803, fRIShz B RN EIITRAATRe/e B RN (7 —Z 14K) LR 21
WMOZLAFIRL, TOFEIILEEL, LD, SRS, Faid, 1RO R, A,

FERRAY, Y, SUBAYEIZ 3SR m—Marmd 1 HLITEROHADSMRICL -
T, EEE I SIS E DL TDHD;

‘personal data’ mean any information relating to an identified or identifiable natural person (data
subject), whereby an identifiable person is one who can be identified, directly or indirectly, in
particular by reference to an identification number or to one or more factors specific to his physical,
physiological, mental, economic, cultural or social identity;

R TABRRIE &1, BiBHEES AT LD HFICT —X DI H 2 ANAIERREDZ L5k
T5;

‘supplying Member State’ means a Member State which enters an item of data into the Customs
Information System;

[SERHT E1T, AT DIEIC L DB AED, [ENIED BN T4 T3, £7203,

FNERARLT DINCRZ DB DN DL Z BT %

@ AT —2EED, FEHROIE;

(b) TEHRIFRE ONEHRE I B RO SR,

© FAERE, TRt R, KOV, fEHROEH MO O X ELEHROTE H Lo &
BT — B LDOBDFE RS E ORI,

) TEBHEROBHOMEA L~ T, T2, BRINEERIZE ST, ENIEIGER T 250
A BGIE R OS50 D, BONEIE, FD IO RS-
FII A PN SRR E D72 DU A fEHRE U CEBAHI AR AT 7, 1
LEI BN E DT

‘ operational analysis’ means analysis of operations which constitute, or appear to constitute,

breaches of national laws, involving the following stages:

(@ the collection of information, including personal data;

(b) evaluation of the reliability of the information source and the information itself;

(c) research, methodical presentation and interpretation of links between these items of
information or between them and other significant data;

(d) the formulation of observations, hypotheses or recommendations directly usable as risk
information by the competent authorities to prevent and detect other operations in breach of
national laws and/or to identify with precision the person or businesses implicated in such

operations;
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TR T L1, T RIS e AR EL, BIREIITERO L) RO ME A 5L,
FEATROBIIE R CBEIDOT- O OTEENDIAIE 2L A, KO, PG SEAHA 72
(2, EPRIEIDER T D —EORPRID BB, N OB iz @ T i s E
PTEDIEA TR D — V7RI DR X O DT R 2 BIRT%, Ml BRI ERES
=T —ZIZBRY, Bl A OT2 DI IS G560 LT,

‘strategic analysis’ means research and presentation of the general trends in breaches of national
laws through an evaluation of the threat, scale and impact of certain types of operation in breach of
national laws, with a view to setting priorities, gaining a better picture of the phenomenon or threat,
reorienting action to prevent and detect fraud and reviewing departmental organisation. Only data
from which identifying factors have been removed may be used for strategic analysis.

FE N E BRSO RTLOERRUFIA
Operation and Use of the Customs Information System

ERES

1

BB AT AN, 1 DOFRT —Z_R— 2RI L TERRESI, 200, 2T, £
FREOAZ L CT 7B ARRERLDET D, ZOVAT AL, AT —2%&ED, LD
KR 1 5456 2 TIOR3 E 3 957200 B8 72 7 — A D I1 > THE RS NS -
@@ PEdh;

(b) HEEDOTE;

© 1%

@) fEA;

() FEYAITADBH;

(M FPVERROFH ATREM:;

(0) FEESN, Z2oh, Fa0L, BNSIT- Db

(hy FEESI, Z2oh, a0k, BINSh7-8i4,

The Customs Information System shall consist of a central database facility, accessible through
terminals in each Member State. It shall comprise exclusively data necessary to achieve its aim as
stated in Article 1(2), including personal data, in the following categories:
(@ commodities;
(b) means of transport;
(c) businesses;
(d) persons;
(&) fraud trends;
() availability of expertise;
(9) items detained, seized or confiscated;
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(h) cash detained, seized or confiscated.

2. BEKINEBERIT, BRI D SHE LS > THHRESN D GBI C > TED b
DIEITHE, BiBHEHS AT DDA 77D EN LOEE &AM D,
RRMNZEERIT, 5 27 R[URTRERICKHL, EEEBICETOME 72,

The Commission shall ensure the technical management of the infrastructure of the Customs
Information System in accordance with the rules provided for by the implementing measures
adopted by the Council.

The Commission shall report on management to the Committee referred to in Article 27.

3. BINZEERL RIEESITHL, Hift bomEEEHOTDICEIRS NI EE Lok
142,

The Commission shall communicate to that Committee the practical arrangements adopted for
technical management.

FAE

1. HERKENT, AT LAOIRNEER T DT OB 72 HEIHNT, 45 3 455 1 TR
TIDZNZF N EEREL CHRBIHEH AT LAOFNIZ ANONATEH ZRTET D, § 3 4546 1
THE\WZED DI OFPINIZH D HRFEO L, [HAT —Z DV )5 EES AT
TR5720 N,

Member States shall determine the items to be entered into the Customs Information System relating
to each of the categories referred to in Article 3(1), to the extent that this is necessary to achieve the
aim of the System. No items of personal data shall be entered in any event within the category set
out in Article 3(1)(e).

2. 355 1 HERO LA ZEDDERNCEIL, AL TANSIATEROERIE, LA
PLFOLD LIS D %G8 TR0
() 4, EARTOAS, 4, 1B, B4,
(b) HED B RONERT;
© [EEE;

(d)

() HFREHE (SAR—NK, HRH—R, iR FRE) OF5AF NI TOLAT M
OH;

(GIRETIN

@ FEEDFB I DTEAAT R BRIV,
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() TR ANLHH;

() RRSHIEE);

() BEL QDL BIFTREDEFRL R EET R,
k) HERETFROBRE S,

With regard to the categories set out in Article 3(1)(a) to (d), the items of information entered in

respect of persons shall comprise no more than:

(@ name, maiden name, forenames, former surnames and aliases;

(b) date and place of birth;

(©) nationality;

(d) sex;

() number and place and date of issue of the identity papers (passports, identity cards, driving
licences);

(H address;

() any particular objective and permanent physical characteristics;

(h) reason for inclusion of data;

(i) suggested action;

() awarning code indicating any history of being armed or violent or of having escaped;

(k) registration number of the means of transport.

5 3 5 1 THOMISRTHERUCREAL, HAT —ZZBEL TAMNLNAIFFEROE R 1T, 5
FOWA K O LIS OB DEED TUIRB7R0,

With regard to the category set out in Article 3(1)(f), the items of information entered in respect of
persons shall comprise no more than the experts surnames and forenames.

% 3 556 1 HO@Q MR RTERIZBL, AT —2IZBEL TANGLIATEHROEH
1%, LLFDOHDOLSNDOE DA ED TUIRb7a0

() WA, WAERTOMA, 4, 1B, B4

(b) HVED AR USET

© g

(d) M

() fEim

With regard to the categories set out in Article 3(1)(g) and (h), the items of information entered in
respect of persons shall comprise no more than:
(@ name, maiden name, forenames, former surnames and aliases;
(b) date and place of birth;
(©) nationality;
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(d) sex;
(e) address.

5. UVWYRAEAIZRWTY, MEHAEE 2008/977/JHA OF 6 SRR AEAT —#1T,
BRI AT LD AFU TR,

In no case shall personal data listed in Article 6 of the Framework Decision 2008/977/JHA be
entered into the Customs Information System.

B5&

1. 3 5FE 1 HOERO LU TEROT —21%, BB OSEHR, FREOBARE-1 3R
B RRA ONZHEME ST FT2 X3RS T D B IO T-DIZD ., BiBIEH AT LOHIZ
Anbis,

F3RF VADM R T RO T — 2L, BT EINIZER IO BIDT-9DI1ZD 7x,
BEHERS AT LD ANSLND,

Data in the categories referred to in Article 3(1)(@) to (g) shall be entered into the Customs
Information System only for the purpose of sighting and reporting, discreet surveillance, specific
checks and strategic or operational analysis.

Data in the category referred to in Article 3(1)(h) shall be entered into the Customs Information
System only for the purpose of strategic or operational analysis.

2. 51 BTRIEEID BOTZDIZ, 0D, MEOEEEEZ LU T, BRT2E0
[EPEDERAT 2% TL D05, F2ld, THEE T HIIT2L ) LD BT
FHAESTHEEITIRY, 55 3 568 1 IR T W T W DBROEAT — 413, BB #HR A
T DD IRERSIND,

For the purpose of the actions referred to in paragraph 1, personal data in any of the categories
referred to in Article 3(1) may be entered into the Customs Information System only if there are real
indications, in particular on the basis of prior illegal activities, to suggest that the person concerned
has committed, is in the act of committing or will commit serious contraventions of national laws.

ELFS

1. %5 &6 1 HORTIEEM ThNs%E, L FOIEMO S E I HIUESH, 7>
2, FHTTAERRE BRSNS -
() EEHSIV-RES, BT, BEEFIIIEASR RSN E DR,
(i) FRADOLGT, RiZ KO OBEH;
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(i) FRITOREEE K O T4E;

(v) BRI HEORE T8 F- s TR ORE;

() fEFRS- B TR,

(Vi) ERESI RIS,

(Vi) Padh, BETREY, 2 IHE DR RSN,

DI 7RERD RO EARDIEFE CINESNT G, TOROBIENE) GRS L
ANy 5 YR YD ENVA QR DSy APAN P AW s AN AN TN

If the actions referred to in Article 5(1) are carried out, the following information may in whole or in

part be collected and transferred to the supplying Member State:

(i) the fact that the commodity, means of transport, business or person reported has been found;

(i) the place, time and reason for the check;

(iii) the route and destination of the journey;

(iv) persons accompanying the person concerned or occupants of the means of transport;

(v) the means of transport used;

(vi) objects carried;

(vii) the circumstances under which the commodity, means of transport, business or person was
found.

When such information is collected in the course of discreet surveillance, steps have to be taken to

ensure that the discreet nature of the surveillance is not jeopardised.

2. 955 55 LR TRBIOREDIBIRIZ W TS, TADTEESIORIANT, 20, #
SROMTONDRERIEIOVEE, ITBOHAIR OFHATAE, A, HsTE b O it i
RENNFD, WERKEDTERUZ I > TR ARSIV LT, Thbid, BERIIC,
FE, iR E IR OB AN D,

In the context of a specific check referred to in Article 5(1), persons, means of transport and objects
may be searched to the extent permissible and in accordance with the laws, regulations and
procedures of the Member State in which the search takes place. If the specific check is not permitted
by the law of a Member State, it shall automatically be converted by that Member State into sighting
and reporting or discreet surveillance.

FTE

1. BREEHRS AT LAOPIZEENTNDT —F~DEHEDOT 72 A, BEKEIZLSTH
TESHT-ENEEAD DO BHETH D, ZIHDEPRERT, BiR4RE203, 55 1 546 2
T ORSNIARVE T AT Ol TIREN 5720, SOMERRIEDIER, 1TEIRAINNR O Tt
2RO, BIORRESHERRD B DRERE A5 159D,
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Direct access to data entered into the Customs Information System shall be reserved to the national
authorities designated by each Member State. Those national authorities shall be customs
administrations, but may also include other authorities competent, according to the laws, regulations
and procedures of the Member State in question, to act in order to achieve the aim stated in Article
1(2).

2. FAERENT, MoORERIER O 27 S[MORTEERITHL, H4x OSBRI, ZRERI)S
EOT —H~DT I vAEHEHEL), KO, EO BT 722 bBE50ERLT, £
ORERIEDFEE LT REHE RS AT LDEEDOT 72 %06, ARG 1 HIWE>THR
TESHVTIRESHENR DS DREBEIDV AN 154175,

Each Member State shall send the other Member States and the Committee referred to in Article 27
a list of its competent authorities which have been designated in accordance with paragraph 1 of this
Article to have direct access to the Customs Information System stating, for each authority, to which
data it may have access and for what purposes.

3. B 1IEKROYS 2 ST, FRERERE, BUNBRERDDORRFEITFE SN THERL, 28—
ORI Lo T, ERS ARSI XSRS LA BRI AT A~DT 7 B AE A
FTHIEEPRTETED, ZOWRTEEI RS, HFEAT, 2 EMER O 25 Slord LaE
EHERN L o7 — HRERTE DO BT 2B RABEIC AN D,

Notwithstanding paragraphs 1 and 2, the Council may, by a unanimous decision, permit access to
the Customs Information System by international or regional organisations. In making this decision
the Council shall take account of any reciprocal arrangements and any opinion on the adequacy of
data protection measures by the Joint Supervisory Authority referred to in Article 25.

R

1. A%AkIE, Europol K& UF Eurojust 1, 25 1 4557 2 TR d HAVZERC T D722 7, Bifd
T AT DO AT T —2EFIFTTED, 72721, #AkIE, Europol & T Eurojust (3,
VAT LOHIZT — 5% NAVTAERIE O FRIOFF ]2, 7o, ZORERIEIC L > TR
SNTZSRFZARLC, 178 ED B E135I0 BDT=02F DT — 4% RIHTE S, &
DIH7RRND BHIOT- O ORI, FsHARTE 2008/977IHA D 3 455 2 THITHE-TE
DT —Z ORIz RODABREDIEE, ITBORAIR O FRUMEOHLOLEL, 7o, B No
R (87) 15 DJiiHI| 5.2.i B EICANHRETHD,

Member States, Europol and Eurojust may use data obtained from the Customs Information System
only in order to achieve the aim stated in Article 1(2). However, they may use it for administrative

or other purposes with the prior authorisation of, and subject to any conditions imposed by, the
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Member State which entered the data in the System. Such other use shall be in accordance with the
laws, regulations and procedures of the Member State which seeks to use it in accordance with
Article 3(2) of Framework Decision 2008/977/JHA, and should take into account Principle 5.2.i of
the Recommendation No R (87) 15.

ARSRDH L RO 4 18, 55 7 5565 3 I ONTH 11 SRR OV 12 SRaihif 52872, Bi
BIEHRS AT LB ANFUIZT — 21, MORRRIENC o> THRIE STV A ERIE O E B
BICTH-T, YrsEREOIERE, 1TBHHAIR OFHA 6, 55 1550 2 TR E T
S DT8O TGRS 7280 OREHEIRES SBEBI &> TOZFI S,

Without prejudice to paragraphs 1 and 4 of this Article, Article 7(3) and Articles 11 and 12, data
obtained from the Customs Information System shall only be used by national authorities in each
Member State designated by the Member State in question, which are competent, in accordance
with the laws, regulations and procedures of that Member State, to act in order to achieve the aim
stated in Article 1(2).

FABAENS, MMORERRIEI R OV 27 ST ERRRTHL, ARG 2 > TTORRL
EDHEE LTI HERODOFEBID Y AN 472,

Each Member State shall send the other Member States and the Committee referred to in Article 27
a list of the competent authorities it has designated in accordance with paragraph 2 of this Article.

BinMG S AT LIS AFSNT- T — 2%, AT LOFNIF DT —2 % ANV HERRE D
FRIDOFFAZZT, D30, TORERED SIS C, £OT —XEFHTED
INTT BB ARG 2 TR T EPEBILISN O EIPEERE, 55 —FE R ONERSI Rk E
T IR C AR O 72D I RS UASD, BABRRIENE, O EOFE M
T HNEDERFI R L CT — 2 DBIESND A, DT —X2 DX 20T 4 2R3 %
T=O DR EZ T 5, T OIHTHHEDFEMIY, 2 25 SRR3R BT ERBI o kL
THEFESIRT UG,

Data obtained from the Customs Information System may, with the prior authorisation of, and
subject to any conditions imposed by, the Member State which entered them into the System, be
transferred for use by national authorities other than those designated under paragraph 2 of this
Avticle, third countries, and international or regional organisations wishing to make use of them.
Each Member State shall take special measures to ensure the security of such data when they are
being transferred to services located outside its territory. Details of such measures have to be
communicated to the Joint Supervisory Authority referred to in Article 25.

526



h L EHMEE 68 3 5 (2021 4F 9 )
L RES

1. BBHESRS AT 2D THA~DT —HD AL, ZOPREDN L FHET 2505 D TR R
0, TR EOEAR, FTECRAIE O Tl k> TR,

The entry of data into the Customs Information System shall be governed by the laws, regulations
and procedures of the supplying Member State unless this Decision lays down more stringent
provisions.

2. TRHOTHERRE) SRS 5 555 1 TEOTREI O 725D, BIRAIGH AT 200 A
FENT=T —ZORHIE, ZORENLERE7 25005 TED CORWRY, 2D L8577 —
SR T DRERIEDIEE, 1TBHHIRI OV 2> THES A,

The use of data obtained from the Customs Information System, including performance of any
action under Avrticle 5(1) suggested by the supplying Member State, shall be governed by the laws,
regulations and procedures of the Member State using such data, unless this Decision lays down
more stringent provisions.

E£10&E

1 AHERENT, BB B A7 LB TENOREZ ROBEHEROH LB Y e faE
60

Each Member State shall designate a competent customs administration which shall have national
responsibility for the Customs Information System.

2. LT YRIE, MEMNCIRIT OB AT A0 EMZSEI TBEZ A, )
2, ZOPRTEDTEF MR T DTS2 DR Do

The administration referred to in paragraph 1 shall be responsible for the correct operation of the
Customs Information System within the Member State and shall take the measures necessary to
ensure compliance with this Decision.

3. MERKEND, MHALS, 5 1 ORI Y RaiEiE 75,

Member States shall inform one ancther of the administration referred to in paragraph 1.
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1. Europol I%, ZDEHOFEHNT, H o, TOREE -7, 8 1 45, 5 3 5720 LEH
6 SRV 15 S720 LA 19 SRITHE, BiBEHS AT LD I AN T — 2 ~DT
7w AL MR O DT — S Z sk 3 DRt o,

Europol shall, within its mandate and for the fulfilment of its tasks, have the right to have access to
the data entered into the Customs Information System in accordance with Articles 1, 3 to 6 and 15
to 19 and to search those data.

2. Europol |Z&AMERDFE R, Europol |ZJ» CHEES - IFFIRE BB i AT LD Hhd A F)
EDMN—BMAET HZENHALD L2 oT- &1, Europol 1F, R4/ (Europol) 7%
B2 2009 4F 4 H 6 HOBEHRPE 2009/37 LIHANZTED DAL, DA% Uiz
RERREN L CEfE 5,

Where a search by Europol reveals the existence of a match between information processed by
Europol and an entry in the Customs Information System, Europol shall, through the channels
defined in Council Decision 2009/371/JHA of 6 April 2009 establishing a European Police Office
(Europol) ©), inform the Member State which made the entry.

3. BiBERT AT ANORBIZE S TAFINAEROFIAL, VAT LOHFICT —H% AN
IR E D R IRT 5, Yk ENE DI ERORNAE TR THEXIL, D
F—=BDEHRNNZE, RIE 2009/37UIHA (22> TSNS, Europol 13, S AT LZEDT
— 5% NVTAERE D FENDHHIFEIIRY, ZDIH7a 584 5 = E R O /s
HiCED,

Use of information obtained from a search in the Customs Information System is subject to the
consent of the Member State which entered the data into the System. If that Member State allows
the use of such information, the handling thereof shall be governed by the Decision 2009/371/JHA.
Europol may transfer such information to third countries and third bodies only with the consent of
the Member State which entered the data into the System.

4. Europol |, TRIE 2009/37LIHA IZHE Y, BRI DM RIED D BRI O A s ReD1FD,

Europol may request further information from the Member States concerned, in accordance with
the Decision 2009/371/JHA.

% 0JL121,155.2009, p. 37.
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5. 55 3 EMOVE 4 EEWTAHZE72<, Europol 1%, Europol 237 272 AUT-ER4y ORI
AT L Europol (285, F721%, Europol (231757 — XK OB 7= DI o —
HUAT WAL T3 b T, BBIEHS AT AMCEEN CNDT —HEZ DI AT
DTBHEL TIRD T, 520, BiBE S AT LDV e b b A v m—R E- 3R
LTIIRB720,

Europol 1, BiBEEHT AT LD ANNSNTZT —H~DT 78 A%, IR 2520
7= Europol DF&EIZ[RET 2,

Europol (%, #5 2000/371IHA D5 34 SRI7HAS TR ES IV LFRIERERIA, Bk
AT DOFUANONT =T —XZT 7 8AT % Europol OMHERIEIZIFZDT —2%
535 Europol ORI T 233135 Europol OfEENE RIE 92 L& FFR D,

Without prejudice to paragraphs 3 and 4, Europol shall not connect the parts of the Customs
Information System to which it has access to any computer system for data collection and processing
operated by or at Europol, nor transfer the data contained therein to any such system, nor download
or otherwise copy any part of the Customs Information System.

Europol shall limit access to data entered into the Customs Information System to duly authorised
staff of Europol.

Europol shall allow the Joint Supervisory Body, set up under Article 34 of the Decision
2009/371/JHA, to review the activities of Europol in the exercise of its right to accede to and to
search data entered into the Customs Information System.

6. ARGHDVW)VRHEED, Europol DFREIZIDENT —4 O BEHERRZ 2 AL E 7 | A (72
BB 56t 2 7 — SR N ONERT AT ZBEL, IR7E 2009/37UIHA DSTEA ES D0 D LR
RUCQInd, £, FREIZ KR E ST IR ERSEEOHERRZ E 328 D LR L
TUTRB20,

Nothing in this Article shall be interpreted as affecting the provisions of the Decision 2009/371/JHA
concerning data protection and the liability for any unauthorised or incorrect processing of such data
by Europol staff, or as affecting the powers of the Joint Supervisory Body set up pursuant to that
Decision.

F1E

1.  Eurojust DEWNIERE, EORIEE, Ml K ORACHFAISIVEIRENT, EOT5OHIFH
T, 7D, Eurojust ORREZTT= 772012, 55 1 45, 55 3 4720 L 6 S 0% 15 497¢
WL 19 SRITHEW, BiBHEHRS AT LD AN T — X ~DT 78 2 %H e &
OEDT =Lk MRS O,

The national members of Eurojust, their deputies, assistants and specifically authorised staff shall,
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within their mandate and for the fulfilment of Eurojust’s tasks, have the right to have access to the
data entered into the Customs Information System in accordance with Articles 1, 3to 6 and 15to 19
and to search those data.

2. Eurojust OENIERKE, EORIE, #BIFE K ORHIFF ISR EIZ LORBRORER,
Eurojust (2> CUPRS A REBIEIME RS AT LD D AN EDRN—BIMFAET DT
EMBABE o T- L&V, MeE-I T L, FD AT UTAERIEN L G5, F0D
FOTBRIBED O NFSNTEEE, TDOANNEATTABRIE D[RR AT T 5E1 R, 5
SEEATES SRR R OB ES NS,

Where a search by a national member of Eurojust, their deputies, assistants or specifically authorised
staff reveals the existence of a match between information processed by Eurojust and an entry in the
Customs Information System, he or she shall inform the Member State which made the entry. Any
communication of information obtained from such a search may be communicated to third countries
and third bodies only with the consent of the Member State which made the entry.

3. ALEHDOYeH5ED, Eurojust OFRIKIZBIT 23 N AT S 2B VEsR{ T
HEVHBLEND Eurojust ZF%E T HIRTE 2002/187AHA OLKIEIZBEI3% 2008 4F 12 A 16
HOFEEHATIIE 2000/426/JHASDSE Tin>C, HNT —Z DI N Eurojust O[EIN
AR, £ OB, #IBE K O ZFFAISHIVIREIC L D2 D L5707 — X D BEHERD
WU 7= A IEME7 2 AR e DB R T BIR T 050 A E T 20 O LiFIRL Tideh
7, E7e, FREICES TRRIES LD AR EREBOMEIRZ 20 D LR T3eb7p
AN

Nothing in this Article shall be interpreted as affecting the provisions of Council Decision
2009/426/JHA of 16 December 2008 on the strengthening of Eurojust and amending Decision
2002/187/JHA setting up Eurojust with a view to reinforcing the fight against serious crime © which
concern data protection and the liability for any unauthorised or incorrect processing of such data by
national members of Eurojust, their deputies, assistants and specifically authorised staff, or as
affecting the powers of the Joint Supervisory Body set up pursuant to that Decision.

4. Eurojust (%, Eurojust DEPNIERE, ZOEEE, #iBhE &K ORIFFAISnZENT 7'
AT ORI A7 2% Eurojust (245, F7-1%, Eurojust (2351357 —ZIUEK
DD 7D D 2 —H L AT DAL Cd7en 7, BiBEHS AT JMTEF T
5T —HEIBDID DA 20— F L AT ML TIRDT, 230, BiBEH AT
LDOVHTIRBER B A 7 a— R LU T3 eb7e0,

® 0JL138,4.6.2009, p. 14.
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No parts of the Customs Information System to which the national members of Eurojust, their
deputies, assistants and specifically authorised staff have access shall be connected to any computer
system for data collection and processing in operation by or at Eurojust, nor shall any data contained
in the former be transferred to the latter, nor shall any part of the Customs Information System be
downloaded.

5. BiREH AT LT ANSINT =T —Z~DT &A%, Eurojust ORSRLERERLE, #fE
F, MBI KO CEFAISHVIRB D M ZBRESN DB D EL, 73D, Ziva Eurojust O
OREITHERL T 5720,

Access to data entered in the Customs Information System shall be limited to the national members
of Eurojust, their deputies, assistants and specifically authorised staff and shall not be extended to
other Eurojust staff.

FIVE T—4DELE
Amendment of Data

13

1L BEEEC AT DO AN T —ZDIELE, ffi#, FTIEEITHIBRE 3 HERZL SO
(3, TRSTEAE D THD,

Only the supplying Member State shall have the right to amend, supplement, rectify or erase data
which it has entered in the Customs Information System.

2. PRoTHERRIENS, TORRMTRERRENS AN T — 2N EFFRICBEL TRIEfECH LT, F
721X, ZOWEIGERL TANGILS LUTFHRMRFS NI EZF8L, Fiz, 2DZEIZ
RKOWEEE, TOT —2EUNMELE, #i@, STIEEZIIHIBRL, 2>, ook,
Europol }2O* Eurojust %L, L) %~<BE3 %,

Should a supplying Member State note, or have drawn to its attention, that the data it entered are
factually inaccurate or were entered, or are stored contrary to this Decision, it shall amend,
supplement, rectify or erase the data, as appropriate, and shall inform the other Member States,
Europol and Eurojust accordingly.

3. f#RklE, Europol E721% Eurojust 23, 7 —XIHHANFFHIZBIL TRIEfECHDHZE, Tl
ZOPTENTER U TR AT 2D FIZ ANSLIS UL TR F SN =2 L 2R g Rk
izt HEEIE, TOMERIE, Europol 7213 Eurojust |, £ OIRHTHERIEIT AL, AIREZR

BRORINTINE T D, ZOTRMTEREN, Bk 27 —2 & 5L, 7o, LENHD
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X, ERR, TOHEBAFTIEEITHIFRT 5, ZOHRMeHERENL, thotERkE,
Europol X OF Eurojust | ZxFL, $28% 52 25 TIEE/IXHIBRIZ DWW GEE 95,

If a Member State, Europol or Eurojust has evidence to suggest that an item of data is factually
inaccurate, or was entered or is stored in the Customs Information System, contrary to this Decision,
it shall inform thereof the supplying Member State as soon as possible. The latter shall check the
data concerned and, if necessary, rectify or erase the item without delay. The supplying Member
State shall inform the other Member States, Europol and Eurojust of any rectification or erasure
effected.

PRI H AT INZT — 2% NVORE, HRIEDS, DR R OIS VA TENCEAL, %
DRSS E DG L ERTOBE L DT JETHZ LKA EX1T, FORNEIL, EHIZ,

BERTODBEEA THTAEREN R CEDOZEEHRET D, T 2 SORERKEIL, RHEDfE
RaD, GEMESILWGS, BRIDOHREERT XETHLD, Fil- S ORY)
DHELFIELIRNENL, AT LOFUZATIEND,

If, when entering data in the Customs Information System, a Member State notes that its report
conflicts with a previous report as to content or suggested action, it shall immediately inform thereof
the Member State which made the previous report. The two Member States shall then attempt to
resolve the matter. In the event of disagreement, the first report shall stand, but those parts of the new
report which do not conflict with the first report shall be entered in the System.

ZOPEIZHE, HERREINIZISUNT, BHIFTE X S5 BN O BRI LIS Ok
FROBHOMEREN, BRIFHRS AT LOHRIZHHT —HDIELE, i, FTEEITHIBRO-
DDOEAT 2 IWrEAToT- L&, HEEREN, ZOI72 OB TAFI I T, 55 23 55
FLRIORTIGAEED, BB ENOEHIFTE 3TN LN RRESHENR DS DR
DZFDINTHW ORI CRTIEE/ZITHIBRCBEAL TR ENECTE, MOT —4%E A=
WERRENL, AT DNISZ DT —H W5,

Subject to this Decision, where in any Member State a court, or other competent authority within
that Member State, makes a final decision as to amendment, supplementation, rectification or
erasure of data in the Customs Information System, the Member States undertake mutually to
enforce such a decision. In the event of conflict between such decisions of courts or other competent
authorities in different Member States, including those referred to in Article 23(1), concerning
rectification or erasure, the Member State which entered the data in question shall erase them from
the System.
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BEVE TAORE
Retention of data

F14E

1 BiBHEHRS AT DIANLIIT =23, ZOT —FRNBIVZ BRVZER T 27291
WL RSN Ds £ DT —F DERFFOMLEEMT, D7 EHERT, $1RATHERK
EZE->TRESND,

Data entered into the Customs Information System shall be kept only for the time necessary to
achieve the purpose for which they were entered. The need for their retention shall be reviewed at
least annually by the supplying Member State.

2. RUIOTERIET, RIEUHIROEFHNIZISNT, 207 =23 Kbz BRIDTZDIZ%
DT =2 DURFFPLETRLZE, RO RELETOM, 7 —FDIRRFIRE TED, #5225
MO 28 SREFHTLK, T =2 FF§ DIREDMAEL RN EXIE, DT =413,
BB AT LZNDASS; 4 THETEDT 7R ARSI HE 3 H B s
s,

The supplying Member State may, within the review period, decide to retain data until the next
review if their retention is necessary for the purposes for which they were entered. Without prejudice
to Articles 22 and 23, if there is no decision to retain data, they shall automatically be transferred to
that part of the Customs Information System to which access shall be limited in accordance with
paragraph 4 of this Article.

3. BiFSEHS AT LI, SRHSTERIEITHL, £ 18NS, 5 2 B EE SRR A
T LSO T — 2 ORHR T BI85,

The Customs Information System shall automatically inform the supplying Member State of a
scheduled transfer of data from the Customs Information System under paragraph 2, giving one
month’s notice.

4. HBUTHASNTBIRSIZ T — 213, BiBEH AT LNT LAERIRRR S L0723,
5522 SR ROV 23 SRAMHITHZ LK, 35 21 RITRTHRBEONRE, T2, 5 24 L0
5 25 445 1 ORI BEEHIECIRY, 778 ARRETHD, OIS, 207 —2D1F
Tl B ONETEN A RS2 HIODT2DIZD I, ZOT —H2RBRENFDHDOEL, D
HWIRRSEEIE, €07 —2E, BIFEShRTURRBR,

Data transferred under paragraph 2 of this Article shall continue to be retained for one year within
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the Customs Information System but, without prejudice to Articles 22 and 23, shall be accessible
only to a representative of the Committee referred to in Article 27 or to the supervisory authorities
referred to in Articles 24 and 25(1). During that period they may consult the data only for the
purposes of checking their accuracy and lawfulness, after which the data have to be erased.

EVIE BBE771 LT —IN—RADEIE

Creation of a Customs Files Identification Database
EI5E

1. BREREE AT AL, 3 3 R TANLN=T =22z, (LR TRBSZ 7A Vi85
F AR LU ORT) BRIODO T —Z_R—=ZADOH L, KB TT — 2 a8 5, AN
T, B 7 EEROE 8 BOREAITHZ LK, ZOWREDETOIRIEL, BT 7Vl
BT —H_R—=2 RS ND, 72720, 5 21 558 2 THOBWIMEEZ AL TIZebeun,

The Customs Information System shall contain data in accordance with this Chapter, in addition to
data contained in accordance with Article 3, in a special database (hereinafter referred to as the
customs files identification database). Without prejudice to the provisions of this Chapter and of
Chapters VII and VIII, all the provisions of this Decision shall also apply to the customs files
identification database. However, the exception in Article 21(2) shall not apply.

2. BEEZ 7 AVGERT — 2= ADIHNT, 1 FTEEOBNF I BT 57 711
ZBASES, 5 7 RICI > THRESHBIBSHE DA TIHEZ 4O ENEERIDS, WONT,
Europol & O Eurojust (ZEALTi, %5 1 4556 2 THO BEYEER 5720, Jit7 7L Eo
FECBETAIEREN LT, ZNOOEAG LT EELTE O, F%, ThoDFEE
FHATL QN DR RIE ORI HERR A DR BIZRRA FFE CEDIDNTT DT EITH D,

The aim of the customs files identification database shall be to enable the national authorities
responsible for carrying out customs investigations designated pursuant to Article 7, when opening
afile on or investigating one or more persons or businesses, and for Europol and Eurojust, to identify
competent authorities of other Member States which are investigating or have investigated those
persons or businesses, in order, through information on the existence of investigation files, to achieve
the aim referred to in Article 1(2).
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For the purposes of the customs files identification database, each Member State shall send the other

Member States, Europol, Eurojust and the Committee referred to in Article 27 a list of serious

contraventions of its national laws.

This list shall comprise only contraventions that are punishable:

(@ by deprivation of liberty or a detention order for a maximum period of not less than 12 months;
or

(b) byafine of at least EUR 15 000.
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If the Member State retrieving data from the customs files identification database requires further
information on the stored investigation file on a person or a business, it shall request the assistance
of the supplying Member State on the basis of the instruments in force relating to mutual assistance.

FEVIE BEI7MIVEHT—2R—ROERARUFIA

Operation and use of the Customs Files Identification Database
EI6E
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Data from investigation files will be entered into the customs files identification database only for
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the purposes set out in Article 15(2). The data shall only cover the following categories:
(@ aperson or a business which is or has been the subject of an investigation file opened by a
competent authority of a Member State, and which:

(i) in accordance with the national law of the Member State concerned, is suspected of
committing or having committed, or participating or having participated in the
commission of, a serious infringement of national laws;

(i) has been the subject of a report establishing that such an infringement has taken place; or

(iii) has been the subject of an administrative or judicial sanction for such an infringement;

(b) thefield covered by the investigation file;

(c) the name, nationality and contact information of the Member State’s authority handling the
case, together with the file number.

Data referred to in points (a) to (c) shall be entered in a data record separately for each person or

business. Links between data records shall not be permitted.
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The personal data referred to in paragraph 1(a) shall consist of only the following:

(@ for persons: name, maiden name, forenames, former surnames and aliases, date and place of
birth, nationality and sex;

(b) for businesses: business name, name under which trade is conducted, address, VAT identifier
and excise duties identification number.

3. T, 19 RN TRESHI RN AfLbis,
Data shall be entered for a limited period in accordance with Article 19.
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A Member State shall not be obliged to make entries pursuant to Article 16 in any particular case if,
and for such time as, this would harm public policy or other essential interests, especially as this
would present an immediate and serious threat to its public security or to the public security of another
Member State or a third country; or where other essential interests of equal importance are at stake;
or where such entries could pose serious harm to the rights of individuals or would prejudice an
ongoing investigation.
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Entry of data in the customs files identification database and consultation thereof shall be reserved
to the authorities referred to in Article 15(2).
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Any consultation concerning the customs files identification database shall cover the following

personal data:

(@ for persons: forename, and/or name, and/or maiden name, and/or former surnames, and/or
aliases, and/or date of birth;

(b) for businesses: business name, and/or name under which trade is conducted, and/or address,
and/or VAT identifier, and/or excise duties identification number.

BVIIE HREI7/IVERIT—3—ZPOT—2 0O GRFHAR

Period of Retention of Data in the Customs Files Identification Database
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Storage periods shall be determined in accordance with the laws, regulations and procedures of the
Member State entering the data. However, the following time limits, starting on the date on which
the data were entered in the file, shall not be exceeded:

(@ datarelating to current investigation files shall not be retained beyond a period of three years if
it has not been established that an infringement has taken place within that time period. The
data shall be erased before the expiry of the three-year period if 12 months have passed since
the last investigative act;

(b) datarelating to investigation files which have established that an infringement has taken place
but which have not yet led to a conviction or to imposition of a fine shall not be retained beyond
a period of six years;

(c) datarelating to investigation files which have led to a conviction or a fine shall not be retained
beyond a period of 10 years.
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At all stages of an investigation as referred to in points (a) to (c) of paragraph 1, as soon as a person
or business within the scope of Article 16 is eliminated from an investigation pursuant to the laws
and administrative regulations of the supplying Member State, all data relating to that person or
business shall be erased immediately.

3. 1EED LT —AEERIRIANSRL- A0S, 213, BB, B 7/ i)
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Data shall automatically be erased from the customs files identification database as from the date on
which the data retention periods laid down in paragraph 1 are exceeded.

B IXE BEAT—H5E

Personal Data Protection
E20E
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Framework Decision 2008/977/JHA shall apply to the protection of the data exchange in accordance
with this Decision unless otherwise provided in this Decision.

L AR S
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Data may be duplicated only for technical purposes, provided that such duplication is necessary for
direct searching by the authorities referred to in Article 7.
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Subject to Article 8(1), personal data entered by other Member States may not be copied from the
Customs Information System into other national data files, except those copies held in systems of
risk management used to direct national customs controls or copies held in an operational analysis
system used to coordinate actions. Such copies may be made to the extent necessary for specific
cases or investigations.
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In the two exceptional cases provided for in paragraph 2, only the analysts authorised by the national
authorities of each Member State shall be empowered to process personal data obtained from the
Customs Information System within the framework of a risk management system used to direct
customs controls by national authorities or of an operational analysis system used to coordinate
actions.

4, FHERRENE, MORERRER OV 27 SRR ERERITHL, ZORERIED RS E DB
BAlEH AT 2O NI ANSIVT BN T — X DR OO Al 2521 QAU AT E
RO 3 AR DOV AN 26445,

539



B RS 6 & 35 (202149 A)

Each Member State shall send other Member States and the Committee referred to in Article 27 a
list of the risk-management departments whose analysts are authorised to copy and process personal
data entered in the Customs Information System.

5. BiREEH AT 2O BERISN B AT — 2%, Z ARSIz HE T 572012
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Personal data copied from the Customs Information System shall be kept only for the time necessary
to achieve the purpose for which they were copied. The need for their retention shall be reviewed at
least annually by the Member State which carried out the copying. The storage period shall not
exceed ten years. Personal data which are not necessary for the continuation of the operational
analysis shall be erased immediately or have any identifying factors removed.
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The rights of persons with regard to personal data in the Customs Information System, in particular
their right of access, to rectification, erasure or blocking shall be exercised in accordance with the
laws, regulations and procedures of the Member State implementing Framework Decision
2008/977/JHA in which such rights are invoked. Access shall be refused to the extent that such
refusal is necessary and proportionate in order not to jeopardise any ongoing national investigations,
or during the period of discreet surveillance or sighting and reporting. When the applicability of such
an exemption is assessed, the legitimate interests of the person concerned shall be taken into account.

BBE

1. BHEREOFELNICENT, WedED, LT 2RO L7012, BiBEH A7 A LD
1 A Sy EERETHE AT — XL, MORERIEIOIERE, 1TBIRR R O e Clva
el F003, ENDETeEXE, MisERIEOER, 1TECRAIR RO,
FHAFTH L IRRESHET RO S OB Z 3T, BBa N CAZ N TED:

540



B RS 6 & 35 (202149 A)

(@ FHIEIZBAL TR EMZREANT —ZDFTIEEITHIFR;

(b) ZOWEIZ L THBEIEH AT 2O AN E I IRea A TSN T — 4
DRTIEEZITHIBE;

© AT —F~DT IR0,

d) MEAT—ZOFHHIRR;

(€) #5730 5 2 TS L AR ERHE O 1SS,

In the territory of each Member State, any person may;, in accordance with the laws, regulations and

procedures of the Member State in question, bring an action or, if appropriate, a complaint before

the courts or the authority competent under the laws, regulations and procedures of that Member

State concerning personal data relating to himself on the Customs Information System, in order to:

(@ rectify or erase factually inaccurate personal data;

(b) rectify or erase personal data entered or stored in the Customs Information System contrary to
this Decision;

(c) obtain access to personal data;

(d) block personal data;

(e) obtain compensation pursuant to Article 30(2).
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Without prejudice to the provisions of Article 31, the Member States concerned undertake mutually
to enforce the final decisions taken by a court, or other competent authority, pursuant to points (a) to
(c) of paragraph 1 of this Article.
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Each Member State shall designate a national supervisory authority or authorities responsible for
personal data protection to carry out independent supervision of such data included in the Customs
Information System in accordance with Framework Decision 2008/977/JHA.
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AJoint Supervisory Authority shall be set up, consisting of two representatives from each Member
State’s respective independent national supervisory authority or authorities.
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The Joint Supervisory Authority shall monitor and ensure the application of the provisions of this
Decision and Framework Decision 2008/977/JHA as concerns the protection of natural persons with
respect to the processing of personal data through the Customs Information System.
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To that end, the Joint Supervisory Authority shall be competent to supervise operation of the
Customs Information System, to examine any difficulties of application or interpretation which may
arise during its operation, to study problems which may arise with regard to the exercise of
independent supervision by the national supervisory authorities of the Member States, or in the
exercise of rights of access by individuals to the System, and to draw up proposals for the purpose
of finding joint solutions to problems.

Z ORI HRIOTDIZ, ILRIETEHEBAE, BB AT DT 72 2%,

For the purpose of fulfilling its responsibilities, the Joint Supervisory Authority shall have access to
the Customs Information System.
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Reports drawn up by the Joint Supervisory Authority shall be forwarded to the authorities to which
the national supervisory authorities submit their reports, to the European Parliament and the Council.
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The European Data Protection Supervisor shall supervise the activities of the Commission regarding
the Customs Information System. The duties and powers referred to in Articles 46 and 47 of
Regulation (EC) No 45/2001 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2000
on the protection of individuals with regard to the processing of personal data by the Community
institutions and bodies and on the free movement of such data  shall apply accordingly.
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The Joint Supervisory Authority and the European Data Protection Supervisor, each acting within
the scope of their respective competences, shall cooperate in the framework of their responsibilities
and shall ensure coordinated supervision of the Customs Information System, including for issuing
relevant recommendations.
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The Joint Supervisory Authority and the European Data Protection Supervisor shall meet for that
purpose at least once a year. The costs and servicing of these meetings shall be for the account of the
European Data Protection Supervisor.
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A Committee consisting of representatives from the customs administrations of the Member States
shall be set up. The Committee shall take its decisions unanimously where the provisions of
paragraph 2(a) are concerned and by a two-thirds majority where the provisions of paragraph 2(b)
are concerned. It shall adopt its rules of procedure by unanimity.
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The Committee shall be responsible:

(@ for the implementation and correct application of the provisions of this Decision, without
prejudice to the powers of the authorities referred to in Articles 24, 25(1) and 26(1);

(b) for the proper functioning of the Customs Information System with regard to technical and
operational aspects. The Committee shall take all necessary steps to ensure that the measures
set out in Articles 14 and 28 are properly implemented with regard to the Customs Information
System.

For the purpose of applying this paragraph, the Committee may have direct access to, and use of,

data from the Customs Information System.
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The Committee shall report annually to the Council, in accordance with Title VI of the Treaty on
European Union, regarding the efficiency and effectiveness of the Customs Information System,
making recommendations as necessary. That report shall be sent to the European Parliament for
information.

RMNZEERIT, ZESOFHAISIT D,
The Commission shall take part in the Committee’s proceedings.
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FEXIE BEERATLOEX2) T
Security of the Customs Information System
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All necessary administrative measures to maintain security shall be taken:

@)
()

by the competent authorities of the Member States in respect of the terminals of the Customs
Information System in their respective Member States and by Europol and Eurojust;

by the Committee referred to in Article 27 in respect of the Customs Information System and
the terminals located on the same premises as the System and used for technical purposes and
the checks required by paragraph 3 of this Article.

LT, BEHERD BB, Europol, Eurojust OV 27 SR TEERIL, LLTD7-
DOFEEZ TS

@)
()

©
(d)

©)
(f)
©
(h)

T =X DUERD T DI SIDF IR CTHEERRDE YT 7t A% H D DS
ﬂ:.

BEHENRODEZ LT — 2 R OT — X AR FES I, RS, B FIRESn
HZEDIE;

F— RO, KON, T —ZDOBEHEROWRE, BB E -1 ZHIRDBLE ;

T —AREEEEEA T, IEHERRDEFN L > TRIBHE RS AT DT —4 37 7t
2ZENHZEDBIE;

BRI A7 2OFRINZBEL T, FFRIES 7B D, MO0 oSt RA b DT —X
WL COIT 7 ZADOMERIA D2 L OFEE;

T — B SR C o> CE DB TR L CF — 2N ESASD 0D s M OV
DS ATHE CIH DT EDIRALE;

EOT —HPFBMER AT DI AT, W0, FEZ > TEISITZ D FH4
A2 SR OSSN IRE CTHDH I L, O, MR T A% AR CE DL DR,

T —HBETE T — A EANERE T I T AT — 2 O IERERRORRE, Y, s E
T iXHIBROBAIE,

In particular the competent authorities, Europol, Eurojust and the Committee referred to in Article
27 shall take measures:

@)

to prevent any unauthorised person from having access to installations used for the processing
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of data;

(b) toprevent data and data media from being read, copied, modified or removed by unauthorised
persons;

(c) to prevent the unauthorised entry of data and any unauthorised consultation, modification or
erasure of data;

(d) to prevent data in the Customs Information System from being accessed by unauthorised
persons by means of data transmission equipment;

(e) to guarantee that, with respect to the use of the Customs Information System, authorised
persons have right of access only to data for which they have competence;

(H to guarantee that it is possible to check and establish to which authorities data may be
transmitted by data-transmission equipment;

(g) toguarantee that it is possible to check and establish a posteriori what data have been entered
in the Customs Information System, when and by whom, and to monitor searches;

(h) to prevent the unauthorised reading, copying, modification or erasure of data during the
transmission of data and the transport of data media.
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The Committee referred to in Article 27 shall monitor queries of the Customs Information System
for the purpose of checking that searches made were admissible and were made by authorised users.
At least 1 % of all searches made shall be checked. A record of such searches and checks shall be
maintained in the System and shall be used only for the abovementioned purpose by that Committee
and the supervisory authorities referred to in Articles 24 and 25. It shall be erased after six months.
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The competent customs administration referred to in Article 10(1) shall be responsible for the
security measures set out in Article 28, in relation to the terminals located in the territory of the
Member State concerned, the review functions set out in Article 14(1) and (2) and Atticle 19, and

otherwise for the proper implementation of this Decision so far as is necessary under the laws,
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regulations and procedures of that Member State.

BXINE FHERWENERE
Responsibilities and Liabilities
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Each Member State shall ensure that the data it has entered into the Customs Information System in
accordance with Articles 3, 4(1) and 8 of Framework Decision 2008/977/JHA are accurate, up to
date, complete, reliable and entered lawfully.
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Each Member State shall be liable in accordance with its national law for any damage caused to a
person through the use of the Customs Information System. This shall also apply to damage caused
by a Member State entering inaccurate data or entering or storing data unlawfully.
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ST FMET D,

If a recipient Member State pays compensation for damage caused by the use of inaccurate data
entered into the Customs Information System by another Member State, the latter Member States
shall refund to the recipient Member State the amount paid in damages, taking into account any fault
that may lie with the recipient Member State.

4. Europol KON Eurojust I, ZAUH%RE T HIEA e TIENETAE A,

Europol and Eurojust shall be liable in accordance with the acts which established them.
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1. I 2—HALTT(N—RUxT), YT =T LR NI — 7B DEE, M,
BFE M OSHERFE BREBEHET 28, WM IERIADBIRIES L O3EES 2 EMA 5 51
D= DRI AT LOEANOYBEL TR EDTEARNVERE, SHE R OIS
B2 M, WO, BEOEMAEED, MARENZEOE LN CREEH AT L% F|
D2 L EBET D E L, FOMNIERIARD T ROEHRET D,

Costs relating to the acquisition, study, development and maintenance of central computer
infrastructure (hardware), software and dedicated network connections, and to related production,
support and training services, which cannot be kept separate from the operation of the Customs
Information System for the purpose of applying the customs and agricultural rules of the Community,
and costs relating to the use of the Customs Information System by the Member States in their
territories, including communication costs, shall be borne by the general budget of the European
Communities.

2. ZOWEDIEEIDDBENT — 7 AT — gy SROMERFE P Bhd 58 X, 1
FREOAES D,

Costs relating to the maintenance of the national work stations/terminals incurred in the
implementation of this Decision shall be borne by the Member States.

E XN E EERURKEEE

Implementation and Final Provisions
ERE
COWRTETHANWTHRAES DI L, MRIEORBE DR CEHA SIS,

The information provided for under this Decision shall be exchanged directly between the authorities
of the Member States.

ERE

RERNIENT, 2011 47 5 1 27 HETIS, TOMRIEDENERZOWREE TR T DT L elr
ERAR

The Member States shall ensure that their national law conforms to this Decision by 27 May 2011.
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1. ZOWGER, CIS 544, MONZ, BiBE BB T= b DI HREA ORI BIT 2580281
DUNEE DA DO FITE L O T B DB 55 SN B D HZ LI BAL TRRINELA564Y
D5 K3 S HE L U CRELS - 1999 4E 3 H 12 HOOREEES, WONS, FOMNEASSKID
5 34 KW TEDDLI, BT 7 ANVGHRT — X _X—2OARIZBIL T, BRSO B
7= O DIEREATOF N BIT 25580 CET 5 2003455 H 8 HOREEEAL, 201145 A
27 HIZFITDHDLELT, BEEHbD,

This Decision replaces the CIS Convention, as well as the Protocol of 12 March 1999 drawn up on
the basis of Article K.3 of the Treaty on European Union, on the scope of the laundering of proceeds
in the Convention on the use of information technology for customs purposes and the inclusion of
the registration number of the means of transport in the Convention © and the Protocol of 8 May
2003 established in accordance with Article 34 of the Treaty on European Union, amending, as
regards the creation of a customs files identification database, the Convention on the use of
information technology for customs purposes © with effect from 27 May 2011.

2. ZTOFREFRLLTC, 8 1 HIRT CIS K OFOFEEY, ZoEnmMAo BIEELES
o,

Consequently, the CIS Convention and the Protocols referred to in paragraph 1 shall be repealed
with effect from the date of application of this Decision.

EHE

ZOWTEFNZHIERDTED D72 BRY, 55 34 4555 1 TR T CIS SR OV OfiE £4 5=
T AHEY, 2011 455 A 27 HIZEIESA,

Unless otherwise provided in this Decision, measures implementing the CIS Convention and
Protocols referred to in Article 34(1) shall be repealed with effect from 27 May 2011.

F36%
1. ZOWEL, EU BHCAVRSIVE 20 HERISHRh 5,

This Decision shall enter into force on the 20th day following its publication in the Official Journal

8 0JC91,31.3.1999,p. 2.
® 0J C 139, 13.6.2003, p. 2.
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of the European Union.
2. ZOYEL, 2011 4F5 H 27 A)BiEHSS,

It shall apply from 27 May 2011.

TV, 2009 45 11 H 30 B Tt
Done at Brussels, 30 November 2009.
PRI T

#E B.ASK
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